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ASJ nasce da experiéncia de vinte
anos da International Spray-Jets (ja
pertencente ao grupo ARAG) e da Abba,
empresa historica na producao de bicos.
Experiéncias que se fundem na
pesquisa, concepcao e producao de
bicos de ceramica e plastico de elevada
qualidade, duracao e confiabilidade,
fruto das mais modernas tecnologias e
do conhecimento especifico do setor. A
gama de bicos ASJ cobre as mais variadas
necessidades nos tratamentos agricolas
e é completada por uma vasta gama de
acessorios para tender as necessidades
dos usuarios mais exigentes.

OupMa  ASJ  nosBunace B pesynbTarte
obbeamMHEHUs ABYX KomnaHui: International
Spray-Jets (yxe BxoguT B rpynny ARAG)
C  [BajuaTMNETHMM  OMbITOM  paboTbl M
Abba, npeanpuaTMA, KOTOpoe C MOMEHTa
CBOEr0  OCHOBaHMA  3aHMMAETCSA  BbIMYCKOM
pacnbumTenen. HeycTaHHbIM  MOMCK  HOBbIX
peLleHUM, MCMOb30BaHME CaMbIX COBPEMEHHbIX
TEXHO/IOTMMA U OT/IMYHOE 3HAHWE pblHKA CTasu
pe3ynbTaToM  pa3paboTKM M MPOM3BOACTBA
KEpaMMYECKMX M MIaCTMacCOBbIX pacnblinTenem
BbICOKOrO KauyecTBa, pecypca M HaAeXHOCTM.
Bnarogaps 06WMPHOM ramme pacnblnTenen
M 6ONbLIOMY aCCOPTMMEHTY  aKCeccCyapos,
durpma ASJ cnocobHa yAOBAETBOPUTb JOGYHO
noTpe6HOCTb no Ce/IbCKOX03AMCTBEHHBIM
06paboTKam M peLLnTb BCE BOMPOCHI AaxKe CaMbiX
B3blCKaTe/IbHbIX NOTpe6buTenei.

ASJ) powstat z dwudziestoletniego
doswiadczenia International Spray-Jets
(juz nalezacy do grupy ARAG) i Abba,
firmy o dtugiej tradycji w produkcji dysz.
Doswiadczenie oparte na badaniach,
projektowaniu i produkcji dysz
ceramicznych i plastikowych o wysokiej
jakosci, trwatosci i niezawodnosci,
owoc najnowoczesniejszych technologii
i doktadnej  znajomosci  sektoru.
Asortyment dysz ASJ zaspokaja szeroki
zakres wymagan w zabiegach rolniczych
i jest wspomagany urozmaiconga gama
dodatkowego wyposazenia dla najbardziej
wymagajacych uzytkownikow.




CERTIFICACOES

ENTAM é a entidade certificadora européia
fundada em 1997 pelo acordo entre
ENAMA, DLG alema e BLT austriaca, a
fim de padronizar e oficializar em nivel
europeu as provas nas maquinas agricolas
e nos componentes instalados. Atualmente
ao grupo certificador ENTAM pertencem,
além das ja citadas ENAMA, BLT e DLG,
as dinamarquesas AU e DAE, a CEMAGREF
francesa, JKI e KWF alemaes, N.AG.
RE.F grega, a hlingara MGI, a polonesa
PIMR, as espanholas CMA e EMA/CENTER.
Certificar um produto ENTAM significa
receber a aprovacao de todas as outras
entidades, como sinal de qualidade e de
confiabilidade em todo o territério europeu,
reconhecimento que em breve sera
estendido para outros continentes. ENAMA
¢ a entidade certificadora afiliada a ENTAM
que garante as provas e os testes mais
precisos e severos no territorio italiano.

ASJ escolheu certificar ENAMA e ENTAM
os bicos da faixa mais elevada a fim de
garantir a sua absoluta precisdao e o maximo
desempenho e duracao ao longo do tempo.

CEPTUDOUKATDI

ENTAM 3To EBponeickas  accoupaums
ucrbiTatesier, Kotopas nosisunace B 1997 rogy B
pesy/ibTate COrnaleHMA, MOAMMCAHHOTO MeXay
opraHusaumMamuM  no  ceptudbukaupm  Utanmm
(ENAMA), I'epmarmmn (DLG) 1 Asctpumu (BLT) ¢ uenbto
YHUMKALMM HA EBPOMENCKOM YPOBHE NpoLieyp Mo
TECTUPOBAHMUIO CEJIbCKOXO3AMCTBEHHBIX MaLUMH U
YCTaHOBJIEHHbIX Ha HUX KOMMOHEHTOB. B HacToAwee
BpemA, KpoMe Ye YNoMsAHYTbIXx opraHoB ENAMA,
BLT v DLG, B accoupaupo ENTAM Bxogatr AU u
DAE (JaHua), CEMAGREF (®paHumsa), JKI n KWF
(FTepmanma), N.AG.RE.F ('peums), MGI (BeHrpwms),
PIMR (Monbwa), CMA n EMA/CENTER (McnaHus).
Mportn ceptudukaumio y ENTAM, 3710 3Haumt
NoJyYMTb NOATBEPHKAEHUE KAYECTBA U HAJEKHOCTM
M3ZE/MM OT BCEX MHCMEKUMOHHBIX OpraHu3aLui,
BXOJAWMX B €e cocTaB. JTOT cepTUdmKaT
JeMCTBUTENEH Ha BCel Tepputopum EBporbl, a
B CKOPOM BpemeHu OyAeT pacrpocTpaHeH M Ha
Apyrue KoHTMHeHTb.ENAMA — 3To HaumoHasbHas
opraHMsaumMa MO MEXaHu3auMu  CebCKOro
xo3sMcTBa (4neH ENTAM), KoTopas rapaHTWpyet
BbIMOJIHEHWE TOYHBIX M CTPOrMX  MCMbITAHMM
o6opyaoBaHuA Ha Tepputopun MUrtaamm. ®Oupma
ASJ npeanoyna ceptndMLMpOBaTL PacblIMTENN
CaMo¥M BbICOKOM KaTeropuu y ENAMA 1 ENTAM ans
TOro, YT06bl NPEAOCTaBUTb NOTPEOUTENIO FAPAHTUIO
MX  abCO/MOTHOM  TOMHOCTM,  MaKCMMaJlbHOM
NPOM3BOAUTENBHOCTU M J/IMTE/IBHOrO pecypca.

ENAVA

COMPONENTE
CERTIFICATO

CERTYFIKATY

ENTAM  jest europejska  instytucja
certyfikujaca powstata w 1997 w wyniku
porozumienia miedzy ENAMA, niemiecka
DLG i austriacka BLT, majacego na celu
ujednolicenie i sformalizowanie na poziomie
europejskim testowania maszyn rolniczych
i zainstalowanych na nich komponentdow.
Aktualnie do grupy certyfikatora ENTAM
naleza, oprocz wspomnianych juz ENAMA,
BLT i DLG, dunska AU i DAE, francuska
CEMAGREF, niemieckie JKI i KWF, grecka
N.AG.RE.F, wegierska MG, polska
PIMR, hiszpanskie CMA i EMA/CENTER.
Certyfikowanie produktu z ENTAM oznacza
uzyskanie aprobaty wszystkich innych
instytucji, jako znak jakosci i niezawodnosci
na catym terytorium europejskim, uznanie,
ktore w krotkim czasie zostanie rozszerzone
rowniez na inne kontynenty. ENAMA jest
instytucja certyfikujaca zwiazang z ENTAM,
ktéra gwarantuje najbardziej precyzyjne i
wymagajace testy i kontrole na terytorium
Wtoch. ASJ wybrat do certyfikowania
ENAMA i ENTAM szeroki zestaw dysz w celu
zagwarantowania doskonatej precyzji oraz
maksymalnej wydajnosci i trwatosci wraz z
uptywem czasu.
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ESCOLHA DOS BICOS

NoABEOP PACNbIJIMTEJEN

Pés-emergéncia

MNMocnescxofoBble

WYBOR DYSZ

Bico Pré-semeadura Pré-emergéncia Po zagrozeniu
Pacnbinurenn MpepnoceBHble JoBcxoaoBble
Dysza Wstepny zasiew  Przed zagrozeniem Contato Sistémico
KoHTaKTHble CUCTeMHble
Kontaktowy Systemiczny
Fan air ceramic AFC
Air off center AOC
Air twin ceramic ATC
Air twin plastic ATP
Boom extension nozzle BX
Compact fan ayr CFA OPTIMO
Compact fan air-T CFA-T
Compact fan air-ultra CFA-U OT/INHO
Deflector DEF DOSKONALY
Deflector 140 DEF 140 - MUITO BOM
Evenfan EF O4YEHb XOPOLLO
Fast cap FC BARDZO DOBRY
Hollowcone HC - BOM
Fullcone HCF - XOPOLLO
Hollowcone ceramic ISO 80° HCA 80 DOBRY
Hollowcone ceramic 1SO 60° HCA 60 ---
Hollowcone ceramic HCC -
Hollowcone ceramic 1SO 80° HCI 80 -
Hollowcone ceramic I1SO 60° HCI 60
Hollowcone ceramic 1SO 40° HCI 40 -
Low drift LD
Low drift ceramic LDC
Disc + Core NC DC ---
Standard flat fan SF
Standard fan air SFA
Twin fan air TFA
Twin fan low drift TFLD
Twin fan standard TFS -
Wide range WR
Wide range ceramic WRC
Bico Contato Sistémico Bico Contato Sistémico
Pacnbinmrtens KoHTakTHble CuUCTeMHble Pacnbimntens KoHTakTHble CuCTeMHble
Dysza Kontaktowy Systemiczny Dysza Kontaktowy Systemiczny
Fan air ceramic AFC Fan air ceramic AFC
Air off center AOC Air off center AOC
Air twin ceramic ATC Air twin ceramic ATC
Air twin plastic ATP Air twin plastic ATP
Boom extension nozzle BX Boom extension nozzle BX
Compact fan air CFA Compact fan air CFA
Compact fan air-T CFA-T Compact fan air-T CFA-T
Compact fan air-ultra CFA-U Compact fan air-ultra CFA-U
Deflector DEF Deflector DEF
Deflector 140 DEF 140 Deflector 140 DEF 140
Evenfan EF Evenfan EF
Fast cap FC _ Fast cap FC
Hollowcone HC s Hollowcone HC
Fullcone HCF —ﬁ- Fullcone HCF
Hollowcone ceramic ISO 80° | HCA 80 :..,.,... Hollowcone ceramic ISO 80° | HCA 80
Hollowcone ceramic 1SO 60° | HCA 60 - Hollowcone ceramic I1SO 60° | HCA 60
Hollowcone ceramic HCC Hollowcone ceramic HCC
Hollowcone ceramic ISO 80° | HCI 80 Hollowcone ceramic ISO 80° HCI 80
Hollowcone ceramic I1SO 60° HCI 60 Hollowcone ceramic I1SO 60° HCI 60
Hollowcone ceramic ISO 40° | HCI 40 Hollowcone ceramic ISO 40° HCI 40
Low drift LD Low drift LD
Low drift ceramic LDC Low drift ceramic LDC
Disc + Core NC DC Disc + Core NC DC
Standard flat fan SF Standard flat fan SF
Standard fan air SFA Standard fan air SFA
Twin fan air TFA Twin fan air TFA
Twin fan low drift TFLD Twin fan low drift TFLD
Twin fan standard TFS Twin fan standard TFS
Wide range WR Wide range WR
Wide range ceramic WRC Wide range ceramic WRC




INSTALACAO

Para garantir uma cobertura uniforme,
a barra deve ser posicionada a uma
determinada altura, em relacdo a area a
ser tratada e ao espacamento dos bicos
posicionados na barra. A tabela abaixo
indica as distancias necessarias para obter
uma sobreposicao de 50% e uma distribuicao
constante. Para minimizar a interferéncia
entre os jatos e evitar a formacao de
goticulas pesadas demais, seria necessario
posicionar os bicos na barra, girados de 8°.
A maior parte dos porta-jatos standard ja
esta prevista para girar de 8° os bicos.

Altura da barra para obter 50% de
sobreposicdo em diferentes distdncias

YCTAHOBKA
Ana  rapaHTMpoBaHMs ~ paBHOMEPHOIO
pacnbliEHMA  lWITaHra  Jo/kHa  6blTb

pacnosioXeHa Ha onpejesieHHOM BbiCOTe,
YTO 3aBUCMT OT 06pabaTbiBAEMOro yyacTKa
M OT PacCTOAHMA MEXJY YCTaHOBEHHbIMU
Ha Hel pacnbumMTensmu. B Tabnuue cHmsy
YKa3blBalOTCA PacCTOAHMA, HEOOXOAUMbIE
ANA NONYYEHUA HaNoXeHusa pasmepom B 50%
OT MOCTOSHHOM BENMYMHBI pacnpeseneHus.
Ana  cHMXeHua uHTepdepeHuMn Mexay
dakenamu 1 npegoTBpalLeHNA 06pa3oBaHMA
C/MLIKOM TAXENblX Karnesib, HeobxoAMMO
pacrnonoXuTb pacnblIMTENM Ha LITaHre
TaK, 4TOGbl OHM OblM MOBEPHYTbIMU Ha
8° oOoTHOCUTENbHO OCM WTaHrKM. bosblas
YacTb CTaHAApPTHbIX COMen  BbINOJHEHA
cneupasnbHo  TakK, 4TOGbl  pacnbuiMTesb
MOKHO 6b1J10 MOBEPHYTH Ha 8°.

Bbicoma wmaHau 915 nony4eHua 50%
HAJ10}KeHUA HA pa3/1Iu4HbIX PACCMOAHUAX

INSTALOWANIE

Aby zapewnic réownomierne
rozprowadzanie, belka musi by¢ ustawiona
na odpowiedniej wysokosci w stosunku do
obrabianej strefy oraz do rozmieszczenia
dysz umieszczonych na belce. Ponizsza
tabela wskazuje odlegtosci konieczne do
uzyskania nachodzenia na siebie 50% oraz
statej dystrybucji.

W celu zminimalizowania réznicy miedzy
strumieniami i unikniecia tworzenia sie zbyt
ciezkich kropelek, dysze na belce musza by¢
obrocone o 8°. Wigkszos¢ standardowych
obsad dysz jest przystosowana do obrécenia
dyszo 8°.

Wysokos¢ belki w celu uzyskania 50%
nachodzenia na siebie przy réznych
odlegtosciach

d 40 cm/cm 45 cm/cm 50 cm/cm 55 cm/cm 60 cm/cm
16” 18” 20” 22” 24”
O 80° 48 cm/cm 54 cm/cm 60 cm/cm 66 cm/cm 72 cm/cm d
h 19” 21.5” 24” 26” 28.5”
° 28 cm/cm 32 cm/cm 35cm/cm 39 cm/cm 42 cm/cm E ; <
q 110 11" 13:: 14)) 15'5n 16.5” //;\\ //é\\///‘\\
A2 X0 N |h
Angulo de pulverizagio
Yron pacnbina 80° 90° 110° 130° ‘ ‘ |
Kat natrysku 50% A
Largura de trabalho "A"
Pa6oyas WwupuHa «A» 1.7 Xh 2.0Xh 29Xh 55Xh
Szerokosc¢ robocza ,,A”
COBERTURA NOKPbLITUE OPRYSK CAL OSCIOWY
Em relacdo ao tipo de cultura tratada, B 3aBMCMMOCTH oT TMMNOIOT UM W zaleznosci od typologii obrabianej

geralmente sao dois os métodos de
tratamento com as barras: de cobertura e
por faixas.

A pulverizacdo de cobertura é obtida
regulando a distancia dos bicos na barra de
modo a possuir uma cobertura homogénea,
sem sobreposicoes ou espacos vazios.

O tratamento por faixas €& obtido
distanciando na barra determinados tipos
de bico (ex.: EvenFan) de modo a consentir
o tratamento em tiras, relativas a linhas
de culturas. A zona efetivamente tratada
corresponde perfeitamente a largura de
saida de cada bico individual.

06pabaTthiBa€MOM Ky/NbTypbl MOXeT 6biTb
BblOpaH OAMH M3 ABYX CMOCO60B 06pabOTKM
LITaHraMK: NOJIHOE MOKPbITUE U/ NMOKPbITHE

nosiocamu. [Mo/IHOE MOKPLITUE  KY/bTyp
JocTuraercs nyTem pery/iMpoBaHus
pacCToAHMSA Mexay pacnbUMTENSAMU

WTAHM MAM MX BLICOTbI OT 3€MJIM Tak,
YTOObI OHW PaBHOMEPHO OMPbLICKMBANU MONE,
6e3 HAJIOXKEHUM WM He OCTaB/AA MycTble
MecTa. JIeHTOYHOe MOKpbITUE MOJyYaeTcs,
pa3mellas Ha WTaHre onpejesieHHbie
TUNbI pacnblauTenen (Hanpumep, EvenFan)
TaK, 4TOObI 06pabOTKa WA MOJI0CaMM,
KOTOpble COOTBETCTBYIOT PAAKaM KyJ/bTyp.
JercTBrTENIbHO 06paboTaHHas 30Ha TOYHO
COOTBETCTBYET LUMPMHE 3axBaTa Kaxzaoro
OTAENbHOro pacnbiIMTEN .

Pulverizacdo de cobertura
CnsiowHoe onpbICKUBAHUE
Oprysk catosciowy

uprawy, sa mozliwe wytacznie dwie
metody zabiegu z belkami: oprysk
catosciowy i pasmowy. Oprysk catosciowy
uzyskuje sie regulujac odlegtos¢ dysz
na belce lub ich wysokos¢ od ziemi, w
taki sposob, aby uzyska¢ réwnomierne
pokrycie bez naktadania na siebie i bez
pustych przestrzeni.

Oprysk pasmowy uzyskuje sie rozstawiajac
na belce specjalne rodzaje dyszy
(np.: EvenFan), w taki sposob, aby
umozliwi¢ wykonanie zabiegu na rzedach
upraw. Strefa rzeczywiscie obrabiana
odpowiada doktadnie zakresowi wylotu
kazdej pojedynczej dyszy.

Tratamento por faixas
JleHmo4Hoe onpbicKUBaHuUe
Zabieg pasmowy




MATERIAIS

Os bicos para os tratamentos na agricultura
sao produzidos com diversos materiais,
adequados para as varias exigéncias. A
escolha do tipo de material, além que do
bico, é essencial para o sucesso de um
tratamento, assim como é muito importante
controlar regularmente o estado de
desgaste dos bicos para substitui-los quando
necessario.

Delrin”

MATEPUAIDI

Pacrbiimtenn, ucnonb3yemble B CEMbCKOM
XO3AIMCTBE, M3roTaB/IMBAOTCA M3 PA3/INYHbIX
MaTepuasioB A1 YAOBNIETBOPEHUA  JItO6OM
NOTpeGHOCTU. XOPOLLUMI pe3ybTaT 06paboTKM
B GOJIbLLEN CTEMEHM 3aBUCUT OT NMPaBMJIbHOIO
BblbOpa MaTepuasia, HeXesM OT CaMoro
pacrblmtens. Kpome Toro, o4eHb BaXKHO
peryfispHo  MpoBepsATb  CTeMeHb  M3HOCa
pacrnbiMTENeN M 3aMeHATb MX, Korga B 3TO
BO3HMKaeT HEOBXOAMMOCTb.

MATERIALY

Dysze wykorzystywane do zabiegdw w
rolnictwie sa produkowane z roznych
materiatéw, odpowiednich do roznych
wymagan. Wybor typu materiatu, oprocz
typu dyszy, jest przede wszystkim
podyktowany uzyskaniem odpowiedniego
wyniku zabiegu, w zwiazku z tym bardzo
wazne jest regularne sprawdzanie stanu
zuzycia dysz i ich wymiany, gdy jest to
konieczne.

RESINA ACETALICA
— DELRIN®

Os bicos de plastico sao caracterizados por
uma excelente resisténcia quimica e por uma
discreta resisténcia ao desgaste, todavia
uma elevada pressao de utilizacao e as
intervencodes de substituicao, manutencao e
limpeza podem danifica-los. O baixo custo,
porém, permite uma substituicao frequente.
ASJ escolheu, para a producao dos proprios
bicos plasticos e para os corpos externos dos
bicos ceramicos, a resina acetalica Delrin®,
que consente uma producao linear e precisa
e é caracterizada por uma boa resisténcia
mecanica, por uma Otima resisténcia a
abrasao e por uma excepcional resisténcia
a agressao dos produtos quimicos.

Ceramic

MNOJIMALIETA/IbHAA CMOJIA DELRIN®

MnactmaccoBble  pacmbUIMTENIM  OTAMHAOTCA
MPEBOCXOAHOM XMMMYECKOM CTOMKOCTbIO M
XOPOLUMM  COMPOTMB/IEHMEM K  MCTMPaHMIO,
OfHaKO  BbICOKOe paboyee  JaB/ieHue,
BMeLLIaTe/IbCTBA MO 3aMeHe, TeX0BC/TyMBaHWe
MOYMCTKAMOrYTMOBPeAMTbL ITOT TMITMaTepHaa.
HecmoTpA Ha 3TO, MOXHO MO3BO/MTbL Ccebe
YacTyHo 3aMeHy TaKMX pacrblIMTeNel B CBS3U C
MX HeGOJIbLLIOM CTOMMOCTbHO. Jins NpoM3BoACTBa
M/J1aCTMacCoBbIX PaCrbLIMTENEN M BHELUHUX
KOpNyCOB KEPaMUYECKMX pacriblinTeien hrpma
ASJ ocTaHOBMIa CBOWM BbIGOP Ha aUeTa/bHOM
cmone Delrin®. OHa xapaKTepusyeTcs XopoLuein
MEXaHWMYECKOM  MPOYHOCTBI),  OTJIMYHBIM
COMPOTUB/IEHNEM K UCTUPAHMIO, MPEBOCXOAHOM
CTOMKOCTbIO K  BO3ZEWCTBMIO arpeccUBHbIX
XMMUYECKUX MPpenapaToB 1 NO3BOAAET JOCTUYb
PaBHOMEPHOM M TOUHOM NPOU3BOAUTE/IBHOCTY.

ZYWICA ACETALOWA DELRIN®

Dysze plastikowe charakteryzuja sie
doskonata wytrzymatoscia chemiczna oraz
dos¢ dobra wytrzymatoscia na zuzycie,
niemniej nadmierne cisnienie robocze
oraz interwencje zwigzane z wymiana,
konserwacja i czyszczeniem moga je
uszkodzi¢. Pomimo to, niski koszt pozwala
na ich czesta wymiane. ASJ wybrat do
produkcji swoich dysz plastikowych i do
zewnetrznych korpusow dysz ceramicznych,
zywice acetalowa Delrin®, ktora umozliwia
linearng i precyzyjna produkcje i
charakteryzuje sie dobra wytrzymatoscia
mechaniczna, doskonata wytrzymatoscia
na tarcie oraz doskonata wytrzymatoscia na
agresywnosc produktow chemicznych.

CERAMICA (ALLUMINA)

A ceramica é em absoluto o material que
garante a maior resisténcia a abrasao e a
corrosdao. E um material extremamente
duro, gracas ao qual é possivel obter
bicos que possuem uma duracao cerca
de oito vezes superior em relacao
aqueles de aco. Para superar a sua
natural fragilidade mecanica, utiliza-se
a ceramica para produzir o inserto interno
que é inserido em um corpo de Delrin®.
ASJ utiliza uma ceramica de Alumina com
96% de pureza, (uma das percentuais mais
altas existentes no mercado), moldada
com os mais modernos e sofisticados
equipamentos, a fim de obter bicos
resistentes, muito precisos e estaveis
ao longo do tempo. O ideal para os mais
variados tratamentos agricolas.

RESISTENCIA DOS DIVERSOS

AJIIOMOOKCUAHAA KEPAMUKA

KepamnKa, HECOMHEHHO, AB/AETCA CaMbiM
CTOMKUM K M3HOCY M KOPPO3MKM MaTEpHasIOM.
Bnarojaps ecTkocTM 3TOro MaTepuana
CPOK CNYK6bl KepaMMUYECKMX pacrnbliMTenei
B BOCEMb pa3 MpeBbIaeT pecypc CTasbHbIX
pacnbiamtened. Yto6bl nNpeofoneTb TaKoM
HeZoCTaToOK, KakK MeXaHM4yecKas XpYMKOCTb
KepammKH, OHa ucnonb3yeTca ans
M3rOTOB/IEHNA  BHYTPEHHEr0  MHXEKTOopa,
MOHTMpyemoro B Kopnyce M3 Delrin®.
becnpumecHocTb NpumeHsemol dupmont ASJ
a/IlOMOOKCUIHOM KepaMMKM cocTaBnseT 96%
(0AMH M3 cambiX BbICOKMX MOKasaTesnen Ha
pbiHKe). bnarojapa Mcrnonb3oBaHUIO camMoro
COBPEMEHHOIO M YCOBEPLUIEHCTBOBAHHOI0
obopyoBaHMA  AA  €e  LUTaMMOBKM,
pacnblMTENM06/1a4al0T BbICOKOM MPOYHOCTHIO,
TOYHOCTBKO W CTabM/IbHOCTbIO XapaKTEPUCTMK
BO BpeMeHu. Pacnbinntenu, BbIMONHEHHbIE 13
TaKoro matepuasna, OnTMMasibHbl AJ1A JIH0ObIX
Ce/IbCKOXO03AMCTBEHHbIX 06PaBGOTOK.

NMPOYHOCTb UCMNOJIb3YEMbIX

CERAMIKA (ALLUMINA)

Ceramika jest niewatpliwie materiatem
gwarantujacym najlepsza wytrzymatosc¢ na
tarcie i korozje. Jest materiatem niezwykle
twardym, dzieki czemu mozliwe jest
uzyskanie dysz, ktorych czas eksploatacji
jest okoto osiem razy wiekszy od dysz
stalowych. Aby rozwigza¢ problem ich
naturalnej kruchosci mechanicznej, stosuje
sie ceramike do produkcji wktadki, ktora
umieszczona jest w korpusie Delrin®. ASJ
uzywa ceramiki w 96% czystej Allumina,
(jedna z najbardziej  wytrzymatych
procentowo na rynku), wyttaczanej
za pomoca najnowoczesniejszych i
technologicznie zaawansowanych
aparatur co pozwala na uzyskanie dysz o
niezwyktej wytrzymatosci, precyzyjnosci
oraz stabilnych w czasie. Optymalne do
przeroznych zabiegow rolniczych.

WYTRZYMALOSC ROZNYCH

MATERIAIS UTILIZADOS MATEPUANOB STOSOWANYCH MATERIALOW
PLASTICOS METAIS CERAMICAS Optimo
NNACTMACChHI METAJ1J1bl KEPAMUKA OT/IMYHO
PLASTIK METAL CERAMIKA Doskonaty
Material Latdo Aco INOX Esteatite Alumina Carboneto de tungsténio Muito bom
Marepuan Delrin® JlatyHb | Hep:kaBetowas ctanb | CreatutoBas | AnloMOOKcHAHas Kap6mao-Bonbhpamosas OueHb XopoLuo
Materiat Mosiadz Stal INOX Steatite Allumina Weglik wolframu Bardzo dobry
Resisténcia a abrasao Bom
ConpoTuBEHHUE UCTUPaHUIO Xopolo
Wytrzymatos¢ na tarcie Dobry
Resisténcia a corrosao Péssimo
Koppo3uoHHas CTOMKOCTb Mnoxo
Wytrzymato$¢ na korozje Zty




DESGASTE DO BICO

Ademas de estar fuertemente ligada al tipo
de material utilizado para a producao dos
bicos, o desgaste é causado por diversos
fatores, como:

« 0s produtos quimicos usados

« a pressao de trabalho

« as dimensdes do furo do bico

« a configuracao dos bicos

«a ma filtracao

M3HOC PACMbIJIMTENEN

M3HOC pacnblinTesie 04eHb CUIIbHO 3aBUCUT
OT TWMA MCMOJIb3yeMOro MaTepuana M He
TosbKo. CywecTBYOT U Apyrue akTopbl,
B/IMAIOLLME HA 3TOT NPOLIECC, @ UMEHHO:

* XMMUYeCKue npenaparbl

« pabouee JaB/ieHue

* pa3mepbl OTBEPCTHS

* KOHUrypauus pacnbliMTenen

« nioxas ubTpaums

ZUZYCIE DYSZ

Oprocz tego, ze jest Scisle zwiazane
z typem materiatu zastosowanego do
produkcji dysz, zuzycie jest spowodowane
przez rézne czynniki, takie jak:

« uzywane produkty chemiczne

« ci$nienie robocze

» wymiary otworu dyszy

« konfiguracja dysz

« zta filtracja

TESTE COMPARATIVO DODESGASTE

CPABHMTE/IbHbIN TECT HA M3HOC

TEST ZESTAWIENIOWY ZUZYCIA
(1SO 5682-1)

(ISO 5682-1) (ISO 5682-1)
60
Latao 47%
50 47% e J1ATYHb 47%
/ ° Mosiadz 47%
40

Aco INOX 28%

> /
20

28% Stal INOX 28%

19%

9%

10747
0

Ceramica 9%

% Aumento do fluxo
% YBenuyeHue noToka
% zwiekszenia strumienia

0 5 10 20 40

Kepammka 9%
Ceramika 9%

60 80 90 100

Hep:kaBetowas ctanb 28%

Resina acetalica 19%

[lonnaueTanbHaa cMona 19%
Zywica acetalowa 19%

Teste médio: 2.5% Caulim em agua
Pressao do teste: 2.8 bar

CpeAHuit pe3y/ibTaT TeCTUPOBAHMA:
2,5% Kao/MHa B Boge
/JlaBneHune TectMpoBaHus: 2,8 6ap

Test sredni: 2.5% kaolinu w wodzie
Cisnienie testu: 2.8 bar

Tempo (horas)
Bpemsa (B wacax)
Czas (godziny)

O desgaste do bico pode dar origem
a notavels diferencas na vazao e na
distribuicao, causando danos ao tratamento.
Tentemos imaginar o que acontece se um
bico desgastado pulverizar 10% de produto
a mais do que deveria pulverizar: se
tratarmos uma superficie de 500 hectares,
desperdicaremos produtos fitossanitarios
utilizaveis para ulteriores 50 hectares!
Portanto, é obvio que um regular controle
dos bicos e a sua constante substituicao
garantem nao apenas tratamentos ideais,
mas uma notavel economia em termos de
dinheiro.

M3HoC pacmbliMTenel  MOXeT  NpUBECTM
K CWIbHbIM  OT/IMUMAM B pacxoje M
pacnpegeneHum HKUIKOCTH, CHUKas
3 heKTUBHOCTL 06paboTKM. JaBaiite

npeacTaBim cebe, 4TO MNpPOM3OMZET, €C/u
pacnbumTens GyaeT pacnpeaenaTb pacTBop B
o6beme Ha 10% 6osblue NpeayCMOTPEHHOrO:
ec/m byneT 06pabaTbiBaTLCA MoJie MJIOWAb0
500 rekTapoB, CpeACTB 3alUMTbl pacTEHMM
6yner BHeceHo Ha 50 rektapos 6osbLue!
OTctoZa 04EBMJHO, YTO PErYJISIPHBIA KOHTPO/Ib
pacnbimTeNnei M KX MOCTOsHHasA 3ameHa
GyZyT BbICTyMaTb rapaHTMel JOCTUNKEHUs
OMTMMaJIbHbIX pe3y/bTaToB B 06paboTKe WU
3HAUMTENIbHOM 3KOHOMMM CPEACTB Ha MOKYMKY
npenapaTos.

Zuzycie dysz moze spowodowac znaczace
odchylenia natezenia przeptywu i w
dystrybucji powodujac szkody podczas
zabiegu. Wyobrazmy sobie tylko co sie
dzieje, gdy zuzyta dysza rozprowadza o
10% produktu wigcej od tego wymaganego:

w przypadku zabiegu wykonywanego
na powierzchni 500 hektarow, nadmiar
zuzytych  nawozéow  mogtby  pokryé

dodatkowo 50 hektaréw! Oczywistym jest
fakt, ze regularna kontrola dysz i ich stata
wymiana gwarantuja nie tylko optymalnie
wykonany zabieg, ale rowniez znaczna
oszczednosc kosztow.

DIFERENCAS DE DISTRIBUICAQ

O desgaste do furo do bico produz
uma distribuicao irregular da mistura
[Coeficiente de Variabilidade (CV) alto].

Bicos novos
HoBble pacnbiiMtenn
Nowe dysze

CV 6%

OT/INYNA B PACMbINEHUA

M3HOC oTBEpCTUA pacnblMTeNns MNpUBOAMT
K HemnpaBWIbHOMY pacrpefesnieHuo CMecu
[koadbdrumeHT Bapuaumm (CV) BbICOKMH].

Bicos desgastados
M3HOLWeHHbIe pacnblnTeNn
Zuzyte dysze

Y\ \Y/ NZAVAVAN

CV 35%

NIEREGULARNOSC DYSTRYBUCJI

Zuzycie otworu dyszy powoduje
nieregularng  dystrybucje = mieszaniny
[Wspotczynnik Zmiennosci (CV) wysoki].

Bicos danificados
MoBpexaeHHble pacnblMTeNn
Uszkodzone dysze

CV 57%



MANUTENCAO DOS BICOS

O desgaste dos bicos ndao é de facil
localizacao, pois nao causa variacoes
perceptiveis a olho nu na forma do jato; o
que varia sao a vazao e a distribuicao do
liquido dentro do jato (nos bicos de jato
plano ou tipo cone cheio, por exemplo, o
desgaste gera uma acentuacao do fluxo na
parte central do jato). Por estes motivos
ocorre controlar periodicamente a vazao
dos bicos em uso e confronta-la com aquela
de bicos novos do mesmo tipo. Geralmente
aconselha-se a substituicao dos bicos
quando a vazao supera 10% da nominal.
Para tornar mais longa a vida (til dos bicos,
enxague-os e lave completamente o circuito
de distribuicao ao final das operacoes, a fim
de reduzir ao minimo o risco de incrustacoes
e entupimentos. Durante as operacdes de
limpeza, preste a maxima atencao para
nao causar danos acidentais, evitando
remover eventuais obturagdes do orificio
com objetos pontudos, que arruinam os
bicos. Ao invés, devem ser utilizados os
detergentes compativeis com o material do
bico (o eventual emprego de uma escova
pode agilizar a remocao da obstrucao, bem
como um simples jato de ar comprimido
contracorrente).

TEXOBC/IY>KMBAHUWE PACMbIIMTENEN

3aMeTUTb M3HOC pacrblIMTENA He TaK-To
MpOCTO, NOTOMY YTO OYEHb TPYAHO YBUAETb
HebonbluMe U3MeHeHUA B dopme dakena
HEBOOPYEHHbIM  F/N1a3oM.  OBHapy»XuTb
M3HOC MOXHO MO pacxoAy M pacrnpeaeneHumio
KMOKOCTM BHYTpM akena (Hanpumep,
B Pacrbl/IMTENAX MJOCKOCTPYMHBIX MM C
MOJIOKOHYCHbIM (DaKeNIOM U3HOC MPUBOAMT
K KOHLEHTpauMu MOTOKAa B LEHTpasbHOM
YacTu cdakena). MMEHHO Mo 3TUM NpUYMHAM
Heo6X0AMMO  MEPUOAMYECKM  MPOBEPATb
pacxos  MCMOJIb3yeMbIX  pacrnbliMTeNen
M CpaBHMBaTb €ro C PacxXxofjoM HOBbIX
pacnblutenei Toro ke Tuna. O6bIYHO
pEKOMEHZYEeTCA 3aMEHATb  pachblMTeNN,
Korga ux pacxon npesblwaetr 10% ot
HOMWHaNbHOIrO pacxoda. JAna npoaneHus
pecypca pacnblMTenen MOJIHOCTbIO
NPOMbIBAaTE KOHTYp pacnpegesneHus U
OMOJIACKMBAMTE CamM pacrnblIMTENU Mocie
KaXaoM 06paboTKM, 4YTOBbl CHU3MTb [0

MMHMMYMa 3aKYMopKy M o6pa3oBaHue
OT/IOKEeHWM. Bo Bpema ouuCTKM 6yabTe
npeaebHO BHMMaTE/IbHbIMMU, YTOGbI
CNyYaMHO M Heo6paTMMbIM 06pasoM He
NOBPEAUTb  PacnbLIMTENM; TMO3TOMY He
yaanaMTe  OT/IOXKEHMS Ha  OTBEpPCTMM
OCTPbIMM  MpeaMeTamu, a MNpUMEHSNTE

mowume pPacTBOpbI, COBMeCTMMbIe C

MaTepuasioM pacnbiimMtens. Kpome Toro,
pacnbl/IMTENIb MOXXHO NPOYMCTHTL 06pPaTHBIM
MOTOKOM C}KATOro BO3JyXa MM LIETKOM
(6onee nerkoe yaaneHue 3arpsasHeHus).

KONSERWACJA DYSZ

Zuzycie dysz nie jest tatwe do stwierdzenia,
poniewaz nie powoduje to zmian widocznych
gotym okiem w formie strumienia; zmienia
sie jedynie natezenie przeptywu oraz
dystrybucja cieczy wewnatrz strumienia
(w dyszach o ptaskim strumieniu, na
przyktad, zuzycie powoduje uwydatnienie
przeptywu w srodkowej czesci strumienia).
Z tego powodu nalezy sprawdzac okresowo
natezenie przeptywu uzywanych dysz
i porownywac go z nowymi dyszami
tego samego typu. Zazwyczaj zaleca sie
wymiane dysz, gdy natezenie przeptywu
przekracza 10% natezenia nominalnego. W
celu wydtuzenia czasu eksploatacji dysz,
nalezy je ptuka¢ kompletnie wyczysci¢
obwad dystrybucji na zakonczenie operacji,
w celu zredukowania do minimum ryzyka
tworzenia sie twardych osadow oraz
zapchania. Podczas czyszczenia, zachowac
szczegoblng ostroznos¢, aby nie spowodowac
przypadkowych uszkodzen, unikajac
usuwania ewentualnych zanieczyszczen za
pomoca ostro zakonczonych przyrzadow,
ktore niszcza dysze. Nalezy natomiast
uzywac detergentéw kompatybilnych z
materiatem dyszy (ewentualnie mozna uzy¢
szczotki do szybszego usuniecia zapchania
albo zwyktego strumienia sprezonego
powietrza).




INTRODUCAO

Os bicos tipo leque ou com fenda sao assim
chamados, pois criam um jato plano devido
a forma particular da cabeca na qual o
furo de saida possui a forma eliptica ou
retangular.

BBEAEHUE

Lenesble nnm naocKkocakesibHble
pacrblIMTENM MOJYYMSIM TaKOE HasBaHue
OT TOro, 4YTO 06pasyloT MJIOCKY CTPYH
M3-3a 0CO6Or0 CTPOEHMS KoJjinadka C
SANMNTUYECKUM MM TMPAMOYTOJIbHBIM
BbIXOZHbIM OTBEPCTMEM.

WSTEP

Bicos tipo leque

LLleneBble pacnbliMTenm
Dysze wachlarzowe

Dysze wachlarzowe lub szczelinowe
sa nhazywane w ten sposob, poniewaz
wytwarzaja ptaski strumien wytwarzany
dzieki specjalnemu uksztattowaniu
kotpaka, w ktorym otwor wylotowy ma
forme eliptyczna lub prostokatna.

Adequados para o tratamento de cobertura
Os bicos tipo leque de forma eliptica
distribuem uma faixa no solo caracterizada
por extremidades arredondadas e por
uma distribuicao lenticular acentuada no
centro em relacao ao exterior. Um correto
posicionamento na barra é essencial para o
sucesso do tratamento.

Wide
range

Bico com furo eliptico
Pacnbinumens ¢ a11unmuYeckuM omaepcmuem
Dysza z otworem eliptycznym

MopxoaAaT ANA CNIOWHOr0 ONpbICKUBaHWUA
LlleneBble pacnblaMTENn C SAMNTUYECKUM
OTBEPCTMEM OCTaB/IAIT Ha MNO4YBe C/ej
C  3aKpyrieHHbiIMM  Kpasmu.  Daken
MMeeT JIMH30BMAHYI0 (OPMY M XMAKOCTb
KOHUEHTpUpyeTCcA  6Gosibluie B LEHTpe,
HeXe/M C BHELWHMX CTOPOH. [lpaBu/bHOe
pacnonoxeHue pacnblIMTeNA Ha LITaHre
ABNAETCA  [NlaBHbIM  YC/OBMEM  A/1A
rapaHTMpOBaHMA XOPOLUMX pe3y/IbTaToB Mpu
06paboTKe KynbTyp.

Diagrama de distribuicao
I'pacuk pacnpedeneHus
Wykres dystrybucji

Odpowiednie do zabiegow catosciowych
Dysze wachlarzowe w formie eliptycznej
rozprowadzaja linie na powierzchni gleby
charakteryzujaca sie  zaokraglonymi
koncowkami oraz dystrybucja
soczewkowata wzmocniong na s$rodku
w stosunku do zewnatrz. Prawidtowe
ustawienie na belce jest podstawa do
wykonania prawidtowego zabiegu.

Faixa no solo
Cned Ha noyse
Linia na powierzchni gleby

Adequados para o tratamento por faixas
Por bicos tipo leque com furo retangular
entende-se aqueles bicos cujo furo de
saida é um olhal com as extremidades
arredondadas. Nestes casos, o jato
produzido nao é de forma lenticular, mas
€ muito mais homogéneo pois a quantidade
de produto distribuida no centro é igual ou
muda pouco em relacao aquela distribuida
para fora e a distribuicao para o solo resulta
ser mais uniforme ao longo de toda a sua
largura.

Even Fan

Bico com furo retangular
Pacnbinumenb ¢ npAMOY20/1bHbIM omaepcmuem
Dysza z otworem prostokqtnym

MopxoaAT AN1A IeHTOYHOr 0 ONPbICKMBaHMSA
PMoa  weneBbiMM  pacnbUMTENSIMU  C
NPSAMOYrOJIbHbIM OTBEPCTMEM TMOHMMAIOTCS
TakMe TWMbl pacnblMTeNed, B KOTOPbIX
BbIXOAHOE OTBEPCTUE NpeAcTaB/seT Co6oM
NPOYLUMHY C 3aKPYr/IeHHbIMM KpasiM1. B 3Tmx
cnyvasx daken MMEET He JIMH30BUAHYH,
a 6onee paBHOMEpPHYH (opMy, TaK KaK
KOJIMYECTBO MPOAYKTa, PacrbiIieMoro B
LEeHTpe, OCTaeTcA MNpaKTUYECKU TaKuM
e, KaK M C BHEWHelM CTOpPOHbl. TaKMM
06pa3oM pacrbiieHre noayyaetca 6onee
paBHOMEPHbIM MO BCEM WMPUHE MONS.

a

Diagrama de distribuigdo
pacuk pacnpedeneHus
Wykres dystrybucji

Odpowiednie do zabiegow pasmowych
Do dysz wachlarzowych z otworem
prostokatnym zaliczaja sie te dysze,
ktorych otwor wylotowy jest oczkiem
z zaokraglonymi krawedziami. W tym
wypadku wytworzony strumien nie ma
formy soczewkowatej, tylko jest bardziej
rownomierny poniewaz ilos¢ wydanego
produktu na srodku jest taka sama lub
nieznacznie inna w stosunku do tej
wydalonej na zewnatrz i dystrybucja na
ziemi jest bardziej rbwnomierna na catej
swojej szerokosci.

Faixa no solo
Cned Ha noyse
Linia na powierzchni gleby

BICOS TIPO LEQUE  LLE/IEBBIE PACTIBUIATE/IM  DYSZE WACHLARZOWE  BICOS TIPO LEQUE  LLIEJIEBBIE PACTIBUMTE/IN  DYSZE WACHLARZOWE



Bicos tipo leque

LLleneBble pacnbliTenm
Dysze wachlarzowe

SF

STANDARD FLAT FAN

88 B888¢& &8

Utilizacao
Ucnonb3oBaHKue
Zastosowanie

Fungicides

Insecticides

Dimensdes (mm) :Il

Pasmepbl (MM)
Wymiary (mm)

]

» Montados na barra corretamente espacados
e a uma distancia justa da superficie a ser
tratada, garantem uma cobertura uniforme.

« Moldado em Delrin®, com alta estabilidade
quimica, que confere 6timas caracteristicas
de duracao.

2 bar @) 3 bar
' O 8?5(.
SR 558
)O( OOO((:
)OL )888&"
\O7 782
/ bar =
1,5 bar 7 bar

« EC/M pacnblnMTeniM MOHTUPOBaHbI Ha LUTAHre C
NpaBu/IbHbIM LIAroM PacCTaHOBKM M HaXoAAaTCA
Ha JOJ/IKHOM BbICOTE OT 06pabaTbiBaeMOM
NMoBEepXHOCTH, byaeT obecneynBaTbCa
paBHOMEPHOE MOKPbITUE yyacTKa.

« LLITamnoBaHHbIM Kopnyc U3 Delrin®, xummuecku
YCTOMYMBOrO MaTepuana, HagenseT usgeame
OT/IMYHBIMM XapaKTEPUCTUKaMM B OTHOLLEHMM
ANMTE/IbHOCTM pecypca.

« Zamontowane na belce, odpowiednio
rozstawione i w odpowiedniej odlegtosci
od obrabianej powierzchni, gwarantuja
rownomierne pokrycie obrabianej
powierzchni.

» Wykonane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, nadajacego
doskonatej charakterystyki trwatosci.

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Diagrama de distribuicao do bico individual
I'pacuk pacnpeseneHns oTAeNbHOrO pacrblMTens
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

50 cm/cm

50 cm/cm (110°)
70 cm/cm (80°)

> 50%

Distancia na barra
LLlar paccTaHOBKM Ha LuTaHre
Odlegtos¢ na belce

Diagrama de distribuicao na barra
Ipacpmk pacnpeseneHus Ha WTaHre
Wykres dystrybucji na belce

Dimensao das gotas no alvo
Pa3mepbl Kanenb Npu nonasaHMmn Ha KyNnbTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym

BICOS TIPO LEQUE  LLIE/TEBBIE PACTIBUMTE/IN  DYSZE WACHLARZOWE BICOS TIPO LEQUE  LLIEJIEBLIE PACTIBUIATE/IA  DYSZE WACHLARZOWE




STANDARD FLAT FAN SF B

Dysze wachlarzowe

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
Cod. 110° n/ra (paccmosHue mexdy pacnsiaumenamu: 50 cm)
Kog 110° I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
Kod 110° 4km/h | 6 km/h | 8 km/h | 10 km/h | 12 km/h | 14 km/h | 16 km/h | 18 km/h | 20 km/h | 25 km/h
4 KM/Y | 6 KM/Y | 8 KM/Y | 10 KM/Y | 12 KM/Y | 14 KM/Y | 16 KM/Y | 18 KM/Y | 20 KM/Y | 25 KM/Y
85 57 42 34 28 24 21 19 17 14
120 80 60 48 40 34 30 27 24 19
155 103 77 62 52 44 39 34 31 25
183 122 92 73 61 52 46 41 37 29
127 85 64 51 42 36 32 28 25 20
180 120 90 72 60 51 45 40 36 29
00 SF080015
232 155 116 93 77 66 58 52 46 37
275 183 137 110 92 79 69 61 55 44
170 113 85 68 57 48 42 38 34 27
SF11002 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38 SF08002
310 207 155 124 103 89 77 69 62 50
367 244 183 147 122 105 92 81 73 59
212 141 106 85 71 61 53 47 42 34
00 300 200 150 120 100 86 75 67 60 48
387 258 194 155 129 111 97 86 77 62
458 306 229 183 153 131 115 102 92 73
255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
00 SF08003
465 310 232 186 155 133 116 103 93 74
550 367 275 220 183 157 137 122 110 88
339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
480 320 240 192 160 137 120 107 96 77
004 SF08004
620 413 310 248 207 177 155 138 124 99
733 489 367 293 244 209 183 163 147 117
424 283 212 170 141 121 106 94 85 68 C
600 400 300 240 200 171 150 133 120 96 M
00 SF08005
775 516 387 310 258 221 194 172 155 124 M
917 611 458 367 306 262 229 204 183 147 M
509 339 255 204 170 145 127 113 102 81 C
720 480 360 288 240 206 180 160 144 115 C
930 620 465 372 310 266 232 207 186 149 C
1.100 733 550 440 367 314 275 244 220 176 C
679 453 339 272 226 194 170 151 136 109 C
960 640 480 384 320 274 240 213 192 154 C
SF11008 SF08008
1.239 826 620 496 413 354 310 275 248 198 C
1.466 978 733 587 489 419 367 326 293 235 C
849 566 424 339 283 242 212 189 170 136 C
1.200 800 600 480 400 343 300 267 240 192 C
010 SF08010
1.549 1.033 775 620 516 443 387 344 310 248 C
1.833 1.222 917 733 611 524 458 407 367 293 C
1.273 849 636 509 424 364 318 283 255 204
1.800 1.200 900 720 600 514 450 400 360 288
2.324 1.549 1.162 930 775 664 581 516 465 372
2.750 1.833 1.375 1.100 917 786 687 611 550 440

DIMENSOES DAS GOTAS
PA3MEPbI KANE/Ib
WYMIARY KROPEL

VF Muito fina-O4eHb menkaa-Drobniutkie < 136pm/MKM
136 + 177um/MKM

M Média-CpedHas-Rednie 177 + 218um/MKM

C Grossa-Kpynas-Grube 218 + 349um/MKM milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)

= MbICAYHAA 0018 oM Muanumempa (Hanpumep, 250 MKkm = 0.25 MM)

MKM mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

VC Muito grossa-OyeHb KpynHaa-Bardzo grube ERZEREYEINGVIVINNY

BICOS TIPO LEQUE  LLE/IEBBIE PACTIBUIATE/IM  DYSZE WACHLARZOWE  BICOS TIPO LEQUE  LLIEJIEBBIE PACTIBUMTE/IN  DYSZE WACHLARZOWE




Bicos tipo leque
LLleneBble pacnbliTenm
Dysze wachlarzowe

WIDE RANGE

Utilizacao
Ucnonb3oBaHKue
Zastosowanie

Dimensdes (mm) i
Pa3smepbl (MM)
Wymiary (mm) 15

« Cobertura constante em um amplo intervalo
de pressoes.

« Angulo constante de 110° ao variar da pressao
ja a partir de 1 bar.

« Reduz a deriva a pressoes de 1 -1,5 bar e
garante uma excelente coberturajaa1,5 -2
bar.

« Moldado em Delrin®, com alta estabilidade
quimica, que confere 6timas caracteristicas
de duracao.

« [loCTOAAHHOE MOKPbITME NPU LUIMPOKOM
U3MEHEHMM Mana3oHa AaB/eHUs.

« MocTosHHbIM yron pacnbina (110°) aaxke npu
M3MEHEHMEM AaBJIeHMA, HauMHas ¢ 1 6apa.

« CHMKaeT ABNeHne CHoca Kanesb npu pabote
noa Aaenenvem 1—1,5 6ap v rapaHTMpyeT
NPEBOCXOZHOE MOKPbITHE YKE NPU AaBNEHWM
1,5—-2 6ap.

« LLITamnoBaHHbIM Kopryc 13 Delrin®, xummyeckm
YCTOMYMBOrO MaTepuana, HagenseT usgeme
OT/IMYHBIMM XapaKTEPUCTUKaMM B OTHOLLEHMM
A/MTE/IbHOCTM pecypca.

« State pokrycie w szerokiej przerwie cisnien.

« Staty kat 110° przy zmianie cisnienia juz od
1 bar.

« Redukuje znoszenie przy cisnieniach
1 -1,5 bar i gwarantuje doskonate pokrycie juz
przy 1,5 - 2 bar.

« Wykonane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, nadajacego
doskonatej charakterystyki trwatosci.

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Diagrama de distribuicao do bico individual
Ipacuk pacnpeseneHns oTaeNbHOro pacnblMTens
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

50 cm/cm

50 cm/cm

> 50%

Distancia na barra
LLlar paccTaHOBKM Ha WTaHre
Odlegtos¢ na belce

Diagrama de distribuicao na barra
I'paduk pacripeseneHns Ha LWTaHre
Wykres dystrybucji na belce

Dimensao das gotas no alvo
Pasmepbl Kanesib npy NonagaHnm Ha KynbTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym

BICOS TIPO LEQUE  LLIE/TEBBIE PACTIBUMTE/IN  DYSZE WACHLARZOWE BICOS TIPO LEQUE  LLIEJIEBLIE PACTIBUIATE/IA  DYSZE WACHLARZOWE




Bi ipo |
WI D E RAN G E W R Menesblgc;:cgzz;gﬁ:

Dysze wachlarzowe

|/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
n/ra (paccmosHue mexady pacnsiaumenamu: 50 cm)
I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
4km/h | 6km/nh | 8km/h | 10km/h | 12km/h | 14km/h | 16km/h | 18km/h | 20km/h | 25 km/h
4 KM/Y 6 KM/4 8 KM/4 10 KM/4 12 KM/u 14 kM/u 16 KM/4 18 KM/u 20 KM/4 25 KM/4

I 69 46 35 28 23 20 17 15 14 11

98 65 49 39 33 28 24 2 20 16

120 80 60 48 40 34 30 27 24 19

155 103 77 62 52 44 39 34 31 25

183 122 92 73 61 52 46 41 37 29

104 69 52 42 35 30 26 23 21 17

147 98 73 59 49 ) 37 33 29 24

WR110015 180 120 90 72 60 51 45 40 36 29
232 155 116 93 77 66 58 52 46 37

275 183 137 110 92 79 69 61 55 44

1 139 92 69 55 46 40 35 31 28 22

2 196 131 98 78 65 56 49 44 39 31

WR11002 3 240 160 120 9% 80 69 60 53 48 38
5 310 207 155 124 103 89 77 69 62 50

7 367 244 183 147 122 105 92 81 73 59

173 115 87 69 58 49 43 38 35 28

245 163 122 98 82 70 61 54 49 39

WR110025 300 200 150 120 100 86 75 67 60 48
387 258 194 155 129 111 97 86 77 62

458 306 229 183 153 131 115 102 92 73

1 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33

294 196 147 118 98 84 73 65 59 47

WR11003 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
[ 5 | 465 310 232 186 155 133 116 103 93 74

550 367 275 220 183 157 137 122 110 88

1 277 185 139 111 92 79 69 62 55 44

2 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63

WR11004 3 480 320 240 192 160 137 120 107 9 77
620 413 310 248 207 177 155 138 124 99

733 489 367 293 244 209 183 163 147 117

1 346 231 173 139 115 99 87 77 69 55

490 327 245 196 163 140 122 109 98 78

WR11005 3 600 400 300 240 200 171 150 133 120 9%
5 775 516 387 310 258 221 194 172 155 124

917 611 458 367 306 262 229 204 183 147

1 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67

2 588 392 294 235 196 168 147 131 118 94

3 720 480 360 288 240 206 180 160 144 115

5 930 620 465 372 310 266 232 207 186 149

7 1.100 733 550 440 367 314 275 244 220 176

PA3SMEPbI KANE/Ib
WYMIARY KROPEL

VF Muito fina-OyeHb Menkas-Drobniutkie < 136pm /MKM
136 + 177pym /MKM

M  Média-Cpednss-Rednie 177 + 218um /MKM um milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
= mbicAYHaA 0018 om Muaaumempa (Hanpumep, 250 MKM = 0.25 mMm)

C  Grossa-KpynHas-Grube 218 = 349pm /MKM MKM - mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

6 DIMENSOES DAS GOTAS

BICOS TIPO LEQUE  LLE/IEBBIE PACTIBUIATE/IM  DYSZE WACHLARZOWE  BICOS TIPO LEQUE  LLIEJIEBBIE PACTIBUMTE/IN  DYSZE WACHLARZOWE




Bicos tipo leque
LLleneBble pacnbliTenm
Dysze wachlarzowe

WIDE RANGE CERAMIC

Utilizacao
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Dimensdes (mm)
Pa3smepbl (MM)
Wymiary (mm) 15

« Cobertura constante em um amplo intervalo
de pressoes.

« Angulo constante de 110° ao variar da pressao
ja a partir de 1 bar.

» Reduz a deriva a pressoes de 1 -1,5 bar e
garante uma excelente cobertura jaa 1,5 -2
bar.

« O corpo externo moldado em Delrin®, unido
ao inserto de ceramica conferem o6timas
caracteristicas de duragao.

o Certificado ENAMA e ENTAM.

Boom

AbdA

Traatmand

2 bar O, 3 bar
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« [locToAHHOE MOKpPbITHUE MPU LIMPOKOM
M3MEHEHMM AMana3oHa AaB/eHuA.

« [ocTosAHHbIM yron pacnbina (110°) aaxke npu
M3MEHEHMEM JaBJieHunsA, HaunHaa c 1 6apa.

« CHMKaeT AB/JIeHMe CHoca Karnesb npu paboTe
noa AasneHvem 1—1,5 6ap v rapaHTMpyet
NPEBOCXOAHOE MOKPbITUE Y3KE NMPU AaBEHUM
1,5—2 6ap.

« BHELWHWIM LWTaMnoBaHHbIM Kopnyc 13 Delrin®
BMECTE C KEPaMUYECKMM MHKEKTOPOM
HaAenAlT pacnbliMTeNb OT/IMYHBIMU
XapaKTepUCTMKaMM B OTHOLLEHMM pecypca.

« CeptnduumpoaHbl ENAMA 1 ENTAM.

ENAVA S

COMPONENTE ENTAM

CERTIFICATO
46a.006/013

« State pokrycie w szerokiej przerwie cisnien.

« Staty kat 110° przy zmianie cisnienia juz od
1 bar.

« Redukuje znoszenie przy cisnieniach
1 -1,5 bar i gwarantuje doskonate pokrycie juz
przy 1,5 - 2 bar.

« Korpus zewnetrzny wykonany Delrin®,
potaczony z wktadka ceramiczna nadaje
doskonatej charakterystyki trwatosci.

o Certyfikat ENTAM i ENAMA.

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Diagrama de distribuicao do bico individual
Ipacuk pacnpesenerHuns oTAeNbHOro pacnblMTens
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

50 cm/cm

> 50%

Distancia na barra
LLlar paccTaHOBKM Ha LuTaHre
Odlegtos¢ na belce

Diagrama de distribuicao na barra
Ipadmk pacnpeseneHuns Ha WTaHre
Wykres dystrybucji na belce

Dimenséo das gotas no alvo
Pa3mepbl Kanesib Npu NonajaHnu Ha KyibTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym

BICOS TIPO LEQUE  LLIE/TEBBIE PACTIBUMTE/IN  DYSZE WACHLARZOWE BICOS TIPO LEQUE  LLIEJIEBLIE PACTIBUIATE/IA  DYSZE WACHLARZOWE




WIDE RANGE CERAMIC WRC e i

Dysze wachlarzowe

|/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
_1 n/ra (paccmosHue mexdy pacnblnumensmu: 50 cm)
h |/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
ymin 1 4kmm | ekmm | 8kmm | 10kmm | 12kmm | 14kmm | 16kmm | 18kmm | 20 km/m | 25 kmin
4 KM/Y 6 KM/Y 8 KM/Y 10 KM/Y 12 KM/Y 14 KM/Y 16 KM/Y 18 KM/Y 20 KM/4 25 KM/4

0.35 104 69 52 42 35 30 26 23 21 17

0.49 147 98 73 59 49 42 37 33 29 24

WRC110015 0.60 180 120 90 72 60 51 45 40 36 29
0.77 232 155 116 93 77 66 58 52 46 37

0.92 275 183 137 110 92 79 69 61 55 44

0.46 139 92 69 55 46 40 35 31 28 22

0.65 196 131 98 78 65 56 49 44 39 31

WRC11002 0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38
1.03 310 207 155 124 103 89 77 69 62 50

1.22 367 244 183 147 122 105 92 81 73 59

0.58 173 115 87 69 58 49 43 38 35 28

0.82 245 163 122 98 82 70 61 54 49 39

WRC110025 1.00 300 200 150 120 100 86 75 67 60 48
1.29 387 258 194 155 129 111 97 86 77 62

1.53 458 306 229 183 153 131 115 102 92 73

0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33

0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 47

WRC11003 1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
1.55 465 310 232 186 155 133 116 103 93 74

1.83 550 367 275 220 183 157 137 122 110 88

0.92 277 185 139 11 92 79 69 62 55 44

1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63

WRC11004 1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 77
2.07 620 413 310 248 207 177 155 138 124 99
2.44 733 489 367 293 244 209 183 163 147 117

C 1.15 346 231 173 139 115 99 87 77 69 55

M 1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 78

WRC11005 M 2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96
M 2.58 775 516 387 310 258 221 194 172 155 124
M 3.06 917 611 458 367 306 262 229 204 183 147

C 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67

C 1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 94
C 2.40 720 480 360 288 240 206 180 160 144 115
C 3.10 930 620 465 372 310 266 232 207 186 149
C 3.67 1.100 733 550 440 367 314 275 244 220 176

C 1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 111 89
C 2.61 784 523 392 314 261 224 196 174 157 125
WRC11008 C 3.20 960 640 480 384 320 274 240 213 192 154
C 4.13 1.239 826 620 496 413 354 310 275 248 198
C 4.89 1.466 978 733 587 489 419 367 326 293 235

PA3SMEPbI KANE/Ib
WYMIARY KROPEL

VF  Muito fina-OyeHb Menkaa-Drobniutkie < 136pm /MKM
136 + 177um /MKM

M  Média-Cpedss-Rednie 177 + 218um /MKM um milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
= mbIcAYHAA 0o om Muaaumempa (Hanpumep, 250 MkM = 0.25 mMm)

C  Grossa-KpynHas-Grube 218 + 349um /MKM MKM - mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

6 DIMENSOES DAS GOTAS

BICOS TIPO LEQUE  LLE/IEBBIE PACTIBUIATE/IM  DYSZE WACHLARZOWE  BICOS TIPO LEQUE  LLIEJIEBBIE PACTIBUMTE/IN  DYSZE WACHLARZOWE




Bicos tipo leque

LLleneBble pacnbliTenm
Dysze wachlarzowe

TWIN FAN STANDARD

Utilizacao
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Dimensdes (mm) )
Pa3smepbl (MM)
Wymiary (mm)

15

« Oferecem uma boa cobertura, melhorando a
penetracao e o depdsito dos produtos.

« Os bicos possuem a mesma vazao dos bicos
Standard Fan, mas as goticulas sdo menores e
portanto, obtém-se uma cobertura melhor.

« Bico com dupla saida em um sé corpo.

« A filtracao deve ser calculada dividindo a
metade daquela de um bico standard.

« Moldado em Delrin®, com alta estabilidade
quimica, que confere 6timas caracteristicas
de duracao.

Boom

AbA

Trasatrmand
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* 3T MOZAEJ/IM XOPOLLO MOKPbIBAIOT Ky/bTYpY,
ynyyllas NpoHMKHOBEHME B HEe Kanesb U UX
ocaxJeHue Ha HeWl.

« Y pacnbinmtenen Twin Fan Standard Takoi ke

pacxog, Kak 1y mogenen Standard Fan, Ho 6osiee
MeJIKMe pa3mepbl Kanesb, CNoCo6Hble ob6ecneynTb

Jiyqulee nokpbiTHne.

« Pacnbimrtens ¢ ABYMA BbIXO04aMM Ha O4HOM Kopnyce.

. q)MﬂpraLlMﬂ pacCyMTbIBae€TCA AE€IEHNEM

HanoJIOBUHY 3HAYeHUA CbMﬂpraLlMM CTaHAapTHOro

pacnbumMTens.

« LLITamnoBaHHbIM Kopnyc 13 Delrin®, xummyeckm
YCTOMUMBOrO MaTepuana, Hagenset usaenme
OT/IMYHBIMM XapaKTepUCTMKaMM B OTHOLLEHMM
ANUTENbHOCTM pecypca.

« Oferuja dobre pokrycie, ulepszajac penetracje
i osiadanie stosowanych produktow.

« Dysze maja to samo natezenie co dysze
Standard Fan, ale krople sg duzo mniejsze i w
zwiazku z tym uzyskuje sie lepsze pokrycie.

« Dysza z podwojnym wylotem w pojedynczym
korpusie.

« Filtracje oblicza sie dzielac na potowe filtracje
standardowej dyszy.

« Wykonane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, nadajacego
doskonatej charakterystyki trwatosci.

50 cm/cm

e
=
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> 50%

Distancia na barra
LLlar paccTaHOBKM Ha WTaHre
Odlegtos¢ na belce

Cobertura
MokpbiTHe / S
Pokrycie >

Diagrama de distribuicao na barra
I'paduk pacnpeseneHus Ha WraHre
Wykres dystrybucji na belce

L

~

Diagrama de distribuicao do bico individual
I'pacdmk pacnpeseneHns oTAeNbHOrO pacnblaMTens
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

Dimensao das gotas no alvo
Pa3mepbl Kanesib Npu nonagaH1M Ha KyibTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym

BICOS TIPO LEQUE  LLIE/TEBBIE PACTIBUMTE/IN  DYSZE WACHLARZOWE BICOS TIPO LEQUE  LLIEJIEBLIE PACTIBUIATE/IA  DYSZE WACHLARZOWE




TWIN FANSTANDARD  [FS s

Dysze wachlarzowe

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
Cod. @ 6 -;_ n/ra (paccmosHue mexdy pacnsiiumenamu: 50 cm)
Koa h I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
Kod '6):; drop Mn,;m* 4 km/h 6 km/h 8 km/h 10 km/h 12 km/h 14 km/h 16 km/h 18 km/h 20 km/h 25 km/h
4 KM/4 6 KM/Y 8 KM/4 10 KM/4 12 KM/Y 14 KM/Y 16 KM/4 18 KM/Y 20 KM/4 25 KM/4
1.5 0.57 170 113 85 68 57 48 42 38 34 27
2 0.65 196 131 98 78 65 56 49 44 39 31
TFS11002 3 0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38
4 0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 44
6 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
8 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63
1.5 0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
2 0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 47
o 3 1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
4 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67
6 1.70 509 339 255 204 170 145 127 113 102 81
8 1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 94
1.5 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
2 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63
3 1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 77
)04 4 1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 111 89
[} 2.26 679 453 339 272 226 194 170 151 136 109
8 2.61 784 523 392 314 261 224 196 174 157 125
1.5 M 1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68
2 M 1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 78
3 M 2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96
°0 4 M 2.31 693 462 346 277 231 198 173 154 139 111
6 2.83 849 566 424 339 283 242 212 189 170 136
8 3.27 980 653 490 392 327 280 245 218 196 157

PA3MEPbI KANE/Ib

6 DIMENSOES DAS GOTAS
WYMIARY KROPEL

Muito fina-OyeHb menkas-Drobniutkie < 136pm /MKM
136 + 177um /MKM um milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
— . = mbicAYHaA 008 om Munaumempa (Hanpumep, 250 MKM = 0.25 mMm)
M  Média-CpedHas-Rednie 177 + 218um /MKM MKM o ikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

R L AR iy | B =Y . e T e
BICOS TIPO LEQUE LLIE/IEBIE PACTIbBUTATE/IM  DYSZE WACHLARZOWE BICOS TIPO LEQUE  LLIE/IEBBIE PACTIBUIMTE/IM  DYSZE WACHLARZOWE




Bicos tipo leque
LLleneBble pacnbliTenm
Dysze wachlarzowe

EVENFAN

Utilizacao
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Dimensdes (mm)
Pa3smepbl (MM)
Wymiary (mm)

gf et
15

« Utilizaveis em barras de capina quimica para
tratamentos por faixa e com bomba costal.

« Optimo nos programas de reducao dos insetos,
montados em pulverizadores a compressao
para a aplicacao nas paredes e nas superficies
das habitacoes.

« Moldado em Delrin®, com alta estabilidade
quimica, que confere 6timas caracteristicas
de duracao.

» Adequados para tratamentos efetuados com
bomba costal.

Blister pack

2bar - U 3 bar
A0 O
Yohe Wi
-)O( OOO::
DO F 8888
\O7 782
A bar =
1 bar 7 bar

« /cnonb3yroTcA Ha MoJIEBbIX LUITAHrOBbIX OMPbICKMBATENAX
£ 06pabOTKM COPHAKOB, /1A IEHTOYHOIO OMNPbICKMBaHUA
1 06pabOTOK paHLIEBbIMM OMPbICKMBATENIAMM.

» OT/IMYHO NOAXOAAT [J1A UCMO/Ib30BaHMA B CUCTEMAX
KOHTPOJIA 33 HACEKOMbIMU. B Takmx cyyasx oHu
MOHTMPYIOTCA Ha MHEBMATMYECKMX OMpbICKMBATENAX /1A
HaHeceHMA npenapara Ha CTeHbl UK Apyrie NoBepXHOCTH
JMIOro ioma.

« LLItamnoBaHHbIM Kopryc 13 Delrin®, xumuyeckm
YCTOMYMBOrO MaTepHana, HaAeNseT UzeMe OT/IMUHBIMU
XapaKTepUCTMKaMM B OTHOLLEHWM J/IMTENIbHOCTM pecypca.

« MoaxoaAT AnA 06paboTOK paHLEBbIMM OMPbICKMBATENAMM.

« Uzywane na belkach odchwaszczajacych do
zabiegow pasmowych i pomp plecakowych.

« Doskonate rowniez w programach zbierania
owadow, zamontowanych na opryskiwaczach
kompresyjnych do zastosowania na scianach i
na powierzchniach budynkow mieszkalnych.

« Wykonane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, nadajacego
doskonatej charakterystyki trwatosci.

« Odpowiednie do zabiegow wykonywanych z
pompa plecakowa.

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Diagrama de distribuic@o do bico individual
I'pacbuk pacnpesenermns oTaeNbHOro pacrnblMTens
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

Dimenséo das gotas no alvo
Pa3mepbl Kanesib Npu nonajaaHum Ha
F; KYNbTypy

¥ Wymiar kropel w punkcie docelowym

DISTRIBUICAO EM FAIXA

No caso de tratamento em faixas, a quantidade
real de liquido distribuido em [/ha é obtida
multiplicando a vazdo genérica por uma
constante especifica. Conforme a altura dos
bicos do solo (h), a constante é calculada
dividindo o espacamento dos bicos (S) pela
largura da faixa (W).

PACNPEAEJNIEHUE MO NMNOJZIOCE

B cnyyae NIEHTOMHOrO OMPbLICKMBAHWS peasibHoe
KO/IMYECTBO  Pas6pbI3rMBaeMoi  KMAKOCTU (B
n/ra) nosyyvaeTcs, YMHOXas O6WMM  pacxog
Ha CrneuMasibHyl0 MOCTOAHHYI Be/MuMHy. B
3aBMCMMOCTM OT  BbICOTbI  pacmblIMTENEN Hag
3emnelt (h), NOCTOSIHHAA paccyMTbIBaeTCA, Aens
paccTosHME MEXKAY PacnblMTENAMM (S) HA LUMPUHY

DYSTRYBUCJA PASMOWA

W przypadku zabiegu pasmowego, rzeczywista
ilos¢ rozprowadzonej cieczy w l/ha uzyskuje
sie mnozac ogoélne natezenie przeptywu przez
okreslong stata.

W zaleznosci od wysokosci dyszy od terenu (h),
stata oblicza sie dzielac rozstaw dysz (S) przez
szerokos¢ pasma (W).

MocTosHHbIE ANA NEHTOYHOro OnNpbICKMBAHUA =

Constantes para o tratamento por faixa = S

State dla zabiegu pasmowego =

nonocsl (W).
T S
RN h = N N
v AN / \ ) / \\ /, \\ S
Lw —
cm cm 50cm | 75cm | 100 cm =~ st
™M ™M 50cMm | 75cm | 100 cM w/ \ v N h
12 20 2.5 3.8 5.0 = “ L %
15 25 2.0 3.0 4.0 g S W
18 30 1.7 [ 25 | 33 |82
21 35 1.5 2.1 29 |eexy
24 40 1.3 1.9 25 |83
27 45 1.1 1.7 2.2 =

Vazéo para a aplicagéo por faixa = Vazdo do tratamento de cobertura para a constante
Pacxod 018 IeHMOYHO20 pacNbIIEHUA = Pacxod NOKpbIMUA HA NOCMOAHHYI0
Natezenie przeptywu do zastosowania pasmowego = Natezenie przeptywu oprysku catosciowego razy stata

BICOS TIPO LEQUE  LLIE/TEBBIE PACTIBUMTE/IN  DYSZE WACHLARZOWE BICOS TIPO LEQUE  LLIEJIEBLIE PACTIBUIATE/IA  DYSZE WACHLARZOWE



Bicos tipo leque

EVE N FAN LLleneBble pacnblantenu

Dysze wachlarzowe

TRATAMENTO DE COBERTURA CNJIOLLHOE ONPbICKUBAHUE ZABIEG CALOSCIOWY
I/ha
cod. @ _I. 750 cm/cm o A 75 Cmicm 100 cm/cm
Koa 6 1 /\ A
Kod bar drop l/min
6ap nIMAn | 6 km/h 8 km/h 10 km/h 6 km/h 8 km/h 10 km/h 6 km/h 8 km/h 10 km/h
6 KM/Y 8 KM/Y 10 KM/Y 6 KM/Y 8 KM/Y 10 KM/Y 6 KM/Y 8 KM/Y 10 KM/Y
1 69 52 42 46 35 28 35 26 21
98 73 59 65 49 39 49 37 29
EF080015 120 90 72 80 60 48 60 45 36
155 116 93 103 77 62 77 58 46
183 137 110 122 92 73 92 69 55
1 92 69 55 62 46 37 46 35 28
2 131 98 78 87 65 52 65 49 39
EF08002 3 160 120 96 107 80 64 80 60 48
5 207 155 124 138 103 83 103 77 62
7 244 183 147 163 122 98 122 92 73
139 104 83 92 69 55 69 52 42
196 147 118 131 98 78 98 73 59
EF08003 240 180 144 160 120 96 120 90 72
310 232 186 207 155 124 155 116 93
367 275 220 244 183 147 183 137 110
1 185 139 111 123 92 74 92 69 55
2 261 196 157 174 131 105 131 98 78
EF08004 320 240 192 213 160 128 160 120 9
| 5 | 413 310 248 275 207 165 207 155 124
489 367 293 326 244 196 244 183 147

DIMENSOES DAS GOTAS
6 PA3MEPbI KAMNE/Ib
WYMIARY KROPEL

Muito fina-OyeHb Menkas-Drobniutkie < 136pm /MKM
. milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
136 = 177um /mkm HM _ mbicauHas dons om Mmunnumempa (Hanpumep, 250 MKM = 0.25 Mm)
M  Média-CpedHss-Rednie 177 + 218um /MKM MKM - mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)
TRATAMENTO COM BOMBA COSTAL OBPABOTKA PAHLIEBbIM ZABIEG ZA POMOCA POMPY
OMPbLICKUBATEJIEM PLECAKOWEJ
‘ ‘ I/ha @ 60 m/min
n/ra npu 60 M/MUH
cod. @ il P
Koa y 0 //A\\ F /‘\ F
bar min g A g
Kod gap | n/mmn / NS /- AN
100 cm/cm 50 cm/cm
1 0.35 57 115
2 0.49 81 163
EF080015
3 0.60 100 200
4 0.69 115 231
1 0.46 77 154
2 0.65 109 218
EF08002
3 0.80 133 267
4 0.92 154 308
1 0.69 115 231
2 0.98 163 327
EF08003
3 1.20 200 400
4 1.39 231 462
1 0.92 154 308
2 1.31 217 435
EF08004
3 1.60 267 533
4 1.85 308 616

BICOS TIPO LEQUE  LLE/IEBBIE PACTIBUIATE/IM  DYSZE WACHLARZOWE  BICOS TIPO LEQUE  LLIEJIEBBIE PACTIBUMTE/IN  DYSZE WACHLARZOWE




Bicos tipo leque
LLleneBble pacnbliTenm
Dysze wachlarzowe

FAST CAP

Utilizacao
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Pa3smepbl (MM)
Wymiary (mm)

Dimensdes (mm)

‘ 40 ,

« Fast Cap é uma cabeca com engate rapido com
bico de ceramica incorporado, que possui as
mesmas caracteristicas do modelo WRC.

« Cobertura constante em um amplo intervalo
de pressoes.

« Angulo constante de 110° ao variar da pressao
ja a partir de 1 bar.

« Reduz a deriva a pressoes de 1 -1,5 bar e
garante uma excelente cobertura jaa 1,5 -2
bar.

« Manutencao facil.

« Montagem rapida.

» Guarnicao (codigo 402 200.040) incluida.

3 bar

¢
d
¢
C

7 bar

acg?
OC

00000QC

20000
DO0000

« Fast Cap — 3T0 6bICTPOCHEMHDBIM KOAMAYOK C
BCTPOEHHbIM KEPAMUYECKMM pachbliMTeieM
U TEMM e XapaKTePUCTMKaMM, KOoTopble
npucyLwm pacnoinntensam mogenm WRC.

« [loCTOAAHHOE MOKPbITHE NPU LUIMPOKOM
U3MEHEHMM Mana3oHa AaBieHUs.

« MocTosHHbIM yron pacnbiia (110°) aaxke npu
M3MEHEHMEM JaB/ieHns, HauMHas ¢ 1 6apa.

« CHMKaeT ABNieHWe CHoca Kanesb npu pabote
noa Aasnenvem 1—1,5 6ap v rapaHTMpyet
NPEeBOCXOZHOE MOKPbITHE YKEe NPU AaBNEHWUM
1,5—2 6ap.

« Jlerkoe Texo6CnyKMBaHue.

« BbICTPbIM MOHTaX.

« Mpoknagka (kog 402 200.040) BxoAMT B
KOMIJIEKT.

« Fast Cap jest kotpakiem bagnetowym z
wbudowana dysza ceramiczna, ktora ma te
sama charakterystyke co model WRC.

« State pokrycie w szerokiej przerwie cisnien.

« Staty kat 110° przy zmianie cisnienia juz od
1 bar.

« Redukuje znoszenie przy cisnieniach
1 -1,5 bar i gwarantuje doskonate pokrycie juz
przy 1,5 - 2 bar.

« tatwa konserwacja.

« Szybki montaz.

» Uszczelka dostarczona (kod 402 200.040).

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Diagrama de distribuic@o do bico individual
'pacdmk pacnpeseneHns oTAeNbHOrO pacnblaMTens
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

50 cm/cm

50 cm/cm

> 50%

Distancia na barra
LLlar paccTaHOBKM Ha LTaHre

Odlegtos¢ na belce

Diagrama de distribuicao na barra
pacdmk pacnpeseneHns Ha WTaHre
Wykres dystrybucji na belce

Dimensao das gotas no alvo
Pa3smepbl Kanesb npy nonagaHnM Ha Ky/bTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym

BICOS TIPO LEQUE  LLIE/TEBBIE PACTIBUMTE/IN  DYSZE WACHLARZOWE BICOS TIPO LEQUE  LLIEJIEBLIE PACTIBUIATE/IA  DYSZE WACHLARZOWE




oo
encasi pacniimren
FAST CAP Werzz: 2y

Dysze wachlarzowe

I/ha (espago entre os bicos: 50 cm)
@ 6 -; n/ra (paccmosHue mexdy pacnsinumenamu: 50 cm)
. I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
par \min 1 4kmm | ekmm | 8kmm | 10kmm | 12kmm | 14kmm | 16kmm | 18kmm | 20 kmsh | 25 kmin
4 KM/Y 6 KM/4 8 KM/u 10 KM/4 12 KM/Y 14 KM/Y 16 KM/4 18 KM/Y 20 KM/4 25 KM/Y

1 0.35 104 69 52 2 35 30 26 23 21 17

0.49 147 98 73 59 49 2 37 33 29 24

FC110015 0.60 180 120 90 72 60 51 45 40 36 29
0.77 232 155 116 93 77 66 58 52 46 37

0.92 275 183 137 110 92 79 69 61 55 44

1 0.46 139 92 69 55 46 40 35 31 28 2

2 0.65 196 131 98 78 65 56 49 44 39 31

FC11002 3 0.80 240 160 120 9% 80 69 60 53 48 38
5 1.03 310 207 155 124 103 89 77 69 62 50

7 1.22 367 244 183 147 122 105 92 81 73 59

1| 0.58 173 115 87 69 58 49 43 38 35 28

0.82 245 163 122 98 82 70 61 54 49 39

FC110025 1.00 300 200 150 120 100 86 75 67 60 48
[ 5 | 1.29 387 258 194 155 129 111 97 86 77 62

1.53 458 306 229 183 153 131 115 102 92 73

1 0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33

2 0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 47

FC11003 1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
1.55 465 310 232 186 155 133 116 103 93 74

1.83 550 367 275 220 183 157 137 122 110 88

1 0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 44

2 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63

FC11004 1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 9 77
2.07 620 413 310 248 207 177 155 138 124 99

2.44 733 489 367 293 244 209 183 163 147 117

d 1.15 346 231 173 139 115 99 87 77 69 55

2 M | 163 490 327 245 196 163 140 122 109 98 78

FC11005 3 M| 2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96
5 M| 258 775 516 387 310 258 221 194 172 155 124

7 M | 3.06 917 611 458 367 306 262 229 204 183 147

1 d 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67

2 c 1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 94

3 B 2.40 720 480 360 288 240 206 180 160 144 115

5 c 3.10 930 620 465 372 310 266 232 207 186 149

7 c 3.67 | 1.100 733 550 440 367 314 275 244 220 176

1 c 1.85 554 370 277 22 185 158 139 123 111 89

2 N 2.61 784 523 392 314 261 224 196 174 157 125

FC11008 3 c 3.20 960 640 480 384 320 274 240 213 192 154
5 N 4.13 1.239 826 620 496 413 354 310 275 248 198

7 N 489 | 1.466 978 733 587 489 419 367 326 293 235

PA3MEPbBI KAMEJ/Ib

WYMIARY KROPEL
VF  Muito fina-O4eHb menkaa-Drobniutkie < 136pm /MKM
136 + 177um /MKM

M Média-Cpednss-Rednie 177 = 218um /MKM um milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)

= mbIcAYHAA oA om Muaaumempa (Hanpumep, 250 MkM = 0.25 mMm)
C  Grossa-KpynHaa-Grube 218 + 349um /MKM MKM - mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

6 DIMENSOES DAS GOTAS

BICOS TIPO LEQUE  LLE/IEBBIE PACTIBUIATE/IM  DYSZE WACHLARZOWE  BICOS TIPO LEQUE  LLIEJIEBBIE PACTIBUMTE/IN  DYSZE WACHLARZOWE







INTRODUCAO

DERIVA

Aderiva é um fendmeno causado geralmente
pelo vento que leva a dispersdao de uma
parte do produto fitossanitario no ambiente
ao redor, causando a sua poluicdo. Este
problema, hoje muito sentido, gracas a
atencao dirigida para a tutela do ambiente,
levou os produtores de bicos a realizar uma
pesquisa que pudesse em parte limita-lo.
Algumas provas experimentais conduzidas
pelo DISAFA de Turim, em vinhas e em
pomares, consentiram verificar como o
fendmeno da deriva é para ser tomado
em série consideracdo. Foram detectados
efectivamente valores de deriva também
do 16% do produto quimico distribuido,
a uma distancia de apenas trés metros
da area tratada. Manter sob controle a
deriva significa contribuir para a reducao
da poluicao do ar, protegendo os recursos
hidricos, a salde e a seguranca da
populacao, do gado e das aves, melhorar
a qualidade dos tratamentos com o

consequente aumento da colheita e a
diminuicao dos custos de producao.

BBEAEHUE

CHOC

CHoC — 3TO fABNEHMe, BO3HMKaloLlee B
pe3y/sibTaTe pacnblieHUA CPeACTB 3aluTbl
pacTEHWI B OKPY}KaloLLyH0 Cpejly, 3arpsA3Hss
ee. JTa npobsema, KoTopas cTaja O4YeHb
pacnpocTpaHEHHOM HA CETrOAHSALHUMA AeHb
B CBA3M C aKTya/bHOCTbIO BOMpoca Mo
OXpaHe OKpyKawollel cpefpl, 3acTaBu/Ia
Npou3BOAUTENIEN pacnbIMTENEN 3aHATLCS
MOMCKOM  HOBbIX  pELUEHMM,  KoTopble
MOrAM  6bl  YaCTMYHO  MPMOCTAHOBUTb
ee.  JKCNepuMeHTaslbHble  MCMbITaHMA,
BbINOJIHEHHblE AenapTameHToM DISAFA 3
TyprHa Ha BUHOTrpaHWKax U BO PPYKTOBbIX
cafjax, CMOr/IM  MOKasaTb  HAaCKOJbKO
Cepbe3HbIM NpeACcTaBAAeTCA 3TO ABNEHUE.
Ha ocHoBaHMM JaHHbIX Be/lMYMHA CHOCA Ha
paccTosiHMe TpexX METpPoB OT 06paboTaHHOM
naowaamn MOXeT COCTaBnATb gaxe 16% ot
pacnpegesieHHOro XMMMYeCKoro npenapara.
KoHTposiMpoBaTb fiBNEHME CHOCa O3HayvaeT
MOMTM MO NyTM MEHbLUEro 3arpsA3HEeHMs
BO34yXa, 3alyTbl  BOAHbIX  PECypCoB,
340poBbA M 6e30MacHOCTM  HaceneHus,
XMBOTHbIX M NTML, YAyYlEHWA KavecTsa
06paboTOK C MOBbLILIEHMEM YPOXKAMHOCTU U
YMEHbLLEHUA CTOMMOCTHM NPOM3BOACTBA.

Riscos da deriva

Pucku om ssneHus cHoca

WSTEP

el

Bicos anti-deriva

AHTMCHOCOBbIE pacnblaMTenn
Dysze antyznoszeniowe

ZNOSZENIE

Znoszenie jest zjawiskiem spowodowanym
zazwyczaj przez wiatr, ktory doprowadza
do dyspersji znaczacej czesci produktu
fitosanitarnego do srodowiska
znajdujacego sie naokoto, powodujac jego
zanieczyszczenie. Ten problem, dzisiaj
bardzo istotny, dzieki uwadze skupionej
na ochrone srodowiska, spowodowat,
ze producenci dysz w znacznym stopniu
zajeli sie poszukiwaniem odpowiednich
rozwiagzan w celu jego ograniczenia.
Niektore z  prob  doswiadczalnych
przeprowadzonych przez DISAFA w
Turynie, w winnicy i sadzie, wykazaty w jak
bardzo duzym stopniu wazne jest zjawisko
znoszenia. Zostaty wykryte wartosci
znoszenia réwniez w wysokosci 16%
rozprowadzonego produktu chemicznego,
w odlegtosci tylko trzech metréow od
obrabianej strefy. Utrzymanie kontroli
nad znoszeniem oprysku oznacza udziat
w redukcji zanieczyszczenia powietrza,
chroniagc zrédta wody, zdrowie oraz
bezpieczenstwo ludzi, zwierzat, poprawe
jakosci zabiegdbw z  konsekwentnym
wzrostem zbiorow i zmniejszeniem
kosztow produkcji.

Ryzyko zwiqzane ze znoszeniem

Efeitos da deriva

BICOS ANTI-DERIVA  AHTUCHOCOBBIE PACTIbUIMTE/IA  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTUC

BausaHue cHoca

Efekty znoszenia

OCOBBIE PACTIbI/IATE/IM  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




Bicos anti-deriva

AHTMCHOCOBbIE pacmnblIMTENN
Dysze antyznoszeniowe

PRINCIPAIS FATORES QUE CAUSAM
O EFEITO DERIVA

« dimensao das gotas

« condicoes metereologicas

« altura de trabalho

« velocidade de avango

« caracteristicas do produto fitossanitario

VOLUME PULVERIZADO

INTRODUCAO

BBEAEHUE

OCHOBHbIE ®AKTOPbI
BAUAOLIME HA ABJIEHUE CHOCA

« pasmepsbl Kanesb
« METEOPOJIOrMYECKME YCI0BUS

* BblCOTa 06pabOoTKM

« CKOPOCTb NPOJABMKEHMS

« XapaKTePUCTMKM CPEACTB 3alUMTbl pacTEHMM

OMNPbICKAHHbIM OB BEM

WSTEP

GLOWNE CZYNNIKI POWODUJACE
EFEKT ZNOSZENIA

« wymiar kropel

« warunki meteorologiczne

« wysokosc¢ pracy

« predkos¢ przesuwu

« charakterystyka produktu fitosanitarnego

ROZPROWADZONA OBJETOSC

Perdas fora do alvo

Kanau, He gocturatowme uenmn eEllses
Straty poza celem

deriva
CHOC
znoszenie

evaporacao

parowanie

diretamente do chao
NPAMO Ha 3em/to
bezposrednio na ziemi

depdsito efetivo

Volume eficaz
3 deKTUBHbIM 06bEM
Skuteczna objetos¢

JeNCcTBUTENIbHOE OCaxeHue
rzeczywiste osadzanie

depdsito utilizado
MCMOJ/Ib30BAHHOE KOJIMYECTBO

zastosowane osadzanie

excessivo acimulo
4Ype3mepHoe CKonJieHne
nadmierne nagromadzenie

deslavamento

CMbIB

podmycie

gotejamento no solo
nonazaHue Kanesib Ha No4By
kapanie na ziemi

Dispersées no alvo
PacnblneHue no uenm
Dyspersje na obranym celu

@ 100%

" = 89% Volume percentual das gotas <103um sob uma pressao de 3 bar.
(]

MpoyeHmHoe codeprkaHue Kanesb <103MKM, npu pabome

nod dasneHuem 3 6apa.

Objetosc procentowa kropel <103um przy cisnieniu 3 baréw.

o 33%
_[ |
-
SF* LDC CFA AFC

0% *Bico de referéncia
*KoHmposibHbIl pacneliumens
*Dysza odniesienia
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INTRODUCAO

DIMENSAO DAS GOTAS

E o fator que mais influencia o fenémeno
da deriva. A unidade de medida das gotas
€ o micron (um), que corresponde a um
milésimo de milimetro. Como referéncia,
pode-se pensar na dimensao de um cabelo
humano (cerca de 100 pm). Em geral,
quanto mais as gotas permanecem em
suspensao no ar, maior é a possibilidade
que sejam transportadas pelo vento para
longe do alvo. As gotas finas produzem uma
cobertura excelente, mas estdao sujeitas
a deriva por causa do seu reduzido peso;
empregam, de fato, muito tempo para cair
no solo e podem percorrer longas distancias
arrastadas pelo vento. Em teoria, uma gota
liberada de uma altura de trés metros com
coma leve brisa (vento 1,3m/s, 20° C e UR
80%) cumpre um trajeto de 6 m, se possui
um diametro de 200 pm e 150 km, se possuir
um didmetro de 1 pm!

As gotas abaixo de 50 pm de diametro devem
ser sempre evitadas, pois permanecem
em suspensao no ar por periodos longos
ou mesmo até que evaporem, sem a
possibilidade de controle. Em principio, a
dimensao das gotas nao deve ser inferior a
200 pm, atingindo médias de 200-300 pym
de didmetro.

BBEAEHUE

PA3MEPbLI KATEJIb

370T dbaKTOp 60/IbLLE BCETO BAUAET Ha ABJEHME
cHoca. EauHuMLEeN M3MepeHUs Kanesib SBASIOTCS
MMKpPOHbI (M), COOTBETCTBYIOWME ThbICAYHOM
[0/ MuAnumeTpa. Ana ayywero noHUMMaHuA
MOXeTe npeAcTaBUTb cebe YesloBEYECKUM
BOJI0OC, pa3mepbl KoToporo okosio 100 pm. Yem
60/blle Kanau OcCTalTCA MNoABELUEHHbIMWU B
BO34yxe, TeM 60Jiblle BEPOATHOCTM, UYTO OHM
6YyAyT CHECEHbl BETPOM, OTAANAACH OT Lie/IEBOM
NoBEpPXHOCTU. Menikue Kanam obecneynBaroT
NPEBOCXOAHYI0 CTEMEHb MOKPbITMA, OJHAKO
OHM MOABEPXeHbl CHOCY M3-3a He6O0JIbLIOro
Beca; [AEWCTBUTENbHO, OHM  3aTpayMBaKOT
MHOr0 BPEMEHW ANIA TOro, YTobbl ynacTb Ha
NnoYyBy, M MOTYT YHOCUTbCA BETPOM Ha 6o/ibluMe
paccTosHuA. TeopeTMyecku, Kanasa pacTBopa,
BbINyLLEHHAA M3 pacnblIMTENs Ha BbiCOTE Tpex
MEeTpoB B YCNOBMAX cnaboro BeTpa (BeTep
1,3 M/c, Temnepatypa 20°C, oTHOCUTesNbHas
BAAKHOCTb 80%), NPOXOAMUT OTPE3OK AMHON 6
MeTpoB, ec/n ee anameTp coctasaset 200 pm,
n 150 KM, ecan avameTp paseH 1 pm!

enatenoHo Bcerga wu3beratb Kanenib C
AnameTpom Huke 50 pm, TaK Kak OHM ocTatoTcA
B MNOABELIEHHOM COCTOAHMM B  TEYEHWUM
AJMTENBbHOrO BPEMEHM, BMJIOTb A0 CaMOro
MCNapeHMsa, YTO MCK/IYAEeT BO3MOXKHOCTb
KOHTPONS 3a HMMM. PekomeHayeTcsa, 4TOObI
pa3mepbl Kanesb He onycKaaucb Huxe 200 pm,
a ocTaBa/mMcb B cnefywowmx npegenax: 200-
300 um B AMameTpe (CpedHue Kanau).

WSTEP

Bicos anti-deriva

AHTHCHOCOBbIE pacmblIUTENN
Dysze antyznoszeniowe

WYMIAR KROPEL

EJest czynnikiem, ktory w najwiekszym
stopniu wptywa na zjawisko znoszenia.
Jednostka miary kropel jest micron
(um), ktory odpowiada jednej tysiecznej
milimetra. Jako odniesienie mozna
porowna¢ do wymiaru wtosa ludzkiego
(okoto 100 pm).Ogolnie rzecz biorac,
im dtuzej krople pozostaja zawieszone
w  powietrzu, tym wigksze jest
prawdopodobienstwo przeniesienia ich
przez wiatr z dala od obranego celu.
Drobne krople wytwarzaja doskonaty
oprysk, ale sa narazone na znoszenie z
powodu ich lekkosci; potrzebuja duzo
czasu na dotarcie do gruntu i moga
przeby¢ dtugie odlegtosci transportowane
przez wiatr. Teoretycznie, jedna kropla
pozostawiona na wysokosci trzech metrow
Z nieznaczng bryza (wiatr 1,3m/s, 20° C i
UR 80%) przebiega trase 6 m przy srednicy
200 pm i 150 km przy Srednicy 1 pm!

Kropli ponizej 50 pm srednicy nalezy
zawsze unika¢ poniewaz pozostaja one
zawieszone w powietrzu przez dtugi
okres czasu lub nawet do momentu ich
wyparowania, bez mozliwosci kontroli.
Zasadniczo wymiar kropli nie powinien
by¢ mniejszy niz 200 pm, w zestawieniu
ze Srednimi 200-300 pm srednicy.

30 cm/cm

w

i

20 ym/MKM ¢
50 pm/MKM @

100 pm/MKM ‘
150 pm/MKM ‘

Y 400 pm/MKM ‘ —\

Distancia de deriva (m)
paccTosHue cHoca (M)
Odlegtos¢ znoszenia (m)

0,1 0,6 1,3

33

Entidade da deriva em funcéo da dimensdo
das gotas

BesiuduHa cHoca ¢ y4emom pazmepos
KaneJsib

Rozmiar znoszenia w oparciu o wymiar
kropli

Didmetro da gota
Auamemp kanau
Srednica kropli

3m/ M

Tempo de queda
Bpems nadeHus
Czas upadku

20 pm/MKM 50 pym/MKM 100 pm/MKM
’ ) )
4 min / MUH 40s/c 1MMs/c

240 pm/MKM

)

5s/c

400 pm/MKM

(]

2s/c

Tempo de queda no solo de uma gota em
base ao seu diGmetro

Bpems nadeHus kansiu Ha noysy 8
3asucumMocmu om ee duamempa

Czas upadku na ziemie jednej kropli w
oparciu o jego srednice

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBBIE PACTbI/IMTE/IA  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTCHOCOBBIE PACTIBIIMTE/IA DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




Bicos anti-deriva
AHTMCHOCOBbIE pacmnblIMTENN
Dysze antyznoszeniowe

LOW DRIFT

Utilizagao
MUcnonb3oBaHue
Zastosowanie

Dimensdes (mm)
Pa3smepbl (MM)
Wymiary (mm) 15

|,

« Reduzem a producéo de gotas finas, sensiveis ao
vento, em relacdo aos modelos Standard Flat
Fan.

« Diminuem notavelmente a efeito da deriva na
presenca de vento.

« Contribuem para a reducao do impacto
ambiental diminuindo o percentual em
volume de gotas fora da area a ser tratada e,
portanto, a contaminacdo através do efeito da
deriva.

» Moldado em Delrin®, com alta estabilidade
quimica, que confere 6timas caracteristicas
de duracgao.

« CHMKalOT 06pa3oBaHMe MeJIKUX Kanesb, Mo
cpaBHeHMIO ¢ Mogensamu Standard Flat Fan
YyBCTBMTE/IbHbI K BO34EMCTBMIO BETpa.

* 3HaYMTE/IbHO CHUXKAIOT CHOC B YC/I0BMAX BETpPa.

« CNoco6CTBYIOT CHUMKEHMIO 3arpA3HEHUS
OKpY’KaloLLen cpepl M3-3a CHOCa, COKpallas
NPOLEHTHbIM 06BbEM Kanesib, BbIXOAALMX 3a
npegenbl 06pabaTbiBaeMOM NIOWAAN.

« LLITamnoBaHHbIM Kopryc 13 Delrin®, xummyeckm
YCTOMYMBOrO MaTepuasna, Hagensert usgenme
OT/IMYHBIMM XapaKTePUCTUKaMM B OTHOLLEHMM
ANMTEIbHOCTH pecypca.

« Ograniczaja wytwarzanie matych kropelek,
czutych na wiatr, w stosunku do modeli
standardowych Flat Fan.

» Zmniejszaja w duzym stopniu efekt znoszenia
przy wystepowaniu wiatru.

« Wptywaja na zredukowanie oddziatywania na
Srodowisko zmniejszajac procent w objetosci
kropel zewnetrznych w obrabianej strefie i
w zwiazku z tym zredukowanie skazenia z
powodu zjawiska znoszenia.

« Wykonane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, nadajacego
doskonatej charakterystyki trwatosci.

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Diagrama de distribuicao do bico individual
[pacduk pacnpeseneHns oT4eNbHOro pacnblaMTens
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

50 cm/cm (110°)
70 cm/cm (80°)

> 50%

Distancia na barra
LLlar paccTaHOBKM Ha WTaHre
Odlegtosc na belce

Diagrama de distribuicao na barra
I'pacbuK pacnpeseneHmns Ha WraHre
Wykres dystrybucji na belce

Dimensao das gotas no alvo
Pasmepb! kanesib Npyu nonagaHnu Ha KyabTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym

S —

Céd. - \
' @ |

Kopg
Kod

LDKEY

Chave para a abertura dos bicos
Kntoy ans oTKpbITMS pacnblinTenen
Klucz do otwierania dysz

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBbIE PACTIbUIMTE/IN

NOSZENIOWE BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBBIE PACTIbIMTE/IM - DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




Bi ti-deri
LOW D RI FT L D AHTMCHOCOBb:c[:))Sa(?gbllnM?'ZI\:i

Dysze antyznoszeniowe

, I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
. o n/ra (paccmosHue mexdy pacnsiiumenamu: 50 cm
(I?(%Z' : 11 (()) o @ 6 -;: (IF;ha (odlegtos¢ miedeZJy dyszami: 50 cm) !
Kod 110° 16>ar drop | Ymin | 4km/h | 6 km/h | 8 km/h | 10 km/h | 12 km/h | 14 km/h | 16 km/h | 18 km/h | 20 km/h | 25 km/h
ap NMAH | gkmia | 6 ki | B RMAY | 10 kMY | 12 K/ | 14 kMZY | 16 KM/Y | 18 kM/Y | 20 KM/Y | 25 KM/Y
1.5 0.28 85 57 42 34 28 24 21 19 17 14
3 0.40 120 80 60 48 40 34 30 27 24 19
4 0.46 139 92 69 55 46 40 35 31 28 22
5 0.52 155 103 77 62 52 44 39 34 31 25
7 0.61 183 122 92 73 61 52 46 41 37 29
1.5 0.42 127 85 64 51 42 36 32 28 25 20
3 0.60 180 120 90 72 60 51 45 40 36 29
D1100 4 0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33 LD080015
5 0.77 232 155 116 93 77 66 58 52 46 37
7 0.92 275 183 137 110 92 79 69 61 55 44
1.5 0.57 170 113 85 68 57 48 42 38 34 27
3 0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38
LD11002 4 0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 44 LD08002
5 1.03 310 207 155 124 103 89 77 69 62 50
7 1.22 367 244 183 147 122 105 92 81 73 59
1.5 0.71 212 141 106 85 71 61 53 47 42 34
3 1.00 300 200 150 120 100 86 75 67 60 48
D1100 4 1.15 346 231 173 139 115 99 87 77 69 55
5 1.29 387 258 194 155 129 111 97 86 77 62
7 1.53 458 306 229 183 153 131 115 102 92 73
1.5 M 0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41 M
3 M 1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58 M
D1100 4 M 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67 M LD08003
5 M 1.55 465 310 232 186 155 133 116 103 93 74 M
7 M 1.83 550 367 275 220 183 157 137 122 110 88 M
1.5 C 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54 C
3 (o 1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 77 (o
D1100 4 (o 1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 111 89 C LD08004
5 (o 2.07 620 413 310 248 207 177 155 138 124 99 (o
7 (¢ 2.44 733 489 367 293 244 209 183 163 147 117 (o
1.5 (o 1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68 (o
3 (o 2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96 (o
D1100 4 (o 2.31 693 462 346 277 231 198 173 154 139 111 C LD08005
3 (o 2.58 775 516 387 310 258 221 194 172 155 124 (o
7 (o 3.06 917 611 458 367 306 262 229 204 183 147 (o

PA3MEPbI KAMNE/Ib
WYMIARY KROPEL

VF  Muito fina-O4yeHb menkaa-Drobniutkie < 136pm /MKM
136 + 177pum /MKM

M Média-CpedHas-Rednie 177 + 218um /MKM um milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
= MbICAYHAA DO/IA OM MUAUMeMpPa (Hanpumep, 250 MKM = 0.25 MM)

C  Grossa-KpynHas-Grube 218 = 349um /MKM MKM - mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

6 DIMENSOES DAS GOTAS

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBBIE PACTbI/IMTE/IA  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTCHOCOBBIE PACTIBIIMTE/IA DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




Bicos anti-deriva

AHTMCHOCOBbIE pacmnblIMTENN
Dysze antyznoszeniowe

LDC

Y Y Y Yy

{&

« Ograniczaja wytwarzanie matych kropelek,
czutych na wiatr, w stosunku do modeli
standardowych Flat Fan.

« Zmniejszaja w duzym stopniu efekt znoszenia
przy wystepowaniu wiatru.

« Wptywaja na zredukowanie oddziatywania na
srodowisko zmniejszajac procent w objetosci
kropel zewnetrznych w obrabianej strefie i

LOW DRIFT CERAMIC

Utilizacao Dimensdes (mm)
Ucnonb3oBaHue Pasmepbl (MM)
Zastosowanie Wymiary (mm)

« Reduzem a producé@o de gotas finas, sensiveis ao
vento, em relacao aos modelos Standard Flat
Fan.

« Diminuem notavelmente a efeito da deriva na
presenca de vento.

« Contribuem para a reducao do impacto
ambiental diminuindo o percentual em
volume de gotas fora da area a ser tratada e,

« CHMKaloT 06pa3oBaHMe MeJIKUX Kanesib, Mo
cpaBHeHMI0 ¢ mogenamu Standard Flat Fan
YYBCTBUTE/IbHbI K BO3AEMCTBMIO BETPA.

* 3HAUYMTENIbHO CHUKAIOT CHOC B YC/I0BMAX BETpa.

» CNOCOBCTBYHOT CHUMKEHUIO 3arpA3HEHUS
OKpY’KatoLLiei cpefibl M3-3a CHOCa, COKpalas
NPOLEHTHbIN 06EM Kanesb, BbIXOAALMX 3a

npesesibl 06pabaTbiBaeMoN NoLAAN.
« BHewHmM wramnosaHHbIM Kopnyc 13 Delrin®

portanto, a contaminagao através do efeito da
deriva.

» O corpo externo moldado em Delrin®, unido
ao inserto de ceramica conferem otimas
caracteristicas de duracao.

« Certificado ENAMA e ENTAM.

BMeCTe C KepaMHNYECKMUM UHKEKTOPOM
HaZenAwT pacnbliMTElb OT/IMYHbIMU

XapaKTEPUCTMKAMM B OTHOLLEHMM pecy
o CeptndmumpoBaHbl ENAMA 1 ENTAM.

ENAVA NS

COMPONENTE ENTAM

CERTIFICATO
46a.003 (LDC 03)

w zwiazku z tym zredukowanie skazenia z
powodu zjawiska znoszenia.

« Korpus zewnetrzny wykonany Delrin®,
potaczony z wktadka ceramiczna nadaje
doskonatej charakterystyki trwatosci.

« Certyfikat ENTAM i ENAMA.

pca.

Boom

AdA

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Diagrama de distribuicao do bico individual
[pacuk pacnpeseneHns oT4eNbHOMO pacrblIMTeNs
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

50 cm/cm
—+—
A A\

,/l
/

50 cm/cm

> 50%

Distancia na barra
LLlar paccTaHOBKM Ha WTaHre
Odlegtos¢ na belce

Diagrama de distribuicao na barra
paduk pacnpeaeneHuna Ha WwTaHre
Wykres dystrybucji na belce

Dimensao das gotas no alvo
Pa3mepbl Kanesb Npy NonagaHnM Ha KyabTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym

BICOS ANTI-DERIVA  AHTUCHOCOBbIE PACTIbUIMTE/IA  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-D

ERIVA AHTWCHOCOBBIE PACTIBIIMTE/IM  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




LOW DRIFT CERAMIC LDC NHcHocossie pacnsmO

Dysze antyznoszeniowe

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
-1 n/ra (paccmosiHue mexdy pacnsinumenamu: 50 cm)
h I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
M'S,‘,{L 4 km/h 6 km/h 8 km/h 10 km/h 12 km/h 14 km/h 16 km/h 18 km/h 20 km/h 25 km/h
4 KM/4 6 KM/Y 8 KM/4 10 KM/4 12 KM/Y 14 KM/Y 16 KM/Y 18 KM/4 20 KM/4 25 KM/4
0.23 69 46 35 28 23 20 17 15 14 11
0.40 120 80 60 48 40 34 30 27 24 19
0.46 139 92 69 55 46 40 35 31 28 22
0.52 155 103 77 62 52 44 39 34 31 25
0.61 183 122 92 73 61 52 46 41 37 29
0.35 104 69 52 42 35 30 26 23 21 17
0.60 180 120 90 72 60 51 45 40 36 29
LDC110015 4 0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33
0.77 232 155 116 93 77 66 58 52 46 37
0.92 275 183 137 110 92 79 69 61 55 44
0.46 139 92 69 55 46 40 35 31 28 22
0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38
LDC11002 0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 44
1.03 310 207 155 124 103 89 77 69 62 50
1.22 367 244 183 147 122 105 92 81 73 59
0.58 173 115 87 69 58 49 43 38 35 28
1.00 300 200 150 120 100 86 75 67 60 48
LDC110025 1.15 346 231 173 139 115 99 87 77 69 55
1.29 387 258 194 155 129 111 97 86 77 62
1.53 458 306 229 183 153 131 115 102 92 73
0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33
1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
LDC11003 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67
1.55 465 310 232 186 155 133 116 103 93 74
1.83 550 367 275 220 183 157 137 122 110 88
0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 44
1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 77
LDC11004 1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 111 89
2.07 620 413 310 248 207 177 155 138 124 99
2.44 733 489 367 293 244 209 183 163 147 117
1.15 346 231 173 139 115 99 87 77 69 55
2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96
LDC11005 4 2.31 693 462 346 277 231 198 173 154 139 111
2.58 775 516 387 310 258 221 194 172 155 124
3.06 917 611 458 367 306 262 229 204 183 147
1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67
2.40 720 480 360 288 240 206 180 160 144 115
2.77 831 554 416 333 277 238 208 185 166 133
3.10 930 620 465 372 310 266 232 207 186 149
3.67 1.100 733 550 440 367 314 275 244 220 176

PA3MEPbI KANE/Ib
WYMIARY KROPEL

VF  Muito fina-OyeHb Menkas-Drobniutkie < 136pm /MKM
136 + 177pum /MKM

M  Média-CpedHss-Rednie 177 + 218um /MKM

6 DIMENSOES DAS GOTAS

C  Grossa-KpynHas-Grube 218 + 349m /MKM um milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
= mbicAYHaA o8 om Muaaumempa (Hanpumep, 250 MKM = 0.25 mMm)
VC Muito grossa-OyeHb KpynHas-Bardzo grube 349 + 428um /MKM MM ikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBBIE PACTbI/IMTE/IA  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTCHOCOBBIE PACTIBIIMTE/IA DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




Bicos anti-deriva

AHTMCHOCOBbIE pacmnblIMTENN
Dysze antyznoszeniowe

TFLD

TWIN FAN LOW DRIFT

Utilizacado
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Dimensdes (mm)
Pa3smepbl (MM)
Wymiary (mm)

19

15

« Oferecem uma boa cobertura, melhorando a
penetracao e o deposito dos produtos.

« Os bicos Twin Fan Low Drift possuem a mesma
vazao dos bicos Twin Fan Standard, mas as
goticulas maiores garantem a reducao da
deriva.

« Bico com dupla saida em um s6 corpo.

« Adequado para ser utilizado em barras para
tratamentos de batatas, cebolas e cereais.

« A filtracao deve ser calculada dividindo a
metade daquela de um bico standard.

« Moldado em Delrin®, com alta estabilidade
quimica, que confere 6timas caracteristicas
de duracao.

2 bar O 4 bar
' O &)L
SR 53¢
1)
)OL flojelels
\O/ ’)9\9
/ bar ©
1,5 bar 8 bar

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBbIE PACTIbUIMTE/IN

« 3T MOZE/IM XOPOLLO MOKPbIBAIOT KY/IbTYpY, Yay4lias
NPOHUKHOBEHME B HEE Kaneslb U MX OCaKAEHWUE Ha
Hewn.

Y pacnbinutenent Twin Fan Low Drift Takom xe
pacxog, Kak 1y mogenen Twin Fan Standard,
TO/IbKO 60/1€e KPYMHbIKM pasMep Kanesb rapaHTMpyeT
CHUKEHME ABIEHMA CHOCA.

« Pacnbimtenb ¢ AByMsA BbIXOZamu Ha OAHOM Kopryce.

« MoAX0AAT A/19 UCMO/Ib30BaHMSA Ha LWITAHIOBbIX
OnpbICKMBATENAX /19 06pPaBOTOK KapTodens, Jiyka U
3epHOBbIX Ky/IbTYp.

» GUnbTpaUMa pacCUMTLIBAETCA Je/IEHMEM HAMNOMIOBUHY
3HaueHus UNbTPaLMK CTaHZAPTHOrO pacnbl/MTENS.

« LLITamnoBaHHbIi Kopryc 13 Delrin®, xummueckm
YCTOMYMBOrO MaTepuasa, HaZleNseT usgenve
OT/IMYHBIMM XapaKTEPUCTUKAMM B OTHOLLIEHMM
LMTEBHOCTU pecypca.

« Oferuja dobre pokrycie, ulepszajac penetracje
i osiadanie stosowanych produktow.

« Dysze Twin Fan Low Drift maja to samo
natezenie przeptywu co dysze Twin Fan
Standard, ale wieksze krople gwarantuja
zredukowanie zjawiska znoszenia.

« Dysza z podwojnym wylotem w pojedynczym
korpusie.

« Odpowiedni do uzycia na belkach do obrobki
ziemniakow, cebuli i zboz.

« Filtracja musi by¢ obliczona dzielac na potowe
filtracje standardowej dyszy.

+ Wykonane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, nadajacego
doskonatej charakterystyki trwatosci.

50 cm/cm

50 cm/cm

S NN N\
L

> 50%

Distancia na barra
LLlar paccTaHOBKM Ha WTaHre
Odlegtos¢ na belce

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

[ (4

~

s

Diagrama de distribuicao do bico individual
I'pacbuk pacrnpeseneHuns oTAebHOro pacrbiIMTeNs
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

Diagrama de distribuicao na barra
padmk pacnpeseneHus Ha WTaHre
Wykres dystrybucji na belce
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4 Dimensao das gotas no alvo
‘-‘ Pasmepbl Kanesib Npu nonajaHuu Ha Ky nbTypy

Wymiar kropel w punkcie docelowym

SZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTWCHOCOBDBIE PACTIbIIMTE/IM  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




TWIN FAN LOW DRIFT TFLD AuTcHocosME pacnae

Dysze antyznoszeniowe

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
Cad. @ 6 -; n/ra (paccmosHue mexdy pacnbinumenamu: 50 cm)
Koa . I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
Kod g’;‘; drop | VMIN | gkmm | ekmm | 8kmm | 10kmm | 12kmm | 14kmm | 16kmm | 18kmmh | 20km/h | 25 kmin
4 KM/4 6 KM/Y 8 KM/Y 10 KM/Y 12 KM/M 14 KM/Y 16 KM/4 18 KM/4 20 KM/Y 25 KM/Y
1.5 XC 0.57 170 113 85 68 57 48 42 38 34 27
2 XC 0.65 196 131 98 78 65 56 49 44 39 31
3 0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38
U7 4 0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 44
6 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
8 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63
1.5 0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
2 XC 0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 47
1100 3 XC 1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
4 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67
6 1.70 509 339 255 204 170 145 127 113 102 81
8 1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 94
1.5 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
2 XC 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63
11004 3 XC 1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 77
4 XC 1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 111 89
6 vC 2.26 679 453 339 272 226 194 170 151 136 109
8 vC 2.61 784 523 392 314 261 224 196 174 157 125
1.5 XC 1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68
2 XC 1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 78
1100 3 XC 2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96
4 vC 2.31 693 462 346 277 231 198 173 154 139 111
6 vC 2.83 849 566 424 339 283 242 212 189 170 136
8 vc 3.27 980 653 490 392 327 280 245 218 196 157

DIMENSOES DAS GOTAS
6 PA3SMEPBI KANE/Ib
WYMIARY KROPEL

C  Grossa-KpynHas-Grube 218 + 349um /MKM

VC Muito grossa-O4eHb KpynHas-Bardzo grube 349 =+ 428um /MKM

milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)

. . ik ~ TeICAHaA dona om munnumempa (Hanpumep, 250 Mkm = 0.25 mm)
UC Ultra grande-KpynHas csepx mepbi-Wyjqtkowo duza > 622um /MKM mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

XC Extremamente grande-Cauwkom KpynHasa-Bardzo duza 428 + 622um /MKM
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BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBBIE PACTbI/IMTE/IA  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTCHOCOBBIE PACTIBIIMTE/IA DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




Bicos anti-deriva

AHTMCHOCOBbIE pacmnblIMTENN
Dysze antyznoszeniowe

CFA COMPACT FAN AIR

SFA

STANDARD FAN AIR

L Herbicides
Utilizacéo N
Ucnonb3oBaHue I
Zastosowanie

Suilabla for

Dimensdes (mm)
Pa3mepbl (MM)
Wymiary (mm)

s s

15

« Angulo de pulverizacao de 110° (CFA)
/ 100° (SFA).

« Reducao da deriva em presenca de vento
até 85%.

« Grossas gotas carregadas de ar para garantir
uma maior cobertura da superficie das folhas

« Permitem a substituicao direta dos bicos do
tipo Flat Fan.

« Completamente desmontavel para uma facil
manutencao.

« Moldado em Delrin®, com alta estabilidade
quimica, que confere 6timas caracteristicas
de duracao.

« Certificado ENTAM e ZNT

000C
206 ¥ &
/ bar €
1,5 bar 8 bar

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBbIE PACTIbUIMTE/IN

« Yron pacnbinedmsa 110° (CFA) / 100° (SFA).

» CHMXeHMe CHoca Npu Hannuuu BeTpa Ao 85%.

« DOpMMpPOBAHME KPYTHbIX Kanesb, HanoJIHEHHbIX
BO3/lyXOM, A/l JIyYLIEro NOKPbITUA IMCTBEHHOIrO
maccuea.

« [103BO/IAOT HANPAMYIO 3aMEHUTb pacnblUTeNn
™vna Flat Fan.

« MonHoCTbIO A1 6onee ya06HOro TEXO6C/TYKUBAHMS.

« LLITamnoBaHHbIM Kopnyc 13 Delrin®, xummuyeckn
YCTOMYMBOro Matepuana, Haaensert usgenme
OT/IMYHBIMM XapaKTePUCTMKaMM B OTHOLLEHMM
ANMTENBHOCTU pecypca.

» CeptndmrumpoBaHbl ENTAM 1 ZNT.

« Kat rozpylania 110° (CFA) / 100° (SFA).

« Ograniczenie znoszenia przy wystepowaniu
wiatru do 85%.

« Duze krople wypetnione powietrzem do
zapewnienia wigkszego pokrycia powierzchni
lisci.

« Pozwalaja na bezposredniag wymiane dysz typu
Flat Fan.

« W catosci podlegaja rozmontowaniu w celu
tatwego ich wyczyszczenia.

* Wykonane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, nadajacego
doskonatej charakterystyki trwatosci.

« Certyfikat ENTAM i ZNT.

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Diagrama de distribuicao do bico individual
I'pacbuk pacnpeseneHns oTAeNbHOro pacnblMTens
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

50 cm/cm
A -~ N 3
ANANAN [
y 7 \\.“— // "\““— \\ iy
! 2
L
> 50%

Distancia na barra
LLlar paccTaHOBKM Ha LUTaHre
Odlegtos¢ na belce

Diagrama de distribuicao na barra
pacbmk pacnpeaeneHus Ha WTaHre
Wykres dystrybucji na belce

Dimensao das gotas no alvo
Pasmepbl Kanesib Npy NonagaHum Ha KyNbTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym

SZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTWCHOCOBDBIE PACTIbIIMTE/IM  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




Bicos anti-deriva

C FA COMPACT FAN AlR AHTUCHOCOBbIE pacnblTENN

Dysze antyznoszeniowe

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
Céod. @ 6 -; n/ra (paccmosHue mexdy pacneliumensmu: 50 cm)
Kopg o I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
Kod g;‘; drop | VM| 4kmm | 6km/m | 8km/h | 10km/h | 12km/h | 14km/h | 16km/h | 18 km/h | 20 km/h | 25 km/h
4 KM/4 6 KM/Y 8 KM/u4 10 KM/Y 12 KM/Y 14 KM/Y 16 KM/Y 18 KM/y4 20 KM/4 25 KM/Y

1.5 XC 0.28 85 57 42 34 28 24 21 19 17 14

3 0.40 120 80 60 48 40 34 30 27 24 19

5 0.52 155 103 77 62 52 44 39 34 31 25

7 M 0.61 183 122 92 73 61 52 46 41 37 29

8 M 0.65 196 131 98 78 65 56 49 44 39 31

1.5 0.42 127 85 64 51 42 36 32 28 25 20

3 0.60 180 120 90 72 60 51 45 40 36 29

A 00 5 0.77 232 155 116 93 77 66 58 52 46 37
7 0.92 275 183 137 110 92 79 69 61 55 44

8 M 0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 47

1.5 XC 0.57 170 113 85 68 57 48 42 38 34 27

3 0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38

CFA11002 5 1.03 310 207 155 124 103 89 77 69 62 50
7 1.22 367 244 183 147 122 105 92 81 73 59

8 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63

1.5 XC 0.71 212 141 106 85 71 61 53 47 42 34

3 1.00 300 200 150 120 100 86 75 67 60 48

A 00 5 1.29 387 258 194 155 129 111 97 86 77 62
7 1.53 458 306 229 183 153 131 115 102 92 73

8 1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 78

1.5 XC 0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41

3 1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58

A 00 5 1.55 465 310 232 186 155 133 116 103 93 74
7 1.83 550 367 275 220 183 157 137 122 110 88

8 1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 94

1.5 XC 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54

3 XC 1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 77

A 00 5 2.07 620 413 310 248 207 177 155 138 124 99
7 2.44 733 489 367 293 244 209 183 163 147 117
8 2.61 784 523 392 314 261 224 196 174 157 125

1.5 XC 1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68

3 XC 2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96
A 00 5 2.58 775 516 387 310 258 221 194 172 155 124
7 3.06 917 611 458 367 306 262 229 204 183 147
8 3.27 980 653 490 392 327 280 245 218 196 157

1.5 XC 1.70 509 339 255 204 170 145 127 113 102 81
3 XC 2.40 720 480 360 288 240 206 180 160 144 115
CFA11006 5 3.10 930 620 465 372 310 266 232 207 186 149
7 3.67 1.100 733 550 440 367 314 275 244 220 176
8 3.92 1.176 784 588 470 392 336 294 261 235 188

SF A STANDARD FAN AIR

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
Céd. @ 6 -1_ n/ra (paccmosHue mexdy pacneinumensmu: 50 cm)
Kog o I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
Kod & | drop ymin | akmm | 6kmmh | 8kmmh | 10kmmh | 12km/h | 14kmh | 16km/h | 18km/h | 20km/h | 25 km/h
4 KM/Y 6 KM/Y 8 KM/Y 10 KM/Y 12 KM/Y 14 KM/Y 16 KM/Y 18 KM/Y 20 KM/4 25 KM/Y
1.5 1.70 509 339 255 204 170 145 127 113 102 81
I“ 2.40 720 480 360 288 240 206 180 160 144 115
5 XC 3.10 930 620 465 372 310 266 232 207 186 149
7 XC 3.67 1.100 733 550 440 367 314 275 244 220 176
8 XC 3.92 1.176 784 588 470 392 336 294 261 235 188
1.5 XC 2.26 679 453 339 272 226 194 170 151 136 109
3 XC 3.20 960 640 480 384 320 274 240 213 192 154
SFA11008 5 Xc 4.13 1.239 826 620 496 413 354 310 275 248 198
7 XC 4.89 1.466 978 733 587 489 419 367 326 293 235
8 XC 5.23 1.568 1.045 784 627 523 448 392 348 314 251
1.5 2.83 849 566 424 339 283 242 212 189 170 136
3 4.00 1.200 800 600 480 400 343 300 267 240 192
A 010 5 XC 5.16 1.549 1.033 775 620 516 443 387 344 310 248
7 XC 6.11 1.833 1.222 917 733 611 524 458 407 367 293
8 XC 6.53 1.960 1.306 980 784 653 560 490 435 392 314

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBBIE PACTbI/IMTE/IA  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTCHOCOBBIE PACTIBIIMTE/IA DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




Bicos anti-deriva
AHTMCHOCOBbIE pacmnblIMTENN
Dysze antyznoszeniowe

Utilizacdo
Ucnonb3oBaHne
Zastosowanie

Dimensdes (mm)
Pa3smepbl (MM)
Wymiary (mm)
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« Menor producao de gotas pequenas em relacao
aos Compact Fan Air standard (aumento até
um maximo de 25% de gotas com dimensdes
maiores).

« Angulo de pulverizacao de 100°.

« Reducao da deriva em presenca de vento
até 92%.

« Grossas gotas carregadas de ar para garantir
uma maior cobertura da superficie das folhas.

« Permitem a substituicao direta dos bicos do
tipo Flat Fan.

« Completamente desmontavel para uma facil
manutencao.

« Moldado em Delrin®, com alta estabilidade
quimica, que confere 6timas caracteristicas
de duracao.
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BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBbIE PACTIbUIMTE/IN

» MeHbllee KOIMYeCTBO MaNleHbKMX Kanesb no
cpaBHeHMIo ¢ pacnblimtenamu Compact Fan
Air standard (yBesnuyeHue KonnyecTBa Kanesnb
60/IbLUMX pa3MepoB 0 MaKCMMasbHbIX 25%).

« Yron pacnbinenmsa 100°.

» CHMXXEeHMe cHoca Npu Haanymm BeTpa Ao 92%.

» opMUpOBaHME KPYMHbIX Kanesb, HanoJHEHHbIX
BO3/yXOM, A/l IyHLLIEro MOKPbITUA IMCTBEHHOTO
maccusa.

« [103BONIAIOT HANPAMYIO 3aMEHUTb pacnblUTeNn
T1na Flat Fan.

« MonHocTblo AnA 6onee yao6HoOro
TEX06C/YKMBaAHMA.

« LLITamnoBaHHbIM Kopnyc 13 Delrin®, xummuyeckm
YCTOMUMBOrO MaTepuana, HagenserT usgeme
OT/INYHBIMM XapaKTePUCTMKamMM B OTHOLLEHMM
ANNUTENIbHOCTM pecypca.

* Mniejsze wytwarzanie matych kropelek w
stosunku do standardowych Compact Fan Air
(zwiekszenie do maksymalnie 25% kropel o
wigkszych wymiarach).

« Kat rozpylania 100°.

« Ograniczenie znoszenia przy wystepowaniu
wiatru do 92%.

« Duze krople wypetnione powietrzem do
zapewnienia wiekszego pokrycia powierzchni
lisci.

« Pozwalaja na bezposrednia wymiane dysz typu
Flat Fan.

« W catosci podlegaja rozmontowaniu w celu
tatwego ich wyczyszczenia.

« Wykonane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, nadajacego
doskonatej charakterystyki trwatosci.

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Diagrama de distribuicao do bico individual
Ipacuk pacnpeseneHns oTaeNbHOro pacnblMTens
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy
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50 cm/cm

s

<

§ y 1S

S SN G
yd /S 7 o
mn

> 50%

Distancia na barra
LLlar paccTaHOBKM Ha WTaHre
Odlegtosc na belce

Diagrama de distribuicao na barra
pacbu1k pacnpeaeneHus Ha WTaHre
Wykres dystrybucji na belce

5 Dimensao das gotas no alvo
=+ =1 Pasmepbl Kanesb Np1 nonagaHum Ha KyabTypy
) Wymiar kropel w punkcie docelowym

SZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTWCHOCOBDBIE PACTIbIIMTE/IM  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




Bicos anti-deriva

COMPACT FANAIRULTRA  CFA-U i

Dysze antyznoszeniowe

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
n/ra (paccmosHue mexady pacnbiiumenamu: 50 cm)
I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
4 km/h 6 km/h 8 km/h 10 km/h 12 km/h 14 km/h 16 km/h 18 km/h | 20 km/h | 25 km/h
4 KM/Y 6 KM/Y 8 KM/Y 10 KM/Y 12 kM/u 14 kM/u 16 KM/Y 18 KM/Y 20 KM/4 25 KM/4
120 80 60 48 40 34 30 27 24 19
139 92 69 55 46 40 35 31 28 22
155 103 77 62 52 44 39 34 31 25
170 113 85 68 57 48 42 38 34 27
183 122 92 73 61 52 46 41 37 29
196 131 98 78 65 56 49 44 39 31
180 120 90 72 60 51 45 40 36 29
208 139 104 83 69 59 52 46 42 33
232 155 116 93 77 66 58 52 46 37
CFAU110015
255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
275 183 137 110 92 79 69 61 55 44
294 196 147 118 98 84 73 65 59 47
240 160 120 96 80 69 60 53 48 38
277 185 139 111 92 79 69 62 55 44
310 207 155 124 103 89 77 69 62 50
ELlion2 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
367 244 183 147 122 105 92 81 73 59
392 261 196 157 131 112 98 87 78 63
360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
416 277 208 166 139 119 104 92 83 67
465 310 232 186 155 133 116 103 93 74
CFAU11003
509 339 255 204 170 145 127 113 102 81
550 367 275 220 183 157 137 122 110 88
588 392 294 235 196 168 147 131 118 94

PA3SMEPbI KANE/Ib

6 DIMENSOES DAS GOTAS
WYMIARY KROPEL

Grossa-KpynHas-Grube 218 + 349pm /MKM um milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
. = mbicAYHAA oA om Musnaumempa (Hanpumep, 250 Mkm = 0.25 Mm)
Muito grossa-O4eHb KpynHas-Bardzo grube 349 + 428um /MKM MKM - mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBBIE PACTbI/IMTE/IA  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTCHOCOBBIE PACTIBIIMTE/IA DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




Bicos anti-deriva

AHTMCHOCOBbIE pacnblIMTENN COMPACT FAN AIR T

Dysze antyznoszeniowe

Utilizacao Dimensdes (mm) ®©
Ucnonb3oBaHue Pa3smepbl (MM)
Zastosowanie Wymiary (mm)
15
« Produz um jato inclinado de 13° para frente « O6pasyeT CTpylo, HaK/IOHEHHYI0 Ha 13 ° Bnepeg, « Wytwarza strumien nachylony o 13° do przodu
ou para tras, para uma melhor penetracdo e WM Ha3ag, AN Nyydllero NPOHUKHOBEHMA U lub do tytu w celu uzyskania lepszej penetracji
cobertura em uma vegetacédo densa. NOKPbITUA B C/ly4ae ryCcTOM pacTUTENIbHOCTH. i oprysku catosciowego na gesto zasianych
« Adequado para tratamentos com herbicidas, o lnf repbuunaHbIX, DYHMUMUUAHBIX U uprawach.
fungicidas e inseticidas: eficaz para MHCEKTMUMAHBIX 06paboToK: 3PDEKTUBHBI ANA « Odpowiedni do zabiegéw z zastosowaniem
tratamentos em hortalicas e cereais. 06paboTKM OBOLLEH U 3/1aKOBbIX. substancji chwastobdjczych, grzybobdjczych
« Pode ser montado de modo alternado para » MoXXeT MOHTMPOBATLCA NONepPeMeHHo AnA i owadobojczych: skuteczny do zabiegow na
obter uma cobertura simile aquela produzida NoJsly4eHMs NOKPbITUS, CXOXKErO C MOKPbITUEM, uprawach warzyw i zboz.
por bicos tipo leque duplo NoJly4YaembIM MyTEM MCMOJ/Ib30BaHMA ABOMHOMO « moze by¢ zamontowany w sposob zamienny w
» A acao combinada de injecao de ar e do leque LleneBoro pacnblmMTens. celu uzyskania podobnego oprysku catosciowego
inclinado permite uma elevada reducao da « Bo3geicTaMe BO3Ayxa M HAKMOH CTPYM NO3BONAIOT do tego wytwarzanego przez dysze z podwojnym
deriva, mantendo mesmo assim uma boa 3HAYUTENIbHO CHU3UTDL Apeid Kanesb U wachlarzem.
cobertura. COXPaHWTb XOpoLlee Ka4yeCTBO MOKPbITHA. « Dziatanie kombinowane wtrysku powietrza
« Completamente desmontavel para uma facil « [lo/IHOCTbIO pas6éupaembli ANs yao6CTBa i nachylonego wachlarza pozwala na
manutencao. 06C/yKMBaHUA. znaczng redukcje znoszenia przy utrzymaniu
« Design compacto: permite a substituicao » KoMnaKTHasA KOHCTPYKLUMA: BO3SMOXKHOCTb odpowiedniego poziomu oprysku catosciowego.
direta dos bicos do tipo Flat Fan. HenocpeACTBEHHOM 3aMeHbl pacnblITeNEN TUNa « Podlega kompletnemu demontazowi do tatwego
« O corpo externo compacto (18 mm de Flat Fan. przeprowadzenia konserwacji
altura) em Delrin® confere excepcionais « KOMNaKTHbIM BHELWHMI Kopnyc (18 Mm no « Zwarty design: pozwala na bezposrednia
caracteristicas de duracao. BblcOTe) u3rotoBnieH 13 Delrin®, matepuana, wymiane dysz typu Flat Fan.
npozAJieBatoLLero pecypc pacnbliMTens. « Zewnetrzny zwarty korpus (18 mm wysokosci) z

Delrin® gwarantuje doskonata dtugotrwatosé.

95°-110° Boom

S—— 50 cm/cM
=
b b /s\ﬁ Ai' A' 3
Traatmand / >/ / \\‘ g
S NS N\ S
L ©
> 50%
Cobertura Distancia na barra
MokpbiTHe LLlar paccTaHOBKM Ha WTaHre
Pokrycie Odlegtos¢ na belce
Diagrama de distribuicao do bico individual Diagrama de distribuicao na barra
Blister pack padmk pacnpeseneHua oTAebHOro pacnbUUTENs Ipacumk pacnpeseneHuns Ha WTaHre
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy Wykres dystrybucji na belce
2,5 bar OLS 5 bar
AA0gOOr,
N POO0
DOC 883
000C
RO ¥ 8398
\ ; J 9)88‘ Dimenséo das gotas no alvo
O Af Pasmepbl Kanesib Npu NonajaHnu Ha KyNbTypy
/ bar N Wymiar kropel w punkcie docelowym
1,5 bar 8 bar

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBBIE PACTbI/IMTE/IA  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTWCHOCOBBIE PACTIbIIMTE/IM  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




COMPACT FANAIRT CF A_T NHcHocossie pacnsmO

Dysze antyznoszeniowe

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
Ccod. @ _; n/ra (paccmosHue mexdy pacnsinumenamu: 50 cm)
Koa A\ﬁﬁ 6 H I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
Kod gaa{) drop Mrr:\]::; 4 km/h 6 km/h 8 km/h | 10 km/h | 12km/h | 14 km/h | 16 km/h | 18 km/h | 20 km/h | 25 km/h
4 KM/4 6 KM/Y 8 KM/Y 10 KM/Y | 12 KM/Y | 14 KM/Y | 16 KM/Y | 18 KM/Y | 20 KM/Y | 25 KM/4
1.5 0.42 127 85 64 51 42 36 32 28 25 20
3 0.60 180 120 90 72 60 51 45 40 36 29
A 00 95° 4 0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33
6 0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
8 0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 47
1.5 0.57 170 113 85 68 57 48 42 38 34 27
3 0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38
CFAT11002 95° 4 0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 44
6 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
8 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63
1.5 0.71 212 141 106 85 71 61 53 47 42 34
3 1.00 300 200 150 120 100 86 75 67 60 48
A 00 100° 4 1.15 346 231 173 139 115 99 87 77 69 55
6 1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68
8 1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 78
1.5 0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
3 1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
A 00 100° 4 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67
6 1.70 509 339 255 204 170 145 127 113 102 81
8 1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 94
1.5 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
3 1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 77
A 004 110° 4 1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 111 89
6 2.26 679 453 339 272 226 194 170 151 136 109
8 2.61 784 523 392 314 261 224 196 174 157 125
1.5 1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68
3 2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96
A 00 110° 4 2.31 693 462 346 277 231 198 173 154 139 111
6 2.83 849 566 424 339 283 242 212 189 170 136
8 3.27 980 653 490 392 327 280 245 218 196 157
DIMENSOES DAS GOTAS
6 PA3MEPbI KANE/1Ib
WYMIARY KROPEL
M Média-CpedHsas-Rednie 177 + 218um /MKM
C  Grossa-KpynHas-Grube 218 + 349um /MKM

Muito grossa-OuyeHb KpynHas-Bardzo grube 349 + 428um /MKM milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
= mbicA4YHas o8 om munaumempa (Hanpumep, 250 Mkm = 0.25 Mm)
XC Extremamente grande-Cnuwkom kpynHas-Bardzo duza 428 + 622pum /MKM M mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBBIE PACTbI/IMTE/IA  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTCHOCOBBIE PACTIBIIMTE/IA DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




Bicos anti-deriva

AHTMCHOCOBbIE pacmnblIMTENN
Dysze antyznoszeniowe

AFC

,.
§C88LE

FAN AIR CERAMIC

Utilizacao
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Dimensdes (mm)
Pa3smepbl (MM)
Wymiary (mm)

« Cobertura constante com todas as pressoes.

« A estrutura dividida em duas partes permite
uma limpeza mais facil.

« As dimensodes standard permitem a
substituicao direta dos bicos do tipo Flat Fan.

« Reducao da deriva até um maximo de 90%, em
relacao aos bicos convencionais.

« Sao capazes de produzir gotas de grandes
dimensoes cheias de bolhas de ar que se
rompem em contato com a cultura, dividindo-
se em goticulas mais fi nas.

« O corpo externo moldado em Delrin®, unido
ao inserto de ceramica conferem o6timas
caracteristicas de duracao.

o Certificado ENAMA, ENTAM e ZNT.

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBbIE PACTIbUIMTE/IN

« [MoCTOAHHOE MOKPbITME MPU NOObIX AABJIEHUAX.

« KOHCTpyKUMSA M3 ABYX YacTei obneryaer
OUUCTKY.

« CTaHAapTHble pa3Mepbl NO3BOAKT HANPAMYHO
3aMeHuTb pacnbuiMTenu Tmna Flat Fan.

o CHMXEHWe CHOoca 0 MaKCMMaslbHbIX
90% no CpaBHEHMIO C TPAAULMOHHBIMKU
pacnblAMTeNsMHU.

» CNoco6Hbl NofaBaTh Kanm KpYmnHbIX pasMepos,
HanoJIHEHHbIe BO34yXOM. YapsAsch 0 Ky/bTypy,
Karn/u pasbuBaloTcA Ha 6osiee Meskne
dpakumm.

« BHeLWHMM WwramnoBaHHbIM Kopnyc 13 Delrin®
BMECTE C KEPAMMYECKMM MHKEKTOPOM
HaZenaT pacnblMTeNb OTIMYHBIMM
XapaKTepUCTMKamMM B OTHOLLEHUM pecypca.

o CeptudmumpoBaHbl ENAMA, ENTAM u ZNT.

ENAVA S

COMPONENTE ENTAM

CERTIFICATO
46a.014/019

« State pokrycie przy kazdym cisnieniu.

« Struktura podzielona na dwie state czesci
pozwala na tatwe czyszczenie.

« Standardowe wymiary pozwalaja na
bezposrednia wymiane dysz typu Flat Fan.

« Redukcja znoszenia do maksymalnie 90% , w
stosunku do dysz tradycyjnych.

« Moga wytwarzac duze krople wypetnione
pecherzykami powietrza, ktore pekaja przy
stycznosci z opryskiwanymi roslinami dzielac
sie na mate kropelki.

« Korpus zewnetrzny wykonany Delrin®,
potaczony z wktadka ceramiczna nadaje
doskonatej charakterystyki trwatosci.

« Certyfikat ENAMA, ENTAM i ZNT.

ZN'T

B

.
Liberté - Egalité - Fraternité
mvnuqus FRANGAISE

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Diagrama de distribuicao do bico individual
pachmk pacnpeseneHns oTAeIbHOMO pacnbiUTens
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

50 cm/cm

———
o /A A
L_J

> 50%

Distancia na barra
LLlar paccTaHOBKM Ha LTaHre
Odlegtos¢ na belce

Diagrama de distribuicao na barra
I'pacuk pacnpeseneHuns Ha WTaHre
Wykres dystrybucji na belce

50 cm/cm

Dimensao das gotas no alvo
Pasmepbl kanenb npu nonajaHnMun Ha KynbTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym

SZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTWCHOCOBDBIE PACTIbIIMTE/IM  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




FAN AIR CERAMIC AFC NHcHocossie pacnsmO

Dysze antyznoszeniowe

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
-;_ n/ra (paccmosHue mexdy pacnelaumensmu: 50 cm)
0 I/ha (odlegtos¢ migdzy dyszami: 50 cm)
A;mm* 4 km/h 6 km/h 8 km/h 10 km/h 12 km/h 14 km/h 16 km/h 18 km/h | 20 km/h | 25 km/h
4 KM/4 6 KM/4 8 KM/Y 10 KM/Y 12 KM/Y 14 KM/Y 16 KM/4 18 KM/Y 20 KM/4 25 KM/4
0.28 85 57 42 34 28 24 21 19 17 14
0.40 120 80 60 48 40 34 30 27 24 19
0.46 139 92 69 55 46 40 35 31 28 22
0.57 170 113 85 68 57 48 42 38 34 27
0.65 196 131 98 78 65 56 49 44 39 31
0.42 127 85 64 51 42 36 32 28 25 20
0.60 180 120 90 72 60 51 45 40 36 29
AFC110015 0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33
0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 47
0.57 170 113 85 68 57 48 42 38 34 27
0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38
AFC11002 0.92 277 185 139 11 92 79 69 62 55 44
1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63
0.71 212 141 106 85 71 61 53 47 42 34
1.00 300 200 150 120 100 86 75 67 60 48
1.15 346 231 173 139 115 99 87 77 69 55
1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68
1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 78
0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
AFC11003 4 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67
1.70 509 339 255 204 170 145 127 113 102 81
1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 94
1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 77
AFC11004 1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 111 89
2.26 679 453 339 272 226 194 170 151 136 109
2.61 784 523 392 314 261 224 196 174 157 125
1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68
2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96
AFC11005 2.31 693 462 346 277 231 198 173 154 139 11
2.83 849 566 424 339 283 242 212 189 170 136
3.27 980 653 490 392 327 280 245 218 196 157
1.70 509 339 255 204 170 145 127 113 102 81
2.40 720 480 360 288 240 206 180 160 144 115
2.77 831 554 416 333 277 238 208 185 166 133
3.39 1.018 679 509 407 339 291 255 226 204 163
3.92 1.176 784 588 470 392 336 294 261 235 188

PA3MEPbBI KANE/Ib
WYMIARY KROPEL

C  Grossa-KpynHasa-Grube 218 + 349um/MKM

6 DIMENSOES DAS GOTAS

VC Muito grossa-OyveHb KpynHaa-Bardzo grube 349 + 428um/MKM

XC Extremamente grande-CauwKom KpynHas-Bardzo duza 428 + 622m/MKM pm milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
= mbicAYHAA 0o om munaumempa (Hanpumep, 250 MKm = 0.25 Mm)

UC Ultra grande-KpynHas caepx mepbi-Wyjgtkowo duza > 622|m/MKM MKM - mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

100% < . < = ~
: 90% Reducéo da deriva em fungéo da vazao e da presséo.

CHUMXEHMe CHOCa C Y4ETOM NPONYCKHOM CMOCOBHOCTM U aBEHNA.
Adapter znoszenia w zaleznosci od natezenia przeptywu i cisnienia.

90%

80% 75% 75% |

75% 75% 75%
70% |
60% -
s0% 50% 50% 50% 50% 50% Testes feitos pelo instituto JKI na Alemanha
A L
UcnbimaHus nposedeHbl 8 Ucciedo8amesbCKOM
40% — uHcmumyme JKI 8 lepmaruu
30% L | Prc’zl?y przeprowadzono w instytucie JKI
w Niemczech
20% i
10% .
0% 0% 0% 0% |
———

*Bico de referéncia
110° 03* AFC11002 AFC110025 AFC11003 AFC11004 AFC11005 AFC11006 “*KoHmposibHbill pacnsiaumes

*Dysza odniesienia
M 15bar [ 3bar 6 bar

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBBIE PACTbI/IMTE/IA  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTCHOCOBBIE PACTIBIIMTE/IA DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




Bicos anti-deriva

AHTMCHOCOBbIE pacmnblIMTENN
Dysze antyznoszeniowe

ATP

AIR TWIN PLASTIC

8288888

Utilizacao
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Dimensdes (mm)
Pasmepbl (MM)
Wymiary (mm)

.

30°

« Oferece uma boa cobertura, melhorando a
penetracao e o depdsito dos produtos gracas
aos dois jatos inclinados de 30°+30°.

« Design compacto para reduzir o risco de danos.

NPOHMKHOBEHUE CPEACTBA B KYJ/IbTypy

« O6ecneynBaeT xopowee NoKpbITHeE, yaydlaeT

Hel 61arogaps ABYM CTPYSIM NoA HakaoHom 30°+30°.
» KOMNaKTHaa KOHCTPYKLUMA AN CHUNKEHUA pUCKa

« Zapewnia dobre pokrycie, zwigkszajac
penetracje i rozprowadzenie produktow dzieki
dwom dyszom katowym 30°+30°.

« Zwarta konstrukcja zmniejsza ryzyko
uszkodzenia.

N oCaxKaeHne Ha

« Entrada de ar dupla de grandes dimensdes com

NMoBpEXAEHUMA.

« Podwojny wlot powietrza o duzych wymiarach
z profilem zapobiegajacym zapychaniu.

« Duze krople wypetnione powietrzem do
zapewnienia wigekszego pokrycia powierzchni

« /lBOViHOE BO3/yX03a60pHOE 0TBEpPCTME 6OMbLLMX
pasMepoB C Npoduiem, NpeaynpexaaLLmm
3acopeHue.

« KpynHble Hano/sHeHHble BO34yXOM Karnu 60/iblue

perfil antientupimento.
« Grandes gotas carregadas de ar para assegurar
uma maior cobertura da superficie das folhas.
« Totalmente desmontavel para uma facil

manutencao. MOKPbIBAIOT NOBEPXHOCTb JIMCTBEHHOIO MacCUBa. lisci.
« Utilizavel com cabecas para os bicos de tipo « [TONIHOCTbIO CEMHBINM pacnbMTeNb ANs 6onee « Podlega kompletnemu demontazowi w celu
Flat Fan. NpOCTOro 06CyKUBaHMA. tatwego przeprowadzenia konserwacji.

+ Moldado em Delrin®, de alta estabilidade
quimica, que confere 6timas caracteristicas
de duracao

pacnblintenen no tmuny Flat Fan.

SKCnyataumu.

« Mcnonb3yeTcs € KoNnaykamu 415 NAOCKOCTPYHHbIX

« LLItamnoBaHHbIM Kopnyc u3 Delrin® — xumuyeckm
BbICOKOCTOMKOr0 MaTepuana, HaZiensioLWwero usseme
OT/IMYHBIMM XapaKTePUCTMKAMM B OTHOLLEHWM CPOKa

« Mozna uzywac z kotpakami do dysz typu Flat
Fan.

« Wykonane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, zapewniajacego
doskonate wtasciwosci wytrzymatosciowe.

50 cm/cm

—
VYA VANRN
sor

Distancia na barra

2,5 bar 5 bar LLlar paccTaHOBKM Ha LTaHre
’ Odlegtos¢ na belce
'a O D¢
N o0
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0O00C
) O L Q00¢
)000¢
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/ bar
1,5 bar 8 bar
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Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Q

Diagrama de distribuicao do bico individual
I'pacuk pacnpeseneHuns oTAeNbHOMO pacrblMTens
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

50 cm/cm

Diagrama de distribuicao na barra
I'pacbmK pacnpeseneHuns Ha WraHre
Wykres dystrybucji na belce

)

3

:IJ'I

Dimenséo das gotas no alvo
Pa3Mepbl Kanesib Npy nonagaHnu Ha KybTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym
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BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBbIE PACTIbUIMTE/IN

SZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTWCHOCOBDBIE PACTIbIIMTE/IM  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




AIR TWIN PLASTIC ATP NHcHocossie pacnsmO

Dysze antyznoszeniowe

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
Ccod. @ ‘ _i n/ra (paccmosHue mexdy pacnbinumensmu: 50 cm)
Kon H I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
Kod g;‘; drop | VMmN gkmm | 6kmm | skmm | 10kmm | 12kmm | 14kmm | 16kmm | 18 Kkmm | 20km/h | 25 kmih
4 KM/4 6 KM/Y 8 KM/Y 10 KM/4 12 KM/Y 14 KM/Y 16 KM/Y 18 KM/Y 20 KM/4 25 KM/4
1.5 0.42 127 85 64 51 42 36 32 28 25 20
3 XC 0.60 180 120 90 72 60 51 45 40 36 29
ATP30300 4 0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33
6 0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
8 0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 47
1.5 0.57 170 113 85 68 57 48 42 38 34 27
3 0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38
ATP303002 4 0.92 277 185 139 111w 92 79 69 62 55 44
6 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
8 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63
1.5 0.71 212 141 106 85 71 61 53 47 42 34
3 1.00 300 200 150 120 100 86 75 67 60 48
ATP30300 4 1.15 346 231 173 139 115 99 87 77 69 55
6 M 1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68
8 M 1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 78
1.5 XC 0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
3 1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
ATP30300 4 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67
6 1.70 509 339 255 204 170 145 127 113 102 81
8 M 1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 94
1.5 Xc 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
3 1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 77
ATP303004 4 1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 111 89
6 2.26 679 453 339 272 226 194 170 151 136 109
8 2.61 784 523 392 314 261 224 196 174 157 125
1.5 XC 1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68
3 2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96
ATP30300 4 2.31 693 462 346 277 231 198 173 154 139 111
6 2.83 849 566 424 339 283 242 212 189 170 136
8 3.27 980 653 490 392 327 280 245 218 196 157
1.5 XC 1.70 509 339 255 204 170 145 127 113 102 81
3 2.40 720 480 360 288 240 206 180 160 144 115
4 2.77 831 554 416 333 277 238 208 185 166 133
6 3.39 1.018 679 509 407 339 291 255 226 204 163
8 3.92 1.176 784 588 470 392 336 294 261 235 188

PA3MEPbBI KAMNE/Ib
WYMIARY KROPEL

C  Grossa-KpynHaa-Grube 218 + 349um /MKM

6 DIMENSOES DAS GOTAS

VC Muito grossa-O4eHb KpynHas-Bardzo grube 349 + 428um /MKM

XC Extremamente grande-Cauwkom KpynHas-Bardzo duza 428 + 622um /MKM pm milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
. " i ~ TpICAYHOA dona om munaumempa (Hanpumep, 250 MKM = 0.25 mMm)
UC Ultra grande-KpynHas csepx mepbi-Wyjqtkowo duza > 622pm /MKM mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)
[ Y =

. e O : 4 B =4 ' Y
BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBBIE PACTIBUTATE/IM  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA  AHTUCHOCOBBIE PACTIBUIMTE/IA  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




Bicos anti-deriva

AHTMCHOCOBbIE pacmnblIMTENN
Dysze antyznoszeniowe

TFA

TWIN FAN AIR

e Herbicides
Utilizacao ;
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Dimensdes (mm) ~
Pasmepbl (MM)
Wymiary (mm)

s

15° 15°

« A estrutura dividida em trés partes consente
uma limpeza ideal do bico.

« Oferecem uma boa cobertura, melhorando a
penetracao e o deposito dos produtos.

« Os bicos Twin Fan Air possuem a mesma vazao
dos bicos Twin Fan Standard, mas as goticulas
maiores garantem a reducao da deriva.

« Bico com dupla saida em um s6 corpo.

« Adequado para ser utilizado em barras para
tratamentos de batatas, cebolas e cereais.

« A filtracao deve ser calculada dividindo a
metade daquela de um bico standard.

« Moldado em Delrin®, com alta estabilidade
quimica, que confere 6timas caracteristicas
de duracao.

« Certificado ZNT.

3 bar 5 bar
ogoOOr,
o W
= ¢ ==
) O C 0008
\O7 782
/ bar =
1,5 bar 8 bar

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBbIE PACTIbUIMTE/IN

» KOHCTPYKUMA pa3dupaeTcs Ha TpM YacTu 4n1A
ONTUMAsIbHOM OUMCTKM PacrblIMTENS.

* 3TM MOZIE/IM XOPOLLIO MOKPLIBAKT KY/bTYpY, yayyLlas
MPOHMKHOBEHME B HEE Kareslb U UX OCaKAEHHUE Ha HEM.

« Y pacnbiamtener Twin Fan Air Takol e pacxog, Kak 1y
mogener Twin Fan Standard, Ho 6o/iee KpynHbIi pasmep
Kanesb, YTO rapaHTMpYeT CHUKEHME ABIEHMA CHOCA.

« Pacnbimtenb ¢ BymMs BbIXOJaMM Ha OAHOM Kopryce.

« [loAxoaAT ANA UCMONb30BaHMA Ha LUITaHroBbIX
orpbiCKMBaTeNsX ANs 06paboToK KapTodess, JiyKa 1
3€PHOBbIX Ky/IbTyp.

» GUnbTpaUMA paccUUTLIBAETCA AENEHUEM HAMOMOBUHY
3HauyeHMA hUbTpaLMM CTaHAAPTHOrO pacnblIUTENs.

« LLiTamnoBaHHbIM Kopnyc 13 Delrin®, xummyecku
YCTOMYMBOrO MaTepuana, HaaeNseT U3zeNue OT/IMUHbIMU

XapaKTEPUCTHMKAMM B OTHOLLEHWM /IMTEIBHOCTH pecypca.

» Cept1durumpoBaHbl ZNT.

ZN'T

B

Liberté « Egalité - Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

(TFA 05)

« Struktura podzielona na trzy czesci pozwala na
optymalne wyczyszczenie dyszy.

« Oferuja dobre pokrycie, ulepszajac penetracje
i osiadanie stosowanych produktow.

« Dysze Twin Fan Atr maja to samo natezenie
przeptywu co dysze Twin Fan Standard, ale
wieksze kropelki gwarantuja zredukowanie
zjawiska znoszenia.

« Dysza z podwojnym wylotem w pojedynczym
korpusie.

« Odpowiedni do uzycia na belkach do obrobki
ziemniakow, cebuli i zboz.

« Filtracja musi by¢ obliczona dzielac na potowe
filtracje standardowej dyszy.

« Wykonane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, nadajacego
doskonatej charakterystyki trwatosci.

« Certyfikat ZNT.

MokpbiTHe
Pokrycie

Diagrama de distribuicao do bico individual
[pacduk pacnpeseneHna oT4eNbHOro pacnbliMTens
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

Cobertura \

50 cm/cm
=
A
~ /

/

-

/

N\

50 cm/cm

/
> 50%
Distancia na barra

LLlar paccTaHOBKM Ha WTaHre
Odlegtosc na belce

s

Diagrama de distribuicao na barra
pacuk pacnpesaeneHns Ha WwTaHre
Wykres dystrybucji na belce

Dimensao das gotas no alvo
Pasmepbl Kanesib Npy NonagaHum Ha KyNbTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym

NOSZENIOWE BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBBIE PACTIbIMTE/IM - DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




Bi ti-deri
TWI N FAN AI R T FA AHTMCHOCOBb:c[:))Sa(?gbllnM?'ZI\:i

Dysze antyznoszeniowe

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
Cod. @ 6 -1_ n/ra (paccmosHue mexdy pacnbinumenamu: 50 cm)
Kog, h I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
Kod g:; drop | UM | gxmm | ekmm | skmm | 10kmm | 12kmm | 14kmm | 16kmm | 18kmm | 20 km/h | 25 kmh
4 KM/4 6 KM/Y 8 KM/Y 10 KM/Y 12 KM/Y 14 KM/Y 16 KM/Y 18 KM/Y 20 KM/4 25 KM/4
1.5 0.57 170 113 85 68 57 48 42 38 34 27
2 XC 0.65 196 131 98 78 65 56 49 44 39 31
3 XC 0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38
e 4 vC 0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 44
6 C 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
8 C 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63
1.5 uc 0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
2 XC 0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 47
A1100 3 XC 1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
4 XC 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67
6 vC 1.70 509 339 255 204 170 145 127 113 102 81
8 C 1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 94
1.5 uc 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
2 uc 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63
" 004 3 uc 1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 77
4 XC 1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 111 89
6 XC 2.26 679 453 339 272 226 194 170 151 136 109
8 vC 2.61 784 523 392 314 261 224 196 174 157 125
1.5 uc 1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68
2 XC 1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 78
. 00 3 XC 2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96
4 XC 2.31 693 462 346 277 231 198 173 154 139 111
6 vC 2.83 849 566 424 339 283 242 212 189 170 136
8 vC 3.27 980 653 490 392 327 280 245 218 196 157
DIMENSOES DAS GOTAS
6 PA3MEPbBI KAME/Ib
WYMIARY KROPEL
C  Grossa-KpynHasa-Grube 218 + 349um/MKm
VC Muito grossa-OyveHb KpynHasa-Bardzo grube 349 + 428um/MKM
XC Extremamente grande-Cauwkom KpynHas-Bardzo duza 428 + 622um/MKM m Mmilésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
= mbIcAYHAA o8 om Muaaumempa (Hanpumep, 250 Mkm = 0.25 mMm)
UC Ultra grande-KpynHas csepx mepbi-Wyjqtkowo duza > 622UmM/MKM MKM - mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBBIE PACTbI/IMTE/IA  DYSZE ANTYZNOSZENIOWE  BICOS ANTI-DERIVA AHTCHOCOBBIE PACTIBIIMTE/IA DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




pibcoknibitios N ATC AIR TWIN CERAMIC

Dysze antyznoszeniowe

-
§

Utilizacao Dimensdes (mm) Q
Ucnonb3oBaHue Pa3smepbl (MM)
Zastosowanie Wymiary (mm)
Li,l 30° 7 30°
« Adequado para tratamentos com herbicidas, « MoaxoauT pns repouuMaHbIX, GYHMUUMAHBIX U « Odpowiedni do zabiegdw z zastosowaniem
fungicidas e inseticidas: eficaz em barras para MHCEKTULMAHBIX 06paboToK: 3hEeKTUBEH Ha LITAHrax substancji chwastobodjczych, grzybobdjczych
tratamentos de produtos horticolas e cereais. Ans 06paboTOK OBOLLEN W 3ePHOBbIX KY/bTYp. i owadobojczych: skuteczny na belkach do
» Aiinclinacao do jato permite uma melhor « HaknoH cTpym KayecTBeHHO ob6pabaTbiBaeT zabiegow na uprawach warzyw i zboz.
penetracao e deposito do produto na WHTEPECYIOLLMI YYaCTOK, NO3BONASA CpeAcTBY ydwe  « Nachylenie strumienia pozwala na lepsza
vegetacao, agindo de excelente modo na zona NPOHMKHYTb B paCTEHUE M OCECTb Ha HEM. penetracje i rozprowadzenie produktu na
abrangida. « bnaroaaps MHXeKuuM Bo3ayxa M ABOMHOM roslinach z doskonatym dziataniem w strefie
» A acao combinada de injecao de ar/leque e 3HAYMTENIbHO CHMMKAETCA CHOC Kanesb U wykonywania operacji.
duplo permite uma elevada reducao da deriva, 06ecneymBaeTCA XOpoLlee MOKPbITUE KY/IbTypbl. « Dziatanie kombinowane wtrysku powietrza/
mantendo uma boa cobertura. o BHELWHMIM KOMMNaKTHbIM KOpMyc (23 MM MO BbICOTE) M3 podwojnego wachlarza pozwala na znaczna
« O corpo externo compacto (23 mm de altura) Delrin® 1 KepaMUUeCcKuit MHKeKTop ASJ HazensaT redukcje znoszenia przy utrzymaniu
em Delrin®, juntamente com o inserto u3zenne NpeBOCXOAHbIMU XapaKTEPUCTUKAMM B odpowiedniego pokrycia catosciowego.
de ceramica ASJ confere caracteristicas OTHOLLEHMM CPOKa 3KCNayaTaumm. « Zewnetrzny zwarty korpus (23 mm wysokosci) z
excepcionais de duracao. « /lBolHOE BO3ayx03a6opHOE 0TBepCTME 6O/IbLIMX tworzywa Delrin®, wraz z wktadka ceramiczna
« Entrada de ar dupla de grandes dimensdes com pa3mepoB C Npoduaem, Nnpeaynpexaatowmm ASJ gwarantuje doskonata dtugotrwatosc.
perfil antientupimento. 3acopeHue. « Podwojny wlot powietrza o duzych wymiarach
« Totalmente desmontavel para uma facil « [10/IHOCTbIO CbEMHBINM pacnbiiMTeNb ANA 6onee z profilem zapobiegajacym zapychaniu.
manutencao. NPOCTOro 06C/yKUBAHUA. « Podlega kompletnemu demontazowi w celu
« Reducao da deriva até um maximo de 90%. o CHM}KEHMEe CHOoCa Kanesb MakcMMym o 90%. tatwego przeprowadzenia konserwacji.

« Adapter znoszenia maksymalnie do 90%.

110°

Pl

Spraying

~

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

o

W

50 cm/cm

=
//é\ “A ,A‘ I|| ‘ | I
/ / / \ N | |I III.
Diagrama de distribuicao do bico individual

> 50% I'pacbuk pacnpeseneHns oTAeNbHOrO pacnblMTens
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

50 cm/cm

Distancia na barra
LLlar paccTaHoOBKM Ha LWTaHre
Odlegtos¢ na belce

Diagrama de distribuicao na barra
I I I I pacmk pacnpeseneHns Ha WTaHre
L ] Wykres dystrybucji na belce

1 Dimensao das gotas no alvo
Pa3mepbl Kanenb Npu nonagaHnm Ha KynbTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym

BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBbIE PACTIbUIMTE/IN NOSZENIOWE BICOS ANTI-DERIVA  AHTMCHOCOBBIE PACTIbIMTE/IM - DYSZE ANTYZNOSZENIOWE




AIR TWIN CERAMIC ATC NHcHocossie pacnsmO

Dysze antyznoszeniowe

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
Céd. @ 6 _1 n/ra (paccmosHue mexady pacnsiaumenamu: 50 cm)
Kopn h |/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
Kod | arop ymin | akmm | 6kmm | skmm | t0kmm | 12kmm | t4kmm | t6kmm | 18 kmm | 20kmm | 25 kmim
4 KM/4 6 KM/Y 8 KM/Y 10 KM/Y 12 KM/Y 14 KM/Y 16 KM/4 18 KM/4 20 KM/4 25 KM/4
1.5 Xc 0.42 127 85 64 51 42 36 32 28 25 20
3 0.60 180 120 90 72 60 51 45 40 36 29
A 00 4 0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33
6 M 0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
8 0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 47
1.5 0.57 170 113 85 68 57 48 42 38 34 27
3 0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38
ATC11002 4 0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 44
6 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
8 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63
1.5 XC 0.71 212 141 106 85 71 61 53 47 42 34
3 1.00 300 200 150 120 100 86 75 67 60 48
A 00 4 1.15 346 231 173 139 115 929 87 77 69 55
6 1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68
8 1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 78
1.5 Xc 0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
3 1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
A 00 4 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67
6 1.70 509 339 255 204 170 145 127 113 102 81
8 1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 94
1.5 XC 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
3 1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 77
A 004 4 1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 111 89
6 2.26 679 453 339 272 226 194 170 151 136 109
8 2.61 784 523 392 314 261 224 196 174 157 125
1.5 1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68
3 2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96
A 00 4 2.31 693 462 346 277 231 198 173 154 139 111
6 M 2.83 849 566 424 339 283 242 212 189 170 136
8 M 3.27 980 653 490 392 327 280 245 218 196 157
1.5 1.70 509 339 255 204 170 145 127 113 102 81
3 2.40 720 480 360 288 240 206 180 160 144 115
4 2.77 831 554 416 333 277 238 208 185 166 133
6 M 3.39 1.018 679 509 407 339 291 255 226 204 163
8 M 3.92 1.176 784 588 470 392 336 294 261 235 188

DIMENSOES DAS GOTAS
6 PA3MEPbBI KANE/Ib

WYMIARY KROPEL

136 + 177pym /MKM

M  Média-Media-Rednie 177 + 218um /MKM

C  Grossa-KpynHas-Grube 218 + 349um /MKM

VC Muito grossa-O4yeHb KpynHas-Bardzo grube 349 + 428um /MKM

XC Extremamente grande-Cauwkom KpynHas-Bardzo duza 428 + 622um /MKM pm milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
= MbICAYHAA DO/IA OM MUAUMempPa (Hanpumep, 250 MKM = 0.25 MM)

UC Ultra grande-KpynHas csepx mepbi-Wyjqtkowo duza > 622Pm /MKM MM ikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

100% Reducéo da deriva em fungéo da vazao e da pressao.
CHUMXEHMe CHOCa C Y4ETOM NPONYCKHOM CMOCOBHOCTM U JaBEHNA.
Adapter znoszenia w zaleznosci od natezenia przeptywu i cisnienia.

90%

80%

70%

60% Testes feitos pelo instituto JKI na Alemanha
50% 50%
50% Mcnbimanus nposedeHsi 8 UCCeA0BAMEbCKOM

uHcmumyme JKI 8 Fepmaruu

40%
Préby przeprowadzono w instytucie JKI w
30% Niemczech

20%

10%
o | 0% 0% 0%

*Bico de referéncia
*KoHmpoibHbIl pacnsiiumesns
110° 03* ATC11002 ATC11004 *Dysza odniesienia

W 15bar [ 3bar 6 bar
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Bicos tipo cone
[M0I0OKOHYCHbIE pacnblINTENN
Dysze stozkowe

BICOS TIPO CONE

Os bicos tipo cone sao caracterizados por
um jato de forma conica. Dentro, entre o
transportador e a placa com furo calibrado
existe um espaco vazio denominado
“camara de turbuléncia” de forma cilindrica
ou conica.

O transportador é costituido por um ou mais
canais obliquos que confluem na camara de
turbuléncia, imprimindo um movimento
rotativo ao liquido antes de sair pela placa.
As caracteristicas do jato produzido variam
em funcdo da dimensdo da camara de
turbuléncia.

Nos bicos de tipo tradicional, com placa e
transportador separados, a distancia entre
os dois elementos é em geral dada por
uma guarnicao de borracha que pode vir a
ser mais ou menos comprimida durante a
montagem do bico. A variacao da distancia
entre o transportador e a placa gera, porém,
uma variacao do angulo de abertura do jato
causando uma pulverizacao irregular do
produto distribuido. Outra possivel causa
de saida irregular do produto deve-se a
uma errada combinacao das dimensoes do
transportador e da placa.

Para eliminar todos estes inconvenientes
foi concebido o bico que contenha todas
as partes, corretamente dimensionadas e
posicionadas. Deste modo é possivel obter
o angulo de tratamento e a vazao precisos.

EXEMPLOS DE BICOS TIPO CONE

Bico tipo cone composto por transportador
e placa.

Placa de ceramica |
Kepamuueckul dozamop “

-
Ptytka ceramiczna

Transportador
CepduyesuHa
Przenosnik

i<

Placa de cerdmica
Kepamudyeckuti dozamop
Ptytka ceramiczna

Guarnicdo
lMpoknadka <
Uszczelka

INTRODUCAO

Transportador
CepduyesuHa
Przenosnik

NOJZIOKOHYCHbIE PACTbIIUTE/IN

MonoKkoHyCHble pacnblaMTenu
XapaKTepM3ylTCsl  KOHMYECKoM  (opmoi
cakena. BHyTpu, Mexay B03AyX03a6opHOM
cepALEeBMHOM 7 [l03aTopom c
Ka/IMObpoBaHHbIM OTBEPCTUEM, 0bpasyeTca
nycroe NMpOCTPaHCTBO, Ha3blBaemoe
"KamepoM  3aBMXPEHMS”  LMAMHAPUYECKOM
MM KoHuueckol  cdopmbl.  CepauesuHa
obpa3oBaHa W3 OAHOMO WM  HECKOJIbKMUX
KOCbIX KaHaJloB, KOTOpble BMajalT B Kamepy
3aBMXPEHMA M NepefaloT  BpallaTesibHoe
JBVXKEHME KMIKOCTU [0 TOr0, KaK OHa BbIMJET
U3 gosaTtopa. XapakTepUCTMKM obpasyemoro
dakena MeHATCA C Y4YeToM pasmMepoB
Kamepbl 3aBMXpeHusA. B pacnbimTensx
TPaAMLMOHHOMO TMNa C OTAE/IbHBIM J03aTOPOM
M  CEepAUeBMHOM, paccTosHWe Mexay 2
3/1IeMEeHTaMM 3aBMCMT [/1aBHbIM 06pa3om OT
pEe3MHOBOM MpOK/JaZKW, KoTopas 6osiblue
MM  MEHblle CXMMaeTCA TMpU  MOHTaxe
pacnbimMtenda.  M3MeHeHMe  pacCTOAHMA
MexJy  BO3Jyx03abopHOM  cepALeBUMHOM
M [03aTOPOM MEHAET Yro/il PpacKpbITUA
dakena, 4TO NPMBOAMT K HeMpaBU/IbHOMY
pacrbiieHuio npoaykTa. /lpyroi BO3MOXHOM
NPUYMHOM HENpaBW/ILHOrO BbIXOAA MPOAYyKTa
MOXeT ObITb HenpasW/IbHO MOA06PaHHbIE
ApYyr K Apyry gosaTtop M cepauesuHa. [ina
YCTpaHeHUs BCeX 3TUX HeAOCTaTKOB Obln
paspaboTaH crneupasbHbiii  pacnbLIUTE b,
COZiEpKalUMi BCe MPaBMJIbHO MOA0GPaHHbIe
M pacnosioxeHHble KOMMoHeHTbl. bnarogaps
3TOMY MOKHO MOJTy4MTb TOUHbIM Yro/ pacrbiia
dakena u pacxog.

MNPUMEPbI NOJIOKOHYCHbIX
PACMbIIUTEJIEHN

MOIOKOHYCHBIM PACMbI/IMTESIb, BK/IHOYAIOLMIA
BO34yX03a60pHYI0 CEPALEBKHY U A03aTop.

BBEAEHUE

WSTEP

DYSZE STOZKOWE

Dysze charakteryzuja sie stozkowym
strumieniem. Wewnatrz, miedzy
przenosnikiem a ptytka z wykalibrowanym
otworem wystepuje pusta przestrzen
zwana “komora turbulencyjng” w formie
cylindrycznej lub stozkowej.

Przenosnik sktada sie z jednego lub kilku
podtuznych  kanatéw, ktore dochodza
do komory turbulencyjnej nadajac ruch
obrotowy cieczy przed jej wyptywem z
ptytki.  Charakterystyka wytworzonego
strumienia zmienia sie w zaleznosci od
wymiaru komory turbulencyjnej.

W dyszach tradycyjnych, z oddzielng ptytka
i przenosnikiem, odlegtos¢ miedzy dwoma
elementami jest zazwyczaj zalezna od
gumowej uszczelki, ktéoramoze by¢ mniej lub
bardziej $cisSnieta podczas montazu dyszy.
Zmiana odlegtosci miedzy przenosnikiem a
ptytka powoduje zmiane kata otwierania
dyszy powodujac nieregularne rozpylanie

rozprowadzanej cieczy. Inng mozliwag
przyczyna nieregularnego wyptywu
produktu moze by¢ btad zestawienia

wymiarow przenosnika i ptytki.

W celu wyeliminowania wszystkich usterek,
zostata zaprojektowana dysza, ktorej
wszystkie czesci zostaty odpowiednio
wymierzone i rozmieszczone. W ten sposob
mozliwe jest uzyskanie precyzyjnego kata
zabiegu i natezenia przeptywu.

PRZYKLADY DYSZ STOZKOWA

Dysza stozkowa sktadajaca sie z
przenosnika i ptytki.

Codigo da cor iso
Kod ysema ISO
Kod koloru iso

2 KepamuyecKkux 3niemeHma 018 6os1ee 0umesnbHo20

Angulo de 40°/60°/80°
Yeon pacnbina 40°/60°/80°
Kqt 40°/60°/80°

2 elementos de cerdmica para uma longa duragdo

CPpOKa 3Kcniyamayuu

2 elementy ceramiczne dtugotrwate
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INTRODUCAO

BICOS TIPO CONE VAZIO

Os bicos tipo cone vazio, chamados
Hollowcone, deixam uma faixa no solo com
a forma circular em cuja parte interna sao
dispostas gotas com diametros de 2-3 vezes
menores que aquelas presentes no exterior.
0 angulo de pulverizacao esta geralmente
compreendido entre 40° e 80°, enquanto
que o diagrama de distribuicao apresenta
uma depressao mais consistente na parte
central.

Hollowcone
Ceramic I1SO 80°

Estes tipos de bicos podem ser utilizados
tanto nas pulverizadoras de barras quanto
nos atomizadores.

BBEAEHUE

NOJZIOKOHYCHbIE PACTbIIUTE/IN

[MonoKoHyCHble pacnblIMTeNM, Ha3blBaeMble
Takke Hollowcone, ocTtaBnsAwT Ha nouse
cnef B BUAE KOJIbLa, B LEHTPAIbHOM YacTu
KOTOPOro0 PacnosioXeHbl Kanjm c AMaMETPOM,
MEHbLKMM B 2-3 pasa JMaMeTpa BHELIHMX
Kanenb. Yron pacnbina o6bl4HO COCTaB/AET
40°-80°. Mo rpaduky pacnpegeneHus
nosyvaetcs 6onee 3HaYMMOe paspaxKeHHe B

WSTEP

LI,eHTpaI'IbHOl‘;i 4acTun.

oTn
MCMOo/1b30BaThCA

Faixa no solo
Cned Ha no4se
Linia na powierzchni gleby

TUMbI pacnbiauTenem

KakK Ha

MmoryT
NoJIEBbIX

OnpbICKMBATENAX, TaK U Ha CajOBbIX.

Bicos tipo cone
nOJ'IOKOHyCHbIe pacnblnnTenn
Dysze stozkowe

DYSZE Z PUSTYM STOZKIEM

Dysze z pustym stozkiem, nazywane
Hollowcone,  pozostawiaja linie  na
powierzchni gleby w formie okreznej,

gdzie w czesci wewnetrznej spadaja
krople o $rednicy 2-3 razy mniejszej niz te
znajdujace sie na zewnatrz. Kat oprysku
zazwyczaj zawiera sie¢ miedzy 40° a 80°,
podczas gdy wykres dystrybucji przedstawia
podcisnienie bardziej zwarte w srodkowej
czesci.

I

Diagrama de distribuicdo
Mpaguk pacnpedeneHusa
Wykres dystrybucji

Te rodzaje dysz moga by¢ uzywane
zarowno na opryskiwaczach z belka jak i na
rozpylaczach.

= VN
/// /\ ) / '\\\ Angle
40° 60° 80°
cm CM cm CM
30 51.5 32.4 22.3 =
A A
32 54.9 34.6 23.8 // /\/ /\/ \\ h
34 58.4 36.8 25.3 NN
36 61.8 38.9 26.8 Correta altura de
38 65.2 41.1 28.3 posicionamento do alvo dos
40 68.7 43.3 29.7 bicos tipo cone (h)
42 721 45.4 31.2 lMpasusbHas sicoma
44 75.5 47.6 32.7 PAcnoJIOKeHUs NOJIOKOHYCHBIX
- . . pacnbinumeneti omHocumenbHo
46 79.0 49.7 34.2 yesnesoli nosepxHocmu (h)
48 82.4 51.9 35.7 . . o
Prawidtowa wysokos¢ ustawienia
50 85.8 54.1 37.2 od obranego celu dysz
52 89.3 56.3 38.7 stozkowych (h)

MONTAGEM CORRETA DOS BICOS
HCC, HCl e HCA EM PORTA-BICOS

NPABUJIbHbIM MOHTAX

PACNbIJIMTEJAENA HCC, HCI 1 HCA

PRAWIDLOWY MONTAZ DYSZ
HCC, HCl i HCA NA MOSIEZNEJ

DE LATAO

Anilha de latdo (cod. 004332.031)
JlamyHHas ealika (kod. 004332.031)
/ Mosiezna tuleja (kod. 004332.031)

Bico

O'Ring G10031 /
YnnomHumensHoe
Kosbyo G10031
O-ring G10031

Pacnsinumens
@ v Jl-o / Dysza

HA JIATYHHbIX AEPXKATENAX

Porta-bico para atomizadores

/—ﬂep)xame/rb oA onpbickugameneli

Obsada dyszy do opryskiwacza sadowniczego

(&

Anilha sextavada de latdo (céd. 077L0024H)
JlamyHHaa wecmuepaHHas 2atika (kod. 077L0024H)
Tuleja mosiezna szesciokqgtna (kod. 077L0024H)

Guarnicdo (céd. 077A003GU)
Mpoknadka (kod. 077A003GU)

U lka (kod. 077A003GU,
- szczelka (ko )
~ -
b

OBSADZIE DYSZY

O torque de aperto recomendado
vai de 5 a 10 Nm. Esse dado refere-
se unicamente a utilizacdo de uma
anilha roscada e nao a utilizacao de
uma cabeca com engate rapido

PeKOMeHAYEMbIM MOMEHT 3aTAXKKM:
ot 5 go 10 HM. 210 AaHHOe KacaeTtcA
TO/IbKO  KOJ/INAYKOB C  KPYr/ion
pe3b6oBOM raMKoM M He OTHOCMTCA
K KoJiInaykam C 6blCTPOpasbeMHbIM
coeanHeHneM

Zalecany moment dokrecania od 5 do
10 Nm. Liczba ta odnosi sie jedynie
do zastosowania gwintowanej
tulei, a nie do tego z kotpakiem
wyposazonym w szybkoztaczke

BICOS TIPO CONE MO/IOKOHYCHbIE PACTIBUTMTE/M DYSZE STOZKOWE BICOS TIPO CONE TMO/IOKOHYCHbIE PACTIBUTMTE/M DYSZE STOZKOWE

47



Bicos tipo cone
[M0I0OKOHYCHbIE pacnblINTENN
Dysze stozkowe

CONFRONTO DOS BICOS DE
80° - 60° - 40°

Os dados do grafico referem-se ao bico
com vazao ISO 035 na pressao de 3 bar.
Pelo grafico é possivel notar que o bico
HCI 40 gera uma pulverizacao que possui
uma menor quantidade de gotas pequenas,
sensiveis a deriva. Ao mesmo tempo, a
dimensao das gotas maiores nao aumento,
reduzindo o desgaste na superficie das
folhas.

%

100 W’
90

a0 /S
70 [/
0 ///
0 ///
4
/4
N Y/
ol )

J

0
0 100 200 300 400

cod.
2 O
Kod
A ] HCI40035
— 3 bar
HCl60035 [P
]  HC180035 65 pm

90 um
90 MKM

INTRODUCAO

CONOCTABJIEHUE
PACMbIZIMTENEN C YI/IOM
PACMbINIA 80° - 60° - 40°
JaHHble  Ha  rpaduKe  OTHOCATCA K
pacnbumTento  Cc  pacxogom ISO 035,
pa6oTalowmmM nog AasneHnem 3 6apa. [o
rpacmKy MOXKHO YBMAETb, Y4TO pacrbliuTesb
HCl 40 o6pa3oBbiBaeT akesn C MEHbLWUM
KOJIMYECTBOM MEJIKMX Kanesib, C/iejoBaTe/IlbHO
ABJIEHME CHOCA Y HMX CHuXKaeTca. B 1o xe
BpeMA pasmepbl 60see KpyrHbiX Kanesib He
YBE/IMYMBAIOTCA, COKpaLLasA TEM CaMbIM CMbIB

Kanesb C IMCTBEHHOM Macchl.

BBEAEHUE

WSTEP

POROWNANIE DYSZ
80° - 60° - 40°

Dane wykresu odnosza sie do dyszy z
natezeniem przeptywu ISO 035 przy
cisnieniu 3 baréow. Na wykresie mozna
zauwazy¢, ze dysza HClI 40 powoduje
rozpylanie o mniejszej ilosci matych
kropel, czutych na znoszenie. Jednoczesnie
wymiar wiekszych kropel nie zwigksza sie,
redukujac podmycie na powierzchni lisci.

B Muito fina-OyeHb menkaa-Drobniutkie

W Fina-Menkaa-Drobne

Média-CpedHsan-Rednie

Grossa-KpynHaa-Grube

Muito grossa-O4eHb KpynHaa-Bardzo grube

Extremamente grande-CnuwKom KpynHaa-Bardzo duza

| iy B |

Ultra grande-KpynHaa csepx mepbi-Wyjqgtkowo duza

500 600 700

% Diametro da gota*

% AnameTp Kanau*

% Srednicy kropli*
D10 D50

204 ym
204 MKM

igual a medida indicada na tabela.

D90

412 ym
412 MKM
335 uym
335 MKM

275 ym

jak wymiar wskazany w tabeli.

800 UM

*D10/50/90= 10/50/90 % do liquido distribuido possui gotas com didmetro menor ou

*D10/50/90 = 10/50/90 % BbIAMTOM KMAKOCTM COCTOMT M3 Kanesb AMAMETPOM, PaBHbIM
MM MEHBLUMM pa3mepa, YKasaHHOro B Tabnmue.

*D10/50/90= 10/50/90 % rozpylonej cieczy ma krople o mniejszej Srednicy, takie same
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Bicos tipo cone

INTRODUCAO BBEAEH M E WSTEP MoJIOKOHYCHbIE pacmblINTeNn

Dysze stozkowe

ESCOLHA DO ANGULO DE BblBOP YI'JIA PACIbIJIA C YYETOM WY.B(')R’KATA ROZPYLANIA W
PULVEEIZAQAO EM FUNCAO DA PACCTOAHUA OT PACTEHUU ZALEZNOSCI OD ODLEGt OSCI OD
DISTANCIA DA VEGETACAO ROSLIN

Spraying

Hollowcone Ceramic ISO 80° Hollowcone Ceramic ISO 60° Hollowcone Ceramic ISO 40°

» Menor sobreposicao dos jatos. * MeHbluee HanoxeHne dakenos. « Lepsze naktadanie na siebie strumieni.

« A pulverizacao do bico permanece na largura « CTpyAa pacnbliMTena ocTaeTca B pagmyce « Rozpylanie dyszy pozostaje w szerokosci
do fluxo do ar e é inteiramente transportada BO3JYLUHOMO MOTOKA M MOJIHOCTbIO strumienia powietrza i jest wewnetrznie
para o alvo, reduzindo o desperdicio de HanpaB/IAETCA Ha LeNIEBYI0 MOBEPXHOCTb, przenoszone do celu, redukujac
produto. CHUXKaA 6ecnonesHoe pacxoAoBaHWe marnotrawstwo produktu.

npoAayKra.
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Bicos tipo cone
MoNOKOHYCHbIE PacnbIINTENN
Dysze stozkowe

HCA 80

HOLLOWCONE AIR 80°

Utilizacao
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Dimensdes (mm)
Pa3smepbl (MM)
Wymiary (mm)

21,5

s )

« Bico de cone vazio com inserto de ceramica

e corpo de Delrin®.

« O jato criado por HCA80 garante uma
cobertura perfeita, reduzindo o risco de

deriva do produto.

» Adequado para a utilizacao em atomizador.

« O corpo externo moldado em Delrin®,
juntamente com o inserto de ceramica confere
caracteristicas excepcionais de duracao.

» Adequado para tratamentos com herbicidas,

fungicidas e inseticidas

Dr:z.iarci
S

Ceramic

IS0

10625

Colowr coding

402905xx

« [T0JIOKOHYCHBbIM pacnblIMTE/Ib C KEPaMHUYECKMM
[03aTOpoM M Koprnycom 13 Delrin®.

« Ctpys, co3gaBaeMan HCA80, HamiyuLwmm 06pa3om
MOKPbIBAET KY/IbTYPY, CHUKAA PUCK CHOCA CpeaCTBa.

« [oaxoanT A/18 UCMONb30BaHWUA Ha OMpbICKMBATENE.

« BHeLWHWIM WwTtamnoBaHHbIM Kopryc 13 Delrin® u
KEPaMMYECKMI MHKEKTOP HAAENAT usgenme
NPEeBOCXOAHbIMU XapaKTEPUCTUKAMM B
OTHOLUEHWM CPOKa 3KCrJlyaTaumm.

« MloaxoanT Ana repbuunaHbIX, BYHMULUMAHBIX U
MHCEKTMUUAHBIX 06PabOoTOoK.

« Dysza z pustym stozkiem z wktadka ceramiczna
i korpusem z tworzywa Delrin®.

« Strumien utworzony przez HCA80 zapewnia
optymalne pokrycie zmniejszajac jednoczesnie
ryzyko znoszenia produktu.

« Zaprojektowana do zastosowania na
opryskiwaczu sadowniczym.

« Korpus zewnetrzny wykonany z tworzywa Delrin®,
potaczony z wktadka ceramiczna zapewnia
doskonate wtasciwosci wytrzymatosciowe.

« Nadaje sie do zabiegdw z uzyciem herbicydow,
fungicydow i insektycydow.

5bar gt )., 15bar
jolele ‘oleley
Yoot oo
-4
C
?QS 1000¢
O ot
~ bar
3 bar 20 bar

Distribuicao
Pacnpeaenenne
ﬁzie:ﬁﬂz Dystrybucja Dimensao das gotas no alvo
Pokpr cie Pa3mepbl Kanesb Npu NonajaHnu Ha KynbTypy
Y Wymiar kropel w punkcie docelowym
q (I/min) (n/MMH)
Cod. /Ko /Kod | 3par | 4bar | 5bar | 6bar | 7bar | 8bar | 9bar | 10 bar | 11 bar | 12 bar | 13 bar | 14 bar | 15 bar | 16 bar | 17 bar | 18 bar | 19 bar | 20 bar
36ap | 46ap | 56ap | 6 6ap | 76ap | 86ap | 96ap | 10 6ap | 11 6ap | 12 6ap | 13 6ap | 14 6ap | 15 6ap | 16 6ap | 17 6ap | 18 6ap | 19 6ap | 20 6ap
0.40 | 0.46 | 0.52 0.57 | 0.61 0.65 0.69 | 0.73 0.77 | 0.80 | 0.83 0.86 | 0.89 | 0.92 | 0.95 | 0.98 1.01 1.03
HCA80015 0.60 0.69 | 0.77 | 0.85 0.92 0.98 1.04 1.10 1.15 1.20 1.25 1.30 1.34 1.39 1.43 1.47 1.51 1.55
HCA8002 0.80 | 0.92 1.03 1.13 1.22 1.31 1.39 1.46 1.53 1.60 1.67 1.73 1.79 1.85 1.90 1.96 2.01 2.07
HCAB80025 1.00 1.15 1.29 1.41 1.53 1.63 1.73 1.83 1.91 2.00 | 2.08 | 2.16 | 2.24 | 2.31 2.38 | 2.45 | 2.52 | 2.58
HCA8003 1.20 1.39 1.55 1.70 1.83 196 | 2.08 | 2.19 | 2.30 | 2.40 | 2.50 | 2.59 | 2.68 | 2.77 | 2.86 | 2.94 | 3.02 | 3.10
HCAB80035 1.40 1.62 1.81 198 | 2.14 | 2.29 | 2.42 | 2.56 | 2.68 | 2.80 | 2.91 3.02 3.13 3.23 3.33 3.43 3.52 | 3.61
HCA8004 1.60 1.85 2.07 | 2.26 | 2.44 | 2.61 2.77 | 2.92 3.06 3.20 3.33 3.46 3.58 3.70 3.81 3.92 | 4.03 | 4.13
HCA8005 2.00 | 2.31 2.58 | 2.83 3.06 3.27 3.46 3.65 3.83 4.00 | 4.16 | 4.32 | 4.47 | 4.62 | 4.73 4.90 5.03 5.16

Calculo dos [/ ha nas notas técnicas no final do

catdlogo
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Pacuyem n/2a cMompume 8 mexHU4YeCKuUxX npumMe4aHuax
8 KOHye Kamasnoaa

Obliczenie [/ha w adnotacjach technicznych na koricu
katalogu
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HOLLOWCONE AIR 80° H C A 80 LGB e

Dysze stozkowe

Cédigo da cor iso
Kod ysema ISO
Kod koloru iso

Angulo de 80°
Yeon pacnsina 80°
Kqt 80°
Grandes furos para a entrada de ar antientupimento
bosbwue s8nyckHble omsepcmus 8o3dyxa 014
npedomaspaujeHus 3acopeHus

Duze otwory wlotu powietrza zapobiegajqce zatykaniu

O'ring Viton® de alta resisténcia

YnnomHumesbHoe s8bicokocmotlikoe
KoJ/Ibyo U3 viton®
O-ring viton® o wysokiej wytrzymatosci
3 elementos de cerdmica para uma longa duragdo
3 KepamuyecKux 3n1emeHma 018 6osiee 0/lUMe/ILHO20 CPOKA IKCNyamayuu
3 elementy ceramiczne dtugotrwate

I/min x n x 600

[/min
Vol (I/ha) =
km/h x D (m) N1/ MMH ((nw
N/MMH X n X 600 ﬁ W
O6bem (n/ra = ———— . o
KM/4 x D (M)
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Bicos tipo cone
MoNOKOHYCHbIE PacnbIINTENN
Dysze stozkowe

HCA 60

HOLLOWCONE AIR 60°

Utilizacao
Mcnonb3oBaHue
Zastosowanie

Sustable for

aetabln lor

Suilabl far

Dimensdes (mm)
Pasmepbl (MM)
Wymiary (mm)

15

« Bico de cone vazio com inserto de ceramica
e corpo de Delrin®.

« O jato criado por HCA60 garante uma
cobertura perfeita, reduzindo o risco de
deriva do produto.

» Adequado para a utilizacao em atomizador.

« O corpo externo moldado em Delrin®,
juntamente com o inserto de ceramica
confere caracteristicas excepcionais de
duracao.

» Adequado para tratamentos com herbicidas,
fungicidas e inseticidas

« [T0/IOKOHYCHBbIM pacnblIMTE b C KEPaMHUYECKUM
[03aTopoM M Kopnycom 13 Delrin®.

« Ctpys, co3gaBaemasd HCA60, Hannyywmm obpasom
NMOKPbIBaeT Ky/IbTypy, CHUXKasA pUCK CHOCa
cpeacTBa.

« [loaxoanT ANA UCNONIb30BaHUA Ha onpbICKMBaTeie.

« BHELWHMIM WTamMnoBaHHbIM Kopnyc u3 Delrin® u
KepaMMUeCKUI MHKEKTOP HaAeNsaoT usgenme
NPeBOCXOAHbIMU XapaKTEPUCTUKaMM B OTHOLLEHMM
CpOKa 3KcnayaTtaumu.

« [loaxoanT ana repouLnaHbIX, BYHMULUUAHBIX U
MHCEKTULMAHbIX 06paboTOoK.

« Dysza z pustym stozkiem z wktadka ceramiczna
i korpusem z tworzywa Delrin®.

« Strumien utworzony przez HCA60 zapewnia
optymalne pokrycie zmniejszajac jednoczesnie
ryzyko znoszenia produktu.

« Zaprojektowana do zastosowania na
opryskiwaczu sadowniczym.

« Korpus zewnetrzny wykonany z tworzywa
Delrin®, potaczony z wktadka ceramiczna
zapewnia doskonate wtasciwosci
wytrzymatosciowe.

« Nadaje sie do zabiegéw z uzyciem herbicydow,
fungicydow i insektycydow.

8bar A,  15bar
f’j O()L
) <N <888(
)O( O00C
DOC ¥ 385¢
\O/ ’)QQ
/ bar =
5 bar 20 bar

Blister pack
||I||IIII|||IIIIII|I.
Distribuicao
Pacnpegenexue
ﬁgﬁs:;:: Dystrybucja Dimensao das gotas no alvo
Pokrycie PaaMepm' Kaneib Mpy nonasaHu Ha KynbTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym
q (I/min) (n/MuH)
Cod. / Kop / Kod 5 bar 6 bar 7 bar 8 bar 9bar | 10bar | 11 bar | 12bar | 13 bar | 14bar | 15bar | 16 bar | 17 bar | 18 bar | 19 bar | 20 bar
56ap | 66ap | 76ap | 86ap | 96ap | 106ap | 11 6ap | 126ap | 136ap | 146ap | 156ap | 16 6ap | 17 6ap | 18 6ap | 19 6ap | 20 6ap
HCA600075 0.39 0.42 0.46 0.49 0.52 0.55 0.57 0.60 0.62 0.65 0.67 0.69 0.71 0.73 0.75 0.77
0.52 0.57 0.61 0.65 0.69 0.73 0.77 0.80 0.83 0.86 0.89 0.92 0.95 0.98 1.01 1.03
HCA60015 0.77 0.85 0.92 0.98 1.04 1.10 1.15 1.20 1.25 1.30 1.34 1.39 1.43 1.47 1.51 1.55
103 | 113 | 122 [ 131 | 139 | 146 | 153 | 160 | 167 | 173 | 179 | 185 | 190 | 196 | 2.01 | 207
HCA60025 1.29 1.41 1.53 1.63 1.73 1.83 1.91 2.00 2.08 2.16 2.24 2.31 2.38 2.45 2.52 2.58
HCA6003 1.55 1.70 1.83 1.96 2.08 2.19 2.30 2.40 2.50 2.59 2.68 2.77 2.86 2.94 3.02 3.10
HCA60035 1.81 1.98 2.14 2.29 2.42 2.56 2.68 2.80 2.91 3.02 3.13 3.23 3.33 3.43 3.52 3.61
HCA6004 2.07 2.26 2.44 2.61 2.77 2.92 3.06 3.20 3.33 3.46 3.58 3.70 3.81 3.92 4.03 4.13
HCA6005 2.58 2.83 3.06 3.27 3.46 3.65 3.83 4.00 4.16 4.32 4.47 4.62 4.76 4.90 5.03 5.16
HCA6006 3.10 3.39 3.67 3.92 4.16 4.38 4.60 4.80 5.00 5.18 5.37 5.54 5.71 5.88 6.04 6.20
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HOLLOWCONE AIR 60° H C A 60 LGB e

Dysze stozkowe

Cédigo da cor iso
Koo ysema ISO
Kod koloru iso

Angulo de 60°
Yeon pacnsina 60°
Kaqt 60°
Grandes furos para a entrada de ar antientupimento
bosbwue snyckHble omsepcmus 8o3dyxa 014
npedomspaujeHus 3acopeHus

Duze otwory wlotu powietrza zapobiegajqce zatykaniu

O'ring Viton® de alta resisténcia

YnnomHumesbHoe s8bicokocmotlikoe
KoJ/Ibyo U3 viton®
O-ring viton® o wysokiej wytrzymatosci
3 elementos de cerdmica para uma longa duragdo
3 KepamuyecKux 3n1emeHma 018 6osiee 0/lUMe/IbHO20 CPOKA IKCNyamayuu
3 elementy ceramiczne dtugotrwate

I/min x n x 600 U/min

N/MWH

i}

Vol (I/ha) =

km/h x D (m)

A/MUH X n x 600
O6bem (n/ra) = _—
KM/4 X D (m)
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Bicos tipo cone
MoNOKOHYCHbIE PacnbIINTENN
Dysze stozkowe

80°
NCC

ﬂ t

HCC

HOLLOWCONE CERAMIC

80° 80

Utilizacao
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Sustabin for

Suilabla for

Dimensdes (mm)
Pa3smepbl (MM)
Wymiary (mm)

[%

« Bico tipo cone vazio com inserto em ceramica
e corpo em Delrin®.

« O jato criado por Hollowcone Ceramic gera
pequenas gotas e garante uma cobertura
excelente.

» Adequado para a utilizacao em atomizador.

« Perfeito para a utilizacdo em arvores e
arbustos também sem a intervencao do ar.

« Certificado ENAMA e ENTAM.

COMPONENTE
CERTIFICATO

46a.020/029

ENAVA S

ENTAM

« PacnbiiTtenb ¢ NONOKOHYCHbIM (haKeIoM,

KepaMMYECKMM MHKEKTOPOM U Kopnycom m3 Delrin®.

« ®akesn, o6pasyemblit pacnbiimtenem Hollowcone
Ceramic, coaepXMUT MasieHbKMe Kann u
obecneymBaeT OT/IMYHOE MOKPbITUE KY/bTYp.

« MloAxoauT ANA UCMO/Ib30BaHUA Ha CaZloBOM
onpbICKMBaTene.

« MpeBocxoaHble pe3yabTaThbl MPU 06pPaboTKe
JlepeEBbEB M KYCTApHMKOB Aaxke 6e3 MCMOo/Ib30BaHUA
BO3AyXxa.

o CeptuduumpoBaHbl ENAMA 11 ENTAM.

« Dysza z pustym stozkiem z wktadka ceramiczna
i korpusem z Delrin®.

« Strumien wytworzony przez Hollowcone
Ceramic wytwarza mate krople i gwarantuje
doskonaty oprysk catosciowy.

« Zaprojektowana do zastosowania na
opryskiwaczu.

« Doskonate do wykorzystania na drzewach
i krzewach owocowych, rowniez bez
interwencji powietrza.

« Certyfikat ENAMA i ENTAM.

Cdmara de turbuléncia

Kamepa 3asuxpeHus Cobertura
Komora turbolencyjna MokpbiTne
Pokrycie
||I||IIII|||IIIIII|I.
Distribuicao
Pacnpegenenve
Dystrybucja
15 bar
e
Q0
00K
00C
00¢
(0]0]4
oQ
G
Blister pack 20 bar Dimensao das gotas no alvo
£ = Pa3mepbl Kanesib Npu NonagaHnu Ha KynbTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym
q (I/min) (n/MuH)
Cod. /Kop /Kod | 3par | 4bar | 5bar | 6bar | 7bar | 8bar | 9bar | 10bar | 11 bar | 12 bar | 13 bar | 14 bar | 15 bar | 16 bar | 17 bar | 18 bar | 19 bar | 20 bar
36ap | 46ap | 56ap | 66ap | 76ap | 86ap | 96ap |10 6ap | 11 6ap | 12 6ap | 13 6ap | 14 6ap | 15 6ap | 16 6ap | 17 6ap | 18 6ap | 19 6ap | 20 6ap
HCCO005 0.20 | 0.23 | 0.26 | 0.28 | 0.31 0.33 0.35 0.37 | 0.38 0.40 | 0.42 0.43 0.45 0.46 | 0.48 | 0.49 0.50 | 0.52
HCCO0075 0.30 | 0.35 | 0.39 0.42 0.46 0.49 0.52 0.55 0.57 | 0.60 | 0.62 0.65 0.67 | 0.69 0.71 0.73 0.75 0.77
HCCO1 0.40 | 0.46 | 0.52 | 0.57 | 0.61 0.65 0.69 0.73 0.77 | 0.80 | 0.83 0.86 | 0.89 0.92 0.95 0.98 1.01 1.03
HCCO015 0.60 | 0.69 | 0.77 | 0.85 0.92 0.98 1.04 1.10 1.15 1.20 1.25 1.30 1.34 1.39 1.43 1.47 1.51 1.55
0.80 | 0.92 1.03 1.13 1.22 1.31 1.39 1.46 1.53 1.60 1.67 1.73 1.79 1.85 1.90 1.96 | 2.01 2.07
HCCO025 1.00 1.15 1.29 1.41 1.53 1.63 1.73 1.83 1.91 2.00 | 2.08 2.16 2.24 | 2.31 2.38 | 2.45 2.52 2.58
HCCO03 1.20 1.39 1.55 1.70 1.83 1.96 2.08 2.19 2.30 | 2.40 | 2.50 | 2.59 2.68 | 2.77 | 2.86 | 2.94 3.02 3.10
HCCO035 1.40 1.62 1.81 1.98 2.14 | 2.29 2.42 2.56 2.68 2.80 | 2.91 3.02 3.13 3.23 3.33 3.43 3.52 3.61
HCCO04 1.60 1.85 2.07 | 2.26 2.44 | 2.61 2.77 | 2.92 3.06 3.20 3.33 3.46 3.58 3.70 3.81 3.92 | 4.03 | 4.13
HCCO05 2.00 2.31 2.58 2.83 3.06 3.27 3.46 3.65 3.83 | 4.00 | 416 | 4.32 | 4.47 | 4.62 | 4.76 | 4.90 5.03 5.16

Calculo dos l/ha nas notas técnicas no final do
catdlogo

54

Pacyem »n1/2a cMompume 8 mexHU4YeCKUX NPUMEYAaHUAX
8 KOHYe Kamasioza

Obliczenie l/ha w adnotacjach technicznych na koricu
katalogu
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HOLLOWCONE CERAMIC IS0 80°  HC| 80 rmowescrseaimen

Dysze stozkowe

<

Utilizacao Dimensées (mm) w

Ucnonb3oBaHue Pasmepbl (MM)

Zastosowanie _ Wymiary (mm) 15
Sistabin for Sistabin for Suitablo far

« Bico tipo cone vazio com inserto em ceramica « PacnbiiMtenb ¢ NONOKOHYCHBIM (baKkeom, « Dysza z pustym stozkiem z wktadka ceramiczna
e corpo em Delrin®. KepaMMYECKMM MHIKEKTOPOM U KOPMYyCOM M3 i korpusem z Delrin®.

« O jato criado por Hollowcone Ceramic gera Delrin®. « Strumien wytworzony przez Hollowcone
pequenas gotas e garante uma cobertura « Qakesn, o6pasyembiit pacnbiimtenem Hollowcone Ceramic wytwarza mate krople i gwarantuje
excelente. Ceramic, coAepMUT MasIeHbKME Kan/iu U doskonaty oprysk catosciowy.

» Adequado para a utilizacao em atomizador. obecneyMBaeT OT/IMYHOE MOKPbITUE KYJIbTYp. « Zaprojektowana do zastosowania na

« Perfeito para a utilizacdo em arvores e o [loaxoAuT ANs UCNOJIb30BaHUA Ha CaJ0BOM opryskiwaczu.
arbustos também sem a intervencao do ar. ornpbICKMBaTene. » Doskonate do wykorzystania na drzewach

« MpeBocxoaHble pe3yabTaTbl MpU 06paboTKe i krzewach owocowych, rowniez bez
JepeBbEB U KYCTapHWUKOB Aaxe 6e3 interwencji powietrza.
MCNONb30BaHMA BO3AyXa.
°%“2£%Hé%%v ENTAM
46a.036/045
Ceramic
Cobertura
| MokpbiTHe
Pokrycie
- art .
Distribuicao
Pacnpegenenne
Dystrybucja

Blister pack

S5bar e,  15bar Cdmara de turbuléncia
N0 O () ¢ Kamepa 3asuxpeHus

Komora turbolencyjna
YO O00¢ /
IO00K -
\O7 %2 -
3 bar 20 bar

Dimensao das gotas no alvo
Pasmepbl Karesib Npu nonajaHuu Ha Ky/bTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym

q (I/min) (n/MuH)

Cod. / Kog, / Kod 3bar | 4bar | 5bar | 6 bar | 7bar | 8bar | 9bar | 10 bar | 11 bar | 12 bar | 13 bar | 14 bar | 15 bar | 16 bar | 17 bar | 18 bar | 19 bar | 20 bar
36ap | 46ap | 56ap | 66ap | 76ap | 86ap | 96ap | 106ap | 11 6ap | 12 6ap | 13 6ap | 14 6ap | 15 6ap | 16 6ap | 17 6ap | 18 6ap | 19 6ap | 20 6ap

HCI80005 0.20 | 0.23 | 0.26 | 0.28 | 0.31 | 0.33 | 0.35 | 0.37 | 0.38 | 0.40 | 0.42 | 0.43 | 0.45 | 0.46 | 0.48 | 0.49 | 0.50 [ 0.52
HCI800075 0.30 | 0.35 | 0.39 | 0.42 | 0.46 | 0.49 | 0.52 | 0.55 | 0.57 | 0.60 | 0.62 | 0.65 | 0.67 | 0.69 | 0.71 | 0.73 | 0.75 | 0.77
0.40 | 0.46 | 0.52 | 0.57 | 0.61 | 0.65 | 0.69 | 0.73 | 0.77 | 0.80 | 0.83 | 0.86 [ 0.89 | 0.92 | 0.95 [ 0.98 | 1.01 | 1.03

HCI80015 0.60 | 0.69 | 0.77 | 0.8 | 0.92 | 0.98 | 1.04 | 1.10 | 1.15 | 1.20 | 1.25 | 1.30 | 1.34 | 1.39 | 1.43 | 1.47 | 1.51 | 1.55
HCI8002 0.80 | 0.92 | 1.03 | 1.13 | 1.22 | 1.31 | 139 | 1.46 | 1.53 | 1.60 | 1.67 | 1.73 | 1.79 | 1.85 | 1.90 [ 1.96 | 2.01 | 2.07
HCI80025 1.00 1.15 1.29 1.41 1.53 1.63 1.73 1.83 1.91 2.00 2.08 2.16 2.24 2.31 2.38 2.45 2.52 | 2.58
HCI8003 1.20 1.39 1.55 1.70 1.83 1.96 2.08 2.19 2.30 2.40 2.50 2.59 2.68 2.77 2.86 2.94 3.02 3.10
HCI80035 1.40 | 1.62 | 1.81 198 | 2.14 | 2.29 | 2.42 | 2.56 | 2.68 | 2.80 | 2.91 | 3.02 | 3.13 | 3.23 | 3.33 | 3.43 | 3.52 | 3.61
HCI8004 1.60 | 1.85 | 2.07 | 2.26 | 2.44 | 2.61 | 2.77 | 2.92 | 3.06 | 3.20 | 3.33 | 3.46 | 3.58 | 3.70 | 3.81 | 3.92 | 4.03 | 4.13
HCI8005 2.00 | 2.31 | 2.58 | 2.83 | 3.06 | 3.27 | 3.46 | 3.65 | 3.83 | 4.00 | 4.16 | 4.32 | 4.47 | 462 | 476 | 490 | 5.03 [ 5.16

Calculo dos [/ha nas notas técnicas no final do catdlogo Pacyem »n1/2a cMompume 8 mexHUYeCKUX NPUMEYaHUAX Obliczenie l/ha w adnotacjach technicznych na koricu
8 KOHUe KamaJjoza katalogu
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Bicos tipo cone
MoOKOHYCHble pacrbuIMTeNn
Dysze stozkowe

HCI 60

HOLLOWCONE CERAMIC ISO 60°

Utilizacao
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Dimensdes (mm)
Pa3smepbl (MM)
Wymiary (mm)

« Bico tipo cone vazio com inserto em ceramica
e corpo em Delrin®.

« O jato criado por Hollowcone Ceramic gera
pequenas gotas e garante uma cobertura
excelente.

« Adequado para a utilizacao em atomizador.

« Perfeito para a utilizacdo em arvores e
arbustos também sem a intervencao do ar.

« Limita a sobreposicao do jato mesmo em linhas
muito estreitas.

(=)
10625

Blister pack

« PacnbinMtenb ¢ NONOKOHYCHbIM haKesoMm,
KEPaMUYECKMM MHKEKTOPOM M KOPMYyCOM M3
Delrin®.

« baken, ob6pasyembiit pacnblimtesiem Hollowcone
Ceramic, COAepPKUT MasieHbKKE Karniu 1
obecrneymBaeT 0T/IMHHOE MOKPbITUE KYJIbTYp.

« MoaxoauT A8 UCMO/Ib30BaHUA Ha Caj0BOM
onpbicKMBaTese.

« [peBoCXoAHbIE pe3yibTaTbl NpU 06paboTke
[lepeBbeB M KyCTapHUKOB Aaxke 6e3
MCMo/ib30BaHMs BO3AyXa.

« OrpaHMuMBaeT HasloxkeHue dakesa gaxe B
0YeHb Y3KMX pAfax CaZoBbiX KyIbTyp.

« Dysza z pustym stozkiem z wktadka ceramiczna
i korpusem z Delrin®.

« Strumien wytworzony przez Hollowcone
Ceramic wytwarza mate krople i gwarantuje
doskonaty oprysk catosciowy.

« Zaprojektowana do zastosowania na
opryskiwaczu.

« Doskonate do wykorzystania na drzewach i
krzewach owocowych, rowniez bez interwencji
powietrza.

« Ogranicza naktadanie na siebie strumienia
réwniez w bardzo waskich rzedach.

Cdmara de turbuléncia
Kamepa 3asuxpeHus

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Distribuicao
Pacnpegenenue
Dystrybucja

5 bar \-J OASY . 15 bar Komora turbolencyjna
Rlele sleldN
. OO0
DOC BS3s %A
DO Q00¢ FIEF WAy
)O00f g __f_ .t
\O /< 200 L
b bar A Dimenséo das gotas no alvo
Pasmepb! Kanesib npu nonagaHuu Ha KyibTypy
3 bar 20 bar Wymiar kropel w punkcie docelowym
q (I/min) (n/MuH)
Cod. /Kop /Kod | 3par | 4bar | 5bar | 6bar | 7bar | 8bar | 9bar | 10bar | 11 bar | 12 bar | 13 bar | 14 bar | 15 bar | 16 bar | 17 bar | 18 bar | 19 bar | 20 bar
36ap | 46ap | 56ap | 66ap | 76ap | 86ap | 96ap | 10 6ap | 11 6ap | 12 6ap | 13 6ap | 14 6ap | 15 6ap | 16 6ap | 17 6ap | 18 6ap | 19 6ap | 20 6ap
HCI60005 0.20 | 0.23 | 0.26 | 0.28 | 0.31 0.33 | 0.35 | 0.37 | 0.38 | 0.40 | 0.42 | 0.43 | 0.45 | 0.46 | 0.48 | 0.49 | 0.50 | 0.52
HCI600075 0.30 | 0.35 | 0.39 | 0.42 | 0.46 | 0.49 | 0.52 | 0.55 | 0.57 | 0.60 | 0.62 | 0.65 | 0.67 | 0.69 | 0.71 0.73 | 0.75 | 0.77
0.40 | 0.46 | 0.52 | 0.57 | 0.61 0.65 | 0.69 | 0.73 | 0.77 | 0.80 | 0.83 | 0.86 | 0.89 | 0.92 | 0.95 | 0.98 | 1.01 1.03
HCI60015 0.60 0.69 0.77 0.85 0.92 0.98 1.04 1.10 1.15 1.20 1.25 1.30 1.34 1.39 1.43 1.47 1.51 1.55
HCI6002 0.80 0.92 1.03 1.13 1.22 1.31 1.39 1.46 1.53 1.60 1.67 1.73 1.79 1.85 1.90 1.96 2.01 2.07
HCI60025 1.00 | 1.15 1.29 | 1.41 1.53 1.63 1.73 1.83 1.91 2.00 | 2.08 | 2.16 | 2.24 | 2.31 2.38 | 2.45 | 2.52 | 2.58
HCI6003 1.20 | 1.39 | 1.55 1.70 | 1.83 1.96 | 2.08 | 2.19 | 2.30 | 2.40 | 2.50 | 2.59 | 2.68 | 2.77 | 2.86 | 2.94 | 3.02 | 3.10
HCI60035 1.40 | 1.62 1.81 198 | 2.14 | 2.29 | 2.42 | 2.56 | 2.68 | 2.80 | 2.91 3.02 | 3.13 | 3.23 | 3.33 | 3.43 | 3.52 | 3.61
HCI6004 1.60 | 1.85 | 2.07 | 2.26 | 2.44 | 2.61 2.77 | 2.92 | 3.06 | 3.20 | 3.33 | 3.46 | 3.58 | 3.70 | 3.81 3.92 | 4.03 | 4.13
HCI6005 2.00 | 2.31 2.58 | 2.83 | 3.06 | 3.27 | 3.46 | 3.65 | 3.83 | 4.00 | 4.16 | 4.32 | 4.47 | 4.62 | 4.76 | 490 | 5.03 | 5.16

Cdlculo dos l/ha nas notas técnicas no final do
catdlogo

56

Pacyem 5n1/2a cMmompume 8 mexHUYECKUX NPUMEYAaHUAX
8 KOHYe kamasoza

Obliczenie l/ha w adnotacjach technicznych na koricu
katalogu

BICOS TIPO CONE  MO/IOKOHYCHbIE PACTIBUTMTE/M  DYSZE STOZKOWE BICOS TIPO CONE TMO/IOKOHYCHbIE PACTIBUMTE/MA  DYSZE STOZKOWE



Bicos tipo cone
M0oIOKOHYCHbIE pacrbUIMTeNn
Dysze stozkowe

HOLLOWCONE CERAMIC ISO 40°

HCI 40

Sustabin for

Suilabla for

o Herbicides . B
Utilizagao 14 Dimensées (mm)  ©
Ucnonb3oBaHne (1 Pasmepbl (MM)
Zastosowanie Wymiary (mm)

5 ]

« Bico tipo cone vazio com inserto em ceramica
e corpo em Delrin®.

« O jato criado por Hollowcone Ceramic gera
pequenas gotas e garante uma cobertura
excelente.

» Adequado para a utilizacao em atomizador.

« Perfeito para a utilizacdo em arvores e
arbustos também sem a intervencao do ar.

» Limita a sobreposicao do jato mesmo em linhas
onde nao seria possivel utilizar bicos com
angulos mais largos.

Matenal

10625

Caodowr coding

Blister pack

« PacrblmMTesib € MOMIOKOHYCHBIM haKkesioMm,
KepaMMUYECKMM MHXEKTOPOM M Koprycom 13 Delrin®.

« ®aken, obpasyembirt pacnbiamtesnem Hollowcone
Ceramic, coAepMT MasieHbKME Kanam u
06ecneynBaeT OT/IMYHOE MOKPbLITUE KY/IbTYP.

« MoaxoauT Ans UCMO/Ib30BaHMS Ha CaZl0BOM
orpbiCKUBaTesie.

« MpeBocxoaHble pe3y/ibTaTbl NPy 06PabOTKE AEPEBLEB
U KyCTapHUKOB AaKe 6e3 MCro/Ib30BaHMs BO3gyxa.

« OrpaHuMumMBaeT HanoxeHue akena gaxe B Tex
psAax, rae 6bi10 6b1 HEBO3MOXKHO MCMO/Ib30BaTb
pacnbimTeNm ¢ 601ee LMPOKMM Yr/IOM pacrbifia.

« Dysza z pustym stozkiem z wktadka ceramiczng

i korpusem z Delrin®.

« Strumien wytworzony przez Hollowcone
Ceramic wytwarza mate krople i gwarantuje

doskonaty oprysk catosciowy.
« Zaprojektowana do zastosowania na
opryskiwaczu.

« Doskonate do wykorzystania na drzewach

i krzewach owocowych, rowniez bez
interwencji powietrza.

« Ogranicza naktadanie si¢ na siebie strumienia
réwniez w rzedach, gdzie nie jest mozliwe

uzycie dysz o szerszym kacie.

Camara de turbuléncia

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Distribuicao
Pacnpegenenne
Dystrybucja

> bar YO e 15 bar Kamepa 3asuxpeHus
8 ’)O O @16 Komora turbolencyjna
N POOO
) O ( YOOOK
0O00C
)Q L 0O00¢
; )O00L
A O {)%9 Dimensao das gotas no alvo
/ bar Pa3mepbl Kaneb Npy1 NoNaAaHuu Ha KyAbTypy
3 bar 20 bar Wymiar kropel w punkcie docelowym
q (I/min) (n/MuH)
Cod. /Koa /Kod | 3par | 4bar | 5bar | 6bar | 7bar | 8bar | 9bar | 10bar | 11 bar | 12 bar | 13 bar | 14 bar | 15 bar | 16 bar | 17 bar | 18 bar | 19 bar | 20 bar
36ap | 46ap | 56ap | 6 6ap | 76ap | 86ap | 9 6ap | 10 6ap | 11 6ap | 12 6ap | 13 6ap | 14 6ap | 15 6ap | 16 6ap | 17 6ap | 18 6ap | 19 6ap | 20 6ap
0.40 | 0.46 | 0.52 | 0.57 | 0.61 0.65 | 0.69 | 0.73 | 0.77 | 0.80 | 0.83 | 0.86 | 0.89 | 0.92 | 0.95 | 0.98 1.01 1.03
HCI40015 0.60 | 0.69 | 0.77 | 0.85 | 0.92 | 0.98 1.04 1.10 1.15 1.20 1.25 1.30 | 1.34 | 1.39 1.43 1.47 | 1.51 1.55
HCI4002 0.80 0.92 1.03 1.13 1.22 1.31 1.39 1.46 1.53 1.60 1.67 1.73 1.79 1.85 1.90 1.96 2.01 2.07
HCI140025 1.00 1.15 1.29 1.41 1.53 1.63 1.73 1.83 1.91 2.00 | 2.08 | 2.16 | 2.24 | 2.31 2.38 | 2.45 | 2.52 | 2.58
HCI4003 1.20 1.39 1.55 1.70 1.83 1.96 2.08 2.19 2.30 2.40 2.50 2.59 2.68 2.77 2.86 2.94 3.02 3.10
HCI40035 1.40 1.62 1.81 198 | 214 | 2.29 | 2.42 | 2.56 | 2.68 | 2.80 | 2.91 3.02 3.13 3.23 3.33 3.43 3.52 | 3.61
HCI4004 1.60 1.85 | 2.07 | 2.26 | 2.44 | 2.61 2.77 | 2.92 | 3.06 | 3.20 | 3.33 | 3.46 | 3.58 | 3.70 | 3.81 3.92 | 4.03 | 4.13
HCI4005 2.00 | 2.31 2.58 | 2.83 3.06 3.27 | 3.46 3.65 3.83 | 4.00 | 4.16 | 4.32 | 4.47 | 4.62 | 4.76 | 4.90 | 5.03 5.16
2.40 | 2.77 | 3.10 | 3.39 3.67 | 3.92 | 4.16 | 4.38 | 4.60 | 4.80 | 5.00 | 5.18 5.37 | 5.54 | 5.71 5.88 | 6.04 | 6.20

Cdlculo dos l/ha nas notas técnicas no final do catdlogo Pacyem 51/2a cMompume 8 mexHU4YeCKUX NPUMeYaHUaxX

B8 KOHUe KamaJsioza

Obliczenie l/ha w adnotacjach technicznych na koricu
katalogu

BICOS TIPO CONE MO/IOKOHYCHbIE PACTIBUTMTE/M DYSZE STOZKOWE BICOS TIPO CONE TMO/IOKOHYCHbIE PACTIBUTMTE/M DYSZE STOZKOWE 57



Bicos tipo cone
MoNOKOHYCHbIE PacnbIINTENN
Dysze stozkowe

HC

HOLLOWCONE

- 00088s
&

Utilizacao
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Dimensdes (mm)
Pa3smepbi (MM)
Wymiary (mm)

SP=1
5 |

« Os bicos Hollowcone sao compostos por uma
placa/transportador inserida em um corpo que
fornece um jato tipo cone vazio.

« O transportador é facilmente removivel para a
limpeza.

« Moldado em Delrin®, com alta estabilidade
quimica, que confere 6timas caracteristicas
de duracao.

« Pode ser utilizado em barra de capina quimica.

« Perfeito para utilizac6es com bombas costais.

« Os bicos Hollowcone podem ser usados para
pulverizar acima ou abaixo da folhagem, para
coberturas homogéneas.

» Adequado para a utilizacao nas aplicacoes
em folhas de inseticidas e fungicidas, pois
produzem gotas de dimensdes reduzidas ja na
pressao de 3 bar.

« Quando utilizado em barra, é importante
escolher a correta altura de utilizacao para
garantir a justa sobreposicao dos jatos.

Orchard

Trasatrman]

10625

our coding

25 pcs.

cod.

B2

Blister pack

/)O O()L
Yalod WSl
{
—)O( O00C
DOC @ g8e¢
\O” ™89

~ bar =

1 bar 10 bar

58 BICOSTIPO CONE T1O/IOKOHYCHbIE PACTIBUTUTE/A

« Pacnbiintenu Hollowcone coctoAT 13
Zo3aTopa/Bo34yx03a60pHOM cepALEBHHbI,

BCTaBJIEHHOM(0r0) B KOpNYC, KOTOPbIA pacnbliseT

pacTBOp B BUAE MOJIOF0 KOHYCHOro akena.

» Bosgyxo3abopHasa cepALeBMHa JIETKO CHUMAeTCA
ANA OYUCTKM.

« LLITamnoBaHHbIM Kopnyc 13 Delrin®, xummyeckm
YCTOMYMBOrO MaTepuana, HagenseT usgeme
OTJIMYHBIMM XapaKTEPUCTUKaMMU B OTHOLLIEHMM
ANUTENBHOCTU pecypca.

* MOXXeT MCNO0/1b30BaTbCA Ha MONEBbIX LUTAHMOBbIX
onpbICKMBaTeENAX A8 06PabOTKM COPHAKOB.

» OT/IMYHO NOAXOAMT ANA paHLEBbIX
onpbiCKMBaTenem.

« Pacnbumtenn Hollowcone MoryT npumeHaTbCA
ZNA ONPbICKMBAHMA BEPXHEN MM HUKHEN YacTh
JIUCTBbI MW AN PAaBHOMEPHOMO MOKPbITUA
KyJIbTYyp.

« MoaxoAMT ANA ONPbICKMBAHUA JINCTBbI
MHCEeKTUUMAAMM M DYHIMLMAAMM, MOCKObKY
obpasyeT Kan/iM yMeHbLUEHHbIX Pa3MEPOB YyKe
npv aasneHunn 3 6apa.

» EC/ npMMeEHSAI0TCA Ha WTaHre, oYeHb BaXKHO
npaBW/IbHO HAaCTPOMUTb BbICOTY A5 obecneyeHms
NoAXOAALEro HaNOXeHNA aKesoB.

« Dysze Hollowcone sktadaja sie z krazka/
wktadki wirowej umieszczonych w jednym
korpusie, ktory dostarcza pustego strumienia
stozkowego.

« Wktadke mozna tatwo wyciagnac w celu
wyczyszczenia.

» Wykonane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, nadajacego
doskonatej charakterystyki trwatosci.

« Moze by¢ stosowana na belce odchwaszczajacej.

« Idealne do zastosowania z pompami
plecakowymi.

« Dysze Hollowcone moga by¢ uzywane
do rozpylania nad i pod listowiem, do
jednorodnych pokry¢ opryskiwanej
powierzchni.

« Odpowiedni do uzycia przy zabiegach na
lisciach z uzyciem $rodkéow owadobdjczych i
grzybobdjczych, poniewaz wytwarza krople o
zredukowanej wielkosci juz przy cisnieniu 3
baréw.

» Gdy jest uzywany na belce, wazne do dobranie
prawidtowej wysokosci zastosowania w celu
zagwarantowania odpowiedniego zachodzenia
na siebie strumieni.

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Distribuicao

= Dystrybucja

Dimenséo das gotas no alvo
Pa3mepbl Kanesib Npy1 nonazaH1mn Ha KysbTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym

DYSZE STOZKOWE BICOSTIPO CONE MO/IOKOHYCHbIE PACTBUTATE/IA - DYSZE STOZKOWE



HOLLOWCONE ~ HC  romomemsiamimion

Dysze stozkowe

50 cm/cm Bomba costal
A \ / N g PaHLl:Bblﬁ OﬂlphIC:MBaTenb
p j S 'ompa plecakowa
Cod. N @ é =il SN 8 Vha
KOA Angle . 0 Lml S @ 60 m/min
kod & | oo [ armm - soan | L,
a a/ra nlrae@ / |8
4km/h | 6km/h | 8km/h | 10km/h | 12km/h | 14km/h | 16 km/h | 18 km/h | 20 kmsh | 6OMIMMN |
ARM/M | 6RM/M | BRM/M | 10RM/Y | 12 RM/Y | 14 RM/M | 16 RM/Y | 18 RM/Y | 20 km/u | (3-6 kM/Y)
1 0.23 69 46 35 28 23 20 17 15 14 77
2 0.33 98 65 49 39 33 28 24 22 20 109
85° 3 0.40 120 80 60 48 40 34 30 27 24 133
5 0.52 155 103 77 62 52 44 39 34 31 172
8 0.65 196 131 98 78 65 56 49 44 39 218
10 0.73 219 146 110 88 73 63 55 49 44 243
1 0.35 104 69 52 42 35 30 26 23 21 115
2 0.49 147 98 73 59 49 42 37 33 29 163
300 85° 3 0.60 180 120 90 72 60 51 45 40 36 200
5 0.77 232 155 116 93 77 66 58 52 46 258
8 0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 327
10 1.10 329 219 164 131 110 94 82 73 66 365
1 0.46 139 92 69 55 46 40 35 31 28 154
2 0.65 196 131 98 78 65 56 49 44 39 218
R 3 0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 267
S 80 5 1.03 310 207 155 124 103 89 77 69 62 344
8 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 435
10 1.46 438 292 219 175 146 125 110 97 88 487
1 0.58 173 115 87 69 58 49 43 38 35 192
2 0.82 245 163 122 98 82 70 61 54 49 272
300 80° 3 1.00 300 200 150 120 100 86 75 67 60 333
5 1.29 387 258 194 155 129 111 97 86 77 430
8 1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 544
10 1.83 548 365 274 219 183 156 137 122 110 609
1 0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 231
2 0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 327
300 80° 3 1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 400
5 1.55 465 310 232 186 155 133 116 103 93 516
8 1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 653
10 2.19 657 438 329 263 219 188 164 146 131 730
1 0.81 242 162 121 97 81 69 61 54 48 269
2 1.14 343 229 171 137 114 98 86 76 69 381
300 80° 3 1.40 420 280 210 168 140 120 105 93 84 467
5 1.81 542 361 271 217 181 155 136 120 108 602
8 2.29 686 457 343 274 229 196 171 152 137 762
10 2.56 767 511 383 307 256 219 192 170 153 852
1 0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 308
2 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 435
o . 3 1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 533
8004 80 5 2.07 620 413 310 248 207 177 155 138 124 689
8 2.61 784 523 392 314 261 224 196 174 157 871
10 2.92 876 584 438 351 292 250 219 195 175 974
1 1.15 346 231 173 139 115 99 87 77 69 385
2 1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 544
300 80° 3 2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 667
5 2.58 775 516 387 310 258 221 194 172 155 861
8 3.27 980 653 490 392 327 280 245 218 196 1089
10 3.65 1.095 730 548 438 365 313 274 243 219 1217
1 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 462
2 1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 653
80° 3 2.40 720 480 360 288 240 206 180 160 144 800
5 3.10 930 620 465 372 310 266 232 207 186 1033
8 3.92 1.176 784 588 470 392 336 294 261 235 1306
10 4.38 1.315 876 657 526 438 376 329 292 263 1461

DIMENSOES DAS GOTAS
6 PA3MEPbI KANE/Ib

WYMIARY KROPEL
Muito fina-OyeHb menkas-Drobniutkie < 136pum/MKM
136 + 177um/mrm milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
’ = mbicAYHasa oA om munaumempa (Hanpumep, 250 MKm = 0.25 Mm)
M Média-Media-Rednie 177 + 218um/MKM MM mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

BICOS TIPO CONE MO/IOKOHYCHbIE PACTIBUTMTE/M DYSZE STOZKOWE BICOS TIPO CONE TMO/IOKOHYCHbIE PACTIBUTMTE/M DYSZE STOZKOWE 59



Bicos tipo cone
[M0I0OKOHYCHbIE pacnblINTENN
Dysze stozkowe

HCF

FULLCONE

Utilizacao
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Suitabla for

x

Dimensdes (mm)
Pa3smepbl (MM)
Wymiary (mm)

Sf =1
s |

« Os bicos HCF sao compostos por um condutor
inserido em um corpo que produz um jato de
cone cheio.

« O condutor é facilmente removivel para a limpeza.

« Moldado em Delrin®, material com alta
estabilidade, que confere caracteristicas
excepcionais de duracao.

« Pode ser utilizado em barra de capina quimica
e atomizador.

« Perfeito para as utilizacées com bombas costais.

« Os bicos HCF sao particularmente indicados
para a pulverizacao na presenca de vegetacao
densa.

« Produz gotas de dimensdes ata 40% maiores
em relacao ao modelo HC, reduzindo a
sensibilidade a deriva.

80°

IS0

10625

Codour coding

« Pacnbinmtenu HCF cocToaT us Bo3ayxo3abopHoi
cepAueBMHbl, BCTaBIEHHOM B KOPNYC, 06pasytoLmit
CMJIOLIHOM KOHYCHbIM hake.

» Bo3ayxo3abopHasa cepAueBMHa IerKo CHUMaeTCA ANA
60s1e€ YA06HOM OUMCTKM.

« LLITamnoBaHHbIk Kopryc 13 Delrin®, BbICOKOCTOMKOrO
maTepuasna, HaAeNALero 1Ussesme NPeBOCXOAHbIMM
XapaKTEPUCTUKaMM B OTHOLLIEHMM CPOKa SKCMayaTaLmm.

» MOXeT UCMo/Ib30BaTbCA Ha OMPbICKMBAIOLLEH LWTaHre
1 onpbiCKMBaTesne.

» OT/IMYHOE peLLeHne ANA UCMO/b30BaHMA Ha
paHLeBbIX ONpbICKMBaTENAX.

« Pacnbiimtenn HCF ocobeHHo noaxoasat ans
OMNpbICKMBAHMA B C/lydae 06MIbHOM pacTUTENIbHOCTH.

« PacnbiMtenu nogarT Kanam pasmepom Ha 40%
60/1bLLe MO CPAaBHEHMIO C Pacnbl/IMTENAMU MOLENM
HC, cHM»as 4yBCTBMTENIBHOCTb K CHOCY.

10 bar

Blister pack

« Dysze HCF sktadaja sie z przenosnika
umieszczonego w jednym korpusie, ktory
wytwarza petny strumien stozkowy.

« Przenosnik mozna tatwo wyciagnac w celu
oczyszczenia.

« Wyttaczane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, zapewniajacego
doskonate wtasciwosci wytrzymatosciowe.

« Moga byc stosowane na belce do opryskiwania
polowego lub opryskiwacza sadowniczego.

« Idealne do zastosowania z pompami plecakowymi.

« Dysze HCF sa szczeg6lnie wskazane do
opryskiwan w warunkach wystepowania gestej
roslinnosci.

« Wytwarza krople o rozmiarach az do 40%
wigkszych w stosunku do modelu HC,
redukujac czutos¢ przy znoszeniu.

q (I/min) (n/MuH)

Cod. / Koa / Kod 2 bar 3 bar 4 bar 5 bar 6 bar 7 bar 8 bar 9 bar 10 bar

2 6ap 3 6ap 4 6ap 5 6ap 6 6ap 7 6ap 8 6ap 9 6ap 10 6ap

HCF80015 0.49 0.60 0.69 0.77 0.85 0.92 0.98 1.04 1.10

0.65 0.80 0.92 1.03 1.13 1.22 1.31 1.39 1.46
HCF8003 0.98 1.20 1.39 1.55 1.70 1.83 1.96 2.08 2.19
HCF8004 1.31 1.60 1.85 2.07 2.26 2.44 2.61 2.77 2.92

-.'-...r g

60 BICOS TIPO CONE  1MO/IOKOHYCHbIE PACTIBUMTE/M  DYSZE STOZKOWE  BICOS TIPO CONE

MO/IOKOHYCHbIE PACTIBUATE/IA - DYSZE STOZKOWE
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Bi .
[MONIOKOHYCHblE g;sn:zzizgs
FULLCONE

Dysze stozkowe

50 cm/cm 5 Bomba costal
E PaHLeBbIM ONpbICKMBaTE b
” v
cod. @ 6 -i W\ gl l/rr;‘:mpa plecakowa
Kop N L S @ 60 m/min K
Kod bar drop l/min > 50% (3.6 km/h) -t
6ap N/MUH I/ha  n/ra nira@ AN |8
4 km/h 6 km/h 8 km/h 10 km/h | 12km/h | 14 km/h | 16 km/h | 18 km/h | 20 km/h 60 M/MHH -
4 KM/4 6 KM/4 8 KM/Y 10 KM/Y | 12 KM/Y | 14 KM/Y | 16 KM/Y | 18 KM/Y | 20 KM/Y | (3.6 KM/4) 50 cm/cm
2 0.49 147 98 73 59 49 42 37 33 29 163
3 0.60 180 120 90 72 60 51 45 40 36 200
4 0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 231
5 0.77 232 155 116 93 77 66 58 52 46 258
800 6 0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 283
7 0.92 275 183 137 110 92 79 69 61 55 306
8 0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 327
9 1.04 312 208 156 125 104 89 78 69 62 346
10 1.10 329 219 164 131 110 94 82 73 66 365
2 0.65 196 131 98 78 65 56 49 44 39 218
3 0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 267
4 0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 308
5 1.03 310 207 155 124 103 56 77 69 62 344
HCF8002 6 1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 377
7 1.22 367 244 183 147 122 105 92 81 73 407
8 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 435
9 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 462
10 1.46 438 292 219 175 146 125 110 97 88 487
2 0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 327
3 1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 400
4 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 462
5 1.55 465 310 232 186 155 133 116 103 93 516
800 6 1.70 509 339 255 204 170 145 127 113 102 566
7 1.83 550 367 275 220 183 157 137 122 110 611
8 1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 653
9 2.08 624 416 312 249 208 178 156 139 125 693
10 2.19 657 438 329 263 219 188 164 146 131 730
2 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 435
3 1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 533
4 1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 111 616
5 M 2.07 620 413 310 248 207 177 155 138 124 689
8004 6 M 2.26 679 453 339 272 226 194 170 151 136 754
7 2.44 733 489 367 293 244 209 183 163 147 815
8 2.61 784 523 392 314 261 224 196 174 157 871
9 2.77 831 554 416 333 277 238 208 185 166 924
10 2.92 876 584 438 351 292 250 219 195 175 974
I | | ‘ ‘ | I Dimensao das gotas no alvo
Pasmepbl Kanesib Npu nonajaHiu Ha Ky/ibTypy
=1 I I I I l. Wymiar kropel w punkcie docelowym
Diagrama de distribuicao do bico individual Cobertura
pacuk pacnpeseneHns oTAe/IbHOTO pacrnblIUTeNs MokpbiTHe
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy Pokrycie




Bicos tipo cone
[M0I0OKOHYCHbIE pacnblINTENN N C DC DISC -+ CO RE
Dysze stozkowe

& e

Utilizacao A fr Dimensdes (mm)
Ucnonb3oBaHue N/ RN ﬁ- Pasmepbl (MM) OOI
Zastosowanie T ; - Wymiary (mm) 15

Sistabin for Sistabin for Suilabln far

« Bico tipo cone vazio completamente em « [M0/IOKOHYCHbIM pacnblAMTENb C BCTPOEHHOM « Dysza z pustym stozkiem w catosci z ceramiki z
ceramica com transportador integrado. B0O34YyX03a60pHOM CEPALIEBMHOM, NOHOCTbLIO wbudowanym przenosnikiem.

« A escolha do disco e do transportador permite BbINOJIHEHHbIN M3 KEPAMMKM. « Wybor tarczy i przenosnika pozwala na wiele
numerosas combinagoes para otimizar ao « MakcumanbHas onTMmmM3auma 06paboTKM nyTem kombinacji w celu zoptymalizowania zabiegu
maximo o tratamento. Bbl60Opa Hanbo/iee NoaXoAALWEN KOMOUMHALMK do maksimum.

« Possibilidade de equivaléncias 1SO. [03aTOpa M CEPALEBMHDI. « Mozliwos¢ rownowaznosci 1SO.

» Adequado para a utilizacao em atomizador. « BO3MOXHOCTb BblI6Opa 3KBMBA/IEHTHBIX BApMaHTOB « Zaprojektowana do zastosowania na

1SO. opryskiwaczu.

« MoaxoauT ANns UCNoNb30BaHMA HA CaZ0BOM
onpbiCKMBatene.

o o *As cores indicadas referem-se as equivaléncias de vazao dos
45 = 11 U Drchard Bﬂﬂm bicos com medidas padrao 1SO.
Cobertura Ex.: O bico com furo de @ 2.2 e transportador NC13 possui
T MokpbiTHe vazao simile a um bico Verde com medida 015.
,‘“ Pokrycie

*YKa3aHHble LiBeTa OTHOCATCS K SKBMBAJIEHTHBIM MO pacxoay
pacnbiMTeNAM CO CTaHAAPTHbIMKU pa3mepamm [SO.
Hanpumep: y pacnbinntens ¢ oTBepCcTUEM AnaM. 2,2 1

25 PCs. cepauesmHol NC13 pacxo/i CXOX C pacXo/iloM 3e/1eHOro
I I I I I I I I I pacnbinntens pasmepom 015.
, K -

Traalmand

*Podane kolory odnosza sie do réwnowaznosci natezenia

Distribuicao :
O o K ntene
ystrybucja N 8 .
przeptywu podobne do dyszy Zielonej o wymiarze 015.
o 7'\
Angle Angle

@ 3 bar @ 10 bar 2 bar 3 bar 4 bar 5 bar 6 bar 7 bar 8 bar 9 bar | 10 bar | 15 bar | 20 bar

@ 3 6ap @106ap | 26ap | 36ap | 46ap | 56ap | 66ap | 76ap | 86ap | 96ap | 10 6ap | 15 6ap | 20 6ap
DC08 0.8 65 75 0.23 0.28 0.32 0.36 0.39 0.42 0.45 0.48 0.51 0.62 0.72
DC10 1.0 72 85 0.28 0.34 0.39 0.44 0.48 0.51 0.55 0.58 0.62 0.75 0.87
DC12 1.2 88 90 0.30 0.37 0.43 0.48 0.52 0.56 0.60 0.64 0.67 0.83 0.95
DC15 NC13 1.5 65 95 0.38 0.46 0.54 0.60 0.66 0.71 0.76 0.80 0.85 1.04 1.20
DC18 1.8 92 100 0.42 0.51 0.59 0.66 0.72 0.78 0.84 0.89 0.93 1.14 1.32
DC20 2.0 100 105 0.45 0.55 0.64 0.71 0.78 0.84 0.90 0.95 1.00 0.95 2.19
DC22 | *015 [F¥! 92 95 0.47 | 058 | 0.67 | 075 | 0.82 | 0.89 | 095 | 1.00 | 1.06 | 1.30 | 1.50
DC25 2.5 105 110 0.50 0.61 0.70 0.79 0.86 0.93 1.00 1.06 1.11 1.36 1.58
DC08 0.8 62 70 0.26 0.32 0.37 0.41 0.45 0.48 0.52 0.55 0.58 0.71 0.82
DC10 1.0 72 85 0.29 0.36 0.41 0.46 0.51 0.55 0.59 0.62 0.66 0.80 0.93
DC12 [Fo1 ] 1.2 80 85 035 | 0.42 | 0.49 | 055 | 0.60 | 0.65 | 0.69 | 0.73 | 0.77 | 0.95 | 1.09
DC15 NC23 1.5 75 95 0.46 0.56 0.65 0.72 0.79 0.86 0.92 0.97 1.02 1.25 1.45
DC18 1.8 90 95 0.52 0.64 0.74 0.82 0.90 0.97 1.04 1.1 1.16 1.43 1.65
DC20 * 02 | 2.0 90 100 0.58 0.72 0.83 0.92 1.01 1.09 1.17 1.24 1.31 1.60 1.85
DC22 2.2 95 105 0.63 0.77 0.89 1.00 1.09 1.18 1.26 1.34 1.41 1.73 2.00
DC25 2.5 102 110 0.69 0.85 0.98 1.10 1.20 1.30 1.39 1.47 1.55 1.90 2.19
DCO8 0.8 45 50 0.41 0.50 0.57 0.64 0.70 0.76 0.81 0.86 0.91 1.11 1.28
DC10 53 56 0.53 0.65 0.75 0.84 0.92 1.00 1.07 1.13 1.19 1.46 1.69
DC12 62 65 0.64 0.79 0.91 1.02 1.1 1.20 1.29 1.36 1.44 1.76 2.03
DC15 NC25 70 70 0.88 1.08 1.25 1.39 1.53 1.65 1.76 1.87 1.97 2.41 2.79
DC18 75 75 1.10 1.35 1.56 1.74 1.91 2.06 2.20 2.34 2.46 3.02 3.48
DC20 83 83 1.32 1.61 1.86 2.08 2.28 2.46 2.63 2.79 2.94 3.61 4.16
DC22 95 95 1.48 1.82 2.10 2.34 2.57 2.77 2.96 3.14 3.31 4.06 4.69
DC25 90 95 1.70 2.08 2.40 2.68 2.94 3.17 3.39 3.60 3.79 4.65 5.37
DCO8 0.8 60 70 0.53 0.65 0.75 0.84 0.92 0.99 1.06 1.13 1.19 1.45 1.68
DC10 1.0 45 55 0.59 0.73 0.84 0.94 1.03 1.1 1.18 1.26 1.32 1.62 1.87
DC12 1.2 53 60 0.75 0.92 1.06 1.18 1.30 1.40 1.50 1.59 1.67 2.05 2.37
DC15 NC45 1.5 73 70 1.06 1.30 1.50 1.67 1.83 1.98 2.12 2.25 2.37 2.90 3.35
DC18 1.8 72 75 1.32 1.62 1.87 2.09 2.29 2.47 2.64 2.80 2.95 3.61 4.17
DC20 2.0 75 83 1.58 1.93 2.23 2.49 2.73 2.95 3.15 3.34 3.52 4.31 4.98
DC22 2.2 82 85 1.86 2.28 2.63 2.94 3.22 3.48 3.72 3.94 4.16 5.09 5.88
DC25 | 2.5 88 90 2.07 2.54 2.93 3.28 3.59 3.88 4.15 4.40 4.64 5.68 6.56
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Bicos tipo cone
BICO PARA LANCAS DE PACMbIZIUTE/Ib ANA DYSZA DO LANC e e S o

ALTA PRESSAO MUCTOJIETOB BbICOKOIO WYSOKOCISNIENIOWYCH Dysze stozkowe
AABJIEHUA
(]
Dimensdes (mm) 2
Pa3smepbl (MM) e
Wymiary (mm) a7
13,5
Bico com corpo de latao e inserto de Pacnbinmtenb M3 naTyHHoOro Kopnyca c Dysza z korpusem mosieznym i
ceramica, especifico para lancas de alta KePaMUYECKMM UHKEKTOPOM, CneuuanbHO wktadka ceramiczna, specjalna do lanc
pressao. npeAHasHa4YeHHbIM AN NMCTOJIETOB, wysokocisnieniowych.
paboTaloLMX NOJ BbICOKMM JaBNEHUEM.
I/min (Vazoes indicativas dos bicos tipo cone)
N/1" (NpUGAU3UTENbHBIM Pacxos pacnblMTeNen C NOJIOKOHYCHbIM (haKkeom)
1/1" (Przyblizone natezenia przeptywu dysz stozkowych)
(7] Cad.
(mm) Kon 10 bar 15 bar 25 bar 35 bar 40 bar 45 bar 50 bar
(M) Kod 10 6ap 15 6ap 25 6ap 35 6ap 40 6ap 45 6ap 50 6ap
¥ B - B - B =S B ¥ B T B - B
0.8 HP09008 | 1.41 | 1.64 | 1.73 | 2.01 | 2.23 | 2.59 | 2.64 | 3.07 | 2.82 | 3.28 | 2.99 | 3.48 | 3.16 | 3.67
1.0 HP09010 | 2.22 | 2.30 | 2.72 | 2.82 | 3.51 | 3.64 | 416 | 430 | 4.44 | 460 | 471 | 4.88 | 4.97 | 5.14
1.2 HP09012 | 3.01 | 2.94 | 3.69 | 3.60 | 4.76 | 4.64 | 5.64 | 5.49 | 6.03 | 5.87 | 6.39 | 6.23 | 6.74 | 6.57
1.5 HP09015 | 4.64 | 4.22 | 5.69 | 517 | 7.34 | 6.68 | 8.69 | 7.90 | 9.29 | 8.45 | 9.85 | 8.96 | 10.38 | 9.44
1.8 HP09018 | 6.32 | 5.50 | 7.74 | 6.74 | 9.99 | 8.70 | 11.82 | 10.30 | 12.64 | 11.01 | 13.41 | 11.67 | 14.13 | 12.31
2.0 HP09020 | 8.02 | 6.75 | 9.83 | 8.27 | 12.69 | 10.68 | 15.01 | 12.64 | 16.05 | 13.51 | 17.02 | 14.33 | 17.94 | 15.10
2.2 HP09022 | 9.11 | 7.52 | 11.16 | 9.21 | 14.40 | 11.89 | 17.04 | 14.06 | 18.22 | 15.03 | 19.32 | 15.95 | 20.37 | 16.81
2.5 HP09025 | 11.31 | 8.97 | 13.85 | 10.98 | 17.88 | 14.18 | 21.16 | 16.78 | 22.62 | 17.94 | 23.99 | 19.02 | 25.29 | 20.05
2.75 HP09275 | 12.61 | 9.74 | 15.44 | 11.93 | 19.93 | 15.41 | 23.59 | 18.23 | 25.21 | 19.49 | 26.74 | 20.67 | 28.19 | 21.79
3.0 HP09030 | 14.26 | 10.61 | 17.46 | 12.99 | 22.54 | 16.77 | 26.67 | 19.85 | 28.52 | 21.22 | 30.25 | 22.51 | 31.88 | 23.72
3.5 HP09035 | 17.44 | 11.53 | 21.36 | 14.12 | 27.58 | 18.23 | 32.63 | 21.57 | 34.88 | 23.06 | 37.00 | 24.46 | 39.00 | 25.78
3.8 HP09038 | 18.38 | 11.31 | 22.51 | 13.85 | 29.06 | 17.88 | 34.38 | 21.16 | 36.75 | 22.62 | 38.98 | 23.99 | 41.09 | 25.29
SPRAY GUN NOZZLE
-
& Dimensdes (mm) ._._l f’
- II —_— = Pa3smepbl (MM) T A
B ; -
- Wymiary (mm) 10

Cod. / Koa / Kod F (mm / MM)

HP06006 0.6

HP06008 0.8 Bico de ceramica para porta-jatos tipo borboleta
HP06010 1.0 em barras pulverizadoras e lanca com alavanca.
HP06012 1.2 KepamMWyecKkuit pacnbiantesnbs ans

HP06015 1.5 ZpOCCe/IMPOBaHHbIX COMeJl, yCTaHaB/IMBAEMbIN
HP06018 1.8 Ha pacnbl/IMTE/IbHbIX WTAHrax UM pbl4aXKHbIX
HP06020 2.0 nucToneTax.

HP06025 2.5 Dysza ceramiczna do motylkowej oprawy dysz na
HP06030 3.0 belkach opryskujacych lub lancy z dzwignia.

Inserto de ceramica. Dimenses (mm) u_l EI
-~ KepaMquCKMﬁ MHXKEKTOD. Pasmepbl (MM) T
E Wktadka ceramiczna. Wymiary (mm) L->|

3

Cod. / Kog / Kod HP11008 HP11010 HP11012 HP11015 HP11018 HP11020 HP11022 HP11025 HP11275 HP11030 HP11035 HP11038
F (mm / MMm) o8 | 10 | 12 | 15 | 18 | 20 | 22 | 25 | 275 | 30 | 35 | 38 100
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Bicos tipo cone ,
MoNOKOHYCHbIE PacnbIINTENN PLACAS E CONDUTORES A03ATOPbI 1 BO3AYXO3ABEOPHDbIE PLYTKI | PRZENOSNIKI

Dysze stozkowe CEP, EBUHDbI
FLUXO A FAVOR iy v FLUXO CONTRARIO
- MPAMOM MNMOTOK ‘#‘ OBPATHbIN NMOTOK
STRUMIEN SPRZYJAJACY \ ' STRUMIEN PRZECIWNY
—
E e T
A seguir é mostrada a tabela que contém os dados Huke ykasblBaeTcs Tab/mua C AaHHbIMM pacxoja Ponizej tabela zawierajaca dane natezenia przeptywu
da vazao APENAS DAS PLACAS, com diferenca de TOJIbKO ana AO3ATOPOB. lNpu 3TOM yunTbiBalOTCA TYLKO PLYTEK, z podziatem na natezenie przeptywu
vazdo em FLUXO A FAVOR e em FLUXO CONTRARIO. pas3nimuua B pacxoge Ao3atopos ¢ NMPAMbIM m ze STRUMIENIEM SPRZYJAJACYM i ze STRUMIENIEM
OBPATHbIM notokamu. PRZECIWNYM.

@ DO FURO Ag'gﬁ%f o CoD. FLUXO Vmin /1" /1 b
O OTBEPCTUA "%/ ) KoA NOTOK 1bar 2bar 3bar 4bar 5bar 6bar 7bar 8bar 9bar 10bar 15 bar 2020ar
@ OTWORU (mm) KOD STRUMIEN 16ap 26ap 36ap 46ap 56ap 66ap 76ap 86ap 96ap 106ap 15 6ap 6ap

abo,
15 HP15008 } 0,48 | 0,67 | 0,83 | 0,95 | 1,07 | 1,17 | 1,26 | 1,35 | 1,43 | 1,51 | 1,84 | 2,13
0,8 18 HP18008 S
30 HP30008 AR, 0,38 | 0,53 | 0,65 | 0,75 | 0,84 | 0,92 | 0,99 | 1,06 | 1,13 | 1,19 | 1,46 | 1,68
OPPOSITE FLOW
N,
15 HP15010 } 0,62 | 0,88 | 1,08 | 1,24 | 1,39 | 1,52 | 1,65 | 1,76 | 1,87 | 1,97 | 2,41 | 2,78
1,0 18 HP18010 S
30 HP30010 A 0,48 | 0,68 | 0,84 | 0,97 | 1,08 | 1,18 | 1,28 | 1,37 | 1,45 | 1,53 | 1,87 | 2,16
OPPOSITE FLOW
N,
15 HP15012 ¥ 1,02 | 1,45 | 1,77 | 2,04 | 2,29 | 2,50 | 2,71 | 2,89 | 3,07 | 3,23 | 3,96 | 4,57
1,2 18 HP18012 e
30 HP30012 Aty 0,80 | 1,13 | 1,39 | 1,60 | 1,79 | 1,96 | 2,12 | 2,27 | 2,41 | 2,54 | 3,11 | 3,59
OPPOSITE FLOW
N,
15 HP15015 § 1,46 | 2,07 | 2,54 | 2,93 | 3,27 | 3,59 | 3,87 | 4,14 | 4,39 | 4,63 | 567 | 6,55
1,5 18 HP18015 .
30 HP30015 Aty 1,01 | 1,43 | 1,75 | 2,03 | 2,26 | 2,48 | 2,68 | 2,86 | 3,04 | 3,20 | 3,92 | 4,53
OPPOSITE FLOW
ab,
15 HP15018 ¥ 2,20 | 3,11 | 3,82 | 4,41 | 493 | 540 | 583 | 6,23 | 6,61 | 6,97 | 853 | 9,85
1,8 18 HP18018 .
30 HP30018 At 1,57 | 2,22 | 2,73 | 3,15 | 3,52 | 3,85 | 4,16 | 4,45 | 472 | 4,98 | 6,09 | 7,04
OPPOSITE FLOW
abo,
15 HP15020 ¥ 2,57 | 3,64 | 446 | 514 | 575 | 6,30 | 6,81 | 7,27 | 7,72 | 8,13 | 9,96 | 11,50
2,0 18 HP18020 S
30 HP30020 A 1,76 | 2,49 | 3,05 | 3,52 | 3,94 | 4,31 | 466 | 498 | 528 | 557 | 6,82 | 7,88
OPPOSITE FLOW
N,
15 HP15025 ¥ 2,93 | 4,14 | 5,07 | 586 | 6,55 | 7,18 | 7,75 | 8,29 | 8,79 | 9,26 | 11,35 | 13,10
2,5 18 HP18025 .
30 HP30025 AD 2,76 | 3,90 | 4,78 | 552 | 6,17 | 6,76 | 7,30 | 7,80 | 8,27 | 8,72 | 10,68 | 12,33
OPPOSITE FLOW
DETALHES INDIVIDUAIS - OAMHOYHbIE KOMMOHEHTbI - POJEDYNCZE ELEMENTY KIT - KOMNJIEKT - ZESTAW
F * Y
1~ - @ 3 Vmin na/1" /1"
2 DO FURO COoD CcoD FLUXO CoD CoD CoD
@ OTBEPCTUA [ ] [ ] noToK [ ] [ ] ] 10 bar 15 bar 20 bar 30 bar 40 bar
@ OTWORU [ 100 | [ 100 | STRUMIEN [ 100 | [ 100 | 100 10 6ap 15 6ap 20 6ap 30 6ap 40 6ap
(mm) (mm)
0,8 HP15008 HP1500800 1,00 | 1,22 | 1,41 1,73 | 2,00
1,0 HP15010 HP1501000 1,27 1,56 1,80 | 2,20 | 2,54
1,2 HP15012 HP1501200 1,73 | 2,12 | 2,45 | 3,00 | 3,46
1,5 HP15015 HP15100 closed HP15200 HP15300 HP1501500 2,25 | 2,76 | 3,18 | 3,90 | 4,50
1,8 HP15018 HP1501800 3,08 3,77 4,36 5,33 6,16
2,0 HP15020 HP1502000 3,27 4,00 4,62 5,66 6,54
2,5 HP15025 HP1502500 3,95 | 4,84 | 5,59 | 6,84 | 7,90
CcoD F
*Condutores disponivel também com furo: F HP15210 1,0 mm

64

*B Ha/IMYMM BO3AYX03aGOpHas CepALEBMHA -~ HP15212 12mm | NEVY
C OTBEPCTMEM: s> HP15215 1,5 mm

*Przenosnik dostepny rowniez z otworem: HP15218 1,8 mm
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Bicos tipo cone

PLACAS E CONDUTORES A03ATOPbBI U PLYTKI | MOMIOKOHYCHbIE pacrbLInTeNn
BO3AYXO3ABOPHbIE PRZENOSNIKI Dysze stozkowe
CEPALIEBUHDI
DETALHES INDIVIDUAIS - OZAMHOYHbIE KOMMOHEHTbI - POJEDYNCZE ELEMENTY KIT - KOMMJIEKT - ZESTAW
F F
- . 4 @ t # I/min n/1" /1"
- === ) s
@ DO FURO coD CoD FLUXO CoD CoD coD
@ OTBEPCTMA | I [ I MOTOK [ I [ ] I PACK | 10 bar 15 bar 20 bar 30 bar 40 bar
@ OTWORU [ 100 | [ 100 | STRUMIEN [ 100 | [ 100 | 100 10 6ap 15 6ap 20 6ap 30 6ap 40 6ap
(mm) (mm)
losed HP182 HP1 1,04 | 1,28 | 1,48 | 1,81 | 2,09
0.8 HP18008 close 8200 800800
1,0 HP18210 HP1800810 1,39 | 1,70 | 1,96 | 2,40 | 2,78
losed 1,39 | 1,70 | 1,97 | 2,41 | 2,78
1.0 HP18010 close HP18200 HP1801000
1,0 HP18210 HP1801010 2,03 | 2,48 | 2,87 | 3,51 4,06
closed HP18200 HP1801200 1,75 | 2,14 | 2,47 | 3,03 | 3,50
1,2 HP18012 1,0 HP18210 HP1801210 2,92 | 3,57 | 4,13 | 5,05 | 5,84
1,2 HP18212 HP1801212 2,99 | 3,66 | 423 | 518 | 5,98
closed HP18200 HP1801500 2,52 | 3,09 | 3,5 | 4,36 | 5,04
1,0 HP1821 HP1 3,67 | 449 | 519 | 6,36 | 7,34
1,5 HP18015 8210 801510
1,2 HP18212 HP1801512 3,77 | 4,61 5,33 | 6,52 | 7,53
1,5 HP18215 HP1801515 4,24 | 5,20 | 6,00 | 7,35 | 8,48
HP18100 closed HP18200 HP18300 HP1801800 2,92 | 3,58 | 4,14 | 5,06 | 5,85
1,2 HP18212 HP 539 | 6,60 | 7,62 | 9,34 | 10,78
1,8 HP18018 1801812
1,5 HP18215 HP1801815 5,81 7,12 | 8,22 | 10,07 | 11,63
1,8 HP18218 HP1801818 5,91 7,23 | 8,35 | 10,23 | 11,81
closed HP18200 HP1802000 3,51 | 4,30 | 4,96 | 6,08 | 7,02
1,5 HP18215 HP1802015 6,43 | 7,88 | 9,10 | 11,14 | 12,87
2,0 HP18020
1,8 HP18218 HP1802018 6,92 | 8,48 | 9,79 | 11,99 | 13,85
2,0 HP18220 HP1802020 7,47 | 9,15 | 10,57 | 12,95 | 14,95
closed HP18200 HP1802500 4,11 5,04 | 5,82 | 7,12 | 8,22
1,5 7,47 | 9,15 | 10,57 | 12,95 | 14,95
25 HP18025 HP18215 HP1802515
1,8 HP18218 HP1802518 8,34 | 10,21 | 11,79 | 14,45 | 16,68
2,0 HP18220 HP1802520 8,89 | 10,89 | 12,57 | 15,40 | 17,78
losed HP30200 HP3000800 1,04 | 1,28 | 1,48 | 1,81 | 2,09
0,8 HP30008 cose
1,0 HP30210 HP3000810 1,39 | 1,70 | 1,96 | 2,40 | 2,78
losed HP30200 HP3001000 1,39 | 1,70 | 1,97 | 2,41 | 2,78
1,0 HP30010 e
1,0 HP30210 HP3001010 2,03 | 2,48 | 2,87 | 3,51 | 4,06
closed HP30200 HP3001200 1,75 | 2,14 | 2,47 | 3,03 | 3,50
1,2 HP30012 1,0 HP30210 HP3001210 2,92 | 3,57 | 4,13 | 5,05 | 5,84
1,2 HP30212 HP3001212 2,99 | 3,66 | 4,23 | 5,18 | 5,98
closed HP30200 HP3001500 2,52 | 3,09 | 3,5 | 4,36 | 5,04
1,0 HP3021 HP 3,67 | 449 | 519 | 6,36 | 7,34
15 HP30015 30210 3001510
1,2 HP30212 HP3001512 3,77 | 4,61 | 533 | 6,52 | 7,53
1,5 HP30215 HP3001515 4,24 | 5,20 | 6,00 | 7,35 | 8,48
HP30100 closed HP30200 HP30300 HP3001800 2,92 | 3,58 | 4,14 | 5,06 | 5,85
1,2 HP30212 HP3001812 5,39 | 6,60 | 7,62 | 9,34 | 10,78
1,8 HP30018
1,5 HP30215 HP3001815 581 | 7,12 | 8,22 | 10,07 | 11,63
1,8 HP30218 HP3001818 5,91 7,23 | 8,35 | 10,23 | 11,81
closed HP30200 HP3002000 3,51 4,30 | 4,96 | 6,08 | 7,02
1,5 HP3021 HP300201 6,43 | 7,88 | 9,10 | 11,14 | 12,87
2,0 HP30020 30215 3002015
1,8 HP30218 HP3002018 6,92 | 8,48 | 9,79 | 11,99 | 13,85
2,0 HP30220 HP3002020 7,47 | 9,15 | 10,57 | 12,95 | 14,95
closed HP30200 HP3002500 4,11 | 5,04 | 582 | 7,12 | 822
1,5 HP30215 HP3002515 7,47 | 9,15 | 10,57 | 12,95 | 14,95
2,5 HP30025
1,8 HP30218 HP3002518 8,34 | 10,21 | 11,79 | 14,45 | 16,68
2,0 HP30220 HP3002520 8,89 | 10,89 | 12,57 | 15,40 | 17,78
Lado, sao indicadas as vazoes das C60Ky YyKasaHbl pacxoAbl Jo3atopa M Obok sa wskazane natezenia przeptywu
diversas possiveis combinacoes de placa e cepAueBMHbl C YY4ETOM WMX BCEBO3MOXHbIX roznych mozliwych kombinacji ptytki i
transportador. COYETaHUM ApYr C APYroOM. przenosnika.
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INTRODUCAO

BICOS DEFLETORES

Os bicos defletores ou com jato amplo sao
assim definidos pois sdo constituidos por
um conduto retilineo que forca o liquido
em saida a bater com forca uma superficie
contraposta (defletor) e devidamente
inclinada em relacdo ao furo. O liquido
bate e escorre na superficie defletora,
espalhando-se como um leque muito
amplo e plano. As pressdes de trabalho
sao relativamente baixas e as gotas sao de
dimensdes médio-grandes.

Deflector

A nebulizacdo sob baixissimas pressoes
determina a formacéao de goticulas
médio-grandes (400 + 100 pm) com
pequenissima quantidade de gotas finas.

Dada a amplitude do angulo de trabalho,
estes bicos podem ser montados em barras
de distribuicao, mas em relacao aos bicos
tipo leque de 110° a distancia entre eles
tém que ser maior (de 0,50 m a 1,5 m).
Também a altura de trabalho tém que
ser modificada conforme o angulo, pois é
exigida uma sobreposicao de 10% entre
dois bicos adjacentes para obter uma
distribuicao uniforme.

A A A
SN
TSN

BBEAEHUE

AEO/NEKTOPHbIE PACMNBIIUMTE/IA

JednektopHble  uAM  WMpokodaKebHble
pacnblIMTe/IM Ha3blBAlOTCA TaK MOTOMY, YTO
numetoT  opMy NPAMOYrONIbHOrO  KaHana,
KOTOPbIM 3acTaB/iISieT BbIXOAALLYIO KMAKOCTb C
CMIOM 06pYLUMBATBLCA HA MPOTUBOMOJIONKHY!HO,
0C060 HaK/IOHEHHYO OTHOCUTE/IbHO OTBEPCTHA
(aednekTopa) noBepxHoOCTb. *KMAKoCTb NagaeT
Ha oOTparkaTe/IbHyl0 MOBEPXHOCTb, CKOJIb3WUT
Nno HeM, paclMpseTcs M MpeBpallaeTcs B
06LUMPHBIM MI0CKMM Beep. Paboyee aaBneHue
3TMX pacnblIMTeNE OTHOCUTE/IbHO HM3KOE,
a B (pakene npeobnajaloT Kanam CpeaHux M

KPYMHbIX pasMepoB.

PacnbineHne  noa  HM3KMM  JaBNEHUEM
obycnasnnsaeT obpasoBaHue Kanesnb
cpefHero U KpynHoro pasmepa (400-100 pm)
M HEBO/IbLLOr0 KOJIMYECTBa MEJIKMX Kamnesb.

YuuTbiBas OGLIMPHBbIM pabouMit yron 3TUX
pacnbLMTeNeN, OHX MOTYT MOHTMPOBATLCS Ha
LWITaHre, HO Ha GOJbLIEM PACCTOSHMM Apyr OT
apyra (ot 0,50 go 1,5 MeTpa) nNo cpaBHeEHMIO C
Le/IeBbIMM PacnbIIMTENAMM C YIIOM pacnbliia
110°. Paboyas BbicOTa [AO/IKHA MEHATbCS B
3aBMCMMOCTM OT Yrjia pacrnblfia, MOCKOJIbKY
TpebyeTca HanoxeHue B pa3mepe 10% oT AByx
CMEXHbIX pacnblMTENeM ANA  NoJyyYeHus
paBHOMEPHOro pacrnpeaeseHus.

y |

"
Angle

& E

WSTEP

Bicos defletores

JednekTopHble pacnblinTenm
Dysze odbijajace

DYSZE ODBIJAJACE

Dysze odbijajace lub o duzym strumieniu
sa nazwane w taki sposob, poniewaz
sktadaja sie z prostoliniowego kanatu, ktory
zmusza ciecz na wyjsciu do uderzenia z
sita 0 zachodzaca powierzchnie (deflektor)
i odpowiednio nachylona w stosunku
do otworu. Ciecz uderza i spada na
powierzchnie odbijajaco rozszerzajac sie w
szeroki i ptaski wachlarz. Cisnienia robocze
sa odpowiednio niskie i krople maja srednio-
duzy wymiar.

Diagrama de distribuicdo
'pacguk pacnpedeneHus
Wykres dystrybucji

Mgtawienie z bardzo niskim ciSnieniem
wptywa na tworzenie sie kropelek
srednio-duzych (400 = 100 pm) z niewielka
iloscig malutkich kropelek.

Ze wzgledu na ich duzy kat pracy, dysze
te moga by¢ zamontowane na belkach
dystrybucyjnych, ale w stosunku do dysz
wachlarzowych 110° odlegtos¢ miedzy nimi
musi by¢ wieksza (0.5 + 1.5m). Rowniez
wysoko$¢ pracy musi by¢ zmieniona w
zaleznosci od kata, poniewaz wymagane
jest nachodzenie na siebie 10% miedzy
dwoma przylegajacymi dyszami w celu
uzyskania rownomiernej dystrybucji.

Deflector Deflector 140
125° 130° 140°
cm/ cm h (cm) / h (cm)

80 23 21 16

85 25 22 17 /! -, = /! §

90 26 23 18 S0 A0 h

95 28 25 19

100 29 26 20 Correta altura de

105 30 27 21 posicionamento do alvo dos

110 2 28 2 bicos tipo cone (h)

115 33 30 23 MpasusbHas sbicoma
pacnosioxeHus

120 35 31 24 OepreKMOopHbIX

125 36 32 25 Pacnsinumenel
omHocume/sibHo yenesoli

130 38 34 26 nosepxHocmu (h)

135 39 35 27
Prawidtowa wysokos¢

140 “ 36 28 ustawienia od obranego celu

145 42 38 29 dysz stozkowych (h)

150 43 39 30
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Bicos defletores
JednekTopHble pacnbliMTenm
Dysze odbijajace

DEFLECTOR

Utilizagao
Ucnonb3oBaHne
Zastosowanie

Dimensdes (mm)
Pasmepbl (MM)
Wymiary (mm)

« Produz gotas grandes, Uteis para reduzir a
deriva quando se trabalha sob a pressao
nominal de 1 bar.

» As medidas menores do bico sao
particularmente adequadas para aplicar
herbicidas a baixo volume, onde a aplicacao
de reduzidas quantitades de produto se
transforma em notavel economia de custos.

« Moldado em Delrin®, com alta estabilidade
quimica, que confere 6timas caracteristicas de
duracao.

» Adequado para a utilizacao com bomba costal.

125°-130°

2

« O6bpasyeT Kanm KpyrHbiX pasMepoB, YTOGbI
CHU3WUTb ABJIEHME.

« PacnbliMTenm MeHblUMX pasmepoB 0CO6EHHO
noAxoAAT ANA pacnblneHna He6OoIbLIOro
obbema repobmumMaHOro pacTeopa, Tak Kak
3TO NPUBOAMT K 3HAUMTE/IbHOM SKOHOMMM
[EHeXHbIX CPeACTB.

« LLITamnoBaHHbIM Kopnyc 13 Delrin®, xummuecku
YCTOMYMBOrO MaTepuana, HagenseT usgenme
OT/IMYHBIMM XapaKTePUCTMKaMM B OTHOLLEHMM
A/MTeIbHOCTM pecypca.

« MoAxoAnT ANA MCMO/b30BaHMA Ha paHLEBOM
ornpbiCKMBaTene.

« Wytwarza duze krople, uzyteczne do
ograniczenia zjawiska znoszenia podczas pracy
przy cisnieniu nominalnym 1 bar.

« Mniejsze wymiary dyszy sa szczegblnie
przydatne do zastosowania srodkow
odchwaszczajacych o matej objetosci tam,
gdzie zastosowanie zredukowanych ilosci
produktu oznacza duza oszczednos¢ kosztow.

« Wykonane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, nadajacego
doskonatej charakterystyki trwatosci.

« Zaprojektowana do zastosowania z pompa
plecakowa.

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

£ PO Zbar O
cod. 00O
+ U (poo(
Blist r'uth %8( §§§5‘
SISEr pad
C Jlelelels
\O7 782
/ bar =
1 bar 6 bar
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Diagrama de distribuicao do bico individual
Ipacpmk pacnpeseneHna oTAebHOro pacnbiuTens
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

VT

-

Dimensao das gotas no alvo
Pa3mepbl Kanenb Npu nonagaHuM Ha KynbTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym

ZE ODBIJAJACE BICOS

RES /IE®/IEKTOPHBIE PACTIbIMTE/IN  DYSZE ODBIJAJACE




»
E€PNEKTO Hblelcoascﬂslf}l'litfl'c(’?rile:
DEFLECTOR ARTE TR

Dysze odbijajace

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm) . Bomba costal
n/ra (paccmosHue Mexady pacnbliumenamu: 50 cm) NI PaHLeBbIH onpbickuBaTe/b
Cad. - @ 6 -; I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm) — Pompa plecakowa
Kop, ngle K I/ha @ 60 m/min (3.6 km/h)
Kod gap | drop armms | 6kmm | 8kmih | 10kmih | 12 kv | 14 kb | 16 kv | 18 kvh | 20 kmvh 7/ra @ 60 M/muk (3.6 kiu/4)
6 KM/4 | 8KM/Y | 10 KM/Y | 12KM/Y | 14 KM/Y | 16 KM/Y | 18 KM/4 | 20 kM/y | L115em / a 125° | L130 cm / a 1307
L115cm / a 125° | L130cm / a 130°
1 0.23 46 35 28 23 20 17 15 14 33 -
- 2 0.33 65 49 39 33 28 24 2 20 47 -
125° 3 0.40 80 60 48 40 34 30 27 24 58 -
- 4 0.46 92 69 55 46 40 35 31 28 67 =
- 6 057 | 113 85 68 57 48 £ 38 34 82 =
- 1 M | 035 69 52 42 35 30 26 23 21 50 =
- 2 M | 049 98 73 59 49 2 37 33 29 71 =
DEFO 125° 3 0.60 | 120 90 72 60 51 45 40 36 87 -
- 4 0.69 | 139 104 83 69 59 52 46 42 100 =
: 6 0.85 | 170 127 102 85 73 64 57 51 123 =
1 | M | 046 92 69 55 46 40 35 31 28 -- 59
- 2 0.65 | 131 98 78 65 56 49 44 39 = 84
DEFO02 130° 3 0.80 | 160 120 96 80 69 60 53 48 = 103
- 4 092 | 185 139 111 92 79 69 62 55 = 118
- 6 113 | 226 170 136 113 97 85 75 68 -- 145
- 1 | m |os8 | 115 87 69 58 49 43 38 35 -- 74
- 2 0.82 | 163 122 98 82 70 61 54 49 -- 105
DEFO 130° 3 1.00 | 200 150 120 100 86 75 67 60 -- 128
- 4 115 | 231 173 139 115 99 87 77 69 -- 148
- 6 1.41 | 283 212 170 141 121 106 94 85 = 181
1 | m |06 | 139 104 83 69 59 52 46 42 -- 89
: 2 0.98 | 19 147 118 98 84 73 65 59 = 126
DEFO 130° 3 120 | 240 180 144 120 103 90 80 72 - 154
: 4 139 | 277 208 166 139 119 104 92 83 = 178
- 6 170 | 339 255 204 170 145 127 113 102 = 218
- 1 | m [o092] 18 139 111 92 79 69 62 55 = 118
- 2 131 | 261 196 157 131 112 98 87 78 = 167
DEFO 130° 3 160 | 320 240 192 160 137 120 107 96 - 205
- 4 1.85 | 370 277 22 185 158 139 123 111 = 237
- 6 2.26 | 453 339 272 226 194 170 151 136 - 290
1 M| 115 | 231 173 139 115 99 87 77 69 -- 148
2 M | 163 | 327 245 196 163 140 122 109 98 -- 209
DEFO 130° 3 2.00 | 400 300 240 200 171 150 133 120 -- 256
- 4 231 | 462 346 277 231 198 173 154 139 -- 296
- 6 2.83 | 566 424 339 283 242 212 189 170 -- 363
: 1 M | 139 | a7 208 166 139 119 104 92 83 = 178
- 2 M | 1.9 | 392 294 235 196 168 147 131 118 = 251
130° 3 2.40 | 480 360 288 240 206 180 160 144 = 308
- 4 277 | 554 416 333 277 238 208 185 166 = 355
: 6 339 | 679 509 407 339 291 255 226 204 = 435
1 1.85 | 370 277 22 185 158 139 123 111 = 237
- 2 2.61 523 392 314 261 224 196 174 157 = 335
DEFO08 130° 3 M | 320 | 640 480 384 320 274 240 213 192 = 410
- 4 M | 370 | 739 554 443 370 317 277 246 22 = 474
- 6 M | 453 | 905 679 543 453 388 339 302 272 = 580
- 1 G 231 | 462 346 277 231 198 173 154 139 = 296
- 2 @ 327 | 653 490 392 327 280 245 218 196 -- 419
DEF10 130° 3 @ 4.00 | 800 600 480 400 343 300 267 240 -- 513
- 4 N 462 | 924 693 554 462 396 346 308 277 -- 592
- 6 [ 5.66 | 1131 849 679 566 485 424 377 339 -- 725

DIMENSOES DAS GOTAS
6 PA3MEPbI KANE/Ib

WYMIARY KROPEL

136 + 177pm /MKM

M Média-Cpednsa-Rednie 177 + 218um /mkm um milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
= mbIcAYHAA oA om Munaumempa (Hanpumep, 250 MkM = 0.25 mMm)

C  Grossa-KpynHas-Grube 218 + 349um /MKM MM mikrometr (np.: 250pm = 0.25 mm)
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Bicos defletores

DEFLECTOR 140

JednekTopHble pacnblMTenm

DEF 140

Dysze odbijajace

Utilizacao
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Dimensdes (mm) S
Pasmepbl (MM)
Wymiary (mm)

s ]

« Entupimento reduzido gracas a entrada
redonda de amplas dimensoes.

« Produz gotas grandes reduzindo assim a deriva,
especialmente quando se trabalha sob baixas
pressoes (1 + 2 bar).

« O corpo é dotado de uma ranhura para a chave
de fendas que permite alinhar perfeitamente
o bico dentro da cabeca.

» Adequado para o tratamento com pequenas
barras de capina quimica (ex. para
tratamentos em campos de golfe). A grande
amplitude do angulo permite que os bicos
sejam espacados a intervalos de 1 m e
portanto, reduz drasticamente o niUmero de
bicos necessarios ao tratamento.

« Moldado em Delrin®, com alta estabilidade
quimica, que confere otimas caracteristicas
de duracao.

» Adequado para a utilizacdo com bomba costal.

140°

2

Spraying angle

25 pcs.

i cod.

402908xx

B2

Blister pack

1 bar JOQUw 4 bar
' S8
Q00
’) Q)OO(
000C
O00¢
)O00L
’)QQ
bar =
6 bar
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» H13kas cteneHb 3aKynopku 61arogapa Kpyriomy
BXOZHOMY OTBEPCTUIO 6O/IbLLIMX pa3MepOB.

« bonbliKe pa3mepbl Kanesb NO3BOAAT CHU3NTb
AIB/IEHME CHOCa B OCOBGEHHOCTM, Korja o6paboTKa
npoTeKaeT B YC/IOBMAX HU3KOrO AaB/ieHNUA
(1-2 6apa).

« Ha Kopnyce HaxogAaTca Wwamubl, 61aroaaps

KOTOPbIM MOXHO OT/IMYHO LIEHTPUPOBaTb

pacnbuIMTENb BHYTPU KOJINayKa npu nMomoLLm

OTBEPTKM.

MoaxoanT Ana 06paboToK KyNbTyp HEGObLUMMM

No/NIEBbIMU LUTAHIOBbIMM OMPbICKMBATENIAMM

(Hanpumep, ronbd-nonen). bonbLluomn

yron pacnbijia no3BoaseT ycTaHaB/MBaTb

pacnbUIMTENN Ha WTaHre Ha PacCTOAHMM 1

MeTpa, 3HaYMTe/IbHO COKpaLlas KoM4ecTBo

MCNosib3yeMblx A1 06paboTKM pacnbliUTeNeN.

LltamnoBaHHbIM Kopnyc 3 Delrin®, xummnyecku

YCTOMYMBOro MaTepuasa, HaaenseT usgenme

OT/INYHBIMM XapaKTePUCTMKamMM B OTHOLLEHMM

ANMTE/IbHOCTHM pecypca.

MoaxoAuT ANA MCNONb30BaHWUA Ha paHLEBOM

ornpbICKMBaTene.

« Zredukowane zapychanie dzigki okragtemu
wlotowi o duzych wymiarach.

» Wytwarza duze krople ograniczajac w ten
sposob znoszenie, przede wszystkim gdy
pracuje sig przy niskich cisnieniach (1 + 2
bary).

« Korpus jest wyposazony w szczeline dla
Srubokretu, ktora pozwala na precyzyjne
wyréwnanie dyszy w kotpaku.

« Odpowiedni do zabiegow z matymi belkami
odchwaszczajacymi (np. do zabiegdw na
polach golfowych). Duzy zasieg kata pozwala
dyszom na ich rozmieszczenie w przerwach 1
m i w zwiazku z tym drastyczne ograniczenie
dysz koniecznych do zabiegu.

» Wykonane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, nadajacego
doskonatej charakterystyki trwatosci.

« Zaprojektowana do zastosowania z pompa
plecakowa.

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

100 cm/cm

ﬁj A
ARRTN

37 cm/cMm

L
> 50%

Distancia na barra
LLlar paccTaHOBKM Ha WTaHre
Odlegtos¢ na belce

Diagrama de distribuicao do bico individual
I'pachuk pacnpeseneHuns oTAeNbHOMO pacrblMTeNs
Wykres dystrybucji pojedynczej dyszy

Dimensao das gotas no alvo
; Pasmepbl kanesib Npyu nonajaHum Ha KynbTypy
Wymiar kropel w punkcie docelowym




pEFLECTOR 140 DEF 140 B

Dysze odbijajace

i I/ha (espaco entre os bicos: 100 cm) ( . Bc;mba costal
Céd. @ -;_ n/ra (paccmosHue mexdy pacnbiiumenamu: 100 cm) LN = aHUeBbIN
Ko H U/ha (odlectose miedzy d i 100 SN S onpbiCK1BaTe/Ib

a ) a (odlegtos¢ miedzy dyszami: cm) = Pompa plecakowa
Kod bar | grop | L/min 160 cm/am
6ap MMM Cimh | 8kmsh | 10km/h | 12km/h | 14kmh | 16 km/h | 18 km/h | 20 kmvh I/ha @ 60 m/min (3.6 km/h)
6 KM/Y 8 KM/Y 10KM/Y | 12KM/Y | 14KM/Y | 16 KM/Y | 18 KM/Y | 20 KM/Y n/ra @ 60 M/MHH (3.6 KM/Y)
1 0.46 46 35 28 23 20 17 15 14 48
2 0.65 65 49 39 33 28 24 22 20 68
3 0.80 80 60 48 40 34 30 27 24 83
DEF14001 4 0.92 92 69 55 46 40 35 31 28 96
5 1.03 103 77 62 52 44 39 34 31 108
6 1.13 113 85 68 57 48 42 38 34 118
1 0.69 69 52 42 35 30 26 23 21 72
2 0.98 98 73 59 49 42 37 33 29 102
D 400 3 1.20 120 90 72 60 51 45 40 36 125
4 1.39 139 104 83 69 59 52 46 42 144
5 1.55 155 116 93 77 66 58 52 46 161
6 1.70 170 127 102 85 73 64 57 51 177
1 0.92 92 69 55 46 40 35 31 28 96
2 1.31 131 98 78 65 56 49 44 39 136
5 400 3 1.60 160 120 96 80 69 60 53 48 167
4 1.85 185 139 111 92 79 69 62 55 192
5 2.07 207 155 124 103 89 77 69 62 215
6 2.26 226 170 136 113 97 85 75 68 236
1 M 1.15 115 87 69 58 49 43 38 35 120
2 M 1.63 163 122 98 82 70 61 54 49 170
) 400 3 2.00 200 150 120 100 86 75 67 60 208
4 2.31 231 173 139 115 99 87 77 69 241
5 2.58 258 194 155 129 111 97 86 77 269
6 2.83 283 212 170 141 121 106 94 85 295
1 M 1.39 139 104 83 69 59 52 46 42 144
2 M 1.96 196 147 118 98 84 73 65 59 204
3 2.40 240 180 144 120 103 90 80 72 250
4 2.77 277 208 166 139 119 104 92 83 289
5 3.10 310 232 186 155 133 116 103 93 323
6 3.39 339 255 204 170 145 127 113 102 354
1 C 1.85 185 139 111 92 79 69 62 55 192
2 C 2.61 261 196 157 131 112 98 87 78 272
3 M 3.20 320 240 192 160 137 120 107 96 333
DEF14004 4 M 3.70 370 277 222 185 158 139 123 111 385
5 M 4.13 413 310 248 207 177 155 138 124 430
6 M 4.53 453 339 272 226 194 170 151 136 471
1 C 3.46 346 260 208 173 148 130 115 104 361
2 C 4.90 490 367 294 245 210 184 163 147 510
D 400 3 C 6.00 600 450 360 300 257 225 200 180 625
4 M 6.93 693 520 416 346 297 260 231 208 722
5 M 7.75 775 581 465 387 332 290 258 232 807
6 M 8.49 849 636 509 424 364 318 283 255 884
1 4.62 462 346 277 231 198 173 154 139 481
2 6.53 653 490 392 327 280 245 218 196 680
5 4010 3 8.00 800 600 480 400 343 300 267 240 833
4 9.24 924 693 554 462 396 346 308 277 962
5 10.33 1033 775 620 516 443 387 344 310 1076
6 M 11.31 1131 849 679 566 485 424 377 339 1179

DIMENSOES DAS GOTAS
6 PA3MEPbBI KAMNE/Ib

WYMIARY KROPEL

136 + 177um/MKM

M Média-Cpednss-Rednie 177 + 218pum/MKm um milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)

= mbicAYHaA oA om Munaumempa (Hanpumep, 250 MkM = 0.25 mm)
C  Grossa-KpynHas-Grube 218 + 349pm/MKM MKM " mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)
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Bicos especiais

I NTRO D U CAO B B EAE H M E WSTEP Pacnbinntenn ocoboro WCnonH-a

Dysze specjalne

Além da gama completa dos bicos para capina  Kpome npeaocTtaBneHMs NojsHOro TMnopsaa Oprocz kompletnej gamy dysz do

quimica e pulverizacao, a ASJ elaborou uma série pacnbiiMTenen 4ns NoaeBbiX U CafoBbIX odchwaszczania i oprysku, ASJ wprowadzit

de bicos especiais especificamente estudados onpbICKMBaTesIeM, KOMNaH1a ASJ noarotosunaa zestaw specjalnych dysz, odpowiednio

para tipos de tratamento particulares. cepuio pacnblinTesen ocoboro BapuaHTa przygotowanych dla réznych specjalnych

« Bicos BX: projetados para a utilizacdo em MCNOJIHEHMA, NpeAHa3Ha4YeHHbIX A4 typow zabiegu.
sistemas sem barra ou como bico de final cneupmasibHbIX 06paboToK. « Dysze BX: zaprojektowane do zastosowania
de barra para extender a amplitude da « Pacnbinutenu BX paspabotaHbl ans na instalacjach bez belki lub jako dysza
pulverizacdo. Permitem alcancar zonas dificeis MCMO/Ib30BaHMA Ha 6eCLUTaHroOBbIX koncowa belki w celu rozszerzenia zasiegu
onde, devido a obstaculos, ndo podem ser OMpbICKMBATENAX UM B KAYECTBE KOHLEBbIX oprysku. Pozwalaja na osiagnigcie trudnych
usadas barras de capina quimica normais. pacnblMTenen AN yBeMYEHUsA LWMPUHDI stref, tam, gdzie z powodu roznych

« Bicos AOC: realizados em Delrin® podem ter onpbickuBaHuA.[lo3BonsT 06paboTaTh przeszkdd nie jest mozliwe uzycie zwyktych
duas aplicacoes diversas: TPYZAHOZOCTYMHbIE 30HbI, 10 KOTOPbIX HE MOTYT belek odchwaszczajacych.

A) para efetuar tratamentos debaixo da J0CTaTb O6bIYHbIE LUITAHIOBbIE OMNPbICKMBATENIN M3- « Dysze AOC: wykonane z tworzywa Delrin®
folhagem. 3a Ha/mMumA nperpag. moga mie¢ dwa rozne zastosowania:

B) para delimitar da melhor maneira a area « Pacnbinurenn AOC usrotosneHbl 13 Delrin® m A) do przeprowadzenia zabiegdw pod korona.
tratada. MOTYT MCNO/b30BaTbCA ABYMA CNOCO6AMM: B) do lepszego odgraniczenia strefy

« Bicos AS: realizados em material plastico, A) ana 06paboToK Moz KpOHOM; wykonywania zabiegow.
concebidos para ar comprimido. B) ana nydwero pasrpaHuyeHns o6pabaTtbiBaemMom « Dysze AS: wykonane ze sztucznego

« Bicos FF: realizados em Delrin®, utilizados em naowazau. tworzywa, przeznaczone do sprezonego
sistemas industriais por nebulizacao « Pacnbinnutenu AS 13rotoBieHbl M3 NAacTMacchbl powietrza.

« Bicos PSP: criados para a distribuicao 1 pa3paboTaHbl 418 UCMO/Ib30BAHUA CO CXKaTbIM « Dysze FF: wykonane z tworzywa Delrin®, sa
de fertilizantes liquidos.Gracas ao BO3/lyXOM. uzywane w instalacjach przemystowych do
posicionamento e a dimensao dos furos, « Pacnbinutenu FF nsrotosnexbl 13 Delrin® n zraszania.
permitem uma perfeita cobertura do terreno, NPUMEHSAIOTCA Ha MPOMBILLIEHHBIX YCTaHOBKaxX ANA « Dysze PSP: zaprojektowane do
sem desperdicios de fertilizante ou depositos pacnblieHus. rozprowadzania ciektych nawozow. Dzieki
excessivos. » Pacnbinntenu PSP npegHa3sHaveHbl ANnA BHECEHUA rozmieszczeniu i wielkosci otworow

KMAKMX yao6peHui. bnarogapa pacnosioxeHuto pozwalaja na perfekcyjne pokrycie terenu,
U pa3Mepy OTBEPCTMI AOCTUraeTcs OT/IMYHOE bez marnotrawienia nawozu lub jego
NOKPbITHE MOYBbI, NP KOTOPOM HET MYCTOM TpaTbl nadmiernego osiadania.

YA06PEHUM U MX U3/IMILHEN KOHLEHTpaLMM Ha
OJJHOM MecTe.

’ - X k. 3 - . o :.-,'1-. B
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Bicos especiais

Pacnblintenm ocoboro MCnosH-s
Dysze specjalne

BOOM EXTENSION NOZZLE

Utilizacdo
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Dimensdes (mm)
N

Pa3smepbl (MM)

Wymiary (mm)

[ ]

« Desenvolvido para sistema sem barra, onde
a utilizacdo da barra é desaconselhada por
causa de obstaculos.

« Pode ser utilizado como bico na ponta da barra
para estender a largura da pulverizacgao.

« As gotas de grandes dimensoes reduzem
notavelmente o efeito da deriva e aumentam
a eficacia do tratamento.

« Corpo em Delrin® e inserto ceramico (somente
nos modelos BX010, 020, 025 e 045) que
conferem 6timas caracteristicas de duracéo.

« Excelente para a utilizacao em todas as
culturas.

« Ideal para os tratamentos nos campos de
golfe, com a utilizacdo de pulverizadores sem
barra e para sistemas ATV em quads (moto 4).

« Perfeito para os tratamentos de de-icing
aeroportuario.

2 bar 6 bar

~

» Pa3paboTaH A4 6eCLUTaHroOBbIX CUCTEM, B
KOTOPbIX NPUMEHEHME LITaHTM HEBO3MOXHO W3-
3a Ha/MumA nperpaa.

» Mcnonb3yeTca B KayecTBe KOHLEBOrO pacrblIMTeNA
LUTAHMM ANA YBEIMYEHUA LWMPHHDI OMNPbICKMBaHMA.

» Kanam KpynHbIx pasmepoB 3HaUYMTENIbHO CHUXKAIOT
CHOC M MoBbILLIAOT 3PPEKTUBHOCTL 06PABGOTKM.

« Kopriyc 13 Delrin® u KepaMM4ecKui MHKEKTop
(ToibKO Ans mogenen BX010, 020, 025 u 045)
No3BOAAIT AOCTUYL NPEBOCXOAHbIX NOKa3aTenek
B OTHOLLEHWMM CPOKa 3KCM/yaTaumu.

» BenmKkonenHble pe3ynbTaTbl NpU 06paboTKe BCex
BMAOB Ky/IbTYp.

* MaeaneH aAns 06paboTKM Monei Urpbl B ronbd
6eCLUTaHr0BbIMM OMPbLICKMBATENAMU M ANA
MCMONb30BaHWUA B cucTeMax ATV KBaZpOLMKIIOB.

» OT/IMYHbIE pe3ynbTaTbl NpU 06paboTke
NpoTMBOO6IEAEHUTENBHOM KUAKOCTHIO B
asporopTax.

« Zaprojektowany do instalacji bez belki, gdzie
uzycie belki nie jest wskazane z powodu
wystepujacych przeszkod.

« Uzywany jako koncowa dysza belki do
rozszerzenia oprysku.

« Krople o duzych wymiarach ograniczajg w
znacznym stopniu efekt znoszenia i zwigkszaja
skutecznos¢ zabiegu.

« Korpus z Delrin® i wktadka ceramiczna (tylko
modele BX010, 020, 025 i 045) do osiagniecia
doskonatej charakterystyki i dtugiego czasu
eksploatacji.

« Doskonaty do uzycia na wszystkich uprawach.

« Idealny do zabiegdw na polach golfowych, z
uzyciem opryskiwaczy bez belki i dla instalacji
ATV na quadach.

« Perfekcyjny do zabiegbéw de-icing
lotniskowych.

[«

L: comprimento do jato com bico utilizado no fim da barra
L: @nuHa cmpyu npu UCNoJ/1Ib30BAHUU PAcNbIIUMEIA 8 Ka4yecmae KOHUeso20 pacnbliumesis WmaHau
L: dtugos¢ strumienia z dyszq uzywanq na koricu belki

Utilizagdo dos bicos no final da barra ou para tratamentos sem barra
Ucnosb3osaHue pacnsiiumerneli 8 Ka4ecmse KOHUEeBbIX pacnbiiumeseli wmaeu uau 015 6eclumaxz08020 ONPbICKUBAHUS
Zastosowanie dysz na koricu belki lub do zabiegéw bez belki
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BOOM EXTE N S I O N N OZZ L E BX Pacnbinntenu ocogicfroc? :zﬁsﬁti:

Dysze specjalne

Inserto cerdmico 6 @ -I! L Ilha  n/ra
Kepamuueckuit uHKeKTop ¢
Wktadka ceramiczna bar I/min m/m | 4km/h | 6km/h | 8 km/h | 10 km/h | 12 km/h | 14 km/h | 16 km/h | 18 km/h | 20 km/h
6ap N/ MWH 4 KM/9 6 KM/4 8 KM/Y 10 KM/4 | 12 KM/Y | 14 KM/Y4 | 16 KM/Y | 18 KM/Y | 20 KM/Y
2 3.2 2.1 227 152 114 91 76 65 57 51 45
3 3.9 2.6 225 150 113 90 75 64 56 50 45
/ 4 4.5 3.1 218 145 109 87 73 62 54 48 44
5 5.0 3.9 194 129 97 77 65 55 48 43 39
6 5.5 4.4 188 125 94 75 63 54 47 42 38
2 6.5 2.8 346 230 173 138 115 99 86 77 69
3 7.9 3.2 370 247 185 148 123 106 93 82 74
/ 4 9.1 3.5 391 261 195 156 130 112 98 87 78
5 10.2 3.7 413 276 207 165 138 118 103 92 83
6 11.2 4.0 419 279 209 168 140 120 105 93 84
2 7.7 2.5 461 307 230 184 154 132 115 102 92
3 9.4 3.0 470 313 235 188 157 134 118 104 94
/ 4 10.9 3.3 493 329 247 197 164 141 123 110 99
5 12.1 3.5 520 347 260 208 173 149 130 116 104
6 13.3 3.6 554 369 277 222 185 158 138 123 111
2 14.1 2.9 731 487 365 292 244 209 183 162 146
3 17.3 3.0 865 577 433 346 288 247 216 192 173
/ 4 20.0 3.3 908 605 454 363 303 259 227 202 182
5 22.3 3.5 957 638 479 383 319 273 239 213 191
6 24.5 3.6 1019 680 510 408 340 291 255 227 204
2 18.1 3.0 906 604 453 363 302 259 227 201 181
3 22.2 3.4 979 653 490 392 326 280 245 218 196
X 4 25.6 4.0 961 641 481 385 320 275 240 214 192
5 28.7 4.4 977 651 489 391 326 279 244 217 195
6 31.4 4.7 1002 668 501 401 334 286 250 223 200
2 25.3 3.5 1085 723 542 434 362 310 271 241 217
3 31.0 4.0 1163 775 581 465 388 332 291 258 233
X 4 35.8 4.0 1342 895 671 537 447 384 336 298 268
5 40.0 4.1 1464 976 732 586 488 418 366 325 293
6 43.8 4.1 1604 1069 802 642 535 458 401 356 321
DIMENSIONE DELLE GOCCE
6 DROP SIZE RATING
DIMENSIONES DE LAS GOTAS
XC Estremamente grossa-Extremely coarse-Extremadamente gruesa | 428 + 622m/mxm p milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
= mbIcAYHAA o8 om Muaaumempa (Hanpumep, 250 Mkm = 0.25 mMm)
UC Ultra grande-KpynHas csepx Mepei-Wyjqtkowo duza > 622Um/MKm MKM  mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)
Terminal roscado para barra Porta-bico de fim de barra para bicos BX Conexao para alimentagao da barra
BbicTpocbemHas pesb6oBad MydTa ANs WTaHTU Connopep:artesib A1 KOHLEBOro pacnbliMTens wraHru BX DUTUHT ANA JIMHUM NOAAYM LITAHTU
Tulejka gwintowana bagnetowa do belki Obsada dyszy do koncowki belki dla dysz BX Ztacze do zasilania belki
1/2"
Cod./Koa/Kod 4y
400 64B

Cod./Koa/Kod F

400 277 |G1/2(BSP) 25
400 278 [G3/4 (BSp)
) Ver pdg. 90
€od./Kop/Kod Cmompume cmp. 90 &
|402 901 xx | 25 Patrz str. 90 em——

o

As conexédes com engate fémea 1/2"

cod. 100215 e 100219 devem ser encomendadas separadamente
dumuHau ¢ HagepmbisaemMbiM coeduHeHuem 1/2 diolima

ko0 100215 u 100219 3aka3sbisaomca omoe/ibHO

Ztqcza z koricéwkq zeriskq 1/2"

kod 100215 i 100219 sq do zamowienia osobno

BICOSESPECIAIS PACTIbMTE/IM OCOBOMO MCTIO/IH-A DYSZE SPECJALNE  BICOS ESPECIAIS PACTIBUATE/IA OCOBOIO UCTIO/H-A  DYSZE SPECJALNE




Bicos especiais

Pacnblintenm ocoboro MCnosH-s
Dysze specjalne

AOC

(=

AIR OFF CENTER

Ao

Utilizacao
Ucnonb3oBaHue
Zastosowanie

Dimensées (mm) ©
Pasmepbl (MM)
Wymiary (mm)

« Reducéo da deriva na presenca de vento até
90%.

« Design compacto: permite a substituicao
direta dos bicos do tipo Flat Fan.

« Totalmente desmontavel para uma facil
manutencao.

« Moldado em Delrin®, de alta estabilidade
quimica, que confere 6timas caracteristicas
de duracao.

« Adequado para tratamentos com herbicidas,
fungicidas e inseticidas.

Spraying

Blisler pack

Para um volume de distribuicdo correto e uma
cobertura perfeita, é necessdrio que o bico
AOC seja de medida inferior aquela dos outros
bicos usados na barra. Ex.: se forem utilizados
CFA11004 na barra, o bico terminal correto é o
AOCO03.

Air Off Center pode ser utilizado para duas aplicacoes
diferentes:

- Colocado no final da barra com o jato direcionado para
o exterior (A), permite o tratamento de areas onde os
bicos tradicionais nao chegam devido a interferéncia da
barra.

- Colocado no final da barra, mas com o jato direcionado
para o interior (B), evita a contaminagéao de areas que
nao devem ser tratadas.

» CHMKeHMe cHoca Kanenb Jo 90% B cnydvae BeTpa.

» KOMNaKTHaa KOHCTPYKLMA: NO3BOJIAET HanpsaMmyto
3aMeHuTb pacnbimTenu Tmna Flat Fan.

« MoNHOCTbIO CbeMHbIN pacrbliuTeNb Ans 6onee
NPOCTOro 06C/yKMBaHUA.

« LLITaMnoBaHHbIM Kopryc 13 Delrin® — xumuueckm
BbICOKOCTOMKOr0 MaTepuana, Hajensiowero
usgenve oTIMYHbIMM XapaKTepuCTMKamm B
OTHOLLEHWW CPOKa 3KCM/yaTaumu.

« [loaxoanT Ana repouLnaHbIX, BYHIMUMAHBIX U
MHCEKTULMAHBIX 06PabOoTOK.

» Adapter znoszenia przy wystepowaniu wiatru az
do 90%.

« Zwarty design: pozwala na bezposrednia
wymiane dysz typu Flat Fan.

« Podlega kompletnemu demontazowi w celu
tatwego przeprowadzenia konserwacji.

» Wykonane z tworzywa Delrin®, materiatu o
duzej stabilnosci chemicznej, zapewniajacego
doskonate wtasciwosci wytrzymatosciowe.

« Nadaje sie do zabiegdw z uzyciem herbicydow,
fungicydow i insektycydow.

NI
-lf =

Distribuicao do fluxo
PacnpeaeneHune notoka
Dystrybucja przeptywu

Cobertura
MokpbiTHe
Pokrycie

Ana obecneyeHua npasusibHO20 06bEMa BHECeHUA U
00CMUXKeHUSA HaUJIy4We20 NOKPbIMUs, He06x00uMo,
4ymob6bl pacnbiiumesb AOC 6611 Ha pasmep MeHblie
Opyaux pacnbinumeneli, CMOHMUPOBAHHbIX

Ha wmatze. Hanp., ecnu wmaHaa ocHaweHa
pacnsinumenamu CFA11004, npasusibHbIM KOHUEBbIM
pacnbiiumenem 6ydem pacnbinumesb AOCO3.

Pacnbimtens Air Off Center MoXeT MCnonb3oBaTbCA ANA ABYX
Pas/IMYHbIX BUAOB NPUMEHEHMSA:

- Ha KoHue wTaHrm co cTpyei, o6paLieHHONM BO BHELLHIOW
CTOPOHY, (A) NO3BOAISIET BbINONHUTL 06PaBbOTKY M/IOWAAEN,

[10 KOTOPbIX HE AOCTAKT TPAAMLMOHHbIE pacrblIMTENM U3-3a
rabapuToB WTAHMM.

- Ha KoHue wTaHru co cTpyei, o6paLieHHOM BO BHYTPEHHIO
CTOpOHY, (B) no3BonseT npefoTBpaTMTbL 3arpa3HeHue
nnowazaen, He noanexawmx o6paboTke.

el

Aby uzyskac wtasciwg objetos¢ dystrybucji i
optymalne pokrycie, konieczne jest, aby dysza
AOC byta mniejsza od innych dysz uzywanych na
belce. Np.: jesli uzywamy CFA11004 na belce,
wtasciwa dysza koncowa to AOCO3.

Air Off Center moze by¢ uzywany do dwoch roznych
zastosowan:

- Umieszczony na koncu belki ze strumieniem skiero-
wanym na zewnatrz, (A) pozwala na zabieg w strefach,
do ktérych tradycyjne dysze nie dochodza z powodu
gabarytow belki.

- Umieszczony na koncu belki ale ze strumieniem skie-
rowanym do $rodka, (B) uniemozliwia skazenie stref nie
podlegajacych zabiegowi

Area a ser tratada /
O6pabamsbigaembili
yyacmok /

Strefa do zabiegu

Area que NAO

deve ser tratada /
HEo6pabambisaembili
yyacmok/

Strefa NIE do zabiegu
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AIR OFF CENTER AOC e e

Dysze specjalne

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
-; n/ra (paccmosHue mexdy pacnsiiumenamu: 50 cm)
h I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
/min 4 km/h 6 km/h 8 km/h 10 km/h 12 km/h 14 km/h 16 km/h 18 km/h 20 km/h 25 km/h
N/MWH 4 KM/Y 6 KM/Y 8 KM/Y 10 KM/Y 12 KM/M 14 KM/Y 16 KM/Y 18 KM/Y 20 KM/4 25 KM/Y
0.42 127 85 64 51 42 36 32 28 25 20
0.49 147 98 73 59 49 42 37 33 29 24
AOCO15 0.60 180 120 90 72 60 51 45 40 36 29
0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33
0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 47
0.57 170 113 85 68 57 48 42 38 34 27
0.65 196 131 98 78 65 56 49 44 39 31
0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38
0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 44
1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63
0.71 212 141 106 85 71 61 53 47 42 34
0.82 245 163 122 98 82 70 61 54 49 39
AOC025 1.00 300 200 150 120 100 86 75 67 60 48
1.15 346 231 173 139 115 99 87 77 69 55
1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68
1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 78
0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51 41
0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 47
1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67
1.70 509 339 255 204 170 145 127 113 102 81
1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 94
1.13 339 226 170 136 113 97 85 75 68 54
1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63
1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 77
1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 11 89
2.26 679 453 339 272 226 194 170 151 136 109
2.61 784 523 392 314 261 224 196 174 157 125
1.41 424 283 212 170 141 121 106 94 85 68
1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 78
2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96
2.31 693 462 3446 277 231 198 173 154 139 111
2.83 849 566 424 339 283 242 212 189 170 136
3.27 980 653 490 392 327 280 245 218 196 157

PA3MEPbI KAME/Ib
WYMIARY KROPEL

VC Muito grossa-O4eHb KpynHas-Bardzo grube 349 : 428 pm/MKM

XC Extremamente grande-Cauwkom KpynHas-Bardzo duza 428 + 622 pm/MKM pm milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
= mbIcAYHAs oA om munaumempa (Hanpumep, 250 Mkm = 0.25 MMm)

UC Ultra grande-KpynHas caepx mepbl-Wyjqtkowo duza > 622 ym/MKM MKM - mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

‘ DIMENSOES DAS GOTAS

- ——
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Bicos especiais
Pacnblintenm ocoboro MCnosH-s
Dysze specjalne

PENTASTREAM

Fertilizers

Ucnonb3oBaHue

Zastosowanie §98587%
Suitable for

Utilizacao

Dimensées (mm) ™~
Pasmepbl (MM)
Wymiary (mm)

« 0 angulo do jato garante um espalhamento
perfeito do fertilizante.

« Jato sempre constante em toda a gama de
pressao.

« Especifico para fertilizantes liquidos.

« Impacto perfeito com o terreno que evita
danos a cultura quando utilizado sob as
pressoes recomendadas.

« Yron pacnbina akena no3sonseT oT/IMYHO
pacnpeaenuTb XuaKoe yao6peHue.

« MocTosHHaA CTpyA BO BCEM AManasoHe AaB/ieHus.

« CneyuanbHO NpeaHasHaveH Ans BHECEHUs
KUIKMUX YA06PEHMM.

« OT/IMYHOE BO3AENCTBME Ha MOYBY U
npesoTBpaLieHHe NOBpeXAEHUIM KybTypbl B
YC/I0BUAX paboTbl HA PEKOMEHAYEMOM AaBNEHU.

5 bar

« Kat strumienia zapewnia perfekcyjne
rozproszenie nawozu.

« Strumien zawsze staty w catej gamie cisnienia.

« Specjalny dla ciektych nawozow.

« Perfekcyjne zetknigcie z terenem, ktore nie
dopuszcza do uszkodzenia upraw, gdy stosuje
sie zalecane cisnienia

COBERTURA

A particular disposicao dos furos e o

seu diametro permitem uma cobertura
homogénea no terreno, mesmo variando

a altura da barra. Utilizando Pentastream
sob as pressoes aconselhadas e variando a
altura da barra entre 35 e 100 cm, obtém-
se uma distribuicdo linear e sem acumulos
ou vazios e o produto nao acabada nas
culturas, evitando assim as queimaduras
quimicas

.50 cm/cm 50 cm/cM

50 cm/cm

Poziom terenu
| I I I||I I I||I I I | Grdfico da distribuicao

NOKPbITHUE

Ocob0e pacrnonoXxeHne oTBEPCTUIA U UX
AnameTp No3BOMAIOT MONYYUTb PAaBHOMEPHOE
BHECEHWe yaobpeHnin Ha NoYBy Aaxe C
N3MEHEHVEM BbICOTbI LWTaHIW. Micnonsaya
pacnbinuTenu Pentastream Ha pekoMeHayembIx
[aBNeHVAX N U3MEHAA BbICOTY LWTAHMN OT

35 po 100 cm, gocTuraeTcA paBHOMEpPHoe
pacnpegenexune yaobpeHuA 6e3 CrycTkos u
nponyckos. [py 3TOM NPOAYKT He nonajaeT Ha
KynbTypbl ¥ NPeAoTBPaLLAOTCA XUMUYECKMe
oxorun

Nivel do terreno
YposeHb noyssbi

lpaguk pacnpedenerHus
Wykres dystrybucji

POKRYCIE

Specjalne rozmieszczenie otworow i

ich srednica pozwalaja na rownomierne
pokrycie terenu rowniez przy zmianie
wysokosci belki. Uzywajac Pentastream

z zalecanymi cis$nieniami i zmieniajac
wysokosc belki od 35 do 100 cm, uzyskuje
sie linearna dystrybucje, bez nadmiernego
gromadzenia lub pozostawiania pustek i
produkt nie trafia na rosliny unikajac ich
spalenia chemicznego.
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PENTASTREAM

PSP

Bicos especiais

PacnbiamMtenn oco6oro MCNosH-A

Dysze specjalne

Cod.
Kog
Kod

PSP02

I/ha (espaco entre os bicos: 50 cm)
@ -1_ n/ra (paccmosHue mexdy pacnbiiumensmu: 50 cm)
) ¢ I/ha (odlegtos¢ miedzy dyszami: 50 cm)
2:; Z::L 4 km/h 6 km/h 8 km/h 10 km/h 12 km/h 14 km/h 16 km/h 18 km/h 20 km/h 25 km/h
4 KM/Y 6 KM/Y 8 KM/Y 10 KM/Y 12 KM/Y 14 KM/Y 16 KM/Y 18 KM/Y 20 KM/4 25 KM/Y

1 0.35 104 69 52 42 35 30 26 23 21 17
2 0.49 147 98 73 59 49 42 37 33 29 24
3 0.60 180 120 90 72 60 51 45 40 36 29
4 0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33
5 0.77 232 155 116 93 77 66 58 52 46 37
1 0.46 139 92 69 55 46 40 35 31 28 22
2 0.65 196 131 98 78 65 56 49 44 39 31

3 0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38
4 0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 44
5 1.03 310 207 155 124 103 89 77 69 62 50
1 0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33
2 0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 47
3 1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58
4 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67
5 1.55 465 310 232 186 155 133 116 103 93 74
1 0.92 277 185 139 11 92 79 69 62 55 44
2 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63
3 1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 77
4 1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 111 89
5 2.07 620 413 310 248 207 177 155 138 124 99
1 1.15 346 231 173 139 115 99 87 77 69 55
2 1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 78
3 2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96
4 2.31 693 462 346 277 231 198 173 154 139 11
5 2.58 775 516 387 310 258 221 194 172 155 124
1 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67
2 1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 94
3 2.40 720 480 360 288 240 206 180 160 144 115
4 2.77 831 554 416 333 277 238 208 185 166 133
5 3.10 930 620 465 372 310 266 232 207 186 149

BICOSESPECIAIS PACTIbMTE/IM OCOBOMO MCTIO/IH-A DYSZE SPECJALNE  BICOS ESPECIAIS PACTIBUATE/IA OCOBOIO UCTIO/H-A  DYSZE SPECJALNE




Bicos especiais
Pacnbiamtenn oco6oro MCNosH-A
Dysze specjalne

FF

FLAT FAN

Cad.
Kopg,
Kod

FF06502

I/min
N/MUH
Angle 2bar 3bar 4bar 5bar 6bar
26ap 36ap 46ap 56ap 6 6ap
65 | 0.163 | 0.200 | 0.231 | 0.258 | 0.283 |

FF
FLAT FAN

« Bicos tipo leque para nebulizacao.

« Adequado para aplicacées industriais.

« Moldado em Delrin®, com alta estabilidade
quimica, que confere 6timas caracteristicas
de duracao.

« Adequado para cabeca com engate rapido.

Dimensdes (mm)
Pasmepbl (MM)
Wymiary (mm)

|
15 |

« LlleneBo# pacnblanTesb AN pacrnbiieHus

« MloAXxoAMT ANA NPOMbILLNEHHOTO
MCNONb30BaHMA.

« LLITamnoBaHHbIM Koprnyc 13 Delrin®, XMmuyecku
YCTOMYMBOro MaTepuana, HagensetT usgenme
OT/INYHBIMM XapaKTePUCTMKaMM B OTHOLLEHMM
A/MTeIbHOCTM pecypca.

« [T0AX0AMT NOA GbICTPOCHEMHBIM KONAYOK.

« Boquillas en abanico para la nebulizacion.

« Apto para aplicaciones industriales.

« Moldeado en Delrin®, material con alta
estabilidad quimica, que otorga excepcionales
caracteristicas de duracion.

« Apto para cabezal de acople rapido.

AS A-sTREAM

« Bico tipo pente para ar comprimido.

« Adequado para sistemas de resfriamento com
ar, secagem ou movimentacao de material
trasportado.

« Jato uniforme de alta vazao de ar e elevado
impacto.

« Furos no interior do pente para evitar a sua
obstrucao por contato.

« Furos de fixacao na placa fixos ao corpo do
bico.

« Conexao roscada macho G 1/4".

1+7 bar

G%

i

Dimensdes (mm)
Pasmepbl (MM)
Wymiary (mm)

« [pe6eHYaThbii pacnblIMTeNlb AN CKATOMO
BO3ZyXa.

 MoaxoANT ANA CUCTEM OXJIAXKAEHMSA BO3LYXOM,
CYLUKM WM NePEeMELLEHUS TPAHCMOPTUPYEMOIO
martepuana.

« PaBHOMepHas cTpys, nogada 60/bLIOOro
o6bemMa Bo3ZyXxa M MOLLHBIM yaap.

« OTBEPCTUA PacnoJIoKEHbI BHYTPU rPe6EHKM
ANS NpeAoTBPALLEHUS UX 3aKYMOPKU OT
COMPUKOCHOBEHMS.

« OTBEPCTUA ANA KPENNEHUA K NUTe
JKECTKO3aKpen/ieHbl C KOPMyCOM pachnblUTeNs.

« Pe3b60BOE BBEpTHOE coefnHeHme G 1/4

Jorma.
@ Céd. / Ko, / Kod 3 dar/n
Working ap/
pressure AS1280 28m?

BICOSESPECIAIS PACTIbUTMTE/IM OCOBOMO UCTIO/IH-A DYSZE SPECJALNE  BICOS ESPECIAIS PACTTBUATE/ TN OCK

« Dysza grzebieniowa do sprezonego powietrza.

« Odpowiedni do instalacji chtodniczych z
powietrzem, osuszania lub przesuwania
transportowanego materiatu.

« Rownomierny strumien o wysokim natezeniu
przeptywu powietrza oraz doskonatym
przenikaniem.

« Wewnetrzne otwory w grzebieniach
zapobiegajace zapchaniu.

« Otwory mocujace w ptytce zwarte z korpusem
dyszy.

« Ztacze gwintowane meskie G 1/4".

UaI0/H-A DYSZE SPECJALNE




Acessorios

CABECAS KO/MNAYKH KOt PAKI Axceccyapbl
Akcesoria

Cabecas com engate tipo baioneta standard Konnauku co cTaHAapTHbIM 6aMOHETHBIM KpernieHueM Kotpaki bagnetowe standardowe
. Cabeca com guarnigao Guarnicéo reposicdo . 9 q
Tipo Ko. nna";OK a ngm( o ;Koﬁ 3anaCH§ﬂ npopK na?c:tka A ser utilizada com os seguintes bicos
Type Kotpak z uszczelka Uszczelka zamienna Ucnonb3syeTca co cnepyowmmMm pacnbliMTeNnaMm
Tipo coD cop Do zastosowania z nastepujacymi dyszami
o |5 oo @ G BSESBBIB8E &

WRC CFA-U CFA-T FF06502

402901 xx | 25 | 402 200.040 | 25 h,’. ‘ .i .
\-.
TFA PSP BX
402904 xx | 25 | 402 200.040 | 25 3 ‘

DEF 140
402 200.040 25 = = =
402 905 25 Loy o
XX * 25 S hﬂi‘
402 105.030 HCA80 HCA60 HCI80 HCI60 HCI40 NC-DC
402 908 xx 25 | 402 200.040 | 25 E ‘
DEF 140  DEF

Permite fechar alguns bicos para variar a entrelinha
402 90901 25 | 402 200.040 | 25 |Mossonset 3aKkpbiTh HECKONBLKO PacbIAUTENEH, YTOBbI U3MEHMTL PACCTOAHME MEXAY PAAAMM
Pozwala na zamkniecie niektérych dysz do zmiany rozstawu rzedow

402 91703
Apenas na cor 402 200.040 | .
vermelha o5 +
TonbKO KpacHoro o5 . .
usera 402 105.030
Tylko kolor czerwony HCF
Cabecas “Hardi®” Konnauku “Hardi®” Kotpaki “Hardi®”
*
CPHFFO1 | 25 | 402200.040 | 25 ' e ‘ . ,;.n . ‘ . ‘ ﬁ .

WRC LD LDC ATP SFA  CFA-U CFA-T FF06502

* .-
CPHTFO1 [ 25 | 402200.040 | 25 hﬂ. ‘ . E .
\. BX
*
CPHHCO1 | 25 | 402200.040 | 25 . ‘ a

DEF DEF 140 HCF

@bk

* Se forem utilizados os filtros cod. 424xxxxx, é * Mp1 1cnonb3oBaHMM PUILTPOB C KOAOM 424XXXXX * Jesli uzywamy filtrow kod 424xxxxx, przy
necessaria a gaxeta cod. 402200.042 HeobxouMa NpokiagKka ¢ kogom 402200.042 zamawianiu uszczelki kod 402200.042.

Cabecas portabicos universal UNI-CAP YHuBepcasbHbIM Kosinavok connogep:atens UNI-CAP Kotpak oprawy dysz uniwersalny “UNI-CAP”

f.4oz990xx'e‘h,’. ‘3‘"..3..‘lii.‘

SF WR WRC TFS SFA CFA-U CFA-T BX FF06502
COMO ORDENAR Cores standard Cores sob encomenda
CMNOCOB 3AKA3A CraHpapTHble uBeTa LiBeTa no 3anpocy
JAK ZAMOWIC Kolory standardowe Kolory na zyczenie

Céd./Koa/Kod Céd./Koa/Kod

Para ordenar uma cabega céd 402 900 da cor verde, indique Cor / Liset / Kolor (xx) Cor / Liset / Kolor (xx)

402 900 05 )
Vermelho/KpacHbii/Czerwony 03 Preto/depHeiii/Czarny

Umob6bI 3akazams Ko/na4yoK ¢ Kodom 402 900 3es1eHo20 Branco/Besnbiit/Biaty

ysema, yraxkume Homep 402 900 05. Azul /Cunmii/ Niebieski 04

W celu zamowienia kotpakéw kod 402 900 w zielonym Verde claro/Cset/i0-3en1eHblit/Jasnozielony

kolorze nalezy podac¢ 402 900 05 Verde /3eneniii/ Zielony 05 Cinza/Cepbiit/Szary

Amarelo /3KenTbiit/ Zotty 06 Azul celeste/lTony6oi/Blekitny

Azul escuro/TemHo-cuHMIM/Granatowy

Marrom /Kopuy./ Brazowy 07 Lilas/CupeHeBbIi/Rozowy
Cabecas de plastico MNepcoHanunsmupyemebie Plastikowe kotpaki, ktére mozna
personalizaveis NJ1aCTMACcCoBble KOoJINaYKu personalizowa¢é

Possibilidade de personalizar a cabeca com a impressao do logotipo fornecido pelo cliente.
% BO3MOXHOCTb NEPCOHaNM3aLMK KoiMayKa neyvaTblo C JIOrOTMMNOM KMEHTa.
Istnieje mozliwos¢ personalizacji kotpaka poprzez nadruk logo dostarczonego przez klienta.

ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA




Acessorios

Akceccyapbl Cabecas de latao JlaTyHHble KoJinadku Kotpaki z mosiadzu
Akcesoria

S
E ﬁ
g L /‘ > Cod. / Ko / Kod 5
= (o] oA / Ko + Cod. / Kog / Kod
3 Placas cerémicas @ 18 mm 004332.030 HP18100
'_§ Kepamuuyeckux dozamopos @ 18 mm
Ptytki ceramiczne @ 18 mm
Cod. / Kog / Kod Cod. / Kog / Kod
—_— A + A
] 077L002GH 077A003GU
(=}
§
g
S Bicos tipo cone (HCA, HCC, HCI) Céd. / Kop / Kod Cod. / Kog / Kod
MosIoKOHYCHbIe pacnbiaumenu —_— 004332.031 + G10031
(HCA, HCC, HCl) I—, I—,
Dysze stozkowe (HCA, HCC, HCI)
TABELAS ADESIVAS KNEMKHUE TABJIULIbI TABLICE PRZYCZEPNE
« Indispensavel para completar a maquina » HeobxoMbl ANA YKOMMIEKTOBKM MOJIEBOTO « Niezbedna do wykonczenia opryskiwacza.
pulverizadora. LUTAHrOBOrO OMpbICKMBaTENA. « Podsumowanie natezenia przeptywu, rozmiaru
« Resumo das vazoes, das dimensdes da gota e « MoAbITOXMBAKOT pacxog, pasmepbl Karnam 1 cnocob kropli i metody obliczen.
do método de calculo. pacueTa. » Wydrukowana na laminacie o wysokiej
« Moldado em laminado plastico de alta « OTLUTaMMOBaHbI Ha BbICOKOMPOYHOM C/IOMCTOM wytrzymatosci.
resisténcia. nnacTmacce. « Specjalny klej do stosowania na plastiku.
« Adesivo especifico para a aplicagdao em « CneupanbHbIi KNel Ans NpuKIenBaH1a Ha « Odporna na promieniowanie UV i warunki
material plastico. N1IaCTMacCoBOM MaTtepuase. atmosferyczne.
« Resistente aos raios UV e as intempéries.  YCTOMUMBOCTb K BO3ZENCTBUIO YD-yyel M Henorogbl.  » Mozliwos¢ personalizacji*.
« Possibilidade de personalizacao*. » Bo3MOXXHOCTb NnepcoHanmsaumm®.
CALCULO DAS VAZOES DE BICOS PARA BARRA DE CAPINA QUiMICA i
PACHET PACXOJA PACTbIZIMTENEN A1 ONPbICKMBAIOLLEN LUITAHIM CALCULO DAS VAZOES DE BICOS PARA ATOMIZADOR
OBLICZANIE NATEZENIA PRZEPLYWU DYSZ UZYWANYCH NA BELCE DO PAF‘-IET PACXOAA PACI'IbII'II/!TEI'IEM ANA ONPbICKUBATENA
OPRYSKIWANIA POLOWEGO OBLICZANIE NATEZENIA PRZEPLYWU DYSZ UZYWANYCH DO OPRYSKIWACZY SADOWNICZYCH
l = Aifn mmerrererr—
Bi8icissel i 88° 7 2 am
T cel-E - e P e
I: FEERREE - = “a - FE- R |

e
a 1- -

: z e
"..¢.* b
« ATC, AFC, CFA, LDC, LD, WRC, « HCI 80, HCI 60, HCI 40, HCC « HCI 80, HCC
WR, SF, EF, TFA «237L, 172H mm «203L, 215H mm
«175L, 229H mm
Cod. / Koa / Kod Cod. / Koa / Kod Cod. / Koa / Kod

D90023 D90024 D90025

* Contate o departamento comercial para as modalidades de fornecimento. - O6paujalimecb 8 KoMmepyeckuli omdes no Bonpocam cnocobos nocmasku. - Nalezy skontaktowac sie z dziatem handlowym
w celu ustalenia sposobu dostawy.

ESCOVA LLLIETKA SZCZOTECZKA

Escova para a limpeza dos bicos, com a possibilidade de personalizacao.
MepcoHanMampyemas LWeTKa A/ OYUCTKM pacrblIUTeNei.
Szczoteczka do czyszczenia dysz z mozliwoscia personalizacji.

Cod. / Koa / Kod

429100

ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA




Acessorios

BLISTER BJIMCTEPHAA YNAKOBKA BLISTER Akceccyapbl
Akcesoria

Os bicos ASJ sdo disponiveis em blister para Pacnbimtesm ASJ npeanaratotca B 6amcTepHbix Dysze ASJ sa dostepne w blistrach do
expositores para ponto de venda. ynaKkoBKax /151 BbICTaB/IEHMS B TOProBbIX BUTPMHAX.  wystawienia na ekspozytorach w punktach
sprzedazy.

BICO - PACMIbI/IMTE/Ib - DYSZA Tipo de blister
Tipo Serie Tun 6aucTepHon
Tun Cep”ﬁ ynakoBKH
Typ Seria Typ blistra
Fan air ceramic AFC 10 B1
Air off center AOC 2 B6
Air twin ceramic ATC 10 B1
Air twin plastic ATP 10 B1
Boom extension nozzle BX 2 B6
Compact fan air CFA 10 B1
Compact fan air-T CFA-T 10 B1
Compact fan air ultra CFA-U 10 B1
Deflector DEF 25 B2
Deflector 140 DEF140 25 B2
Disc & Core NC DC 25 B2
Evenfan EF 25 B2
Fast cup FC 5 B3
Filtro / filter 424xxx 25 B2
Hollowcone HC 25 B2
Hollowcone air 60° HCA 60 10 B1
Hollowcone air 80° HCA 80 10 B1
Hollowcone ceramic HCC 10 B1
Fullcone HCF 25 B2
Hollowcone ceramic I1SO 40°| HCI 40 10 B1
Hollowcone ceramic 1SO 60°| HCI 60 10 B1
Hollowcone ceramic 1SO 80°| HCI 80 10 B1 Céd./Koa/Kod
Low drift* LD 25 B2
Low drift ceramic LDC 10 B1 Iﬂ,
::::::tr;e:lr:t o PSSFP :g g: Expo§itor de bancada para 9 blisters, capacjdade maxima de
63 blisters, com compartimento porta-catalogos.
Standard flat fan SF 25 B2
- OJKCMo3MTOp C 9 KploKamu AnA  G/MCTEPHbIX  YMAKOBOK,
Sta'ndard fan air SFA 10 B1 PacCUMTaHHbIM KaK MaKCMMYM Ha 63 6IMCTEpHblE YMaKoBKM.
Twin fan standard TFS 10 B1 Ekspozytor na lade sklepowa do 9 blistrow, maksymalna
Twin fan air TFA 10 B1 pojemnos¢ - 63 blistry, wyposazony w kieszen do katalogow.
Twin fan low drift TFLD 10 B1 * Cada blister de LOW DRIFT PLASTICO inclui uma chave de abertura
Wide range WR 25 B2 * B kaxdoli ynakoske pacnsiaumesneli PLASTIC LOW DRIFT
Wide range ceramic WRC 10 B1 ’:7();3;"[:712t’;/;'iléglﬂDﬂRl;xFTogLTSb';'ﬁlé)ﬂWY obejmuje klucz do otwierania
COMO ORDENAR OS BLISTER ~ CMOCOB 3AKA3A JAK ZAMOWIC
Adicionar o "Tipo de blister" no final do codigo  /l06aBuTb “Tun 6amncTepHOI ynakoBkM' B KoHue Dodac "Typ blistra” na koniec kodu dyszy.
do bico. KoAa pacnblimMTens. na przyktad: w celu zaméwienia 100 dysz

..por exemplo:para encomendar 100 bicos ..Hanpumep, 4To6bl 3akasatb 100 3eneHbix Fan Air Ceramic Zielonych w blisterze,
Fan Air Ceramic Verdi em blister, o pedido pacnbimTeneii mogenmFanAir Ceramic B 6amcTepHolt  zamowienie powinno byé nastepujace:

correto e: ynaKkoBKe, HeO6XOpMMO YKa3aTb npaBU/IbHbIN KOA: AFC1 1 001 5B1 iloéé 1 0.
AFC110015B1 quantidade 10. AFC110015B1, konn4yectBo 10 WTYK. (kod zaméwienia AFC110015 + typ blistra B1 +
(cddigo do pedido AFC110015 + tipo de blister B1 + (MCcXoAHBIN Koz AFC110015 + TR 6McTepHOi ynakoBku  1loSC BLISTROW)

quantidade de BLISTER) B1 + konnuectso b/IMCTEPHbBIX YITAKOBOK)

ZAMAWIANA 1LOSC ODNOSI SIE DO ILOSCI
A QUANTIDADE A SER ENCOMENDADA 3AKA3bIBAEMOE KOJIMHECTBO OTHOCUTCA K BLISTROW A NIE DO ILOSCI DYSZ.
REFERE-SE AO NUMERO DE BLISTER E NAO KOJIMYECTBY B/IMCTEPHbIX YNAKOBOK, A HE

AO NUMERO DE BICOS. PACMbI/IMTE/IEN.

ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA




Acessorios

CAMPANULAS PARA

CAPINA QUIMICA V.
LOCALIZADA

Akceccyapbl
Akcesoria

KOJINAKU ANA TOKAJZIbHOIo
AJNEHUA COPHAKOB

KLOSZE DO ODCHWASZCZANIA

UMIEJSCOWIONY

Céd./Koa/Kod

| 5320 |12x19]
Dim. (mm)
h total
%] h BCEro 4
h ogotem
| 220 | 160 | 190 |
! -
| é% Cod./Koa/Kod
' Jl<——| 5310.305 | 12x19
5310.410 —>| T 5310.310 | 1/4”
@10 I
/I
-
1 /I/
! -
e |
1
|
1
3150.060 —» 2
<L
N
A
5310.120 —»,
h
\ A
1
|
1
|
D\
2020.020 —>»
1
|
)
424xxx* —»@
|
> 5310.620

3130.021 —>( 6:9 )
|
1

|
cor —— @)

[]

|

2220.030 @
/

Cod./Koa/Kod
5310
5311

I

|
5310.410 —»
@10

I
I
I - I
I

3150.060 —»@

400270 —>»

40290012

®
94_

r

Cor / LiBeT / Kolor

12x 19
Verde /3eneHbiit/ Zielony
Dim. (mm)
h total
A B h BCEro Y
h ogétem

|35o|1zo|17o| 200 |

Cod./Koa/Kod
5310.305
5310.310

12x 19
1/4”

Cod./Koa/Kod
5310.110

5311.110 RELEEEEIAAE Y

Cor / LiBeT / Kolor

> 001950.030

/

* Nao incluidos (Pag 85) * He BX0AAT B KOMMJIEKT (CM. cTp. 85) * Nie dostarczone (Strona 85)

ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA




FILTER

Filtro com anti-gota
LLlapoBoi KnanaH

OUJIbTPbI

Filtro a cilindro
UnamHapuyeckmn punbtp

Antykapacz sprezynowy Filtr cylindryczny
Cod./Koa/Kod  Typ/Tun/Typ Cod./Koa/Kod  Typ/Tun/Typ
4242313 50 mesh 4243313 50 mesh
42423135 80 mesh 50 42433135 80 mesh 50
4242314 100 mesh 4243314 100 mesh
Filtro com calota
®unbTp-KONNAYOK
Filtr z nakrywka

Cod./Koa/Kod  Typ/Tun/Typ
4242302 32 mesh
4242303 50 mesh 100
42423035 80 mesh
4242304 100 mesh

Acessorios

Akceccyapbl
Akcesoria

FILTRY

PAPEL HIDRO-SENSIVEL

JIAKMYCOBAA BYMAT A

Tiras de papel reagente, que tornam-se azuis em contato com a agua.
Perfeitas para avaliar a penetracao, a cobertura e a distribuicao do
produto quimico na cultura. Confeccao unitaria da 50 tiras.

MosnocKa NakMycoBOM Gymaru, KoTopas OKpallMBaeTCA B CMHUM LBET Npu
KOHTaKTe € BoAOM. OT/IMYHO NOAXOAMT AN KOHTPO/ISA NMPOHUKHOBEHMS,
NOKPbITMA U pacnpeaeseHna XMMUYECKoro npenapara Ha KyabType. B
ynakosKe 50 Mo/siocoK.

Paski papieru odczynnikowego, ktore przy kontakcie z woda robig

sie niebieskie. Doskonate do oceny penetracji, pokrycia i dystrybucji
produktu chemicznego na uprawach. Opakowanie jednostkowe zawiera
50 paskow.

PAPIER WODNOCZULY

Papel Hidro-sensivel
JlakMycoBas 6ymMara
Papier wodnoczuty

Cod./Koa/Kod mm
429050 76 x 26
429051 76 x 52

JARRO PARA MEDIR A VAZAO
DOS BICOS

MEPHbIN KYBLWWH ANA

U3MEPEHWA PACXO/JA
PACMNbITUTENEN

« Indispensavel para o controle das pulverizadoras.

« Controle da vazao l/min.

« Abaco para o controle rapido dos l/ha.

» Régua comparativa dos desempenhos dos bicos

« Fabricado em polipropileno de elevada resisténcia.

« Heo6xo0aMM AN KOHTPOAA ONpbICKMBATENEN.
« KoHTposb pacxoga /1/ MMH.
» CyeTbl ANA 6GbICTPOro M3MEPEHUs n/ra.

 BbInosHEH 13 BbICOKOMPOYHOro NOMMpPONUAEHa.

« Niezbedne do kontroli opryskiwaczy.

« Kontrola natezenia przeptywu l/min.

« Liczydto do szybkiej kontroli l/ha.

« Liniat poréwnawczy osiagow dysz.

» Wykonany z polipropylenu o duzej wytrzymatosci.

« JIMHEMKa ANA CPAaBHEHWA XapaKTEPUCTUK pacrblIMTENEN.

NACZYNIE POMIAROWE DO
KONTROLI DYSZ

Céd./Koa/Kod

925101

ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA




Acessorios
LULAPOBOM CONNOAEPXATEJIb OPRAWA DYSZY DO BELEK ZWEiEM

Axceccyapbi PORTABICOS
Akcesoria -
Porta-bico para capina quimica com cavilha articulada com conexao rapida Porta-bico para capina quimica com cavilha articulada com cabeca
(sem cabeca) roscada G 3/8
Connogep:ate/ib XOMyTOBOrO TMMa Ha LWapHMpe C 6bICTPOPa3beMHbIM Connogepkatesib XOMyTOBOIO THMa Ha LWapHMpe C pe3b60BbIM
coeanHeHueM (6e3 Kosnadka) A1 NnoJeBbiX OnpbiCKMBaTeeNn Kosnaukom G 3/8 A/1A NosieBbIX OnpbICKUBaTENEN
Oprawa dysz do odchwaszczania z mostkiem przegubowym z szybkoztaczka Oprawa dysz do odchwaszczania z mostkiem przegubowym z
gwintowanym kotpakiem G 3/8

¥

. F
Céd. / Kopa / Kod D e

| 400530 | 122 | 7 [ 10

(bez kotpaka)

. F
Céd. / Kog / Kod D (mm)

| 400730 | 122 | 7 [ 10

G%F cob.
i 20001003 25

Testina di ricambio
Spare cap
Cabeza de repuesto

KIT DE PARAFUSOS  HABOP BUHTA KOMPLET SRUB

KIT DE PARAFUSOS  HABOP BUHTA KOMPLET SRUB

*——=a 2 * = a
D_ 2 Céd. / Kop / Kod D, 2 Céd. / Kop / Kod
F_| i F |
| |
! Aco INOX ! Ago INOX
U V2B25F |Hepxasetowasn ctans 1 4 | V2B25F |Hepxasetowasn crans 1
— Stal INOX Stal INOX
A ser encomendado separadamente A ser encomendado separadamente
MpepocTaBnATCA NO JOMNOJIHUTE/IbHOMY 3aKasy MpepocTaBnATCA NO JOMO/IHATENIbHOMY 3aKasy
Zamawiac¢ osobno

Zamawiac¢ osobno

Porta-bico para capina quimica com cavilha articulada com antigota de Porta-bico para capina quimica com cavilha articulada com antigota
membrana e conexao rapida (sem cabeca) de membrana e cabeca roscada G 3/8

Connogep:kate/ib XOMyTOBOrO TMMa Ha LWapHMPe C MEMBPaHHbIM Connoaep:atesib XOMyTOBOIO TMMa Ha LWapHMPe C MEMOPaHHbIM
oTceKaTesieM U BbICTPOPa3beMHbIM COeMHEHMEM (6€3 Koamayka) Ans oTcekaTenemM U pe3bboBbIM Kosina4ykom G 3/8 ans nonesbix
NoNEBbIX OMpbICKUBATENEN onpbicKMBaTenen

Oprawa dyszy do odchwaszczania z mostkiem przegubowym z zaworem Oprawa dyszy do odchwaszczania z mostkiem przegubowym z
przeponowym antykroplowym z szybkoztaczka (bez kotpaka) zaworem przeponowym z kotpakiem gwintowanym G 3/8

Céd. / Kopa / Kod F

D
|_EPDM [ Viton® | (o)

|402 535 | 402535V | 1722 | 7 | 10

G%F CoD.

Céd. / Koa / Kod F

D
*eeom | vino [

| 402735 | 402735V | 1722 | 7 | 10

Céd. / Koa / Kod Type
005860.036 EPDM
005865.036 [INALLE

Membrana de reposicao
3anacHas Mem6paHa
Przepona zamienna

Cod. / Kog / Kod Type
005860.036 EPDM
005865.036 |IIIG)

Membrana de reposicao
3anacHas membpaHa
Przepona zamienna

20001003 25

Testina di ricambio
Spare cap
Cabeza de repuesto

KIT DE PARAFUSOS  HABOP BUHTA KOMPLET SRUB

Cad. / Kopg, / Kod
Aco INOX g

KIT DE PARAFUSOS ~ HABOP BUHTA KOMPLET SRUB

Céd. / Kop / Kod
Aco INOX g

T *
U ullw] l
A
N |- ———wanfg

T *
U o
N
N |- ———wnfg

V2B25F |Hepxasetowan ctans 1 V2B25F |Hepxasetowan ctans 1
— Stal INOX — Stal INOX
A ser encomendado separadamente A ser encomendado separadamente
MNpeAocTaBAAOTCA NO AONOJHUTENLHOMY 3aKasy MpeAocTaBAAOTCA MO AONONHUTENBHOMY 3aKasy
Zamawiac osobno

Zamawiac¢ osobno

ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA




Acessorios

Akceccyapbl
Akcesoria

OPRAWA DYSZY DO

LUAPOBOW COMJIOAEPYKATE/Ib 4
BELEK Z WEZEM

PORTABICOS

Porta-bico roscado para capina quimica com antigota de
membrana e cabeca roscada G 3/8

Pe3b60oBoM connoaepKartesib C MeM6paHHbIM OTCEKaTeleM U
pe3b60BbIM KosinaukoM G 3/8 A4ns noseBbix onpbiCKMBaTENEN
Oprawa dyszy do odchwaszczania z zaworem przeponowym z
kotpakiem gwintowanym G 3/8

b

Porta-bico roscado para capina quimica com antigota de membrana e
conexao rapida (sem cabeca)

Pe3b6oBoM conogepykaTtesib C MeMBPaHHbIM OTCEKaTeNeM M
6bICTPOPa3bEMHBIM COeAMHEHMEM (6€3 KoNMayKa) ANS NONEBbIX
onpbICKMBaTeNEN

Oprawa dyszy do odchwaszczania gwintowana z zaworem przeponowym
antykroplowym z szybkoztaczka (bez kotpaka)

3

Cad. / Kop / Kod D
[ __EPDM | Viton® | Cod. / Koa / Kod
402 275 | 402 275V | G 1/4m s) CEom T vitono . T
402 28A5 | 402 28A5V | G 1/4F (BsP) 10 D D 402 075 | 402 075V | G 1/4M @sp)
402 285 | 402 285V | G 3/8F (BsP) =l £ 402 085 | 402 085V | G 3/8F @sp) | 10
402 295 | 402 295V | 11/16” UNF F M 402 095 | 402 095V | 11/16” UNF
Cod. / Kog / Kod  Type Membrana de reposicio Cod. / Kog / Kod Type G%F cob.
005860.036 3anacHas memGpara 005860.036 |zl
D__D 005865.036 [tne) Przeponazamienna 005865.036 K1) 20001003 25
1 —
Membrana de reposicao Testina di ricambi
[§] g 3anacHaa membpaHa estlgsar:?r;;z';m ©
F M Przepona zamienna Cabeza de repuesto

TRI-JET

Oprawa dyszy do odchwaszczania

Porta-bico para capina quimica de 3 vias
com cavilha articulada com antigota de

membrana
Tri-jet com conexao rapida (sem cabeca).

Connopep:katenb gna 3 conen
XOMYTOBOIO TMMA Ha WapHUpe ¢
MeM6paH. oTceKkaTesieM A8 NosieBbiX
onpbicKuBaTesien

6bICTPOpPa3beMHbIM coeaMHeHVeM (6e3

3-drozna z mostkiem przegubowym z
zaworem przeponowym antykroplowym
Tri-jet z szybkoztaczka (bez kotpaka).

KIT DE PARAFUSOS

|
4

m O
— — — —

3

KoNnayka).
Céd. / Kop / Kod F A ] -
[_epov | vitono  [ERSENNCLIRNCE) Dimensées (mm)
” Pasmepbl (MM)
4012 747 (4012 747V | 1/2 10 93
| | | | | | Wymiary (mm) o

Cod. / Kog / Kod
005860.036
005865.036

Membrana de reposicao
3anacHas membpaHa
Przepona zamienna

Type
EPDM

Viton®

HABOP BUHTA KOMPLET SRUB

Cad. / Kopg, / Kod

Aco INOX
Hepxasetowan cTanb
Stal INOX

V2B25F

1 é
A ser encomendado separadamente

MpepocTaBnATCA NO AOMONHUTENILHOMY 3aKasy
Zamawiac osobno

ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA




Acessorios

Akceccyapbl

. PORTABICOS
Akcesoria VT p—

COMPACT JET

Porta-bico para capina quimica de 3-4-5 vias
com antigota de membrana
« Conexao rapida.

« Disponivel com guarnicées em EPDM ou Viton®

« Kit de parafusos de porcas de aco INOX
fornecidos de série.
« Espaco ocupado reduzido.

LLIAPOBOM COMJIOAEPXATE/Ib
COMPACT JET

Connogeprkatenb Ha 3—4—5 conen gns nones.

OMpbICK- C MEM6P. oTceKar.

» GbICTPOpPa3bEMHOE COEZIMHEHME.

« B Hannumm ¢ npoknagkamum us Kaydyka IMAM
mnun Viton®

« Ha6op BMHTa M raiKa M3 Hepx. CTau B
CTaHAAPTHOM KOMMJIEKTaLMK.

« He6onblume pasmepsl.

OPRAWA DYSZY DO BELEK Z WEZEM

COMPACT JET

Oprawa dyszy do odchwaszczania 3-4-5-drozna

z zaworem przeponowym antykroplowym

« Szybkoztaczka.

« Dostepna z uszczelkami z EPDM lub Vitonu®

« Komplet $rub i nakretek ze stali INOX
dostarczone w wyposazeniu.

« Zredukowane gabaryty.

Dimensdes (mm)
Pa3mepbl (MM)
Wymiary (mm)

3 vias
3 oTBeTB/IEHUA
3-drozny
Cod. / Kog / Kod 0 F A C
(mm)(mm) (mm)
| 4064 247 | 4064 247V | 1/2” | 10 | 35 | 89 | 535 |
4 vias
4 oTBETBJIEHUA
4-drozny Cod. / Kog / Kod Type
Céd. / Koa / Kod b F A C 005860.036 [
(mm)  (mm) (mm) 005865.036 [IRIEL0
| 4064 747 | 4064 747V| 1727 | 10 | 35 | 8 | 535 | Membrana de reposicao
3anacHas MembpaHa
Przepona zamienna
5 vias
5 oTBeTBNEHUA
5-drozny

Cod. / Koa / Kod F A

° mm) mm)
| 4064 947 | 4064947V | 1/2” | 10 | 35 | 89 | 535 |

C
(mm)

ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA




Acessorios

Akceccyapbl
Akcesoria

PORTABICOS E ACESSORIOS LLUAPOBOWM COMJIOAEPXATE/Ib

U AKCECCYAPbBI

OPRAWA DYSZY |
AKCESORIA

Porta-bico articulado com cabeca roscada G 3/8
LLlapHMPHbIM gepKaTesib pacnbliMTens ¢ pesb6oBbiM Kosnadkom G 3/8
Oprawa dyszy przegubowa z kotpakiem gwintowanym G 3/8

Porta-bico articulado com conexao rapida (sem cabeca)
LLlapHMPHbLIM comnioaeprKaTesib € 6bICTPOPa3bEMHBIM COEAUHEHNEM
(6e3 Kosna4ka)

Oprawa dyszy przegubowa z szybkoztaczka (bez kotpaka)

Céd./Kop/Kod F Céd./Kop/Kod F

404 072 | G 1/4 (BsP) ﬂL‘ 404 070 | G 1/4 (8sp) F o
404 072N | 1/4”NPT | 10 =] 404 070N | 1/4°neT | 10 | | (=)
404 082 | G3/8 (BsP) 404 080 | G3/8Bsp)

Porta-bico articulado com conexao rapida (sem cabeca)

LLlapHMpHbIit consioaepKaTesib ¢ 6bICTPOPa3beMHbIM COeMHEHNEM

(6e3 Konna4ka)

Oprawa dyszy przegubowa z szybkoztaczka (bez kotpaka)

Porta-bico articulado com cabeca roscada G 3/8
LLlapHMpHbLIM gepyKaTesib pacnbliMTens ¢ pes3b6oBbiM Kosinadkom G 3/8
Oprawa dyszy przegubowa z kotpakiem gwintowanym G 3/8

Céd./Kop/Kod F Cod./Kop/Kod F
404 172 | G 1/4 (BsP) o+ 404 170 | G 1/4 (BsP) o
404 172N | 1/4”NPT | 10 =) 404 170N | 1/47neT | 10 =)
404 182 | G3/8 (BsP) 404 180 | G 3/8 (BSP)
Derivacao a 45° para conexao rapida dupla Conexao rapida para cabeca de 90° Terminal 1/2” F com conexé&o rapida a 45°
CoeanHeHue 45° ana ABOMHOro BbicTpopasbeMHoe coeAuHEeHMe ANnAa KoHueBoM UTHHT c BHYT. pe3. 1/2 atoima
6bICTPOpPa3bEMHOro hUTUHra Koanayka 90° 6bICTPOpPa3bEMHbIM coeMHeHneM 45°
Odgatezienie pod katem 45° do podwadjnej Szybkoztaczka do kotpaka 90° Koncéwka 1/2” F z szybkoztaczka 45°
szybkoztaczki
o KomKod Cod KoKod Cod./Kog/Kod  F
4029 1401 | 25 400 279 v 25
4029 1601 | 25 400280 | aw
Grampo de bloqueio da barra de capina quimica Grampo de suporte da barra de capina quimica Grampo de suporte zincado da barra de
BAIOKMPYIOLWMI 3a5KMM LUTAHMU MOJIEBOro OnOpHbIM 3a’KMM LUTAHIU NOJIEBOrO capina quimica
onpbiCcKMBaTens onpbiCcKMBaTens OLMHKOBaHHbIM OMOPHBIM 3aXKMM WITAHTU
Zacisk blokujacy belki do odchwaszczania Zacisk wspornika belki do odchwaszczania NoseBoro onpbiCKUBaTeNA
Zacisk ocynkowany wspornika belki do
odchwaszczania
— m cod/Komkod (/) [Zl
425 021 1/2” | 20 mm Céd./Kop/Kod
| 425 001 | 20mm | 10 425022 | 1/2” | 25mm 0 @ IZI
425031 [ 20mm | 20 mm 004 208 | 1/2” | 25mm s
425 032 | 20mm | 25 mm 004 209 | 1/2” | 30 mm

Manga de conexao rapida para a lavagem da barra
MaH:keTa 6bICTpOpa3beMHOro coeuHeHUs pNA
MPOMbBIBKM LWUTaHIU

Tuleja szybkoztaczki do mycia belki

Cdéd./Kop/Kod F

400 277 | G1/2 (BsP) o5
400 278 | G3/4(Bsp)
Cod./Koa/Kod

- | 402 909 01 | 25

Cod./Kop/Kod

400 64B

Conexao para alimentacao da barra
DOUTHHT AN8 IMHUM NOAAYM LUTAHIU
Ztacze do zasilania belki

As conexdes com engate fémea 1/2" cod.

100215 e 100219 devem ser encomendadas
separadamente

QumuHau ¢ HaBepmMbIBaeMbiM COeOUHEeHUEM

1/2 drlima kod 100215 u 100219
3aKa3biBaromcs omoesbHo
12 M ., L,
Ztqcza z koricéwkq zeriskq 1/2" kod
100219 sq do zamowienia osobno

100215 i

ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA




Acessorios

Akceccyapbl PORTABICOS LLIAPOBOM CONNOAEPXATEJIb OPRAWA DYSZY DO BELEK Z
Akcesoria WEZEM
Porta-bico direcionavel para tratamentos MoBopoTHble gepxaTenun ana o6paboTok Nastawna obsada dyszy stosowana przy
sem barra 6e3 WTaHrn zabiegach bez belki
« Utilizavel sem barra de pulverizacao « Ucnonb3yertca 6e3 OnpbICKMBAKLLEN WTAHMM « Nadaje sie do uzycia bez belki do
« |deal para o tratamento de pomares, * MpaeanbHoe pelieHue Ans 06paboToK opryskiwania
vinhedos, gramados, pastos e campos de golfe dpYKTOBbLIX CaZ0B, BUHOTPaZHMKOB, JIyroB, « Doskonaty do zabiegow przeprowadzanych w
« Gotas de grandes dimensoes para oferecer nacTémuy 1 nosien Ansa ronboa sadach, winnicach, na takach, pastwiskach
uma menor deriva do produto « KpynHorabapuTHble Kanau A1 MeHbLUero oraz polach golfowych
« Direcionavel para regular perfeitamente a CHOCa cpefcTBa « Duze krople w celu zapewnienia mniejszego
largura de tratamento. « BO3MOXHOCTb NpaBM/IbHO NOBEPHYTL A1 znoszenia produktu
TOYHOM pery/MpoBKM o6pabaTbiBaeMoM « Nastawny, aby dopasowac idealnie szerokosc¢
LUMPUHDI. miejsca przeprowadzania zabiegu.

GEWINDE / C PE3bBOM / GWINTOWANY

Cdd./Kop/Kod @ Schlauch
X Avam. TpyGol
Viton® @ rury

| 4065 445C | G 1/2°F

)

BX Diisen auf Seite 74 sind separat zu bestellen.
Pacnbinumenu BX, ykasaHHble Ha cmp. 74, 3akasbi8aomcs omoesibHo.
Dysze BX na str.74 do zaméwienia osobno.

EASY FIT

Cod./Kog/Kod @ Schlauch

. AyiaM. TPyGbI
4065 845C 1/2"
4065 855C 3/4"

4065 865C 1"

)

BX Diisen auf Seite 74 sind separat zu bestellen.
Pacnbiiumenu BX, y Ha cmp. 74, 1 0MOe/IbHO.
Dysze BX na str.74 do zamdwienia osobno.

ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA ACESSORIOS AKCECCYAPbl AKCESORIA




Exemplos de montagem

BICOS TIPO LEQUE

MprMepbl MOHTaXKa

LLE/IEBbLIE PACMbIZIUTEIU

Przyktady montazu

DYSZE WACHLARZOWE

Conexao roscada

Pe3b6oBoe coegnHeHMe

Ztaczka gwintowana

Porta-jato para capina quimica

X Aepxamenb onpbickugameneli 014
obpabomku 2epbuyudamu
Uchwyt do dysz do opryskiwania polowego

Filtro com anti-gota
®unbmp ¢ npomusokanaroujeli cucmemoti
Filtr z zabezpieczeniem antykroplowym

Bico
Pacnsinumens
Dysza

4
e
4
=
.

iy

X Cabeca roscada
Pe3b60osoli KONA4yoK

Kotpak gwintowany

Engate rapido
BbicTpopa3bemMHoe coegmMHeHMe
Szybkoztaczka

Porta-jato para capina quimica /
Jepxamesb onpbickugameneli dns
o6pabomku 2epbuyudamu
Uchwyt do dysz do opryskiwania polowego

Filtro com anti- gota_/ *

®unbmp ¢ npomusokanaroweli cucmemoti
Filtr z zabezpieczeniem antykroplowym

Gaxeta plana _/ *

nockas npoknadka
Uszczelka ptaska
Bico _/

Pacnbinumens
Dysza

Cabega com engate rdpido _/.
Konnayok ¢ 6bicmpopasbemHbiM coedUHeHUEeM

Kotpak z szybkoztqczkq

BICOS TIPO CONE

NOJIOKOHYCHbIE PACMbIZIUTEAU

DYSZE STOZKOWE

Anilha de latdo (cod. 004332.031)
/IamyHHa,q 2alika (kod 004332.031)
Tule]a mosiezna (kod 004332.031)

o
Vo0 -ayg

O'Ring G10031 _/

YnnomHumenbHoe Kobyo G10031
O-ring G10031

Anilha de latdo

JlamyHHas 2alika
/_ Tuleja mosiezna

Guarnigéo

Mpoknadka
/_ Uszczelka

e
T
~0
Placa de cerdmica /
Kepamuyeckuli dozamop /
Transportador
CepduyesuHa

Ptytka ceramiczna
Przenosnik

~0

Porta-bico para atomizadores _/

Jepxamenb dns onpbickusamenel
Obsada dyszy do opryskiwacza sadowniczego

Bico
Pacnsinumens
Dysza

Porta-bico para atomizadores
Alep>xamenb dna onpbickusameneli
Obsada dyszy do opryskiwacza sadowniczego

Guarnicdo (c6d. 077A003GU)
I'lpOKﬂaaKa (kod 077A003GU)

= Uszczelka (kod 077A003GU)
~ 5 o

Anilha sextavada de latdo (c6d. 077L0024H)
JlamyHHas wecmuapaHHas 2alika (kod. 077L0024H)
Tuleja mosiezna szesciokqgtna (kod 077L0024H)

Filtro
®dunbmp
Filtr
Bico
- Pacneinumens
Dysza

91



GOTAS

LEGENDA

KAMNJIN

OBO3HAYEHHWA

PA3MEPbBI KAMNE/Ib
WYMIARY KROPEL

VF  Muito fina-OyeHb menkaa-Drobniutkie

6 DIMENSOES DAS GOTAS

M Média-Media-Rednie

< 136pm/MKM
136 + 177um/MKM
177 + 218um/MKM

C

Grossa-KpynHas-Grube

218 + 349um/MKM

KROPLE

LEGENDA

milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)
= MbICAYHAA DO/IA OM MUAUMempPa (Hanpumep, 250 MKM = 0.25 MM)

MM mikrometr (np.: 250pm = 0.25 mm)

VC Muito grossa-OyeHb KpynHas-Bardzo grube

XC Extremamente grande-Cauwkom KpynHas-Bardzo duza 428 + 622um/MKM

UC Ultra grande-KpynHaa csepx mepbi-Wyjqtkowo duza

@50 (VMD) = 300 um
Tal parametro indica que 50% do volume
de liquido é constituido por gotas com
didmetro inferior a 300 pm e que 50%
do volume é constituido por gotas com
didmetro superior

E-

110° 80° 1,5

Standard Flat Fan

SF110015 SF080015

349 + 428um/MKM

> 622um/MKM

@ 50 (VMD) = 300 MKM

JTOoT napameTp YKasblBaeT Ha TO, 4TO
06beM XMAKOCTM Ha 50% cocTouT wu3
Kanesb AMaMeTpoM, mMeHbwKm 300 MKM, U
50% o6bema COCTaBAANT Kariuv 60JbLIOrO
AnameTpa

© -

bar / 6ap

TFS11002

TFS11003

TFS11004

@50 (VMD) = 300 um

Ten parametr wskazuje, ze 50% objetosci
cieczy sktada sie z kropel od srednicy
ponizej 300 um i ze 50% objetosci sktada sie
z kropel o wiekszej srednicy

Twin Fan Standard

©

bar / 6ap

SF11002 SF08002
L NA___

SF110025
SF11003
SF11004
SF11005

NA
SF08003
SF08004
SF08005

SF11008

SF08008

TFS11005

Evenfan

©

bar / 6ap

SF11010

Wide Range
bar / 6ap
1 2 3

WR110015
WR110025
WR11003
WR11004

WR11005 C C

Wide Range Ceramic

WRC110015

WRC11002

WRC110025

WRC11003
WRC11004
WRC11005

WRC11008

92

©

bar / 6ap

EF080015

EF08002

EF08003
EF08004

FC110015

FC11002

FC110025
FC11003

Fast Cap

©

bar / 6ap

FC11004
FC11005

FC11008

DEF 14002
DEF140025

DEF14004

DEF 140075
DEF14010

DEFO015

SV M |
DEF03



GOTAS

110°

LD110015

LD110025
LD11003
LD11004
LD11005

LDC110015

LDC11002

80°

LD080015
___LD11002 | LD08002 |
| NA___ [ M |
LD08003
LD08004
LDO08005

KAMNN KROPLE

Low Drift Fan Air Ceramic
bar / 6ap AFC bar / 6ap
1.5 3 4 5 7 1.5 | 3 4

AFC110015
|___AFC11002 |
AFC110025
AFC11003
AFC11004
AFC11005

L xC |

uc

| xC |

vC
vC

XC
| xc |

| xc |
XC
uc
uc

ML M M M M
C C C C C

C C C C C

OO0 00000l

Low Drift Ceramic

©

bar / 6ap

Air twin plastic

©

bar / 6ap

ATP3030015

ATP303002

LDC110025
LDC11003
LDC11004
LDC11005

TFLD

ATP3030025
ATP303003
ATP303004
ATP303005

Twin Fan Low Drift

©

bar / 6ap

Twin Fan Air

©

TFA bar / 6ap

TFLD11002
TFLD11003

TFLD11004
TFLD11005

TFA11002

TFA11003

TFA11004
TFA11005

Compact Fan Air
Standard Fan Air

CFA110015

CFA110025
CFA11003
CFA11004
CFA11005

CFA11002

Air Twin Ceramic

©

CFAU110015

CFAU11002

CFAU11003

CFAT110015

CFAT11002 | XxC |

XC

| xc |

CFAT110025

CFAT11003
CFAT11004

8 bar / 6ap
M
M ATC110015
¢ _Atc11002 TS
c ATC110025
c ATC11003
c ATC11004
¢ ATC11005 vC
¢ _ATC11006 ¢
Air Off Center
Compact Fan Air Ultra g A0C bar / 6ap
<:> AOC080015
bar / 6ap
A0C080025

AOC08003
AOC08004
AOC08005

Compact Fan Air-T

©

bar / 6ap

Boom Extension

©

bar / 6ap

CFAT11005




GOTAS KAMNIU KROPLE

Hollowcone Ceramic Hollowcone

bar / 6ap

bar / 6ap

HCCO005 VF

HCC0075 3
HCCO1 VF

HCCO15 VF

HCC025
HCCO03
HCCO035
HCCo4
HCCO05

HC80015
____HC8002
HC80025
HC8003
HC80035
HC8004
HC8005

Hollowcone Ceramic I1SO 80°

©

bar / 6ap

HCF80015

HCF8002 c

HCF8003 C
HCF8004

HCI80005

HCI800075

HCI80015
HCI18002 Hollowcone Air 80°

HCI80025

HCI8003 @
HCI80035 bar / 6ap
HCI18004
HCI8005

HCA80015

Hollowcone Ceramic ISO 60° HCA8002

@ HCA80025

21 HCA8003
\:: HCI 60 bar / 6ap HCA80035
' 3 4 5 6 8 10 15 20 HCA8004

HCI60005
|__HCI600075 |
Hollowcone Air 60°
HCI60015 <:>
HC16002
HCI60025 bar / 6ap
HCI16003 5 10 15 20
HCI60035 | HCAe00075 NNV 2 xC | c
HCI6004 uc C
HCI6005 HCA60015 C C
___HcA6002  [INTS C c
Hollowcone Ceramic ISO 40° HCA60025 c
HCA6003 C
E“ L HCl 40 @ Hcc.tf£00035 | xc | C
pat® bar / 6a H 4 \'/ C
S P :
C

HCA6005
___HCA6006

C
HCI40015

|_HCl4002 |
Hci40025 T

HCI4003
HCI40035

HCI4004

HCI4005

PA3SMEPbI KANE/Ib
WYMIARY KROPEL

VF  Muito fina-O4eHb menkaa-Drobniutkie < 136pm/MKM

6 DIMENSOES DAS GOTAS

136 + 177um/MKM milésimo de milimetro (Ex.: 250um = 0.25 mm)

M Meédia-Media-Rednie 177 + 218um/MKm A:':; = mbIcAYHaA oA om Muaaumempa (Hanpumep, 250 MkM = 0.25 mMm)
mikrometr (np.: 250um = 0.25 mm)

C  Grossa-KpynHaa-Grube 218 + 349um/MKM

VC Muito grossa-O4eHb KpynHas-Bardzo grube 349 + 428um/MKM

XC Extremamente grande-Cauwkom KpynHas-Bardzo duza 428 + 622um/MKM

UC Ultra grossa-KpynHas csepx mepbi-Wyjgtkowo duza > 622pm/MKM

94



[

e

L Yo [

I m | h h
o O 62 0 = B 1 6 o

%
E
&
8
8
&
j

TABELA DE REFERENCIA

AFC Fan Air Ceramic

AOC air off Center

ATC Air Twin Ceramic
ATP Air Twin Plastic

BX Boom extension nozzle
CFA Compact Fan Air
CFA-T Compact Fan Air-T
CFA-U Compact Fan Air Ultra
DEF pefiector  DEF140 peflector 140
NC DC Disc + Core

EF Evenfan

FC rast Cap

HC Hollowcone

HCF Fuiicone

HCA 60 Hollowcone Air 60°

HCA 80 Hollowcone Air 80°

HCC Hollowcone Ceramic 80°

HCI 40 Holiowcone 1SO Ceramic 40°
HCI 60 Hollowcone ISO Ceramic 60°
HCI 80 Hollowcone ISO Ceramic 80°

LD cow Drift

LDC Low Drift Ceramic

PSP pentastream

SF Standard Fan

SFA standard Fan Air

TFA Twin Fan Air

TFLD Twin Fan Low Drift

TFS Twin Fan Standard

WR wide Range

WRC Wide Range Ceramic

KOHTPOJIbHAA TABJIULIA

AL 2.
cvi

AvIOC

AVI-TWIN
CVI-TWIN

CVI-AVI

APM

DISC & CORE

FAST CAP AXI

ATF

I

ATR 80

ATI 60

ATI 80

ADI
ESI - EXA
APE

CVI-AVI

AXI

Puvero Il

--- AIC-VK IDK-C
--- AlUB I?gés
.- --- IDKT
GUARDIAN AIR TWIN AITTJ60 IDKT
BOOM X-TENDER XP BOOMJET .-
uLD i IDK
. .- IDKN
o1 Tx:l\'{sP U
.- DISC-CORE .-
E TP-EVS ES
FASTCAPAXI  XRC XRC XRC .
(ALBUZ) VK VP VS
(fuwé'},,'ﬂﬁ) DG13-NY + DVP-2 .-
(LUI:I\CII)»&RK) DISC-CORE .
--- AITX ---
(LuEn%RK) TX-VK -
--- TX-VK TR
LD DG-VP AD
--- DG-VS AD-C
(Afgl',z) SJ3-8J7 FL
F TP-VP ST
GUARDIAN AR AIXR-VP D
GUARDIAN AIR TWIN AITTJ ---
TC2-LD DGTJ60-VS TWC+AD(x2)
TC2.F TTTJJ DF
WP XR-VP  XRVS LU
TR XR-VK LU-C

TABELA ODNIESIENIA

Z3 agrotop Plastico
MNnactuka
- Tworzywo sztuczne
(ALBUZ)
AIRMIX OC
Ceramica
KepaMmka
TDDF Ceramika
TURBO DROP
Aco INOX
- Hep)KaBEIOI.I.laFI CcTazb
Stal INOX
AIRMIX
FLAT FAN
DT
TIP CAP TCP
TCHC
ATR
(ALBUZ)
O grdfico é meramente
R indicativo e n@o
vinculativo. ASJ ndo pode
ser responsabilizada por
--- eventuais imprecisoes.
ALBUZ, HYPRO, TEEJET,
LECHLER e AGROTOP sa@o
ADI .
(ALBUZ) marcas registradas das
respectivas empresas.
ESI-EXA
(ALBUZ) paguk asnsemcsa
npu6bu3umesbHbIM U HUYEM
SPRAYMAX He 06Aa3bisaloUuM. ASJ He
Hecem omsemcmaeHHOCMb
30 BO3MOXHblE
AIRMIX FLAT FAN HemoyHocmu. ALBUZ,
HYPRO, TEEJET, LECHLER
u AGROTOP sasnstomcsa
TDDF 3apeaucmpupo8aHHbIMU
mop2o8bIMU MapKamu
coomsemcmayiowux
R KomnaHud.
Wykres jest czysto pokazowy
TC+SPRAYMAX i niezobowiqzujqcy. ASJ
w zZadnym wypadku nie
odpowiada za ewentualne
T niescistosci. ALBUZ, HYPRO,
TEEJET, LECHLER oraz
AXI AGROTOP sq zarejestro-
(ALBUZ) wanymi znakami towa-

rowymi wtasciwych firm.
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ASJ nozzle configurator

O aplicativo ASJ nozzle configurator
consente selecionar facilmente o bico
correto para a sua aplicacao.
Inserindo simplesmente:

» a vazao desejada
« a velocidade de trabalho
* 0 espaco entre os bicos

€ obtida uma lista com as caracteristicas
técnicas dos bicos mais adequados para o
seu trabalho!

MocpeacTBom npuaoxkeHna ASJ nozzle
configurator Bbl CMOXeTe SIerko BblibpaThb
NpaBuJIbHbIM PacmblIMTENb /1S BalEro
KOHKPETHOro cJyyas.

Jna 3T0ro 40CTaToO4HO NPOCTO BBECTU:

o TpebyeMbli pacxog
« pabouyto CKOpOCTb
e LIar pacCTaHOBKM pacnbliMTeNen

M nepej BaMu MOSBUTCA NEpPEYEHb
TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTUK pacrblinTenei,
Hamboiee NoAXoAALMX ANS Ballen paboThi!

available for:

daN>0ID

App ASJ nozzle configurator pozwala na
tatwe dobranie odpowiedniej dyszy dla
Waszych potrzeb.

Wprowadzajac tylko:

* wymagane natezenie przeptywu
« predkos¢ pracy
 rozstaw miedzy dyszami

uzyska sie liste z charakterystyka
techniczna dysz najbardziej odpowiednich
do Waszego cyklu pracy!

Tablet

www.asjnozzle.it/app/nozzle-configurator
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APENDICE TECNICO

Descrevemos a seguir algumas formulas e
tabelas que podem ser muito Uteis para um
correto tratamento.

Medicao da velocidade de avanco

A velocidade &€ um parametro fundamental para

o calculo do volume distribuido (l/ha ou GPA),

a precisao do tratamento depende também da

precisdao com que é medida.

Se nao tiver a disposicdo um taquimetro preciso

ou se desejar controlar a sua precisao, proceda

do seguinte modo:

- Encha o tanque da maquina aproximadamente
até a metade

- Meca um trecho de 100 m no terreno

- Percorra este trecho com a marcha e o nimero
de rotacoes do motor (rpm) com os quais
deseja efetuar o tratamento e detecte o
tempo percorrido

- Repita a prova varias vezes e efetue a média
dos tempos percorridos

- Calcule a velocidade com a seguinte formula:

S
t

V=36

V = Velocidade (km/h)
s = Distancia percorrida (m)
t = Tempo empregado (seconds)

ou:

d- 60

S= -

88

S = Velocidade (MPH)
d = Distancia percorrida (ft)
t = Tempo empregado (seconds)

Calculo da vazéo e do volume aplicado

Antes de efetuar um tratamento, é necessario
escolher um bico em base ao volume a ser
distribuido e a velocidade de trabalho. Esta
operacao geralmente é desempenhada com o
auxilio das tabelas de vazao dos bicos, mas caso
queira calcular a exata vazao do bico, dados o
volume a ser distribuido e a velocidade,
podem-se usar a seguinte formula:

No caso de utilizacao dos bicos montados em
barra de capina quimica, a formula para calcular
o volume distribuido é a seguinte:

NOJE3HbIE ®OPMVYJlbl

Huxe patotca HekoTopble OpMyJibl U TabuLbl,
KOTOpble MOMOryT BaM ANA  BbINOJHEHUA
NpaBu/IbHOM 06pabOTKM.

M3mepeHne CKOpoCcTHU NpoABKKEHHE
M3 npeablayLuero paszena BUAHO, YTO CKOPOCTb
ABNIAETCSA OCHOBHbIM MapameTpoM 1A nogcyeTa
pacnpesensaemMoro o6bema X1AKOCTH (1/ra nam
ras/akp). OfHaKo TOYHOCTb 06PabOTKM 3aBUCUT
TaKe M1 OT TOYHOCTM 3amepa CKopocTH. Ecm y
BaC Moz pyKOM HET TaxoMeTpa M/IM Bbl XKeslaeTe
MPOBEPUTbL TOYHA /M CKOPOCTb, MOCTYNaiTe
cnep,yrow,MM 06pasom:
3aro/H1Te LMCTEPHY TPAKTOpa HaroJIoBMHY
- M3mepbTe Ha NoyBe 0Tpe3oK AsmHoi 100 MeTpoB
- Mpo¥auTe 3T0 paccTosHWE Ha TOM nepesaye U
C TaKMMM 060poTamm Jipuratens (06/MuH), C
KOTOPbIMM Bbl }KeJ1aeTe OCYLLECTBNATL 06paboTKy,
1 3amepbTe 3aTpadeHHoe Bpems
- ToBTOpHTE 3TO UCMbITaHWE HECKO/IBKO pa3 U
NoACUMTaNTe CpesHee 3HaYeHUe 3aTpayeHHOro
BpeMeHH
- TMoAacunTarTe cKopocTb Mo crieaytowen opmyne:

V=36

V = CKopocCTb (KM/4)
s = [poiaeHHoe paccTosHME (M)
t = 3aTpayeHHoe BpemA (CEKyHAabI)

nnm:

d- 60

S= -

88

S = Velocidade (MPH)
d = Distancia percorrida (ft)
t = Tempo empregado (seconds)

Pacuet pacxofa M 06beM pacnpbiCKMBaeMoM
AKMUAKOCTH

Jlo Hayana o6paboTKM HEO6XOAMMO BbIGpaTh THN
pacnblMTeNA Ha OCHOBaHWM pacnpesensemMoro
06bema KMAKOCTU U OT paboyelt CKOpOCTH.

JTa onepauua 06bIYHO BbINOJIHAETCA

C MCMO/b30BaHUEM Tab/IuL, pacxoAoB
pacnblMTenem, Ho eciM HEo6X0AMMO NOACHNUTATb
TOUHBIM pacxoZ pacnblMTENs, UCXOAA U3 o6beMa
pacrpbiCKMBAaEMOM KMAKOCTU U CKOPOCTU, MOXKHO
np1BerHyTb K caeaytowen dhopmyne:

Ec/am Bbl paboTaeTe C pacnblIMTENAMM,
MOHTMPOBAHHBIMM Ha MOJIEBbIX LUITAHIOBbIX
OMPbICKMBATENAX, UCMOJIb3YMTE CAEAYIoLLYo
bopmyly A/ NOACHETA HOPMbI BbI/IMBA:

Apéndice técnico
TexHUYecKoe NpUIoKeH1e

UZYTECZNE Dodatek techniczny

WZORY

Ponizej podajemy niektore wzory i tabele,
ktore moga okazac sie niezwykle uzyteczne do
prawidtowego wykonania zabiegu.

Pomiar predkosci przesuwu

W poprzedniej czesci byto pokazane, ze

predkosc jest podstawowym parametrem do

obliczenia wydanej objetosci (I/ha lub GPA),

precyzja zabiegu zalezy rowniez od precyzji

wykonania obliczenia.

Jezeli nie posiada sie precyzyjnego tachometru

lub chce sie sprawdzi¢ jego doktadnos¢ pomiaru,

nalezy postepowac w nastepujacy sposob:
Napetni¢ cysterne maszyny mniej wiecej do
potowy

- Zmierzy¢ odcinek 100 m na terenie

- Przeby¢ ten odcinek na biegu oraz z iloscig
obrotow silnika (rpm), z ktorymi chce sie
wykonac zabieg i zmierzyc¢ czas przejazdu

- Powtorzyc probe kilka razy i obliczy¢ srednig
czasow przejazdu

- Obliczy¢ predkos¢ za pomoca ponizszego
wzoru:

S
t

V=36

V = Predkos¢ (km/h)
s = Przebyta odlegtos¢ (m)
t = Wykorzystany czas (sekundy)

Lub:

d- 60

S= -

88

S = Predkos¢ (MPH)
d = Przebyta odlegtos¢ (ft)
t = Wykorzystany czas (sekundy)

Obliczenie dostarczanego natezenia
przeptywu i objetosci

Przed wykonaniem zabiegu nalezy wybrac¢ dysze
w oparciu o objetos¢ do dystrybucji i predkos¢
pracy. Ta operacja jest zazwyczaj wykonywana
z pomoca tabel natezenia przeptywu dysz, ale
w przypadku, gdy chce sie obliczy¢ doktadne
natezenie przeptywu dyszy, objetos¢ do
dystrybucji oraz predkos¢, mozna postuzyc sie
ponizszym wzorem:

W przypadku stosowania dysz zamontowanych
na belce odchwaszczajacej, wzor do obliczenia
rozprowadzonej objetosci jest:

[/min x 60000

l/min
Nn/MUH

Vol (I/ha) =

km/h x d (cm)

1]

n/MMH X 60000

06bem (n/ra) =

Para calcular o volume distribuido quando é
utilizado um atomizador, é usada a seguinte
formula:

KM/4 x d (cm)

Ecnv Bbl paboTaeTe ¢ cafioBbIM
OMpbICKMBATENIEM, MCMOJIb3YHTE C/IEAYIOLLYI0
dopMyny AnAa noacyeTa HOPMbI BbI/IMBA:

km/h
KM/Y

Aby obliczy¢ rozprowadzona objetosc,
gdy uzywa sie opryskiwacza, postuzyc sie
nastepujacym wzorem:

Orchard
I/min x n x 600

l/min

Vol (I/ha) =

km/h x D (m)

N/MUH X n X 600

Nn/MUH

1]

@

061beM (n/ra) =
KM/4 X D (m)

APENDICE TECNICO  TEXHMYECKOE MPWIOMKEHME DODATEK TECHNICZNY APENDICE TECNICO  TEXHMYECKOE MPU/IOXKEHME DODATEK TECHNICZNY

km/h
KM/Y
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Dodatek techniczny APENDICE

TECNICO

Calculo da pressao de trabalho

Quando as tabelas de referéncia dos bicos nao
indicarem a vazao que deseja pulverizar
(/min), para localizar a nova pressao de
trabalho use a seguinte formula:

P1=(q1/q2)*- P2

P1 = novo valor de pressao calculado

P2 = valor de pressao indicado na tabela

q1 = vazao desejada

g2 = vazao do bico obtida através das tabelas

Uso de solugdes diversas da agua

Os valores indicados nas tabelas dos bicos sao
obtidos utilizando agua. Se forem utilizados
liquidos com peso especifico (densidade) diverso
daquele da agua para conhecer a verdadeira
vazao do bico em exame, sera necessario
multiplicar os valores de vazao obtidos pela
tabela por um fator de conversao relativo a
densidade do liquido em exame.

MNOJIESHbIE ®OPMYJibl

Pacuyet pa6oyero aaeseHusa

Ecnm B TabMuax pacnblaMTesniel HEeT TOYHOro
pacxoaa, C KOTOpbIM Bbl XOTUTE paboTaTb
(n/MMH), TO HaMTM HOBOe paboyee faB/ieHue
MOXHO Mo crieaytowen hopmyne:

P1=(q1/q2)*- P2

P1 = HoBOe noAcYMTaHHOE 3HaYEHUE JaBAEeHUA
P2 = 3HauyeHWe gaBneHMA 13 TabanLbl

q1 = TpebyeMbii pacxoa

g2 = pacxof pacnblanTens U3 Tabamupl

Mcnonb3oBaHMe pas3/IMyHbIX BOAHbIX PaCTBOPOB
3HayeHus, KoTopble AaloTcsa B Tabamuax no
pacnblIMTENAM, NOYYEHbI C UCMOIb30BAHMEM
BOZAbl. EC/i NpuUMeHstoTCA apyrme XKuaKoCTm

C OT/IMYAKOLLMMCA OT BOAbI YAE/IbHbIM

BECOM (MI0THOCTbIO), TO A/1A onpeaeneHns
LEeNCTBUTE/IbHOMO pacxoia paccMaTpUBAaEMOro
pacnbUMTENS HEOGXOAMMO YMHOXMTb 3HaYEHUE
pacxoza 13 Tabauupl Ha Ko dMUMEHT Nepexoaa,
KacatoLMIMCA NAOTHOCTM MCMOJIb3yemoMn
KMAKOCTH.

UZYTECZNE WZORY

Obliczenie cisnienia roboczego

Gdy tabele odnoszace sie do dysz nie
zawieraja natezenia przeptywu, ktore chce
sie wydac (l/min), w celu okreslenia nowego
cis$nienia roboczego postuzyc sie ponizszym
wzorem:cneaytoLien dopmyne:

P1=(q1/ q2)*- P2

P1 = nowa obliczona wartos¢ cisnienia

P2 = wartosc cisnienia wskazana w tabeli

g1 = wymagane natezenie przeptywu

g2 = natezenie przeptywu dyszy pobrana z tabel

Uzycie roztworéow roznych od wody

Wartosci podane w tabelach dysz dotycza
sytuacji z zastosowaniem wody.Jezeli sa
uzywane ciecze o ciezarze wtasciwym (gestosc)
réznym od ciezaru wody, wowczas, aby poznac
rzeczywiste natezenie przeptywu dyszy, nalezy
pomnozy¢ wartosci natezenia przeptywu
pobrane z tabeli przez mnoznik przeliczeniowy
odnoszacy sie do gestosci analizowanej cieczy.

Densidade/MnoTHocTb/Gestos¢  kg/dm3 kr/gm3| 0,85 0,90 0,95 1 1,10 1,15 1,20 1,25 1,30 1,40
Fator de conversao/

KoadduumeHT nepexopa/ 1,08 1,05 1,03 1 0,95 0,93 0,91 0,89 0,88 0,85
Mnoznik przeliczeniowy

Obviamente, disto resulta que quanto mais um
liquido é denso, maior sera a pressao necessaria
para obter o mesmo valor de vazao.

Perda de carga (queda de press&o)

E a diferenca de pressao que se cria entre a
entrada e a saida de um sistema hidraulico
durante a passagem de uma determinada
quantidade de fluido. Esta diferenca é causada,
além do comprimento dos tubos, por varios
elementos normalmente inseridos no circuito,
como ramificacdes, cotovelos, filtros, valvulas,
variagdes de secao, etc...

Neste catalogo encontramos este valor indicado
nas tabelas dos dados técnicos dos diversos
artigos (valvulas, filtros, etc..)

Dimensionamento do elemento filtrante

A eficacia do sistema filtrante depende de um
correto dimensionamento das redes do filtro nos
varios pontos do circuito. Na tabela a seguir,
damos uma indicagao da filtracdo minima
requerida.

OTCl0Aa MOHATHO, YTO YEM FyLUE KMAKOCTb, TEM
GO/bLUMM LOJIKHO BbITb JaBNEHUE ANsA NONyYeHUs
OJIHOTO M TOTO }Xe 3HAYEHUs pacxoa.

MNoTtepu paBneHus (nageHue aaBneHusA)

70 pasHMLa AaB/IEHMS, KOTOPas CO3AAETCA MEXKAY
BXOZIOM M BbIXOZIOM MMZPAB/IMHECKOM CUCTEMDI MPH
NPOX0AE Onpese/IeHHOr0 KOJIMYECTBA KMAKOCTH.
JTa pasHuua B 60/1bLUEN Mepe Bbi3BaHa HE A/IMHOM
TPY6GOMpPOBOAA, a Pas/IMUHbIMK KOMMOHEHTAMM,
YCTaHOB/IEHHbIMM B KOHTYpE, TaKUMMU KaK:
OTBETB/IEHWAMM, OTBOZAMM, DUIbTPaMM,
KJ1anaHamm, M3MEHEHUAMM CEYEHWMM U JPYTUMM.
Ha cTpaHmuax 3Toro Katasiora Bbl HaklgeTe 3T0
3Ha4YeHue B Ta6n|4uax C TeEXHUYECKMMU AaHHbIMU
KOMMOHEHTA (KNanaHoB, GuAbLTPOB U T.4.)

Moa6op punbTpyloWwero anemeHTa

D DEKTUBHOCTb PUNLTPYIOLLEN CUCTEMBI
3aBMCHT OT NPaBW/IbHO NOA06PaHHbIX CETOK
unbTpa, YCTAHOBAEHHBIX B Pa3/IMYHbIX TOYKaX
rMApaB/IMYECcKOro KoHTypa. B cnegyrowent
Tabuue AaTCA MMHUMAZIbHbIE pa3mepbl CETKU.

Oczywiscie wynika z tego, ze im bardziej
gesta jest ciecz tym wieksze bedzie cisnienie
konieczne do uzyskania tej samej wartosci
natezenia przeptywu.

Strata ci$nienia (spadek)
Jest roznica cisnienia, ktora tworzy sie miedzy
wejsciem a wyjsciem instalacji hydraulicznej
przy przeptywie okreslonej ilosci cieczy. Ta
réznica jest spowodowana, oprocz dtugosci rur,
przez rdzne komponenty zazwyczaj umieszczane
w obwodzie, takie jak odgatezienia, kolanka,
filtry, zawory, zmiany sekcji itp...

W niniejszym katalogu znajdujemy te wartos¢
wskazana w tabelach danych technicznych
roznych artykutow (zawory, filtry, itp.)

Wymiarowanie elementu filtracyjnego
Sprawnosc systemu filtracyjnego zalezy od
prawidtowego wymierzenia siatek filtra w
réznych punktach obwodu. W ponizszej tabeli
podajemy minimalne wymagania odnosnie

filtracji.

Ugello ISO I/ha - n/ra Filtro - ®unbTp - Filtr (Mesh - Mew)

PacnbimTens 1SO 8 km/h - KM/y Aspiracao De linha Sec. de barra
BcacbiBaHMe Mopayva CeK. wraHrn

Dysza 1SO 3 bar - 6ap Ssanie Wlot Belka

1SO 11001 + 11002 <120 l/ha - n/ra 50 80 100

5 >120 l/ha - n/ra
1SO 11003 + 11006 <450 U/ha - n/ra 32 50 80
1SO > 11008 > 450 [/ha - n/ra 16 32 50

Deste modo obtém-se: W ten sposdb uzyskuje sie:

- uma filtracao adequada ao tratamento

- limitacado das perdas de carga

- tempos e custos de manutencao reduzidos

Takum 06 pPa3oM A0CTUraeTcA:

HeobxoAnMas Ana 06paboTKM unbTpauma
- MeHbLUKe NOTEPU AaB/IeHNA
- CHMXKEHWE BPEMEHM M 3aTpaT Ha
Texo6CayKMBaHUe

- filtrowanie odpowiednie do zabiegu
- ograniczenie spadku cisnienia
- zredukowany czas i koszty konserwacji

CONVERSAO DA UNIDADE DE MEDIDA

NEPEBOA EANHULL USMEPEHUA

PRZEKSZTAL CENIE JEDNOSTEK MIARY

Vazao - Pacxopg - Natezenie przeptywu

] . o Metric- g English- Metric- I English- Metric-
i izl MeTtpuueckasn LHITHE AHraunickan MeTpuuecKas irEs AHrnuickas MeTtpuyeckas
0.26417 US GPM- B 0.2199 Imp. gal.- [0.26417 US gal.- 14.503 psi-yHTa/

1 Umin-n/mun | 2MeP. ran/mak 1 It.-nuTp GpUT. raioHa | amep. Kasl. 1 bar-6ap HEp— 0.1 Mpa-MMa
0.22 Imp. GPM- 1 US Gallon- |0.833 Imp.gal.- 14.503 psi-yHTa/
Gpur. ran/mi amep. rannon |6pur. raona |0 L-mTpa 1 Mpa-Mfa KB. [110MM 10 bar-6ap
0.1069 US GPA- 1 Imp. Gallon- |1.2 US gal.-amep. i- -

1 I/ha-n/ra p- 8 P B 1 psi 0.069 bar-6apa
amep. ran/axkp GpuT. ranioH _|raisioHa 4.546 lt.-nmrpa YHT/KB. AIOMM 0.0069 Mpa-MMa

1US GPM- 0.833 Imp. GPM- 3.785 L/min-n/mun

amep. ran/MuH |6puT. ran/mMmuH i

1 Imp.GPM- 1.2 US GPM- .

6pMT. ran/MuH |amep. ran/mMuH AsZAD S SN

1 GPA-ran/mvuH 9.346 l/ha-n/ra

98

Volumen - 06bem - Objetosc

Pressao - laBneHue - Cisnienie

APENDICE TECNICO  TEXHMYECKOE MPW/IOXKEHME DODATEK TECHNICZNY APENDICE TECNICO  TEXHMYECKOE MPWIOMKEHME DODATEK TECHNICZNY















CONDICOES GERAIS DE VENDA

1. CONCLUSAO DO CONTRATO. O contrato de venda é concluido
no momento da aceitacao por parte do vendedor da ordem
de compra.

As ordens recebidas através de auxiliares ou de intermediarios
do comércio entendem-se contratadas “salvo com a
aprovacao da casa”.

A execucao da entrega por parte do vendedor constitui em
aceitacao tacita da ordem.

As ofertas, verbais ou por escrito, provenientes do vendedor,
nao sao vinculativas para o mesmo.

2. ALTERAGOES NO PRODUTO. Entre a data de confirmacao
da ordem e aquela de execucdo, o vendedor se reserva
o direito de fazer, sem prejudicar a sua utilizacdo e a
funcionalidade iniciais, alteracdes que sejam consideradas
necessarias para melhorar o funcionamento dos componentes
e dos equipamentos a serem entregues; isto nao constitui
motivo para que o comprador cancele o contrato ou exija
ressarcimentos ou indenizacdes em espécie.

3. ENTREGA DA MERCADORIA. A entrega da mercadoria sera
efetuada sempre no estabelecimento a cargo do vendedor,
salvo acordos em contrario por escrito.

Os prazos de entrega sdo puramente indicativos e nao
vinculativos para o vendedor.

0 eventual atraso na entrega ou a eventual execucdo parcial
da mesma nao dao ao comprador o direito de rescindir o
contrato nem de exigir ressarcimentos por danos diretos
ou indiretos, nem de atrasar, em relacdo aos prazos
concordados, o pagamento dos fornecimentos que ja foram
faturados.

0 vendedor se reserva o direito tanto de prorrogar os prazos
de entrega quanto de rescindir o contrato sem nada dever a
contraparte, na presenca de causas de forca maior.

Além disso, o vendedor se reserva o direito de suspender a
qualquer momento a entrega da mercadoria, caso tenha a
noticia de que o comprador pague em condicdes patrimoniais
tais que o facam duvidar da sua solvibilidade.

Analogo direito se reserva o vendedor caso o comprador atrase
os pagamentos, mesmo de fornecimentos anteriores.

A suspensdo da entrega pelos motivos mencionados acima
pode ser evitada ou revogada apenas se o comprador
oferecer garantia idonea; caso contrario, o comprador nao
podera exigir do vendedor qualquer ressarcimento por danos.

4. MINIMO FATURAVEL. O valor liquido minimo de mercadorias
faturavel deve ser de 100,00 Euros. Se for de valor inferior,
serao cobrados 25,00 Euros por encargos administrativos.

5. REMESSAS. As remessas sdo feitas sempre por conta,
despesas e risco do comprador (Devolucao FCA CENTALLO -
Incoterms 2010 ICC) e, na auséncia de instrucdes por parte
do mesmo, com o meio considerado mais oportuno pelo
vendedor.

Para os paises Extra-UE a mercadoria é habilitada para a
exportacdo segundo a condicdo FCA CENTALLO - Incoterms
2010 ICC, com o relativo encargo na fatura, excluidas as
remessas Com correios expresso.

A mercadoria viaja sob exclusivo risco do comprador,
mesmo se acordada e remetida com porte pago.

Salvo expresso acordo em contrario redigido por escrito e
assinado por ambas as partes, as despesas de embalagem,
seguros, transporte, armazenamento, etc. sao totalmente a
cargo do comprador.

A mercadoria é segurada pelo vendedor apenas sob oportuno
pedido por escrito do comprador que devera assumir as suas
despesas, indicar as condicdes maximas do seguro e exonerar
o vendedor de toda a responsabilidade.

6. GARANTIA. A mercadoria vendida é coberta por garantia
genérica de boa qualidade dos materiais, de solidez de
construcdo e de regularidade de funcionamento durante o
periodo de doze meses a partir da data de entrega.

Durante o periodo de garantia o vendedor compromete-
se a substituir gratuitamente pecas que, a seu exclusivo
critério, sejam consideradas defeituosas, desde que as
imperfeicdes ou defeitos nao estejam ligados a um mau uso
ou ma conservacao do produto ou a um emprego irracional
do mesmo, apropriado e conforme as instrucdes técnicas
fornecidas pelo vendedor.

Também sao excluidos da garantia os produtos consertados,
montados ou adulterados pelo comprador ou por terceiros.

As substituicdes ocorrerao no estabelecimento do vendedor e
as despesas de envio e retorno serao a cargo do comprador.

0 custo da mao-de-obra necessaria para a substituicao das
pecas consideradas defeituosas € a cargo do comprador.

A rescisao do contrato e o eventual ressarcimento do dano nao
poderao ser exigidos pelo comprador, salvo no caso de culpa
grave a ser provada pelo proprio comprador.

0O comprador perde o direito a garantia caso nao respeite os
modos e os tempos de pagamento acordados.

7. RECLAMACOES E DEVOLUGOES. O comprador tem a
obrigacdo de controlar a mercadoria no momento da entrega.
Eventuais reclamacdes devem ser recebidas dentro de 8 dias.
A ASJ comunica ao cliente que se encarrega da reclamagao
dentro de 5 dias Uteis a partir da recepcao da mesma. As
devolugdes sao possiveis apenas sob a prévia autorizagao por
escrito do fornecedor, com o débito de 15% para as despesas
de armazenamento creditados apds o controle do material
devolvido.

OCHOBHDbIE YC/ZIOBUA AOITOBOPA

OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY

nPOAAXKHA

1. 3AK/IIOMEHUE AOrOBOPA. [loroBop Ha NpoAaxy cuMTaeTca

3aK/I0YEHHBIM C MOMEHTa Mp1ema NpoAaBLIOM 3aKasa Ha MOKYKY.

3akasbl, MOCTYNMBLLME OT TOProBbIX NPeACTaBUTENEN, areHToB
U NOCPeAHUKOB, CHUTAIOTCA MNPUHATLIMKU NPU COr1IaCUM Ha 3TO
npousBoAMTeNs.

OcylyecTB/IeHWE MOCTaBKM CO CTOPOHbI NPOAaBLA CYMTaeTCA
HersiacHbIM NpUHATHMEM 3aKasa.

YCTHblE UM NUCbMEHHbIE NPEANOXKEHNA, UCXOAALLME OT NpojasLa,
HMYEM He 06A3bIBatOT ero.

. UBMEHEHUA U3JENINA. B nepuoj C AaTbl NOATBEPKAEHUA

3aKasa A0 ero UCMoHeHUA, NPoAaBEL, MMEeT NpaBo BHOCUTbL
HeO6XO,CIMMbIe U3MEHEeHUA B NOCTaBNAAEMbIE KOMMOHEHTbI U
nNpuGOPbI ANA YNY4LWEHUA MX PabOTOCNOCOBHOCTH NPU YCNOBUM,
4TO He HapYLLAIOTCA MX M3HaYa/IbHbIE XapaKTEPUCTUKM M1
(YHKLUMOHANBHOCTb. 3TO HEe JO/IKHO CTaTb MPUYMHOM OTKasa
noKynaTesiem oT KOHTpaKTa M/IM BbICTaBNIEHUA MM TPe6oBaHMA Ha
BO3MELLEHNE KaKMX-/IMBO YBbITKOB MM KOMMEHCALMIO.

3. IOCTABKA TOBAPA. [JloctaBKa ToBapa NPOMCXOAMT Ha YCIOBUAX

«(ppaHKo-3aBo/ NpoAaBLA», 32 UCKIOYEHUEM MHBIX MMCbMEHHBIX
COr/IAlEHUI MEXKAY CTOPOHAMM.

CpOKM NOCTaBKM CHATAKOTCA NPUBIUIUTENIBHBIMU U HE
06A3blBaOLMMM /1A NPoAABLA.

Bo3MoHble 3a4€epXKM B NOCTaBKe MU €€ YaCcTUYHOE BbIMOJ/IHEHME
He JaloT NoKynaTesio NpaBo pacTopraTb A0rosop, Tpe6osatb
BO3MelLLeHME NPAMbIX MM KOCBEHHbIX yﬁbITKOB, OTKNaAbiBaTb
onaaty NocTaBKM MO BbICTaB/IEHHbIM CHETaM M MO YCNIOB/IEHHbIM
CPOKaM.

NpoaaseL, ocTaBnsAeT 3a CO60M NPaBo Ha NPOAJ/IEHNE CPOKOB
MOCTaBKM M Ha PacTOPIKEHME OroBoOpa, HUYEM He ABNAACH
0653aHHbIM Nepej ApYroi CTOPOHOM, €C/IU MPUYMHOM STOMY
NocNyXuau opc-maxkopHble 06CTOATENIbCTBA.

Kpome Toro, 3a NpoAaBLOM NPMU3HAETCA NPaBo Ha NMPUOCTaHOBEHWE
NoCTaBKK TOBapa B /1060 MOMEHT MpU MOABNEHUU Y HETO
CBeZleH1IM 0 TOM, YTO MOKYyNaTe/b HAXOAUTCA B TaKMX
UMYLLECTBEHHbIX YC/I0BMAX, KOTOPble NoABEPraloT COMHEHUAM ero
NN1aTeXecnoco6HOCTb.

To e NpaBo OCTaeTCs 3a NPOAABLIOM M B TEX C/yYasX, Korha
nokynartesib 3a4epXmBaeTca C NnepevyncieHneM AeHeXHbIX
CPeCTB, B 0COGEHHOCTH, eC/n 3TOT aKT yKe Habsoganca ¢
0n1aToM NpeAablAyLLUMX NoCTaBoK.

MoKynaTte/lb MOXeT M36exaTb UM OTMEHWUTb MPUOCTAHOBKY
NocTaBKM, €C/In NPEAOCTaBMT NPOAABLY COOTBETCTBYIOLLYIO
rapaHTMiO; B NPOTUBHOM CNyYae, NoKynaTe/ib He MOXeT
npeTeHA0BaTh Ha BO3MeLLEHME YObITKOB.

. MUHUMAJIbHAA CYMMA 3AKA3A. M1MHMManbHaa cymma 3akasa

Ha ToBap (4MCTas CTOMMOCTb) A0/IXHa cocTaBaATb 100,00 espo. B
cnyyae 6osee HU3KMX CyMM 25 eBpo 6yayT 3anucaHbl B CHeT Aora
B KauyecTBe afMMHUCTpaTHBHOrO c6opa.

. OTTPY3KA. Otrpyska Bceraa ocylwecTBaseTcs oT mua

noKynaTtens, 3a ero c4eT M Ha ero puck (Mepepaya FCA (dpaHko
nepeBo3unk) CENTALLO — MukoTepmc 2010 MexayHapoaHas
Toprosas nanara). Mpu OTCYTCTBMM YKasaHWI CO CTOPOHbI
MoKynaTens, ToBap OTrpy)aeTca Ha TPaHCMOPTHOE CPeACTBO Mo
YCMOTpPEHMIO MPoAaBLA.

Ana cTpaH, He BXxoAsAwWwmx B EC, ToBap pactamaxuBaeTcs Ans
3KCMopTa B COOTBETCTBUU C ycnoBuem FCA (dpaHKo nepeBo3umK)
CENTALLO — UnkoTepmc 2010 MexxayHapoaHas ToproBas nanara, ¢
HauucneHneM B cyeT-dakTypy, 6e3 yyeta sKcnpecc-A0CTaBok.

ToBap nepemelyaeTcs Ha CO6CTBEHHbIM PUCK MOKynaTens faxe B
TOM C/lyYae, €C/IM Mo KOHTPAKTY OH OTMPaBAAETCA Ha YC/0BUAX
¢paHKO-MeCcTo HasHaueHusA.

3a UCKNYEHMEM MHBIX MUCbMEHHbIX COFHaLIJeHMFi, noANUCaHHbIX
06e1MI1 CTOPOHaMM, PAcXOAbl Ha YNaKOBKY, CTPaxoBKy,
TPaHCMOPTUPOBKY, XpaHeHMe U T.J. NOJIHOCTbIO HECET NoKynaTesib.

ToBap 3acTpaxoBbIBaeTCA NPOAABLOM TO/IbKO NOC/E MONYYEHUA
CBOEBPEMEHHOr0 3arpoca Co CTOpPOHbI MOKynaTens, KoTopbli
JOMKEH B3ATb Ha Ce6A pacxozbl, yKasaTb NpUGAU3UTENbHbIE
YC/I0BUA CTPaxXOBKMU M OCBOBOAMTL NPOAABLA OT BCAKOM
OTBETCTBEHHOCTM.

. TAPAHTMS. Ha npogaHHbiii ToBap NpesocTaB/ifeTcA rapaHTus

XOPOLLEro Ka4yecTsa MaTep1asioB, MPOYHOCTH KOHCTPYKLMM U
MCNPaBHOCTU U3AE/IUSA, €C/IU OHO UCMONb3YETCA MO Ha3HAYEHMIO.
CpOK feMCTBUA rapaHTUM COCTaBAIAET ABEHAALATL MECALEB C AaTbl
nocTaBKM.

Bo Bpems AeiCTBMA rapaHT1M NpoAaseL, 06a3yeTca 6ecniaTHo
3aMeHATb JeTa/iM, KOTOPble OH NoCYUTAeT No CBOEMY
HEeoCnopMMoMy MHEHMIO AeeKTHbIMM, ecn AedeKT He NoABMACA
B pe3y/ibTaTe M0Xoro UCNo/b30BaHMA MM XPaHEHWUA U3AeNMs,
€ro HepauuoHaIbHOM M HEHaANEXalLen 3KCryaTauum, Kotopas
He COOTBeTCTBYeT TEXHUYECKMM TpeGOBaHMﬂM, YCTaHOBNI€HHbIM
NPOAABLIOM.

FapaHTHA He pacnpoCTpaHAETCA Ha U3MEHEHHbIE,
OTPEMOHTUPOBAHHbIE M/IM B3/IOMaHHbIe NoKynaTtenem uam
TPETbUMM IMLLAMM U3AENUA.

3ameHa feTaneit 6yaeT OCyLUeCTBAATLCA Ha YCI0BUAX «paHKo-
3aBoZ NPoAaBLA», a PAaCXOAbl Ha MX MEPEChIIKY M Bo3BpaT GyaeT
6paTb Ha ce6Aa nokynatenb.

M3aepKKU Ha pabouyto cuy Ans 3ameHbl AedeKTHbIX JeTanein
Nexar Ha OTBETCTBEHHOCTM MoKynaTens.

MokynaTenb He MOXeT Tpe6oBaTb pacTOPKEHUE JoroBopa 1
BO3MOXHOE BO3MeLLEeHMe Y6bITKa 3a AedeKTbl, €C/IM TOIbKO OH He
NpejoCTaBUT BECKME [JOKa3aTe/IbCTBa BUHbI B 3TOM NPoAaBLa.

[apaHTHA NpeKpallaeT AeMCTBOBaTb B TOM C/yyae, ecim
noKynatesib He Co6/I0aeT YCNOBUA M YCNOB/IEHHbIE CPOKU
onnatbl.

. KAJI06bl U BO3BPALLEHHbIE TOBAPbI. Mokynatenb 06a3aH

NPOKOHTPO/IMPOBATL TOBAP HA MOMEHT €ro A0CTaBKu. XKanobbl
NPUHMUMAIOTCA B TeYeHue 8 AHel C JaTbl JOCTaBKM ToBapa. ASJ
JIO/MKEH COOBLLUMTDL KIMEHTY O NMPUHATMM Kaslobbl HA PaCCMOTPEHHUE
B TeyeHun 5 paboumx AHel C MOMEHTa ee nosyyeHus. Bosspar
TOBapa BO3MOXEH TOJIbKO MOC/IE NOYYEHUsA MUCbMEHHOTO
paspeLLeHna OT NOCTaBLLMKa, KOTOPbIM 3a XpaHeHKe ToBapa Ha
CKNaje oTHeceT Ha Ae6eT cyeTa NoKynaTens CyMMmy B pasmepe
15% OT cToMMoCTH ToBapa. MpoLeHTbl 6yayT 3aHeCeHbl B KpeauT
cyeTa noc/ie KOHTPOJIA BO3BPALLEHHOrO MaTepu1ana.

1. ZAWARCIE UMOWY. Umowe sprzedazy uwaza si¢ za
zawarta w momencie zatwierdzenia zlecenia kupna przez
strone Sprzedajaca.

Zlecenia dostarczone przez wspotpracownikow lub
posrednikow handlowych beda zaakceptowane “pod
warunkiem zatwierdzenia przez producenta”.

Dokonanie dostawy przez Sprzedajacego stanowi
dorozumiang zgode zlecenia.

Oferty ustne lub pisemne, ztozone przez Sprzedajacego nie
sg dla niego zobowiazujace.

2. MODYFIKACJA PRODUKTU. W okresie od daty

potwierdzenia zlecenia i daty jego wykonania, Sprzedajacy
zastrzega sobie prawo do wprowadzenia, bez negatywnego
wptywu na uzycie i ustalone wstepnie funkcje,
modyfikacji, ktore uzna za konieczne w celu polepszenia
funkcjonowania dostarczanych komponentow i aparatury;
wprowadzenie modyfikacji nie moze by¢ dla Kupujacego
powodem wycofania si¢ z umowy ani domagania sie
wszelkiego typu roszczen.

3. DOSTAWA TOWARU. Dostawa towaru ma miejsce zawsze
Loco-Sprzedajacy, za wyjatkiem odmiennych pisemnych
ustalen.

Terminy dostawy sa czysto indykatywne i nie zobowiazujace
dla Sprzedajacego.

Ewentualne op6znienie dostawy towaru lub ewentualna
jego czesciowa dostawa nie daja Kupujacemu prawa
do rozwiazania umowy, domagania si¢ odszkodowania
za szkody bezposrednie lub posrednie, ani opdznienia
ptatnosci w ustalonych terminach za fakturowany towar.

Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do przedtuzenia
terminéw dostawy jak i rozwiazania umowy bez zadnych
zobowiazan w stosunku do kontrahenta w przypadku
wystapienia przeszkod w postaci sity wyzszej.

Ponadto Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do wstrzymania
w kazdej chwili dostawy towaru w przypadku uzyskania
informacji o podejrzliwej sytuacji majatkowej Kupujacego,
ktora nie gwarantuje jego wyptacalnosci.

To prawo odnosi sie rowniez do przypadkow, w ktorych
Kupujacy opdznia ptatnosci, w tym zalegte ptatnosci za
poprzednie dostawy towaru.

Wstrzymanie dostawy z wyzej wymienionych powodow
moze by¢ uniknione lub cofniete tylko jezeli Kupujacy
udzieli wtasciwej gwarancji; w przeciwnym razie Kupujacy
nie bedzie miat prawa domagania sie od Sprzedajacego
zadnych roszczen z tytutu poniesionych strat.

4. MINIMALNA WARTOSC FAKTURY. Minimalna warto$¢ netto

towarow ujetych na fakturze wynosi 100,00 Euro. Jesli
wartosc jest nizsza, dolicza sie 25,00 Euro tytutem optat
administracyjnych.

5. DOSTAWY. Wysytka dokonywana jest zawsze w imieniu

nabywcy, na jego koszt i ryzyko (Zwrot FCA CENTALLO
- Incoterms 2010 ICC) oraz, w przypadku braku
instrukcji z jego strony, za pomoca $rodka uznanego za
najodpowiedniejszy przez sprzedawce.

W przypadku krajow spoza UE, towary moga byc oclone na
warunkach okreslonych przez FCA CENTALLO - Incoterms
2010 ICC, z odpowiednim obciazeniem na fakturze, co nie
dotyczy wysytek ekspresowych.

Towar przewozony jest wytacznie na ryzyko nabywcy
nawet, jezeli zostaje on wystany franko odbiorca.

Z wyjatkiem odmiennych ustalen, sporzadzonych na pismie
i podpisanych przez obydwie strony, koszty opakowania,
ubezpieczenia, transportu, magazynowania itd. ponosi w
catosci nabywca.

Towar zostaje ubezpieczony przez sprzedawce jedynie
na pisemne i w odpowiednim czasie wyrazone zadanie
nabywcy, ktory bedzie musiat pokry¢ koszty ubezpieczenia,
wskazac jego ogolne warunki i zwolni¢ sprzedawce z
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

6. GWARANCJA. Sprzedany towar jest objety ogolna

gwarancja w zakresie doskonatej jakosci materiatow,
solidnosci konstrukcji i regularnego funkcjonowania na
okres dwunastu miesiecy od daty dostawy.

Podczas okresu gwarancji Sprzedajacy zobowiazuje sie
do bezptatnej wymiany czesci, ktore po niepodwazalnej
ocenie zostang uznane za uszkodzone, pod warunkiem,
ze wykryte wady i usterki nie beda zalezne od ztego
uzycia, ztej konserwacji produktu lub zastosowania
nieracjonalnego, nieprawidtowego i niezgodnego
z instrukcjami technicznymi dostarczonymi przez
Sprzedajacego.

Ponadto gwarancja nie sa objete produkty zmodyfikowane,
naprawione, zamontowane lub naruszone przez Kupujacego
lub osoby trzecie.

Wymiana komponentéw bedzie miata miejsce loco-
Sprzedajacy, a koszty spedycji w obie strony pokrywac
bedzie Kupujacy.

Koszty robocizny koniecznej do wymiany czesci uznanych za
uszkodzone pokrywa Kupujacy.

Rozwiazanie umowy jak i ewentualne roszczenia za
poniesione szkody nie beda mogty by¢ wymagane przez
Kupujacego, chyba ze w przypadku ewidentnej winy
Sprzedajacego udowodnionej przez Kupujacego.

Kupujacemu zostanie odebrane prawo gwarancji w
przypadku, gdy nie bedzie on przestrzegat ustalonych zasad
i termindw ptatnosci.

7. REKLAMACJA | ZWROT. Kupujacy ma obowiazek

sprawdzenia towaru w momencie jego dostawy.
Ewentualne reklamacje musza byc zgtoszone w ciagu 8
dni. ARAG potwierdzi Kupujacemu przyjecie reklamacji w
ciagu 5 dni roboczych od momentu jej otrzymania. Zwroty
sgq mozliwe tylko po uprzedniej pisemnej autoryzacji
dostawcy z obcigzeniem w wysokosci 15% kosztow
zmagazynowania uwierzytelnionych po przeprowadzeniu
kontroli zwréconego materiatu.
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8. DENUNCIA DAS IMPERFEICOES DA MERCADORIA. Os
compradores e os usuarios dos produtos ARAG possuem
a responsabilidade exclusiva para determinar a
conformidade e a adequacdo dos mesmos produtos, para
as aplicagdes para as quais sao usados.

A denuncia das imperfeicées ou dos defeitos da
mercadoria devera ser feita dentro de oito dias do
recebimento da mesma, ou seja, apds a descoberta
de imperfeicdes latentes por escrito, através de carta
registrada.

Nenhuma reclamacao podera ser executada, nem mesmo
com uma excecao, em sede judiciaria caso nao tenha
sido efetuado o regular pagamento da mercadoria objeto
da reclamacao.

Eventuais reclamacdes referentes a uma entrega
individual de mercadoria ndo exoneram o comprador da
obrigacdo de retirar a restante quantidade de mercadoria
dentro dos limites da ordem.

9. PRECOS. Salvo acordos contrarios, sao aplicaveis os
precos de tabela em vigor no momento da entrega ou
remessa da mercadoria e os mesmos precos devem ser
considerados a vista em dinheiro e que as despesas de
transporte sao a cargo do vendedor, com entrega da
mercadoria no armazém do comprador.

0 vendedor, todavia, se reserva o direito de alterar a
qualquer momento os precos aceitados, no caso de
variacao do custo de construcao independente da sua
vontade.

10. PAGAMENTOS. Os pagamentos sdo considerados
liberatorios apenas se forem efetuados na sede do
vendedor, dentro dos prazos e condicdes indicados na
fatura. A aceitacdo de pagamentos efetuados em locais
diversos ndo constitui na transgressao do mencionado
principio.

Os encargos de cobranca sao responsabilidade do
comprador.

A falta de pagamento de uma Unica parcela ou de uma
Unica fatura vencida ou, todavia, a parcial inadimpléncia
nos pagamentos sera considerada condicao suficiente
para que o devedor perda o beneficio do prazo, neste
caso o vendedor se reserva o direito de solicitar
imediatamente o pagamento integral da sua divida
vencida ou em vencimento.

A inadimpléncia total ou parcial por parte do comprador
atribui ao vendedor tanto a faculdade de rescindir os
contratos em curso e solicitar o ressarcimento dos danos
causados, quanto o direito de rescindir todos os contratos
estipulados com o mesmo comprador, mas cuja execucao
ainda néo tenha ocorrido.

O pagamento da taxa é sem duavida devido ao caso em que
as mercadorias ordenadas e colocadas a disposicao do
comprador junto a sede do vendedor nao tenham sido,
por qualquer motivo, retiradas pelo mesmo.

A eventual entrada depositada sera recebida a titulo de
indenizacéo, salvo pedido de maiores danos.

11. JUROS DE MORA. No caso de falta ou de atraso do
pagamento do preco concordado ou de parte deste, e
sem que ocorram particulares comunicacdes a respeito,
decorrerdao automaticamente a partir dos prazos fixados
nas condicdes especiais de venda, os juros de mora em
favor do vendedor, na medida de cinco por cento a mais
que a taxa oficial de desconto em vigor no momento da
falta ou do atraso do pagamento total ou parcial.

12. PATENTES. O vendedor nao é responsavel por
quaisquer despesas ou danos sofridos pelo comprador,
derivados de acoes legais ou de procedimentos judiciais
contra o comprador, baseados em reclamacoes, alegando
que: (a) o uso de um produto, ou parte deste, fornecido
nas presentes condi¢cdes, em combinagao com produtos
nao fornecidos pelo vendedor ou (b) um processo de
fabricacao ou outro processo para o qual se utiliza um
produto ou qualquer parte deste, fornecido nas presentes
condicdes, constituam uma infracdo direta ou indireta de
qualquer patente ou marca.

O comprador ira salvaguardar o vendedor de qualquer
despesa ou perda causada por infracao de patentes ou
marcas depositadas, resultantes do fato que o vendedor
tenha adaptado o seu desenho em base as especificacoes
ou instrucdes do comprador.

13. TRIBUNAL COMPETENTE. Qualquer controvérsia sera
competéncia do Tribunal de Cuneo.

14. VALIDADE E ACEITAGAO. As presentes condicdes devem
ser consideradas validas e aplicadas até a emissao e o
envio de sucessiva revisao ao comprador; além disso,
serdo consideradas aceitas mesmo sem a assinatura do
comprador apos trinta dias a partir da data de remessa
ao comprador.

Caracteristicas e dados técnicos nao sao vinculativos e podem
ser alterados sem aviso prévio. Teflon®, Viton® e Delrin® sao
marcas registradas da E.l. Dupont de Nemours and Company.
Hardi® & uma marca registrada.
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8. 3AABJIEHME O BPAKOBAHHOM TOBAPE. Ha
noKynaTenen 1 nosib3oBatesnien NPoAyKLUMM Grupmbl
ASJ Bo3naraeTca UCK/II0UUTEIbHAA OTBETCTBEHHOCTb 3a
YCTaHOB/IEHWE NPUrOAHOCTH U COOTBETCTBUA U3LENUA
HasHaueHuto.

3anB/ieHMe B MMCbMEHHOM BHAE O GpakoBaHHOM ToBape
J[O/MKHO 6bITb OTNPaBNAEHO NPOAABLY 3aKasHbIM MUCbMOM
B TEYEHWUM BOCbMU AHEN C AHA €ro AOCTaBKM MM C
MOMEHTa 06HapyKeHMA CKPbITOro 6paka.

HuKaKkas Kanoba He MOXKET CUMTaTbCA AENCTBUTENIbHOM
Aaxe B UCKNOYUTE/IbHBIX C/lydaax Ha CyAe6HOM
3acefjaHu, eciu ToBap, Ha KOTOpbIi Gbla HanMcaHa
*ano6a, He 6bl/1 ONMAYEH MO YCTAHOBIEHHOM MATEKHOM
npoueaype.

BO3MOXKHbIE anobbl Ha OTAE/NbHYI0 NapTHIO
NOCTaB/IEHHOrO TOBapa He OCBOBOXAANOT NoKynaTens ot
06A3aHHOCTM 3a6paTb OCTAaTOYHOE KOIMYECTBO TOBapa,
yKasaHHOro B npejenax 3akasa.

9. LIEHbI. UeHbl Ha ToBap, 3a MCKNOYEHUEM MHbIX
[lOrOBOPEHHOCTEN, YCTaHaB/IMBAIOTCA B COOTBETCTBUM C
NPEenCcKypaHTOM, AENCTBUTE/IbHBIM Ha MOMEHT MOCTaBKM
WM OTFPY3KM NPoAyKLUMK. Moz LeHoM noapasymesaeTcs
onnata 6e3 pacCpOUKM C y4ETOM AOCTaBKM ToBapa Ha
YCNOBUAX «(DPaHKO-3aBOZ NPOAaBLa».

B N1to60/ MOMEHT NpoAaBeL, MMeeT NPaBo Ha BapuaLuio
NPUHATBIX LEH, €C/IM 3TO CBA3AHO C M3MEHEHMEM 3aTpaT
Ha M3roToBNEHUE NPOAYKLMM, HE 3aBUCALUMX OT €ro BOJM.

10. OMJIATA. CyMma cumTaeTcs BbiniadeHHON
NOJIHOCTBIO, €C/IM OMJiaTa NOCTynaeT Ha aapec
NpoOAaBLA B YCTAHOB/IEHHbIE CPOKM M Ha OCHOBaHMM
YC/IOBUM, YKa3aHHbIX B cueTe-takType. AKLenToBaHue
naaTtexen, BbINOJHEHHbIX B APYrMX MeCTax, He OTMeHseT
AeﬂCTBMTeanOCTb BblLIEONUCaHHOrO NpMHUMNa.

Pacxozbl No MHKaccMpoBaHMio 6epeT Ha cebs nokynaTesb.
Heonnarta oTA€/bHOrO B3HOCA, NPOCPOYEHHOTO
cyeTa-daKTypbl UM, B O6OM CNyyae, YacTMYHoe
HEeBbINOJIHEHWE NATEXKHbIX ycnosmﬁ cyuTaeTca
[I0CTaTOYHbIM NOBOAOM A/ YTEPU AOIKHMKOM Npasa
Ha OTCPOYKY. B 3ToM cnyyae npoaasel| ocTaB/iseT 3a
co60i NpaBo Cpasy e 3anpoCcuTb ONaTy BCel CyMMbI
NPOCPOYEHHOTO MM MOAXOAALLETO K 3aBEPLUEHUIO
KpeauTa.

MonHoe MM YaCTMUHOE HEUCTIONHEHUE CBOMX
06A3aHHOCTEN MoKynaTeneM AaeT Npaso NpoAasLly
PacToprHyTb TEKYLMIA AOroBop, notpe6oBaTb
BO3MELLEHME MOHECEHHDIX YBBITKOB, a TaKKe
aHHY/IMpoBaTb ApPYrue 3aKNloYeHHble C TeM e
noKynatesieM KOHTPaKTbl, elle He npuBe[eHHble B
UCMOJHEHHE.

Ec/i1 3aKa3aHHbIM TOBap, NpesjocTaB/ieHHbIN B
pacnonoxeHue nokynatens no agpecy hupmbl, He
3a6MpaeTcs MM Mo NGO NpuUuKHe, NoKynaTesb 06s3aH
6y/eT onnaTMTb NPOAABLY 3a TOBap COOTBETCTBYHOLLYIO
CYyMMY.

BO3MOXKHbI BHECEHHbIM MOKyNaTesiem 3aZaToKk 6yaet
np1o6peTeH NPoAaBLIOM B KauecTBe KOMNeHcaLmu, 3a
UCK/IIOYEHMEM TeX C/ly4aeB, Korha npogasel notpebyet
OT Npo/aBLia BO3MECTUTb 60/1ee CepbesHbii yllep6.

11. MPOLEEHT NO HEYCTOMKE. Ec/m nokynatenem He
onnayeHa MM 3aZiepaHa Bbiniata ycTaHoBIEHHON
CYMMbI U1K €e YaCTu, B NOJIb3y NpoAaBLla aBTOMaTUYEeCKN
HauYMHaIOT HAYMCNATLCA NPOLIEHTLI B pasMepe,
npeBbILLAOWEM Ha 5 % YYeTHYI CTaBKy LEHTPasbHOro
6aHKa, AEMCTBYIOLLYI0 HA MOMEHT YaCTUYHOM MM MOHOM
HeonNatbl CYMMbl. 3Ta NpoueAypa HauUMHAETCA C MOMEHTa
OKOHYaHWs CpOKa AEMCTBUSA 0COBbIX YCIOBMI NPOAAXKM U
6e3 yBeZJOM/IEHMA 06 3TOM NOKynaTens.

12. TMATEHTbI. MpogaseL, He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
U3AEPXKKM UM YOBITKM NOKynaTens, BblTeKatlolme us-
3a Cyfie6HbIX MCKOB AW MPOLIEAYP, 3aBefieHHbIX B ero
OTHOLUEHUM M OCHOBAHHbIX Ha }Kanobax no cnepyoumm
npuYMHaM: (a) MCNO/Ib30BaHWE NOCTaBNEHHOMO Ha
HaCTOALMX YCNOBUAX U3AENMA (MM ero YacTu) BMecTe
C U3/eNMAMM, HE NOCTaB/IEHHBIMU NPOAABLIOM M/M:

(b) npouecc Npou3BOACTBa MW ApYroi npouecc, Ans

KOTOPOro MCMO/Ib3yeTCA NOCTaB/IEHHOE HA HACTOALLMX
YCNOBUAX U3JENNe (MM HacTb ero), ABNAIOTCA NPAMbIM
MM KOCBEHHbBIM HapYLLEHWEM Nl06Oro NaTeHTa uau npas
TOProBoro 3Haka.

lMoKynateib 3alUMTUT NpoAaBLa OT BCAKMX 3aTpaT MM
Y6bITKOB, CBA3aHHbIX C HapyLUEHWEM MaTEHTOB MU NpaB
3aperncTpMpoBaHHbIX TOProBbIX MApPOK NO NpUUMHE
ajanTtauMu NpoAaBLIOM YepTexa K cneumdrKaumam uam
yKasaHMAM nokynaTens.

13. KOMMNETEHTHbIM CYA. Bce cnopbl v pasHornacma,
KOTOpbIE MOTyYT BO3HUKHYTb, BYAYT peluaTbcs B cyae
KyHeo.

14. CPOK AEMCTBMA U NMPUHATUE. HacTosume ycnosua
cyMTatoTCA Ael‘;iCTBMTel'IbeIMM 1 MPUMEHAEMbIMK 1O
MOMEHTa M3AaHuA CreaytoLei peaakumm 4orosopa 1 ee
OTMNpaBKu NoKynaTesio. YCI0BMA AOroBopa CHMTaloTCA
NPUHATLIMM NOKyMNaTenem 6e3 ero NOANUCHK, eCiu NpoLLiIo
TPUALATb AHeN C AaTbl OTNPaBKM €My HOBOM peAakumm
Jorosopa.

TexHUYeCKMe AaHHble U XapaKTePUCTUKM He

ABNAIOTCA 06A3bIBAIOLLMMM U MOTYT U3MEHWUTbLCA 6e3
npezsapuTenbHoro ysegomnerus. Teflon®, Viton® u Delrin®
- 3aperncTpupoBaHHble ToBapHble 3Haku E.l. Dupont de
Nemours and Company.

Hardi® — 3To 3aperucTpupoBaHHas TOproBas MapKa.

8. ZGLOSZENIE WAD TOWARU. Kupujacy i uzytkownicy
produktow ARAG sa wytacznie odpowiedzialni za
okreslenie sprawnosci i odpowiedniosci zgtaszanych
produktow do zastosowan, dla ktorych zostaty uzyte.

Zgtoszenie wad lub usterek towaru musi by¢ dokonane
w ciagu o$miu dni od dnia jego otrzymania, to znaczy
od wykrycia ukrytych wad, w formie pisemnej wystanej
listem poleconym.

Zadna z reklamacji nie bedzie uznana za wazna, nawet
w wyjatkowych wypadkach, w siedzibie prawnej, jezeli
nie zostata dokonana ustalona ptatnos¢ towaru, ktorego
dotyczy reklamacja.

Ewentualne reklamacje dotyczace pojedynczych
dostaw towaru nie zwalniaja Kupujacego od obowiazku
odebrania pozostatej czesci towaru w ciagu ustalonych
termindw zamoéwienia.

9. CENA. Za wyjatkiem innych ustalen, sa stosowane ceny
katalogowe obowiazujace w momencie dostawy lub
spedycji towaru; ceny uwaza sie za ptatne gotowka i za
towar odebrany loco-Sprzedajacy.

Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do zmodyfikowania w
kazdej chwili zatwierdzonej ceny, w przypadku zmiany
kosztow konstrukcji niezaleznych od jego woli.

10. PLATNOSC. Ptatnosici sa uwazane za uwalniajace od
zobowiazania tylko, jezeli sa dokonywane w siedzibie
Sprzedajacego, w terminach i warunkach podanych na
fakturze. Akceptacja ptatnosci dokonanych w innych
miejscach nie odstepuje od tej zasady.

Koszty inkasa ponosi Kupujacy.

Brak ptatnosci jednej z rat lub catej faktury, ktorej
uptynat termin ptatnosci lub czesciowego niewykonania
ptatnosci bedzie uwazane za wystarczajace, aby dtuznik
utracit prawo do uprawnien terminowych; w takim
wypadku Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do zazadania
natychmiastowej ptatnosci catego wymagalnego kredytu.

Niewykonanie ptatnosci przez Kupujacego w catosci
lub czesciowo przyznaje Sprzedajacemu uprawnienie
rozwiazania zawartych umow i zazadania odszkodowania
za poniesione szkody, jak i prawo do rozwiazania
wszystkich innych zawartych uméw z tym samym
Kupujacym, ale ktorych wykonanie nie miato jeszcze
miejsca.

Ustalona ptatnosc jest bezwzglednie wymagana w
przypadku, gdy zaméwiony towar, oddany do dyspozycji
Kupujacego w zaktadzie Sprzedajacego nie zostanie z
jakiegokolwiek powodu nie odebrany.

Ewentualnie wptacona zaliczka bedzie zatrzymana tytutem
odszkodowania, z zastrzezeniem mozliwosci zazadania
wyzszego odszkodowania.

11. ODSETKI ZA ZWLOKE. W przypadku braku lub
opoznienia ptatnosci ustalonej kwoty lub jej czesci oraz
bez specjalnego przekazania informacji na ten temat,
automatycznie nabierajq mocy prawnej, w oparciu o
ustalone w umowie sprzedazy terminy waznosci, odsetki
za zwtoke na rzecz Sprzedajacego w kwocie pigciu
procent ponad oficjalnie obowiazujaca stope dyskontowa
w momencie braku lub opdznienia catej lub czesciowej
ptatnosci.

12. LICENCJA. Sprzedajacy nie jest odpowiedzialny za
wszelkiego typu koszty lub straty poniesione przez
Kupujacego, zwiazane z dziataniami ustawowymi lub
postepowaniami w stosunku do nabywcy, opartymi
na reklamacjach zwiazanych z faktem, ze: a)
uzycie produktu lub jego czesci dostarczonego na
niniejszych warunkach, w zestawieniu z produktami
nie dostarczonymi przez Sprzedajacego lub b) proces
produkcji lub inny proces, do ktorego uzywa sie produktu
lub jego czesci, dostarczonego na niniejszych warunkach
stanowia naruszenie bezposrednie lub posrednie
dowolnej licencji lub znaku towarowego.

Kupujacy zobowiazuje sig do ochrony Sprzedajacego przed
jakimikolwiek wydatkami lub stratami spowodowanymi
przez naruszenie zdeponowanych licencji lub znakow
towarowych, wynikajacych z faktu iz Sprzedajacy
zaadoptowat swoj projekt w oparciu o specyfikacje lub
instrukcje dostarczone przez Kupujacego.

13. SAD WLASCIWY. Wtasciwy do rozstrzygniecia sporu jest
Sad Rejonowy dla Reggio Emilia.

14. PRAWOMOCNOSC I PRZYJECIE. Niniejsze warunki
nalezy uwazac za prawomocne i stosowalne w okresie
do momentu wydania i wystania do Kupujacego nowej
zaktualizowanej wersji; ponadto beda uwazane za
przyjete nawet bez podpisu Kupujacego po trzydziestu
dniach od daty wystania do Kupujacego.

Charakterystyka i dane techniczne nie sa zobowiazujace
i moga by¢ zmodyfikowane bez wczesniejszego
powiadomienia. Teflon®, Viton® i Delrin® sa znakami
towarowymi zarejestrowanymi przez E.I. Dupont de
Nemours and Company.

Hardi® jest zastrzezonym znakiem towarowym.



